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PR_COD_1amCom

Az eljárások jelölései

* Konzultációs eljárás
*** Egyetértési eljárás

***I Rendes jogalkotási eljárás (első olvasat)
***II Rendes jogalkotási eljárás (második olvasat)

***III Rendes jogalkotási eljárás (harmadik olvasat)

(Az eljárás típusa a jogi aktus tervezetében javasolt jogalaptól függ.)

A jogi aktus tervezetének módosításai

A Parlament kéthasábos módosításai

A törlést félkövér dőlt betűk jelzik a baloldali hasáb szövegében. 
A szövegváltoztatást félkövér dőlt betűk jelzik mindkét hasáb szövegében. 
Az új szöveget félkövér dőlt betűk jelzik a jobb oldali hasáb szövegében.

A módosítások fejlécének első és második sora a vizsgált jogi aktus 
tervezetének érintett szakaszára utal. Ha a módosítás már létező – a jogi 
aktus tervezetével módosítani kívánt – jogalkotási aktusra vonatkozik, a 
fejléc egy harmadik és egy negyedik sort is tartalmaz, amelyek a létező 
jogalkotási aktusra és annak érintett rendelkezésére utalnak.

A Parlament módosításai egységes szerkezetbe foglalt (konszolidált) 
szöveg formájában

Az új szövegrészeket félkövér dőlt betűk jelzik. A törölt szövegrészeket a ▌ 
jel jelzi vagy azok át vannak húzva. A szövegváltoztatást a helyettesítendő 
szöveg törlésével vagy áthúzásával és a helyébe lépő új szöveg félkövér dőlt 
szedésével jelzik.
Ettől eltérően a szolgálatok által a végleges szöveg kialakítása érdekében 
bevezetett, kimondottan technikai jellegű módosításokat nem kell jelölni.
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AZ EURÓPAI PARLAMENT JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS-TERVEZETE

az Uniós Vámkódexnek és az Európai Unió vámhatóságának a létrehozásáról, valamint 
a 952/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottság Parlamenthez és Tanácshoz intézett javaslatára 
(COM(2023)0258),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (2) bekezdésére, 
valamint 33., 207. és 114. cikkeire, amelyek alapján a Bizottság javaslatát benyújtotta a 
Parlamenthez (C9-0175/2023),

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (3) bekezdésére,

– tekintettel eljárási szabályzata 59. cikkére,

– tekintettel a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság, a Költségvetési Bizottság és a 
Költségvetési Ellenőrző Bizottság véleményére,

– tekintettel a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottság jelentésére (A9-0065/2024),

1. elfogadja első olvasatban az alábbi álláspontot;

2. felkéri a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslata helyébe 
másik szöveget szándékozik léptetni, azt lényegesen módosítja vagy lényegesen 
módosítani kívánja;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a 
Bizottságnak, valamint a nemzeti parlamenteknek.
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Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
Cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Javaslat Javaslat

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A 
TANÁCS RENDELETE

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A 
TANÁCS RENDELETE

az Uniós Vámkódexnek és az Európai 
Unió vámhatóságának a létrehozásáról, 
valamint a 952/2013/EU rendelet hatályon 
kívül helyezéséről

az Uniós Vámkódexnek és az Európai 
Unió vámhatóságának a létrehozásáról, 
valamint a 952/2013/EU rendelet és az 
(EU) 2022/2399 rendelet hatályon kívül 
helyezéséről

(EGT-vonatkozású szöveg) (EGT-vonatkozású szöveg)

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Helyénvaló, hogy a 
vámjogszabályok figyelembe vegyék a 
globális kereskedelmi minták, a 
technológia és az üzleti modellek gyors 
fejlődését, valamint az érdekelt felek, 
köztük a polgárok igényeit. Ezért a 
952/2013/EU rendelet számos tekintetben 
módosításra szorul. Az áttekinthetőség 
érdekében az említett rendeletet célszerű 
hatályon kívül helyezni és új rendelettel 
felváltani.

(3) Helyénvaló, hogy a 
vámjogszabályok figyelembe vegyék a 
globális kereskedelmi minták, a 
technológia és az üzleti modellek gyors 
fejlődését, valamint az érdekelt felek, 
köztük a vállalkozások, a fogyasztók és a 
polgárok igényeit. Ezért a 952/2013/EU 
rendelet számos tekintetben módosításra 
szorul. Az áttekinthetőség érdekében az 
említett rendeletet célszerű hatályon kívül 
helyezni és új rendelettel felváltani.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A vámunió célkitűzéseinek (4) A vámunió célkitűzéseinek 
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eléréséhez szükséges hatékony eszközök 
biztosítása érdekében felül kell vizsgálni és 
egyszerűsíteni kell az áruk Unió 
vámterületére történő beszállításának vagy 
onnan való kiszállításának módját 
szabályozó számos szabályt és eljárást. 
Modern és integrált interoperábilis 
elektronikus szolgáltatásokat kell 
biztosítani a vámjogszabályok végrehajtása 
szempontjából releváns információk 
gyűjtéséhez, feldolgozásához és cseréjéhez 
(az Európai Unió vámügyi adatközpontja, a 
továbbiakban: uniós vámügyi 
adatközpont). A vámunió meghatározott 
területeken történő összehangolt 
irányításának központi, operatív szerveként 
létre kell hozni az Európai Unió 
vámhatóságát (a továbbiakban: uniós 
vámhatóság).

eléréséhez szükséges hatékony eszközök 
biztosítása érdekében felül kell vizsgálni, 
egyszerűsíteni és harmonizálni kell az 
áruk Unió vámterületére történő 
beszállításának vagy onnan való 
kiszállításának módját szabályozó számos 
szabályt és eljárást. Modern és integrált 
interoperábilis elektronikus 
szolgáltatásokat kell biztosítani a 
vámjogszabályok végrehajtása 
szempontjából releváns információk 
gyűjtéséhez, feldolgozásához és cseréjéhez 
(az Európai Unió vámügyi adatközpontja, a 
továbbiakban: uniós vámügyi 
adatközpont). A vámunió meghatározott 
területeken történő összehangolt 
irányításának központi, operatív szerveként 
létre kell hozni az Európai Unió 
vámhatóságát (a továbbiakban: uniós 
vámhatóság).

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A 952/2013/EU rendelet elfogadása 
óta a vámhatóságok szerepe átalakult, és 
egyre inkább kiterjed a vámfelügyelet alá 
tartozó árukra vonatkozó követelményeket 
megállapító uniós és nemzeti jogszabályok 
alkalmazására, különös tekintettel az 
árukra vonatkozó azon nem pénzügyi 
követelményekre, amelyek szükségesek 
ahhoz, hogy ezen áruk belépjenek a belső 
piacra és ott mozogjanak. Az ilyen nem 
pénzügyi feladatok az évek során 
exponenciálisan növekedtek, összhangban 
az uniós vállalkozások és polgárok által a 
biztonság, a védelem, a fogyatékossággal 
élő személyek számára való 
akadálymentesítés, a fenntarthatóság, az 
emberi, állati és növényi egészség és élet, a 
környezet, valamint az emberi jogok és az 

(5) A 952/2013/EU rendelet elfogadása 
óta a vámhatóságok szerepe átalakult, és 
egyre inkább kiterjed a vámfelügyelet alá 
tartozó árukra vonatkozó követelményeket 
megállapító uniós és nemzeti jogszabályok 
alkalmazására, különös tekintettel az 
árukra vonatkozó azon nem pénzügyi 
követelményekre, amelyek szükségesek 
ahhoz, hogy ezen áruk belépjenek a belső 
piacra és ott mozogjanak. Az ilyen nem 
pénzügyi feladatok az évek során 
exponenciálisan növekedtek, összhangban 
az uniós vállalkozások és polgárok által a 
biztonság, a védelem, a fogyatékossággal 
élő személyek számára való 
akadálymentesítés, a fenntarthatóság, az 
emberi, állati és növényi egészség és élet, a 
környezet, valamint az emberi jogok és az 
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uniós értékek védelme tekintetében 
támasztott növekvő elvárásokkal. Új 
eszközök, például a digitális termékútlevél 
bevezetésére van szükség annak biztosítása 
érdekében, hogy a vámhatóságok által a 
termékekkel kapcsolatban alkalmazott 
egyéb jogszabályok továbbra is 
megfeleljenek ezeknek az elvárásoknak. 
Ezért figyelembe kell venni a nem 
pénzügyi kockázatok növekvő számát és 
összetettségét azáltal, hogy a 
vámhatóságok küldetésében külön meg 
kell említeni e közérdekek és adott esetben 
a nemzeti jogszabályok más hatóságokkal 
szoros együttműködésben történő 
védelmét.

uniós értékek védelme tekintetében 
támasztott növekvő elvárásokkal. Új 
eszközök, például a digitális termékútlevél 
bevezetésére van szükség annak biztosítása 
érdekében, hogy a vámhatóságok által a 
termékekkel kapcsolatban alkalmazott 
egyéb jogszabályok továbbra is 
megfeleljenek ezeknek az elvárásoknak. 
Ezért figyelembe kell venni a nem 
pénzügyi kockázatok növekvő számát és 
összetettségét azáltal, hogy a 
vámhatóságok küldetésében külön meg 
kell említeni e közérdekek és adott esetben 
a nemzeti jogszabályok más hatóságokkal 
szoros együttműködésben történő 
védelmét. Ugyanilyen fontos megjegyezni, 
hogy a nagyobb kikötőkben és 
repülőtereken feldolgozott áruk jelentős 
része átrakodásra kerül, más 
kontinensekről érkezik és más 
kontinensekre irányul anélkül, hogy 
belépne az uniós piacra. Az ilyen áruknak 
nem mindig kell megfelelniük a belső 
piacra belépő árukra vonatkozó uniós 
biztonsági és termékszabványoknak.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A 952/2013/EU rendeletben 
szereplő egyes fogalommeghatározásokat 
módosítani szükséges: hozzá kell őket 
igazítani e rendelet kibővített hatályához, 
összhangba kell hozni őket a más uniós 
jogi aktusokban foglalt meghatározásokkal, 
valamint pontosítani kell a különböző 
ágazatokban eltérő jelentéssel bíró 
terminológiát. A vámeljárásokban részt 
vevő egyes szereplők szerepének és 
felelősségi körének tisztázása érdekében új 
fogalommeghatározásokat kell beépíteni a 
vámjogszabályokba. Az importőr és az 

(7) A 952/2013/EU rendeletben 
szereplő egyes fogalommeghatározásokat 
módosítani szükséges: hozzá kell őket 
igazítani e rendelet kibővített hatályához, 
összhangba kell hozni őket a más uniós 
jogi aktusokban foglalt meghatározásokkal, 
valamint pontosítani kell a különböző 
ágazatokban eltérő jelentéssel bíró 
terminológiát. A vámeljárásokban részt 
vevő egyes szereplők szerepének és 
felelősségi körének tisztázása érdekében új 
fogalommeghatározásokat kell beépíteni a 
vámjogszabályokba. Az importőr és az 
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exportőr esetében az új 
fogalommeghatározásoknak a 
vámfelügyelet megerősítése érdekében e 
személyeket kell felelőssé tenniük az áruk 
megfelelőségéért, többek között a pénzügyi 
és a nem pénzügyi kockázatok 
tekintetében. A vélelmezett importőr új 
fogalma esetében az új 
fogalommeghatározásoknak biztosítaniuk 
kell, hogy egyes esetekben az Unión 
kívülről történő online értékesítéssel 
összefüggésben a fogyasztó helyett 
valamely gazdálkodót tekintsenek 
importőrnek, és ő vállalja a megfelelő 
felelősséget. Indokolt új 
fogalommeghatározásokat bevezetni a 
vámfelügyeletre, a kockázatkezelésre és a 
vámellenőrzésekre vonatkozó 
rendelkezések szélesebb hatályával 
kapcsolatban is.

exportőr – tehát a termékek 
távértékesítésében részt vevő bármely 
személy – esetében az új 
fogalommeghatározásoknak a 
vámfelügyelet megerősítése érdekében e 
személyeket kell felelőssé tenniük a 
vámhatóság felé az áruk megfelelőségéért, 
a termékmegfelelőségre vonatkozó 
jogszabálynak megfelelően, többek között 
a pénzügyi és a nem pénzügyi kockázatok 
tekintetében. A vélelmezett importőr új 
fogalma esetében az új 
fogalommeghatározásoknak biztosítaniuk 
kell, hogy egyes esetekben az Unión 
kívülről történő online értékesítéssel 
összefüggésben a fogyasztó helyett 
valamely gazdálkodót tekintsenek 
importőrnek, és ő vállalja a megfelelő 
felelősséget, valamint biztosítaniuk kell, 
hogy az érintett gazdasági szereplő 
betartotta a vámhatóságok által 
alkalmazott releváns jogszabályokat az 
áruknak az Unió vámterületére való 
belépésekor, vagy azoknak az onnan való 
kilépésekor, valamint hogy az ilyen 
megfelelésről megadta, megőrizte és a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátotta a 
megfelelő nyilvántartást. Indokolt új 
fogalommeghatározásokat bevezetni a 
vámfelügyeletre, a kockázatkezelésre és a 
vámellenőrzésekre vonatkozó 
rendelkezések szélesebb hatályával 
kapcsolatban is.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A vámok, a héa és a jövedéki adó 
beszedése, valamint a vámjogszabályok 
alkalmazása terén betöltött hagyományos 
szerepükön túl a vámhatóságok döntő 
szerepet játszanak a vámügyekre 

(8) A vámok, a héa és a jövedéki adó 
beszedése, valamint a vámjogszabályok 
alkalmazása terén betöltött hagyományos 
szerepükön túl a vámhatóságok döntő 
szerepet játszanak a vámügyekre 
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vonatkozó más uniós és adott esetben más 
nemzeti jogszabályok végrehajtásában is. 
Be kell vezetni a „vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok” 
fogalommeghatározását annak érdekében, 
hogy hatékony keret jöjjön létre az árukra 
vonatkozó e konkrét követelmények 
alkalmazásának és felügyeletének 
szabályozására. A szóban forgó tilalmak és 
korlátozások többek között a közerkölcs, a 
közrend vagy közbiztonság, az emberek, 
állatok vagy növények egészségének és 
életének védelme, a környezet védelme, a 
művészi, történelmi vagy régészeti értékkel 
rendelkező nemzeti kincsek védelme, az 
ipari vagy kereskedelmi tulajdon oltalma, 
valamint egyéb közérdek alapján lehetnek 
indokoltak, beleértve a kábítószer-
prekurzorok, a bizonyos szellemi 
tulajdonjogokat megsértő áruk és a 
készpénz ellenőrzését. A vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
fogalmának magában kell foglalnia 
továbbá a kereskedelempolitikai 
intézkedéseket, a halászati védelemmel és 
gazdálkodással foglalkozó intézkedéseket, 
valamint az EUMSZ 215. cikke alapján 
elfogadott korlátozó intézkedéseket is.

vonatkozó más uniós és adott esetben más 
nemzeti jogszabályok végrehajtásában is. 
Be kell vezetni a „vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok” 
fogalommeghatározását annak érdekében, 
hogy hatékony keret jöjjön létre az árukra 
vonatkozó e konkrét követelmények 
alkalmazásának és felügyeletének 
szabályozására, összhangban a 
piacfelügyeletről és a termékek 
megfelelőségéről szóló (EU) 2019/1020 
európai parlamenti és tanácsi 
rendelettel1a, az e rendelet alapján 
megállapított egyedi vámellenőrzések és 
eljárások keretében. A szóban forgó 
tilalmak és korlátozások többek között a 
közerkölcs, a közrend vagy közbiztonság, 
az emberek, állatok vagy növények 
egészségének és életének védelme, a 
környezet védelme, a művészi, történelmi 
vagy régészeti értékkel rendelkező nemzeti 
kincsek védelme, az ipari vagy 
kereskedelmi tulajdon oltalma, valamint 
egyéb közérdek alapján lehetnek 
indokoltak, beleértve a kábítószer-
prekurzorok, a bizonyos szellemi 
tulajdonjogokat megsértő áruk és a 
készpénz ellenőrzését. A vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
fogalmának magában kell foglalnia 
továbbá a kereskedelempolitikai 
intézkedéseket, többek között többoldalú 
környezetvédelmi megállapodásokat, 
halászati védelemmel és gazdálkodással 
foglalkozó intézkedéseket, valamint az 
EUMSZ 215. cikke alapján elfogadott 
korlátozó intézkedéseket is. A tilalmakra 
és korlátozásokra vonatkozó nemzeti 
listák közötti eltérések jelentős 
nehézségeket okoznak a több tagállamba 
is importáló szervezetek számára. 
A kereskedelem és a vámellenőrzések 
működésének megkönnyítése érdekében 
az Uniónak törekednie kell a tilalmakra és 
korlátozásokra vonatkozó nemzeti listák 
fokozatos harmonizálására. Az eltérő 
tagállami értelmezések elkerülése 
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érdekében továbbá el kell fogadni a 
tilalmak és korlátozások előírása során 
használt jogi szakkifejezések harmonizált 
fogalommeghatározásait.
__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2019/1020 rendelete 
(2019. június 20.) a piacfelügyeletről és a 
termékek megfelelőségéről, valamint a 
2004/42/EK irányelv, továbbá a 
765/2008/EK és a 305/2011/EU rendelet 
módosításáról (HL L 169., 2019.6.25., 
1. o.).

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
10 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Tisztázni kell, hogy milyen 
következményekkel jár, ha a vámhatóság a 
meghatározott határidőn belül nem hoz 
határozatot a kérelemre válaszul. Meg kell 
állapítani azt az elvet is, hogy ebben az 
esetben úgy kell tekinteni, hogy a kérelem 
elutasító határozat tárgyát képezi, és hogy a 
kérelmező a vámhatósági határozatokra 
vonatkozó általános szabállyal 
összhangban fellebbezést nyújthat be.

(10) Tisztázni kell, hogy milyen 
következményekkel jár, ha a vámhatóság a 
meghatározott határidőn belül nem hoz 
határozatot a kérelemre válaszul. Meg kell 
állapítani azt az elvet is, hogy ebben az 
esetben úgy kell tekinteni, hogy a kérelem 
elutasító határozat tárgyát képezi, és hogy a 
kérelmező a vámhatósági határozatokra 
vonatkozó általános szabállyal 
összhangban fellebbezést nyújthat be. 
Annak biztosítása érdekében, hogy a 
központi elektronikus rendszerek 
nagymértékű meghibásodása esetén a 
kereskedelem ne bénuljon meg, a 
Bizottságnak és az EU 
vámügynökségének együtt kell működnie 
a tagállamokkal az üzletmenet-
folytonossági eljárások tekintetében.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Pontosítani kell továbbá a 
vélelmezett importőrök kötelezettségeit, 
amelyek eltérnek a [többi] importőrre 
alkalmazandó kötelezettségektől. 
Rendelkezni kell különösen arról, hogy a 
vélelmezett importőrnek nemcsak az 
értékesített áruk szabad forgalomba 
bocsátásához szükséges adatokat kell a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátania, 
hanem azokat az információkat is, 
amelyeket a vélelmezett importőrnek a héa 
céljából kell gyűjtenie. Ezeket az 
információkat a 282/2011/EU tanácsi 
végrehajtási rendelet43 részletezi.

(14) Pontosítani kell továbbá a 
vélelmezett importőrök kötelezettségeit, 
amelyek eltérnek a [többi] importőrre 
alkalmazandó kötelezettségektől. Tisztázni 
kell különösen azt, hogy a vélelmezett 
importőr fogalmának létrehozása a vámok 
hatékony és eredményes beszedését 
szolgálja. A vélelmezett importőr 
általában nem birtokolja az árut, és az áru 
tulajdonjogának átruházása az importőr 
és a vevő között történik. 
Következésképpen a vélelmezett 
importőrnek gyakran kell az importőrök 
által az ellenőrzés előtt vagy legkésőbb a 
kijelentkezéskor megadott információk 
pontosságára támaszkodnia, hogy 
biztosítani tudja az ügylet helyes 
vámkezelését (fizetési és jelentési 
kötelezettség). Rendelkezni kell arról is, 
hogy a vélelmezett importőrnek nemcsak 
az értékesített áruk szabad forgalomba 
bocsátásához szükséges adatokat kell a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátania, 
hanem azokat az információkat is, 
amelyeket a vélelmezett importőrnek a héa 
céljából kell gyűjtenie. Ezeket az 
információkat a 282/2011/EU tanácsi 
végrehajtási rendelet43 részletezi.

__________________ __________________
43 A Tanács 282/2011/EU végrehajtási 
rendelete (2011. március 15.) a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 
2006/112/EK irányelv végrehajtási 
intézkedéseinek megállapításáról 
(HL L 77., 2011.3.23., 1. o.).

43 A Tanács 282/2011/EU végrehajtási 
rendelete (2011. március 15.) a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 
2006/112/EK irányelv végrehajtási 
intézkedéseinek megállapításáról 
(HL L 77., 2011.3.23., 1. o.).

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Azok a gazdálkodók, akik vagy 
amelyek megfelelnek bizonyos 
kritériumoknak és feltételeknek ahhoz, 
hogy a vámhatóságok a szabályokat betartó 
és megbízható gazdasági szereplőnek 
tekintsék őket, megkaphatják az AEO-
státust, és ezáltal könnyítéseket 
élvezhetnek a vámeljárások során. 
Amellett, hogy biztosítja az uniós 
kereskedelem nagy részét bonyolító 
gazdasági szereplők megbízhatóságát, az 
AEO-rendszer bizonyos, a 952/2013/EU 
rendelet értékelésében és az Európai 
Számvevőszék megállapításaiban kiemelt 
hiányosságoktól szenved. Ezen aggályok – 
különösen az AEO-státusszal rendelkezők 
megfelelésének nyomon követésével 
kapcsolatos eltérő nemzeti gyakorlatok és 
kihívások – kezelése érdekében módosítani 
kell a szabályokat, és be kell vezetni a 
vámhatóságok azon kötelezettségét, hogy 
legalább háromévente ellenőrizzék a 
megfelelést.

(15) Azok a gazdálkodók, akik vagy 
amelyek megfelelnek bizonyos 
kritériumoknak és feltételeknek ahhoz, 
hogy a vámhatóságok a szabályokat betartó 
és megbízható gazdasági szereplőnek 
tekintsék őket, megkaphatják az AEO-
státust, és ezáltal könnyítéseket 
élvezhetnek a vámeljárások során. 
Amellett, hogy biztosítja az uniós 
kereskedelem nagy részét bonyolító 
gazdasági szereplők megbízhatóságát, az 
AEO-rendszer bizonyos, a 952/2013/EU 
rendelet értékelésében és az Európai 
Számvevőszék megállapításaiban kiemelt 
hiányosságoktól szenved. Ezen aggályok – 
különösen az AEO-státusszal rendelkezők 
megfelelésének nyomon követésével 
kapcsolatos eltérő nemzeti gyakorlatok és 
kihívások – kezelése érdekében módosítani 
kell a szabályokat, és be kell vezetni a 
vámhatóságok azon kötelezettségét, hogy 
legalább háromévente ellenőrizzék a 
megfelelést. Ezt a kötelezettséget az új 
uniós vámhatóságnak is nyomon kell 
követnie.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) A vámeljárásokban bekövetkező 
változások és a vámhatóságok 
működésének módja új partnerséget tesz 
szükségessé a gazdálkodókkal, azaz a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
rendszerét. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodóvá válás kritériumainak és 
feltételeinek az AEO-kritériumokra kell 
épülniük, de azt is biztosítaniuk kell, hogy 
a gazdasági szereplő átláthatónak 

(16) A vámeljárásokban bekövetkező 
változások és a vámhatóságok 
működésének módja új partnerséget tesz 
szükségessé a gazdálkodókkal, azaz a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
rendszerét. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodóvá válás kritériumainak és 
feltételeinek az AEO-kritériumokra kell 
épülniük, de azt is biztosítaniuk kell, hogy 
a gazdasági szereplő átláthatónak 
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minősüljön a vámhatóságok számára. Ezért 
helyénvaló előírni a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára, hogy biztosítsanak 
hozzáférést a vámhatóságok számára a 
megfelelésüket és az áruik mozgását 
nyilvántartó elektronikus rendszereikhez. 
Az átláthatóságot bizonyos előnyöknek 
kell kísérniük, nevezetesen annak a 
lehetőségnek, hogy az árukat a 
vámhatóságok nevében azok aktív 
beavatkozása nélkül is átengedhessék, 
kivéve, ha a vámhatóságok által 
alkalmazott más jogszabályok az áru 
kiadása előtti jóváhagyást írnak elő, és 
hogy elhalaszthassák a vámtartozás 
megfizetését. Mivel e munkamódszernek 
fokozatosan fel kell váltania a vám-
árunyilatkozatokon alapuló módszert, 
helyénvaló megállapítani a vámhatóságok 
azon kötelezettségét, hogy az átmeneti 
időszak végéig újraértékeljék a „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú AEO-ra 
vonatkozó meglévő engedélyeket.

minősüljön a vámhatóságok számára. Ezért 
helyénvaló előírni a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára, hogy biztosítsanak 
hozzáférést a vámhatóságok számára a 
megfelelésüket és az áruik mozgását 
nyilvántartó elektronikus rendszereikhez, 
feltéve, hogy ez a hozzáférés arányos és 
feltétlenül szükséges. Az átláthatóságot 
bizonyos előnyöknek kell kísérniük, 
nevezetesen annak a lehetőségnek, hogy az 
árukat a vámhatóságok nevében azok aktív 
beavatkozása nélkül is átengedhessék, 
kivéve, ha a vámhatóságok által 
alkalmazott más jogszabályok az áru 
kiadása előtti jóváhagyást írnak elő, és 
hogy elhalaszthassák a vámtartozás 
megfizetését.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
17 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17) A vámeljárások változásai 
szükségessé teszik a vámjogi képviselők 
szerepének tisztázását is. Továbbra is 
lehetővé kell tenni mind a közvetlen, mind 
a közvetett képviseletet, de egyértelművé 
kell tenni, hogy az importőr vagy exportőr 
közvetett képviselője vállalja, hogy teljesíti 
az importőrök vagy exportőrök valamennyi 
kötelezettségét, nemcsak a vámtartozás 
megfizetésének vagy garantálásának 
kötelezettségét, hanem a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
tiszteletben tartását is. Ezért a pénzügyi és 
a nem pénzügyi szempontok tekintetében 
az elszámoltathatóság biztosítása 

(17) A vámeljárások változásai 
szükségessé teszik a vámjogi képviselők 
szerepének tisztázását is. Továbbra is 
lehetővé kell tenni mind a közvetlen, mind 
a közvetett képviseletet, de egyértelművé 
kell tenni, hogy az importőr vagy exportőr 
közvetett képviselője vállalja, hogy teljesíti 
az importőrök vagy exportőrök valamennyi 
kötelezettségét, nemcsak a vámtartozás 
megfizetésének vagy garantálásának 
kötelezettségét, hanem a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
tiszteletben tartását is. Ezért a pénzügyi és 
a nem pénzügyi szempontok tekintetében 
az elszámoltathatóság biztosítása 
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érdekében a vámjogi képviselőknek az 
Unió vámterületén letelepedettnek kell 
lenniük, ahol importőröket vagy 
exportőröket képviselnek. Az Unióban 
letelepedett közvetett vámjogi képviselő 
igénybevétele ezért elérhető és arányos 
alternatíva az Unióban kereskedelmi 
jelenléttel nem rendelkező importőrök és 
exportőrök számára. Ezen túlmenően a 
harmadik országokban letelepedett vámjogi 
képviselők továbbra is nyújthatják 
szolgáltatásaikat az Unióban, amennyiben 
olyan személyeket képviselnek, akik vagy 
amelyek számára nem szükséges a 
letelepedés az Unió vámterületén.

érdekében a vámjogi képviselőknek az 
Unió vámterületén letelepedettnek kell 
lenniük, ahol importőröket vagy 
exportőröket képviselnek. Az Unióban 
letelepedett közvetett vámjogi képviselő 
igénybevétele ezért elérhető és arányos 
alternatíva az Unióban kereskedelmi 
jelenléttel nem rendelkező importőrök és 
exportőrök számára. Ezen túlmenően a 
harmadik országokban letelepedett vámjogi 
képviselők továbbra is nyújthatják 
szolgáltatásaikat az Unióban, amennyiben 
olyan személyeket képviselnek, akik vagy 
amelyek számára nem szükséges a 
letelepedés az Unió vámterületén. 
A megbízható vámjogi képviselők 
azonosítása kihívást jelent a gazdasági 
szereplők, különösen a mikro-, kis- és 
középvállalkozások számára.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
17 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17a) Fontos továbbá felismerni a 
2003/361/EK bizottsági ajánlásban1a 
meghatározott mikro-, kis- és 
középvállalkozások számára a 
vámkövetelmények teljesítése során 
felmerülő sajátos kihívásokat, valamint 
azt, hogy ezt hogyan lehet közvetlen és 
közvetett képviselettel elősegíteni. Ez 
különösen igaz abban az esetben, ha egy 
mikro-, vagy kis- és középvállalkozás nem 
rendelkezik megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusszal. E vállalkozások 
számára lehetővé kell tenni, hogy 
továbbra is élvezhessék a közvetett 
képviselet előnyeit. A Bizottságnak és az 
uniós vámhatóságnak az érintett 
hatóságoktól kapott információk alapján 
értékelnie kell, hogy ez a megállapodás 
hogyan működik. A Bizottságnak ezt az 
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értékelést jelentés formájában be kell 
nyújtania az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak. E jelentés alapján a 
Bizottságnak döntenie kell arról, hogy a 
kereskedelem megkönnyítése és a 
felelősségek méltányos egyensúlyának 
biztosítása érdekében javaslatot tesz-e egy 
olyan különleges rendszerre vonatkozó 
jogalkotási megoldásra, amely jobban 
meghatározza a mikro-, kis- és 
középvállalkozások és a vámjogi 
képviselők közötti kapcsolatot. 
__________________
1a A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról 
(HL L 124., 2003.5.20., 36. o.).

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
18 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18a) Mielőtt az uniós vámügyi 
adatközpont teljes mértékben 
működőképessé válik, a Bizottságnak 
lehetőséget kell biztosítani arra, hogy 
megtervezzen és létrehozzon egy kísérleti 
szakaszt az adatközpont szempontjából 
releváns funkciók tesztelésére. Ennek a 
kísérleti szakasznak önkéntesnek kell 
lennie a vámhatóságok, más hatóságok és 
a gazdálkodók számára.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
23 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23a) Az adatvédelmi szabályok, 
különösen az érzékeny vámadatokra és az 
üzleti szempontból érzékeny adatokra 
vonatkozó szabályok sérelme nélkül a nem 
személyes adatokat – megfelelő indokolás 
mellett és kérésre – meghatározott célokra 
harmadik felek rendelkezésére kell 
bocsátani. A gazdasági szereplők számára 
lehetővé kell tenni, hogy ne engedélyezzék 
az ilyen nyilvánosságra hozatalt.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) Annak biztosítása érdekében, hogy 
az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) 
gyakorolhassa vizsgálati hatásköreit az 
Unió érdekeit sértő csalárd 
tevékenységekkel kapcsolatban, 
helyénvaló, hogy a Bizottságéhoz nagyon 
hasonló hozzáféréssel rendelkezzen az 
uniós vámügyi adatközpont adataihoz. Az 
OLAF-ot ezért fel kell jogosítani arra, hogy 
az adatokat kezelhesse a vonatkozó uniós 
jogszabályokban, többek között a 
883/2013/EU, Euratom európai parlamenti 
és tanácsi rendeletben47 és az 515/97/EK 
tanácsi rendeletben48 foglalt adatvédelmi 
feltételeknek megfelelően. Annak 
biztosítása érdekében, hogy az Európai 
Ügyészség vámügyi nyomozásokat 
folytathasson, jogosultnak kell lennie arra, 
hogy hozzáférést kérjen az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt adatokhoz. 
A tagállamok nemzeti informatikai 
rendszereiben ellátott funkciók megőrzése 
érdekében a tagállamok adóhatóságainak 
lehetőséget kell kapniuk vagy arra, hogy az 
adatokat közvetlenül az uniós vámügyi 

(24) Annak biztosítása érdekében, hogy 
az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) 
gyakorolhassa vizsgálati hatásköreit az 
Unió érdekeit sértő csalárd 
tevékenységekkel kapcsolatban, 
helyénvaló, hogy a Bizottságéhoz nagyon 
hasonló hozzáféréssel rendelkezzen az 
uniós vámügyi adatközpont adataihoz. Az 
OLAF-ot ezért fel kell jogosítani arra, hogy 
az adatokat kezelhesse a vonatkozó uniós 
jogszabályokban, többek között a 
883/2013/EU, Euratom európai parlamenti 
és tanácsi rendeletben47 és az 515/97/EK 
tanácsi rendeletben48 foglalt adatvédelmi 
feltételeknek megfelelően. Annak 
biztosítása érdekében, hogy az Európai 
Ügyészség vámügyi nyomozásokat 
folytathasson, jogosultnak kell lennie arra, 
hogy hozzáférése legyen az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt adatokhoz és 
kezelhesse azokat. A tagállamok nemzeti 
informatikai rendszereiben ellátott 
funkciók megőrzése érdekében a 
tagállamok adóhatóságainak lehetőséget 
kell kapniuk vagy arra, hogy az adatokat 
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adatközpontban kezeljék, vagy arra, hogy 
adatokat nyerjenek ki az uniós vámügyi 
adatközpontból, és azokat más eszközökkel 
kezeljék. Ezért az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel49 
összhangban az élelmiszer-biztonságért 
felelős hatóságok és az (EU) 2019/1020 
rendelettel összhangban a piacfelügyeletért 
felelős hatóságok számára megfelelő 
szolgáltatásokat és eszközöket kell 
biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban annak érdekében, hogy a 
vonatkozó vámügyi adatok 
felhasználásával hozzájárulhassanak a 
vonatkozó uniós jogszabályok 
érvényesítéséhez, valamint 
együttműködhessenek a vámhatóságokkal 
a nem megfelelő termékek Unióba való 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálásáért. Helyénvaló, hogy az 
Europol kérésre hozzáférjen az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt adatokhoz 
az (EU) 2016/794 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben50 meghatározott 
feladatainak ellátása érdekében. Az összes 
többi uniós és nemzeti szerv és hatóság, 
köztük az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség (Frontex) számára hozzáférést 
kell biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban található nem személyes 
adatokhoz.

közvetlenül az uniós vámügyi 
adatközpontban kezeljék, vagy arra, hogy 
adatokat nyerjenek ki az uniós vámügyi 
adatközpontból, és azokat más eszközökkel 
kezeljék. Ezért az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel49 
összhangban az élelmiszer-biztonságért 
felelős hatóságok és az (EU) 2019/1020 
rendelettel összhangban a piacfelügyeletért 
felelős hatóságok számára megfelelő 
szolgáltatásokat és eszközöket kell 
biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban annak érdekében, hogy a 
vonatkozó vámügyi adatok 
felhasználásával hozzájárulhassanak a 
vonatkozó uniós jogszabályok 
érvényesítéséhez, valamint 
együttműködhessenek a vámhatóságokkal 
a nem megfelelő termékek Unióba való 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálásáért. Helyénvaló, hogy az 
Europol kérésre hozzáférjen az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt adatokhoz 
az (EU) 2016/794 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben50 meghatározott 
feladatainak ellátása érdekében. Az összes 
többi uniós és nemzeti szerv és hatóság, 
köztük az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség (Frontex) számára hozzáférést 
kell biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban található nem személyes 
adatokhoz.

__________________ __________________
47 Az Európai Parlament és a Tanács 
883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. 
szeptember 11.) az Európai Csalás Elleni 
Hivatal (OLAF) által lefolytatott 
vizsgálatokról, valamint az 1073/1999/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet és az 
1074/1999/Euratom tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 248., 
2013.9.18., 1. o.).

47 Az Európai Parlament és a Tanács 
883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. 
szeptember 11.) az Európai Csalás Elleni 
Hivatal (OLAF) által lefolytatott 
vizsgálatokról, valamint az 1073/1999/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet és az 
1074/1999/Euratom tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 248., 
2013.9.18., 1. o.).

48 A Tanács 515/97/EK rendelete (1997. 
március 13.) a tagállamok közigazgatási 
hatóságai közötti kölcsönös 
segítségnyújtásról, valamint a vám- és 

48 A Tanács 515/97/EK rendelete (1997. 
március 13.) a tagállamok közigazgatási 
hatóságai közötti kölcsönös 
segítségnyújtásról, valamint a vám- és 
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mezőgazdasági jogszabályok helyes 
alkalmazásának biztosítása érdekében e 
hatóságok és a Bizottság 
együttműködéséről (HL L 82., 1997.3.22., 
1. o.).

mezőgazdasági jogszabályok helyes 
alkalmazásának biztosítása érdekében e 
hatóságok és a Bizottság 
együttműködéséről (HL L 82., 1997.3.22., 
1. o.).

49 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete (2017. március 
15.) az élelmiszer- és takarmányjog, 
valamint az állategészségügyi és állatjóléti 
szabályok, a növényegészségügyi 
szabályok, és a növényvédő szerekre 
vonatkozó szabályok alkalmazásának 
biztosítása céljából végzett hatósági 
ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 
98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 
2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi 
irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK 
és a 882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).

49 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete (2017. március 
15.) az élelmiszer- és takarmányjog, 
valamint az állategészségügyi és állatjóléti 
szabályok, a növényegészségügyi 
szabályok, és a növényvédő szerekre 
vonatkozó szabályok alkalmazásának 
biztosítása céljából végzett hatósági 
ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 
98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 
2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi 
irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK 
és a 882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/794 rendelete (2016. május 11.) 
a Bűnüldözési Együttműködés Európai 
Uniós Ügynökségéről (Europol), valamint 
a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 
2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 
2009/968/IB tanácsi határozat felváltásáról 
és hatályon kívül helyezéséről (HL L 135., 
2016.5.24., 53. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/794 rendelete (2016. május 11.) 
a Bűnüldözési Együttműködés Európai 
Uniós Ügynökségéről (Europol), valamint 
a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 
2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 
2009/968/IB tanácsi határozat felváltásáról 
és hatályon kívül helyezéséről (HL L 135., 
2016.5.24., 53. o.).

Módosítás 16
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Rendeletre irányuló javaslat
24 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24a) Az (EU) 2017/1939 tanácsi 
rendelet 24. cikke1a szerint az illetékes 
vámhatóságoknak indokolatlan késedelem 
nélkül jelentést kell tenniük az Európai 
Ügyészségnek minden olyan büntetendő 
cselekményről, amellyel kapcsolatban az 
Európai Ügyészség az említett rendelet 
22. cikkével és 25. cikkének (2) és 
(3) bekezdésével összhangban 
gyakorolhatná hatáskörét. Az illetékes 
vámhatóságoknak tartózkodniuk kell az 
olyan intézkedések meghozatalától, 
amelyek veszélyeztethetik az illetékes 
nemzeti igazságügyi vagy bűnüldöző 
hatóság vagy az EPPO azonos tényekre 
vonatkozó bűnügyi nyomozásának 
titkosságát, amennyiben e hatóságok erre 
kérik őket.
__________________
1a A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete 
(2017. október 12.) az Európai Ügyészség 
(EPPO) létrehozására vonatkozó 
megerősített együttműködés bevezetéséről 
(HL L 283., 2017.10.31., 1. o.).

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
26 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(26) A Bizottságnak végrehajtási 
szabályokban meg kell határoznia az 
összes említett hatóság hozzáférésének 
módozatait, miután értékelte az egyes 
hatóságoknál vagy hatóságkategóriáknál 
a személyes és az üzleti szempontból 
érzékeny adatok megfelelő kezelésének 
biztosítása érdekében meglévő 

törölve
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biztosítékokat.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
27 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(27) Helyénvaló, hogy az uniós vámügyi 
adatközpontok legfeljebb 10 évig 
tároljanak személyes adatokat. Ez az 
időtartam indokolt annak fényében, hogy a 
vámhatóságok a szállítmányra vonatkozó 
szükséges információk kézhezvételétől 
számított legfeljebb 10 éven belül 
közölhetik a vámtartozást, valamint annak 
biztosítása érdekében, hogy a Bizottság, az 
uniós vámhatóság, az OLAF, a 
vámhatóságok és a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságok összevethessék az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt 
információkat a más rendszerekben tárolt 
és azokkal kicserélt információkkal. Ezen 
túlmenően ezt az időtartamot össze kell 
hangolni a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb jogszabályokban előírt tárolási 
időtartammal, amennyiben ezek a 
jogszabályok a vámellenőrzések 
szempontjából relevánsak. Helyénvaló 
továbbá, hogy amennyiben bírósági és 
közigazgatási eljárásokhoz, vizsgálatokhoz 
és a vámkezelést követő ellenőrzések során 
személyes adatokra van szükség, a 
megőrzési időt felfüggesszék annak 
elkerülése érdekében, hogy a személyes 
adatokat töröljék és e célokra ne lehessen 
felhasználni őket.

(27) Helyénvaló, hogy az uniós vámügyi 
adatközpontok legfeljebb 10 évig 
tároljanak személyes adatokat. Ez az 
időtartam indokolt annak fényében, hogy a 
vámhatóságok a szállítmányra vonatkozó 
szükséges információk kézhezvételétől 
számított legfeljebb 10 éven belül 
közölhetik a vámtartozást, valamint annak 
biztosítása érdekében, hogy a Bizottság, az 
uniós vámhatóság, az OLAF, az EPPO, a 
vámhatóságok és a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságok összevethessék az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt 
információkat a más rendszerekben tárolt 
és azokkal kicserélt információkkal. Ezen 
túlmenően ezt az időtartamot össze kell 
hangolni a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb jogszabályokban előírt tárolási 
időtartammal, amennyiben ezek a 
jogszabályok a vámellenőrzések 
szempontjából relevánsak. Helyénvaló 
továbbá, hogy amennyiben bírósági és 
közigazgatási eljárásokhoz, vizsgálatokhoz 
és a vámkezelést követő ellenőrzések során 
személyes adatokra van szükség, a 
megőrzési időt felfüggesszék annak 
elkerülése érdekében, hogy a személyes 
adatokat töröljék és e célokra ne lehessen 
felhasználni őket.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
30 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30) Az (EU) 2018/1725 rendelet 
42. cikkének (1) bekezdésével összhangban 
a Bizottság konzultált az európai 
adatvédelmi biztossal, aki […]-án/-én 
nyilvánított véleményt.

(30) Az (EU) 2018/1725 rendelet 
42. cikkének (1) bekezdésével összhangban 
a Bizottság konzultált az európai 
adatvédelmi biztossal, aki 
2023. július 11-én nyilvánított véleményt. 
Az európai adatvédelmi biztos kilenc 
ajánlása közül emlékeztet arra, hogy a 
személyek automatizált feldolgozás útján 
történő kiválasztásakor alkalmazandó 
kockázati kritériumoknak – amennyiben 
azok egyedi döntéseket eredményeznek – 
megbízható és objektív tényezőkhöz 
közvetlenül kapcsolódó körülményeken 
kell alapulniuk, amelyek nem járnak a – 
például a faj, az etnikai származás, a 
vallás, a politikai irányultság, a szexuális 
irányultság alapján történő – 
megkülönböztetés közvetlen vagy közvetett 
kockázatával, és azok nem lehetnek 
túlságosan tágak.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
30 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30a) A vámunió közös keretének 
létrehozása érdekében az európai uniós 
egyablakos vámügyintézési környezetet (a 
továbbiakban: „uniós egyablakos 
vámügyintézési környezet”) be kell építeni 
az Uniós Vámkódexbe. Ezért az 
(EU) 2022/2399 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletet1a hatályon kívül kell 
helyezni, és e rendeletet ki kell egészíteni 
az uniós egyablakos vámügyintézési 
környezettel.
__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2022/2399 rendelete 
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(2022. november 23.) az európai uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet 
létrehozásáról és a 952/2013/EU rendelet 
módosításáról (HL L 317., 2022.12.9., 
1. o.).

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
30 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30b) Ahhoz, hogy egy teljes mértékben 
digitális környezet valósuljon meg, és a 
nemzetközi kereskedelem valamennyi 
szereplője szempontjából hatékonyan 
működjön a vámkezelési eljárás, a 
harmonizált és integrált európai uniós 
egyablakos vámügyintézési környezetre 
vonatkozó közös szabályokat kell 
megállapítani. Ennek a környezetnek 
magában kell foglalnia az uniós vámügyi 
adatközpontot és az e rendelet 
Ia. mellékletében említett uniós nem 
vámügyi rendszereket. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak lehetővé kell tennie az 
uniós nem vámügyi rendszerekkel való 
információcserét az egyablakos 
vámügyintézési környezettel összhangban. 
Az uniós egyablakos vámügyintézési 
környezetet a 910/2014/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet1a által 
kínált, a megbízható azonosításhoz és 
hitelesítéshez kapcsolódó lehetőségekkel 
és adott esetben az egyszeri 
adatszolgáltatás (EU) 2018/1724 európai 
parlamenti és tanácsi rendeletben 
megerősített elvének figyelembe vételével 
kell kialakítani1b. Az uniós egyablakos 
vámügyintézési környezet 
megvalósításához a kísérleti projekt 
alapján létre kell hozni egy 
tanúsítványcsere-rendszert, azaz az 
elektronikus európai uniós egyablakos 
vámügyi tanúsítványcsere-rendszert (a 
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továbbiakban: EU CSW-CERTEX), amely 
összekapcsolja az uniós vámügyi 
adatközpontot és az egyes, 
vámalakiságoktól eltérő alakiságokat 
kezelő uniós nem vámügyi rendszereket. 
Emellett az uniós vámügyi adatközpontot 
integrálni kell az uniós egyablakos 
vámügyintézési környezetbe, és 
szabályokat kell hozni az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezetben 
zajló digitális igazgatási együttműködésre 
vonatkozóan.
__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
910/2014/EU rendelete (2014. július 23.) a 
belső piacon történő elektronikus 
tranzakciókhoz kapcsolódó elektronikus 
azonosításról és bizalmi szolgáltatásokról, 
valamint az 1999/93/EK irányelv hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 257., 2014.8.28., 
73. o.).
1b Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2018/1724 rendelete 
(2018. október 2.) az információkhoz, 
eljárásokhoz, valamint segítségnyújtó és 
problémamegoldó szolgáltatásokhoz 
hozzáférést biztosító egységes digitális 
kapu létrehozásáról, továbbá az 
1024/2012/EU rendelet (HL L 295., 
2018.11.21., 1. o.).

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
30 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30c) Az uniós egyablakos 
vámügyintézési környezetet a lehető 
legnagyobb mértékben össze kell hangolni 
és átjárhatóvá kell tenni más meglévő 
vagy jövőbeli vámügyi vonatkozású 
rendszerekkel, például az e rendelet 
szerinti központi vámkezelési rendszerrel. 
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Adott esetben szinergiákra kell törekedni 
az (EU) 2019/1239 európai parlamenti és 
tanácsi rendelettel1a létrehozott európai 
egyablakos tengerügyi ügyintézési 
környezet és az uniós egyablakos 
vámügyintézési környezet között.
__________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2019/1239 rendelete 
(2019. június 20.) az európai egyablakos 
tengerügyi ügyintézési környezet 
létrehozásáról és a 2010/65/EU irányelv 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 198., 
2019.7.25., 64. o).

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
30 d preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30d) Az uniós egyablakos 
vámügyintézési környezetnek magas 
szintű kiberbiztonságot garantáló 
megoldásokat kell magában foglalnia az 
olyan támadások lehető legnagyobb 
mértékű megelőzése érdekében, amelyek 
megzavarhatják a vám- és nem vámügyi 
rendszereket, károsíthatják a 
kereskedelem biztonságát vagy kárt 
okozhatnak az Unió gazdaságának. 
A kiberbiztonsági szabványokat úgy kell 
kialakítani, hogy ugyanolyan ütemben 
fejlődjenek, mint a hálózati 
információbiztonságra vonatkozó 
szabályozási követelmények. Az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet 
kialakítása, működtetése és fenntartása 
során a Bizottságnak és a tagállamoknak 
követniük kell az Európai Uniós 
Kiberbiztonsági Ügynökség (ENISA) által 
kiadott, a kiberbiztonságra vonatkozó 
megfelelő iránymutatásokat.
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Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
30 e preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30e) A digitális információk EU CSW-
CERTEX-en keresztül történő cseréjének 
ki kell terjednie a vámjogszabályoktól 
eltérő uniós jogszabályokban 
megállapított, vámalakiságoktól eltérő 
uniós alakiságokra, amelyek érvényre 
juttatása a vámhatóságok feladata. 
A vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságok magukban foglalják 
mindazokat a műveleteket, amelyeket egy 
természetes személynek, egy 
gazdálkodónak vagy az áruk nemzetközi 
mozgása tekintetében illetékes 
társhatóságnak kell elvégeznie, beleértve 
szükség esetén a mozgás tagállamok 
közötti részét is. Az említett alakiságok 
különböző kötelezettségeket szabnak 
bizonyos áruk behozatalára, kivitelére 
vagy továbbítására vonatkozóan, és a 
vámellenőrzés keretében történő 
ellenőrzésük alapvető fontosságú az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet 
hatékony működése szempontjából. Az EU 
CSW-CERTEX-nek ki kell terjednie az 
uniós jogszabályokban megállapított 
digitalizált alakiságokra, amelyeket az 
illetékes társhatóságok kezelnek olyan 
elektronikus, uniós nem vámügyi 
rendszerekben, melyek tárolják a 
valamennyi tagállamtól származó, az áruk 
vámkezeléséhez szükséges releváns 
információkat. Ezért helyénvaló 
azonosítani azokat a vámalakiságoktól 
eltérő uniós alakiságokat és az érintett 
uniós nem vámügyi rendszereket, amelyek 
az EU CSW-CERTEX-en keresztül 
folytatott digitális együttműködés tárgyát 
kell hogy képezzék. Különösen, az uniós 
nem vámügyi rendszerek 
fogalommeghatározásának tágnak kell 
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lennie, és magában kell foglalnia az 
említett rendszerek létrehozását és 
használatát lehetővé tevő vagy a jövőben 
lehetővé tevő uniós jogi aktusokban 
szereplő különböző helyzeteket és jogi 
megfogalmazásokat. Ezenkívül helyénvaló 
meghatározni azokat az időpontokat is, 
ameddig a vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságot magában foglaló konkrét uniós 
nem vámügyi rendszert és az uniós 
vámügyi adatközpontot össze kell 
kapcsolni az EU CSW-CERTEX-szel. Az 
említett időpontoknak tükrözniük kell a 
vámjogszabályoktól eltérő uniós 
jogszabályokban az adott 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiság 
teljesítésére megállapított időpontokat, 
annak érdekében, hogy az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezeten 
keresztül biztosítani lehessen a 
megfelelést. Különösen, az EU CSW-
CERTEX-nek kezdetben az egészségügyi 
és növényegészségügyi követelményekre, a 
biotermékek behozatalának szabályaira, a 
fluortartalmú üvegházhatású gázokkal és 
az ózonkárosító anyagokkal kapcsolatos 
környezetvédelmi követelményekre, 
valamint a kulturális javak behozatalával 
kapcsolatos alakiságokra kell kiterjednie.

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
30 f preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30f) Az EU CSW-CERTEX-nek meg 
kell könnyítenie az uniós vámügyi 
adatközpont és az uniós nem vámügyi 
rendszerek közötti információcserét. 
Ezért, amikor egy gazdálkodó olyan vám-
árunyilatkozatot vagy újrakiviteli 
árunyilatkozatot nyújt be, amelyhez 
vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokat kellett teljesíteni, a 
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vámhatóságok és az illetékes 
társhatóságok számára lehetővé kell tenni, 
hogy automatikusan és hatékonyan 
kicserélhessék és ellenőrizhessék a 
vámkezelési eljáráshoz szükséges 
információkat. A vámhatóságok és az 
illetékes társhatóságok közötti javuló 
digitális együttműködésnek és 
koordinációnak integráltabb, gyorsabb és 
egyszerűbb papírmentes eljárásokhoz kell 
vezetnie a vámkezelés területén, és 
javulást kell eredményeznie a 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiságok 
érvényre juttatása és betartása terén.

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
30 g preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30g) A Bizottságnak a tagállamokkal 
együttműködve ki kell fejlesztenie, 
integrálnia és működtetnie kell az EU 
CSW-CERTEX-et, beleértve a tagállamok 
számára annak működésére és 
végrehajtására vonatkozó megfelelő 
képzés nyújtását is. Annak érdekében, 
hogy uniós szinten megfelelő, harmonizált 
és szabványosított egyablakos ügyintézési 
szolgáltatások nyújtására kerüljön sor a 
vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokhoz kapcsolódóan, a 
Bizottságnak össze kell kapcsolnia 
minden egyes uniós nem vámügyi 
rendszert az EU CSW-CERTEX-szel. 
A Bizottságnak kell felelnie az uniós 
vámügyi adatközpontnak az EU CSW-
CERTEX rendszerrel való 
összekapcsolásáért, szükség esetén az 
uniós vámhatóság támogatásával.

Módosítás 27
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Rendeletre irányuló javaslat
31 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(31) Az uniós szintű vámügyi 
kockázatkezelési réteg alapvető fontosságú 
a vámellenőrzések tagállamokon belüli 
harmonizált alkalmazásának 
biztosításához. Jelenleg létezik egy közös 
kockázatkezelési keret, amely lehetővé 
teszi a vámellenőrzések elvégzéséhez 
szükséges közös kiemelt ellenőrzési 
területek, valamint közös kockázati 
kritériumok és standardok meghatározását 
a pénzügyi kockázatok területén, de 
jelentős hiányosságokat tartalmaz. Ahhoz, 
hogy kezelni lehessen a vámellenőrzések 
harmonizált alkalmazásának és a 
harmonizált kockázatkezelésnek az Unió és 
a tagállamok pénzügyi és nem pénzügyi 
érdekeit sértő hiányát, helyénvaló 
felülvizsgálni a szabályokat annak 
érdekében, hogy a pénzügyi és nem 
pénzügyi kockázatokra egyaránt kiterjedő, 
szilárdabb kockázatkezelési megközelítés 
jöjjön létre. Ez magában foglalja az 
Európai Számvevőszék által a pénzügyi 
kockázatok kezelésével kapcsolatban 
azonosított strukturális kihívások 
megoldását is. Különösen helyénvaló 
annak leírása, ciklikus megközelítés 
keretében, hogy a vámügyi 
kockázatkezelés mely tevékenységeket 
foglalja magában. Fontos továbbá 
meghatározni a Bizottság, az uniós 
vámhatóság és a tagállamok 
vámhatóságainak szerepét és felelősségi 
körét. Alapvető fontosságú továbbá annak 
előírása, hogy a Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint közös 
kockázati kritériumokat és standardokat 
állapíthasson meg, és azonosíthassa a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok területén azokat a konkrét 
területeket, amelyek elsőbbséget 
érdemelnek a közös kockázatkezelés és 

(31) Az uniós szintű vámügyi 
kockázatkezelési réteg alapvető fontosságú 
a vámellenőrzések tagállamokon belüli 
harmonizált alkalmazásának 
biztosításához. Jelenleg létezik egy közös 
kockázatkezelési keret, amely lehetővé 
teszi a vámellenőrzések elvégzéséhez 
szükséges közös kiemelt ellenőrzési 
területek, valamint közös kockázati 
kritériumok és standardok meghatározását 
a pénzügyi kockázatok területén, de 
jelentős hiányosságokat tartalmaz. Ahhoz, 
hogy kezelni lehessen a vámellenőrzések 
harmonizált alkalmazásának és a 
harmonizált kockázatkezelésnek az Unió és 
a tagállamok pénzügyi és nem pénzügyi 
érdekeit sértő hiányát, helyénvaló 
felülvizsgálni a szabályokat annak 
érdekében, hogy a pénzügyi és nem 
pénzügyi kockázatokra egyaránt kiterjedő, 
szilárdabb kockázatkezelési megközelítés 
jöjjön létre. Ez magában foglalja az 
Európai Számvevőszék által a pénzügyi 
kockázatok kezelésével kapcsolatban 
azonosított strukturális kihívások 
megoldását is. Különösen helyénvaló 
annak leírása, ciklikus megközelítés 
keretében, hogy a vámügyi 
kockázatkezelés mely tevékenységeket 
foglalja magában. Fontos továbbá 
meghatározni a Bizottság, az uniós 
vámhatóság és a tagállamok 
vámhatóságainak szerepét és felelősségi 
körét. Alapvető fontosságú továbbá annak 
előírása, hogy a Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint közös 
kockázati kritériumokat és standardokat 
állapíthasson meg, és azonosíthassa a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok területén azokat a konkrét 
területeket, amelyek elsőbbséget 
érdemelnek a közös kockázatkezelés és 
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ellenőrzések tekintetében, a biztonság 
veszélyeztetése nélkül.

ellenőrzések tekintetében, a biztonság 
veszélyeztetése nélkül. Ehhez szoros 
együttműködésre van szükség a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályokat végrehajtó illetékes 
hatóságokkal, különös tekintettel a 
piacfelügyeleti hatóságokkal való 
együttműködésre.

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
32 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(32) Ezért helyénvaló uniós szintű 
kockázatkezelési tevékenységeket és 
rendelkezéseket bevezetni a 
kockázatkezelés szempontjából releváns 
átfogó adatok uniós szintű gyűjtésének 
biztosítása érdekében, beleértve az összes 
ellenőrzés eredményét és értékelését is. Az 
uniós szintű kockázatkezelésnek részét 
képezné a közös kockázatelemzés és a 
vámhatóságoknak szóló megfelelő uniós 
ellenőrzési ajánlások kiadása. Ezeket az 
ellenőrzési ajánlásokat végre kell hajtani, 
vagy indokolni kell, hogy miért nem 
alkalmazták azokat. Lehetőséget kell 
biztosítani arra vonatkozó utasítás 
kiadására is, hogy az Unióba szánt árukat 
ne lehessen berakodni vagy szállítani. Az 
uniós szintű kockázatok és fenyegetések 
elemzésének folyamatosan frissített uniós 
szintű adatokon kell alapulnia, és meg kell 
határoznia az Unió területén található, 
belépés és kilépés szerinti 
határátkelőhelyeken végrehajtandó 
intézkedéseket és ellenőrzéseket. 
Különösen a bűnüldöző és biztonsági 
hatóságokkal való együttműködés 
összefüggésében az uniós szintű 
kockázatkezelésnek lehetőség szerint hozzá 
kell járulnia az uniós szinten – többek 
között a Bűnüldözési Együttműködés 

(32) Ezért helyénvaló uniós szintű 
kockázatkezelési tevékenységeket és 
rendelkezéseket bevezetni a 
kockázatkezelés szempontjából releváns 
átfogó adatok uniós szintű gyűjtésének 
biztosítása érdekében, beleértve az összes 
ellenőrzés eredményét és értékelését is. Az 
uniós szintű kockázatkezelésnek részét 
képezné a közös kockázatelemzés és a 
vámhatóságoknak szóló megfelelő uniós 
ellenőrzési ajánlások kiadása. Ezeket az 
ellenőrzési ajánlásokat végre kell hajtani, 
vagy indokolni kell, hogy miért nem 
alkalmazták azokat. A „betartás vagy 
indoklás” elvével összhangban ezeket az 
ellenőrzési ajánlásokat végre kell hajtani, 
vagy meg kell adni azon kényszerítő 
okokat, amelyek miatt nem alkalmazzák 
őket. Keretet kell létrehozni annak 
érdekében, hogy egyértelműsíteni 
lehessen azokat a helyzeteket, amikor ezen 
ajánlásoktól el lehet térni, például amikor 
más sürgős prioritások élveznek 
elsőbbséget. Lehetőséget kell biztosítani 
arra vonatkozó utasítás kiadására is, hogy 
az Unióba szánt árukat ne lehessen 
berakodni vagy szállítani. Az uniós szintű 
kockázatok és fenyegetések elemzésének 
folyamatosan frissített uniós szintű 
adatokon kell alapulnia, és meg kell 
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Európai Uniós Ügynöksége (Europol) és az 
Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 
(Frontex) által – végzett stratégiai 
elemzésekhez és fenyegetésértékelésekhez, 
és ki kell használnia az azokból származó 
előnyöket, hogy hatékonyan és 
eredményesen hozzájárulhasson a bűnözés 
megelőzéséhez és a bűnözés elleni 
küzdelemhez.

határoznia az Unió területén található, 
belépés és kilépés szerinti 
határátkelőhelyeken végrehajtandó 
intézkedéseket és ellenőrzéseket. 
Különösen a bűnüldöző és biztonsági 
hatóságokkal való együttműködés 
összefüggésében az uniós szintű 
kockázatkezelésnek lehetőség szerint hozzá 
kell járulnia az uniós szinten – többek 
között a Bűnüldözési Együttműködés 
Európai Uniós Ügynöksége (Europol) és az 
Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 
(Frontex) által – végzett stratégiai 
elemzésekhez és fenyegetésértékelésekhez, 
és ki kell használnia az azokból származó 
előnyöket, hogy hatékonyan és 
eredményesen hozzájárulhasson a bűnözés 
megelőzéséhez és a bűnözés elleni 
küzdelemhez. A vámhatóságok által 
alkalmazott és a vámhatóságok vagy más 
illetékes hatóságok által feltárt egyéb 
jogszabályok súlyos vagy ismételt 
megsértése hatással lehet az importőrök, 
exportőrök vagy vélelmezett importőrök 
kockázati profiljára.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
35 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(35) Az áruk első belépési helyéért 
felelős vámhatóságoknak kockázatelemzést 
kell végezniük az ezen árukról 
rendelkezésre álló információkról, és 
jogukban áll kockázatcsökkentő 
intézkedések széles körét meghozni, ha 
kockázatot észlelnek, ideértve a másik 
vámhatóság vagy más hatóság által az áruk 
berakodása előtt vagy az Unió 
vámterületére való megérkezésekor 
elvégzett ellenőrzés előírását. Általában a 
fuvarozó van a legjobb helyzetben ahhoz, 
hogy tudja, mikor érkezett meg az áru, 

(35) Az áruk első belépési helyéért 
felelős vámhatóságoknak kockázatelemzést 
kell végezniük az ezen árukról 
rendelkezésre álló információkról, és 
jogukban áll kockázatcsökkentő 
intézkedések széles körét meghozni, ha 
kockázatot észlelnek, ideértve a másik 
vámhatóság vagy más hatóság által az áruk 
berakodása előtt vagy az Unió 
vámterületére való megérkezésekor 
elvégzett ellenőrzés előírását. Általában a 
fuvarozó van a legjobb helyzetben ahhoz, 
hogy tudja, mikor érkezett meg az áru, 
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ezért neki kell értesítenie a vámhatóságot 
az érkezésről. Az összetettebb ellátási 
láncok és szállítási hálózatok 
figyelembevétele érdekében azonban más 
személyek is kötelezhetők arra, hogy az 
áruk kockázatelemzéséhez értesítsék a 
vámhatóságokat azok érkezéséről. Annak 
biztosítása érdekében, hogy a 
vámhatóságok előzetes 
rakományinformációkkal rendelkezzenek 
az Unió vámterületére beszállított 
valamennyi áruról, a fuvarozót meg kell 
akadályozni abban, hogy kirakodja azokat 
az árukat, amelyekről nem áll 
rendelkezésre információ, kivéve, ha a 
vámhatóságok felkérték a fuvarozót az áru 
vám elé állítására, vagy olyan vészhelyzet 
áll fenn, amely szükségessé teszi az áru 
kirakodását. Ezzel szemben azon áruk 
belépési folyamatának megkönnyítése 
érdekében, amelyekre vonatkozóan a 
vámhatóságok rendelkeznek megfelelő 
előzetes rakományinformációkkal, a 
fuvarozónak nem kell minden esetben vám 
elé állítania az árut a vámhatóságoknál, 
csak akkor, ha a vámhatóságok ezt kérik, 
vagy ha a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb jogszabályok ezt előírják.

ezért neki kell értesítenie a vámhatóságot 
az érkezésről, adott esetben az 
(EU) 2019/1239 rendelet szerinti európai 
uniós egyablakos tengerügyi ügyintézési 
környezetet használva. Az összetettebb 
ellátási láncok és szállítási hálózatok 
figyelembevétele érdekében azonban más 
személyek is kötelezhetők arra, hogy az 
áruk kockázatelemzéséhez értesítsék a 
vámhatóságokat azok érkezéséről. Annak 
biztosítása érdekében, hogy a 
vámhatóságok előzetes 
rakományinformációkkal rendelkezzenek 
az Unió vámterületére beszállított 
valamennyi áruról, a fuvarozót meg kell 
akadályozni abban, hogy kirakodja azokat 
az árukat, amelyekről nem áll 
rendelkezésre információ, kivéve, ha a 
vámhatóságok felkérték a fuvarozót az áru 
vám elé állítására, vagy olyan vészhelyzet 
áll fenn, amely szükségessé teszi az áru 
kirakodását. Ezzel szemben azon áruk 
belépési folyamatának megkönnyítése 
érdekében, amelyekre vonatkozóan a 
vámhatóságok rendelkeznek megfelelő 
előzetes rakományinformációkkal, a 
fuvarozónak nem kell minden esetben vám 
elé állítania az árut a vámhatóságoknál, 
csak akkor, ha a vámhatóságok ezt kérik, 
vagy ha a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb jogszabályok ezt előírják.

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
38 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(38) Amint a vámhatóságok 
rendelkeznek a vonatkozó eljáráshoz 
szükséges információkkal, 
kockázatelemzés alapján el kell dönteniük, 
hogy további ellenőrzéseket végeznek az 
árun, átengedik azt, elutasítják vagy 
felfüggesztik az átengedését, vagy hagyják, 

(38) Amint a vámhatóságok 
rendelkeznek a vonatkozó eljáráshoz 
szükséges információkkal, 
kockázatelemzés alapján el kell dönteniük, 
hogy további ellenőrzéseket végeznek az 
árun, átengedik azt, elutasítják vagy 
felfüggesztik az átengedését, vagy hagyják, 
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hogy elteljen annyi idő, amelyet követően 
az áru átengedettnek tekinthető. 
A vámhatóságoknak ezt szükség esetén 
más hatóságokkal együttműködve kell 
megtenniük. Ennek megfelelően a 
vámhatóságoknak meg kell tagadniuk az 
áru átengedését, ha bizonyítékuk van arra, 
hogy az áru nem felel meg az 
alkalmazandó jogi követelményeknek. Ha 
a vámhatóságoknak más hatóságokkal kell 
konzultálniuk annak megállapítása 
érdekében, hogy az áru megfelel-e a 
követelményeknek, legalább a konzultáció 
idejére fel kell függeszteniük az áru 
átengedését. Ezekben az esetekben a 
vámhatóságoknak az árura vonatkozó 
későbbi döntését a többi hatóság válaszától 
kell függővé tenni. Annak érdekében, hogy 
elkerülhető legyen mind a gazdasági 
szereplők, mind a hatóságok akadályozása 
azokban az esetekben, amikor a megfelelés 
megállapítása némi időt igényel, a 
vámhatóságok számára lehetővé kell tenni 
az áru átengedését azzal a feltétellel, hogy 
a gazdasági szereplő legfeljebb 15 napig 
folyamatosan tájékoztatást ad az áruk 
helyéről. Végezetül annak érdekében, hogy 
az információkat időben rendelkezésre 
bocsátó gazdasági szereplők jogbiztonsága 
biztosítva legyen anélkül, hogy a 
vámhatóságokat arra köteleznék, hogy 
minden szállítmányra reagáljanak, azokat 
az árukat, amelyeket észszerű időn belül 
nem választottak ki ellenőrzésre, 
átengedettnek kell tekinteni. A Bizottságot 
fel kell jogosítani arra, hogy ezt az 
időtartamot felhatalmazáson alapuló 
szabályokban határozza meg, szükség 
esetén hozzáigazítva azt a forgalom vagy a 
határátkelőhelyek típusához.

hogy elteljen annyi idő, amelyet követően 
az áru átengedettnek tekinthető. 
A vámhatóságoknak ezt szükség esetén 
más hatóságokkal együttműködve kell 
megtenniük. Ennek megfelelően a 
vámhatóságoknak meg kell tagadniuk az 
áru átengedését, ha bizonyítékuk van arra, 
hogy az áru nem felel meg az 
alkalmazandó jogi követelményeknek. Ha 
a vámhatóságoknak más hatóságokkal kell 
konzultálniuk annak megállapítása 
érdekében, hogy az áru megfelel-e a 
követelményeknek, legalább a konzultáció 
idejére fel kell függeszteniük az áru 
átengedését. Ezekben az esetekben a 
vámhatóságoknak az árura vonatkozó 
későbbi döntését a többi hatóság válaszától 
kell függővé tenni. Annak érdekében, hogy 
elkerülhető legyen mind a gazdasági 
szereplők, mind a hatóságok akadályozása 
azokban az esetekben, amikor a megfelelés 
megállapítása némi időt igényel, a 
vámhatóságok számára lehetővé kell tenni 
az áru átengedését azzal a feltétellel, hogy 
a gazdasági szereplő folyamatosan 
tájékoztatást ad az áruk helyéről. Végezetül 
annak érdekében, hogy az információkat 
időben rendelkezésre bocsátó gazdasági 
szereplők jogbiztonsága biztosítva legyen 
anélkül, hogy a vámhatóságokat arra 
köteleznék, hogy minden szállítmányra 
reagáljanak, azokat az árukat, amelyeket 
amint lehetséges és legfeljebb 30 naptári 
napon belül nem választottak ki 
ellenőrzésre, átengedettnek kell tekinteni.

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
39 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(39) Amennyiben a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodók teljes körű 
hozzáférést biztosítanak a vámhatóságok 
számára a rendszereikhez, 
nyilvántartásaikhoz és műveleteikhez, és 
megbízhatónak tekinthetők, lehetővé kell 
tenni számukra, hogy a vámhatóságok 
felügyelete mellett, de a beavatkozásukra 
nem várva átengedhessék áruikat. Ennek 
megfelelően a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára lehetővé kell tenni, 
hogy az árukat bármilyen belépési eljárás 
esetén az áruk végső rendeltetési helyén 
történő átvételkor, illetve kilépési eljárás 
esetén az áruk leszállítási helyén 
engedhessék át. Mivel a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodók átláthatónak 
tekinthetők, az érkezést és/vagy a 
leszállítást megfelelően rögzíteni kell az 
uniós vámügyi adatközpontban. Ezeket a 
gazdálkodókat kötelezni kell arra, hogy 
amennyiben probléma merül fel, 
tájékoztassák a vámhatóságokat annak 
érdekében, hogy e hatóságok végleges 
döntést hozhassanak az átengedésről. 
Amennyiben a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók belső ellenőrzési rendszerei 
elég hatékonyak, a vámhatóságok számára 
lehetővé kell tenni, hogy más hatóságokkal 
együttműködve engedélyezzék a gazdasági 
szereplők számára bizonyos ellenőrzések 
önálló elvégzését. A vámhatóságoknak 
azonban fenn kell tartaniuk annak 
lehetőségét, hogy az árukat bármikor 
ellenőrizzék.

(39) Amennyiben a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodók teljes körű 
hozzáférést biztosítanak a vámhatóságok 
számára a rendszereikhez, 
nyilvántartásaikhoz és műveleteikhez, és 
megbízhatónak tekinthetők, lehetővé kell 
tenni számukra, hogy a vámhatóságok 
felügyelete mellett, de a beavatkozásukra 
nem várva átengedhessék áruikat. Ennek 
megfelelően a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára lehetővé kell tenni, 
hogy az árukat bármilyen belépési eljárás 
esetén az áruk végső rendeltetési helyén 
történő átvételkor, illetve kilépési eljárás 
esetén az áruk leszállítási helyén 
engedhessék át. Mivel a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodók átláthatónak 
tekinthetők, az érkezést és/vagy a 
leszállítást megfelelően rögzíteni kell az 
uniós vámügyi adatközpontban. Ezeket a 
gazdálkodókat kötelezni kell arra, hogy 
amennyiben probléma merül fel, 
tájékoztassák a vámhatóságokat annak 
érdekében, hogy e hatóságok végleges 
döntést hozhassanak az átengedésről. 
Amennyiben a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók belső ellenőrzési rendszerei 
elég hatékonyak, a vámhatóságok számára 
lehetővé kell tenni, hogy más hatóságokkal 
együttműködve engedélyezzék a gazdasági 
szereplők számára bizonyos ellenőrzések 
önálló elvégzését. A vámhatóságoknak 
azonban fenn kell tartaniuk annak 
lehetőségét, hogy az árukat bármikor 
ellenőrizzék. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusa nem adható meg 
azoknak a személyeknek, akik ismételten 
vagy súlyosan megsértik a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb uniós 
jogszabályokat. 

Módosítás 32
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Rendeletre irányuló javaslat
48 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(48) Az e-kereskedelmi ügyletekben a 
vámszámításra vonatkozó általános 
szabályok alkalmazása sok esetben 
aránytalan adminisztratív terhet róna 
mind a vámigazgatási szervekre, mind a 
gazdálkodókra, különösen a bevételek 
beszedése tekintetében. A harmadik 
országokból e-kereskedelmi ügyleteken 
keresztül behozott árukra (a 
továbbiakban: importált áruk 
távértékesítése) vonatkozó szilárd és 
hatékony adó- és vámügyi elbánás 
kialakítása érdekében módosítani kell az 
uniós jogszabályokat, hogy megszűnjön az 
a küszöbérték, amely alatt az 
1186/2009/EK tanácsi rendelettel53 
összhangban a szállítmányonként 
150 EUR-t meg nem haladó, 
elhanyagolható értékű áruk mentesülnek 
a behozatali vámok alól, valamint hogy a 
2658/87/EGK tanácsi rendelettel54 
(Kombinált Nómenklatúra) összhangban 
egyszerűsített tarifális elbánás kerüljön 
bevezetésre a harmadik országokból 
behozott áruk távértékesítésére 
vonatkozóan. E javasolt módosítások 
fényében a Vámkódex tarifális besorolásra, 
származásra és vámértékre vonatkozó 
egyes szabályait módosítani kell annak 
érdekében, hogy biztosítva legyenek a 
vélelmezett importőr által a héa 
szempontjából távértékesítésnek minősülő, 
vállalkozások és fogyasztók közötti 
ügyletekben a vám meghatározásakor 
önkéntes alapon alkalmazandó 
egyszerűsítések. Az egyszerűsítéseknek 
magukban kell foglalniuk annak a 
lehetőségét, hogy a vámot a Kombinált 
Nómenklatúra keretében meghatározott új 
vámtételcsoportok egyikének 
alkalmazásával, egyszerűbb módon 
számítsák ki. A vállalkozások és 

(48) A Vámkódex tarifális besorolásra, 
származásra és vámértékre vonatkozó 
egyes szabályait módosítani kell annak 
érdekében, hogy biztosítva legyenek a 
vélelmezett importőr által a héa 
szempontjából távértékesítésnek minősülő, 
vállalkozások és fogyasztók közötti 
ügyletekben a vám meghatározásakor 
önkéntes alapon alkalmazandó 
egyszerűsítések. Az egyszerűsítéseknek 
magukban kell foglalniuk annak a 
lehetőségét, hogy a vámot a Kombinált 
Nómenklatúra keretében meghatározott új 
vámtételcsoportok egyikének 
alkalmazásával, egyszerűbb módon 
számítsák ki. A vállalkozások és 
fogyasztók közötti e-kereskedelmi 
ügyletekre vonatkozó egyszerűsített 
szabályok értelmében a héa nélküli, de a 
termék végső rendeltetési helyéig 
felmerülő teljes szállítási költséget 
tartalmazó nettó vételár tekintendő 
vámértéknek, és nincs szükség a származás 
figyelembevételére. Ha azonban a 
vélelmezett importőr az áruk származó 
státusának igazolásával preferenciális 
vámtételekben kíván részesülni, ezt a 
szokásos eljárások alkalmazásával 
megteheti.
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fogyasztók közötti e-kereskedelmi 
ügyletekre vonatkozó egyszerűsített 
szabályok értelmében a héa nélküli, de a 
termék végső rendeltetési helyéig 
felmerülő teljes szállítási költséget 
tartalmazó nettó vételár tekintendő 
vámértéknek, és nincs szükség a származás 
figyelembevételére. Ha azonban a 
vélelmezett importőr az áruk származó 
státusának igazolásával preferenciális 
vámtételekben kíván részesülni, ezt a 
szokásos eljárások alkalmazásával 
megteheti.

__________________
53 A Tanács 1186/2009/EK rendelete 
(2009. november 16.) a vámmentességek 
közösségi rendszerének létrehozásáról 
(HL L 324., 2009.12.10., 23. o.).
54 A Tanács 2658/87/EGK rendelete 
(1987. július 23.) a vám- és a statisztikai 
nómenklatúráról, valamint a Közös 
Vámtarifáról (HL L 256., 1987.9.7., 1. o.).

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
52 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(52) A vámunió potenciális válságainak 
kezelésére válságkezelési mechanizmust 
kell bevezetni. A vámügyi cselekvési terv55 
kiemelte, hogy uniós szinten nem létezik 
ilyen mechanizmus. Ezért létre kell hozni 
egy olyan mechanizmust, amely az uniós 
vámhatóságot mint kulcsfontosságú 
szereplőt vonja be azon gyakorlati 
intézkedések és rendelkezések 
végrehajtásának előkészítésébe, 
koordinálásába és nyomon követésébe, 
amelyeket a Bizottság válság esetén kíván 
bevezetni. Az uniós vámhatóságnak a 
válság teljes időtartama alatt állandó 
jelleggel fenn kell tartania a 

(52) A vámunió potenciális válságainak 
kezelésére válságkezelési mechanizmust 
kell bevezetni. A vámügyi cselekvési terv55 
kiemelte, hogy uniós szinten nem létezik 
ilyen mechanizmus. Ezért létre kell hozni 
egy olyan mechanizmust, amely az uniós 
vámhatóságot mint kulcsfontosságú 
szereplőt vonja be azon gyakorlati 
intézkedések és rendelkezések 
végrehajtásának előkészítésébe, 
koordinálásába és nyomon követésébe, 
amelyeket a Bizottság válság esetén kíván 
bevezetni. Az uniós vámhatóságnak a 
válság teljes időtartama alatt állandó 
jelleggel fenn kell tartania a 
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válsághelyzetekre való reagálási 
készenlétet.

válsághelyzetekre való reagálási 
készenlétet. Az uniós vámhatóságnak 
jelentést kell tennie a Bizottságnak, az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
gyakorlati intézkedések és szabályok 
végrehajtásáról.

__________________ __________________
55 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak és az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak – 
A vámunió magasabb szintre emelése: 
cselekvési terv, 2020.9.28., COM(2020) 
581 final.

55 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak és az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak – 
A vámunió magasabb szintre emelése: 
cselekvési terv, 2020.9.28., COM(2020) 
581 final.

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
53 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(53) A vámunió jelenlegi irányítási 
kerete nem rendelkezik egyértelmű 
operatív irányítási struktúrával, és nem 
tükrözi a vámügynek a keret 1968-as 
létrehozása óta bekövetkezett fejlődését. 
A 952/2013/EU rendelet értelmében a 
kereskedelmi forgalom kockázatainak 
kezelésével kapcsolatos tevékenységek, 
például a helyszíni ellenőrzések 
végrehajtása és az azokkal kapcsolatos 
döntések a nemzeti vámhatóságok 
felelősségi körébe tartoznak. A nemzeti 
vámigazgatási szervek közötti 
együttműködés ellenére, amely a vámunió 
létrehozása óta fennáll, és a bevált 
gyakorlatok és a szakértelem cseréjéhez, 
valamint közös iránymutatások 
kidolgozásához vezetett, nem jött létre 
harmonizált megközelítés és működési 
keret. Jelenleg a tagállamokban eltérő 
gyakorlatok léteznek, amelyek gyengítik a 
vámuniót. Nincs központi 
kockázatelemzési kapacitás, nincs közös 
álláspont a kockázatok rangsorolásáról, 

(53) A vámunió jelenlegi irányítási 
kerete nem rendelkezik egyértelmű 
operatív irányítási struktúrával, és nem 
tükrözi a vámügynek a keret 1968-as 
létrehozása óta bekövetkezett fejlődését. 
A 952/2013/EU rendelet értelmében a 
kereskedelmi forgalom kockázatainak 
kezelésével kapcsolatos tevékenységek, 
például a helyszíni ellenőrzések 
végrehajtása és az azokkal kapcsolatos 
döntések a nemzeti vámhatóságok 
felelősségi körébe tartoznak. A külső határ 
menti áruforgalom intenzitása nem 
egyenlő az Unió egész területén. 
A nemzeti vámigazgatási szervek közötti 
együttműködés ellenére, amely a vámunió 
létrehozása óta fennáll, és a bevált 
gyakorlatok és a szakértelem cseréjéhez, 
valamint közös iránymutatások 
kidolgozásához vezetett, nem jött létre 
harmonizált megközelítés és működési 
keret. Jelenleg a tagállamokban eltérő 
gyakorlatok léteznek, amelyek gyengítik a 
vámuniót. Nincs központi 
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korlátozott az összehangolt vámügyi 
fellépés és ellenőrzés, és az egységes piacot 
szolgáló különböző hatóságok közötti 
együttműködésnek sincs megfelelő kerete. 
A szakértelem és az erőforrások 
összevonását és a közös döntéshozatalt 
szolgáló központi uniós szintű operatív 
rétegnek kezelnie kell ezeket a 
hiányosságokat olyan területeken, mint az 
adatkezelés, a kockázatkezelés és a képzés 
annak érdekében, hogy a vámunió 
egységesen lépjen fel. Ezért helyénvaló 
létrehozni egy uniós vámhatóságot. Az új 
hatóság létrehozása elengedhetetlen a 
vámunió hatékony és megfelelő 
működésének biztosításához, a vámügyi 
intézkedések központi koordinálásához és 
a vámhatóságok tevékenységeinek 
támogatásához.

kockázatelemzési kapacitás, nincs közös 
álláspont a kockázatok rangsorolásáról, 
korlátozott az összehangolt vámügyi 
fellépés és ellenőrzés, és a belső piacot 
szolgáló különböző hatóságok közötti 
együttműködésnek sincs megfelelő kerete. 
A szakértelem és az erőforrások 
összevonását és a közös döntéshozatalt 
szolgáló központi uniós szintű operatív 
rétegnek kezelnie kell ezeket a 
hiányosságokat olyan területeken, mint az 
adatkezelés, a kockázatkezelés és a képzés 
annak érdekében, hogy a vámunió 
egységesen lépjen fel. Ezért helyénvaló 
létrehozni egy uniós vámhatóságot. Az új 
hatóság létrehozása elengedhetetlen a 
vámunió hatékony és megfelelő 
működésének biztosításához, a vámügyi 
intézkedések központi koordinálásához és 
a vámhatóságok tevékenységeinek 
támogatásához.

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
55 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(55a) A tagállamok és a Bizottság 
felelőssége annak biztosítása, hogy a 
vámhatóságok megfelelő forrásokkal, 
képzéssel és felszereléssel rendelkezzenek 
feladataik ellátásához, beleértve a 
megfelelő vizsgálati hatásköröket is;

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
55 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(55b) A vámhatóságoknak komoly 
beruházásokra van szükségük, különösen 
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a megfelelően képzett személyzet 
szükséges létszámának biztosítása 
érdekében, hogy garantálni tudják az 
uniós vámrendszerek működését, amelyek 
az igények exponenciális növekedésével 
szembesülnek; mivel a szükséges 
személyzeti beruházások nélkül a digitális 
megoldásokban rejlő lehetőségeket nem 
lehet teljes mértékben kiaknázni. Ezért a 
digitális rendszerekbe történő 
beruházásoknak elegendő finanszírozást 
kell biztosítaniuk a személyzet és a 
képzésük számára annak érdekében, hogy 
szert tehessenek a legmodernebb 
berendezésekhez, valamint a nagy 
adatelemzési, felderítési és ellenőrzési 
technológiákhoz szükséges készségekre, és 
hogy ezáltal garantálni lehessen a 
vámellenőrzések egységes végrehajtását az 
egész Unióban;

Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
56 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak és a Bizottságnak 
képviseltetniük kell magukat az 
igazgatótanácsban. Az igazgatótanács 
összetételének meghatározásakor – az 
elnök és az alelnök kiválasztását is ideértve 
– tiszteletben kell tartani a nemek 
egyensúlyára, a szakmai tapasztalatra és a 
képzettségre vonatkozó elveket. Tekintettel 
az Unió vámunióval kapcsolatos 
kizárólagos hatáskörére, valamint a 
vámügy és más szakpolitikai területek 
közötti szoros kapcsolatra, helyénvaló, 
hogy az igazgatótanács elnökét a Bizottság 
illetékes képviselői közül válasszák meg. 
Az uniós vámhatóság hatékony és 
eredményes működése érdekében az 

(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak, a Bizottságnak és az 
Európai Parlamentnek képviseltetniük 
kell magukat az igazgatótanácsban. Az 
igazgatótanács összetételének 
meghatározásakor – az elnök és az alelnök 
kiválasztását is ideértve – tiszteletben kell 
tartani a nemek egyensúlyára, a szakmai 
tapasztalatra és a képzettségre vonatkozó 
elveket. Tekintettel az Unió vámunióval 
kapcsolatos kizárólagos hatáskörére, 
valamint a vámügy és más szakpolitikai 
területek közötti szoros kapcsolatra, 
helyénvaló, hogy az igazgatótanács elnökét 
a Bizottság illetékes képviselői közül 
válasszák meg. Az uniós vámhatóság 
hatékony és eredményes működése 
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igazgatótanácsnak el kell látnia különösen 
a következő feladatokat: egységes 
programozási dokumentum elfogadása, 
beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie.

érdekében az igazgatótanácsnak el kell 
látnia különösen a következő feladatokat: 
egységes programozási dokumentum 
elfogadása, beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek és 
egy olyan tanácsadó testületnek kell 
segítenie, amely ellátja a fogyasztói 
szervezetek, gazdasági társaságok és más 
nem állami szereplők képviseletét.

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
56 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(56a) Az EU vámhatóságának létre kell 
hoznia a vámügyi tanácsadó testületet, 
amelynek segítenie kell az Igazgatóságot. 
Meg kell bízni a technikai intézkedések és 
határozatok végrehajtásával kapcsolatos 
tanácsadással, beleértve a 
kockázatkezelést és az ellenőrzés kiemelt 
területeit, a végrehajtással és a 
szabványosítással kapcsolatos 
kérdésekben való tanácsadással, beleértve 
a harmonizációs tevékenységeket vagy a 
szabályok kiigazításának szükségességét, 
a vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok vámügyi dimenzióival 
kapcsolatos tanácsadással, valamint a 
Hatóság bármely más tevékenységével 
összefüggésben. A vámügyi tanácsadó 
testületnek törekednie kell az érdekelt 
felek kiegyensúlyozott képviseletére a 
kereskedelmi és nem kereskedelmi 
érdekek között, valamint a kereskedelmi 
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érdekek kategóriáján belül a kkv-k és más 
vállalkozások tekintetében.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
58 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(58) Küldetésük teljesítése érdekében a 
vámhatóságok szorosan és rendszeresen 
együttműködnek a piacfelügyeleti 
hatóságokkal, az egészségügyi és 
növényegészségügyi ellenőrző 
hatóságokkal, a bűnüldöző szervekkel, a 
határigazgatási hatóságokkal, a 
környezetvédelmi szervekkel, a kulturális 
javakkal foglalkozó szakértőkkel és 
számos más, az ágazati politikákért felelős 
hatósággal. Tekintettel az egységes piac 
fejlődésére és a vámhatóságok változó 
szerepére, a tilalmak és korlátozások, 
valamint az e-kereskedelem növekedésére, 
ezt az együttműködést nemzeti, uniós és 
nemzetközi szinten is strukturálni kell és 
meg kell erősíteni. Az egyes 
szállítmányokra vagy az ellátási lánc 
konkrét eseményeire összpontosító 
együttműködés helyett strukturált 
együttműködési keretet kell létrehozni a 
vámhatóságok és az érintett szakpolitikai 
területekért felelős egyéb hatóságok között. 
Ennek az együttműködési keretnek a 
következő szempontokat kell magában 
foglalnia: a jogszabályok és a szakpolitikai 
igények alakulása egy adott területen, 
információcsere és -elemzés, átfogó 
együttműködési stratégia kialakítása közös 
felügyeleti stratégiák formájában, végül 
együttműködés az operatív végrehajtás, a 
nyomon követés és az ellenőrzések terén. 
A Bizottságnak elő kell segítenie továbbá a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok egy részének alkalmazását 
azáltal, hogy összeállítja azon uniós 

(58) Küldetésük teljesítése érdekében a 
vámhatóságok szorosan és rendszeresen 
együttműködnek a piacfelügyeleti 
hatóságokkal, az egészségügyi és 
növényegészségügyi ellenőrző 
hatóságokkal, a bűnüldöző szervekkel, a 
határigazgatási hatóságokkal, a 
környezetvédelmi szervekkel, a kulturális 
javakkal foglalkozó szakértőkkel és 
számos más, az ágazati politikákért felelős 
hatósággal. Tekintettel a belső piac 
fejlődésére és a vámhatóságok változó 
szerepére, a tilalmak és korlátozások, 
valamint az e-kereskedelem növekedésére, 
ezt az együttműködést nemzeti, uniós és 
nemzetközi szinten is strukturálni kell és 
meg kell erősíteni. Az egyes 
szállítmányokra vagy az ellátási lánc 
konkrét eseményeire összpontosító 
együttműködés helyett strukturált 
együttműködési keretet kell létrehozni a 
vámhatóságok és az érintett szakpolitikai 
területekért felelős egyéb hatóságok között. 
Ennek az együttműködési keretnek a 
következő szempontokat kell magában 
foglalnia: a jogszabályok és a szakpolitikai 
igények alakulása egy adott területen, 
információcsere és -elemzés, átfogó 
együttműködési stratégia kialakítása közös 
felügyeleti stratégiák formájában, végül 
együttműködés az operatív végrehajtás, a 
nyomon követés és az ellenőrzések terén. 
A Bizottságnak elő kell segítenie továbbá a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok egy részének alkalmazását 
azáltal, hogy összeállítja azon uniós 
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jogszabályok jegyzékét, amelyek a 
közérdek – például az emberi, állati vagy 
növényi egészség és élet, a fogyasztók és a 
környezet – védelmét célzó 
vámellenőrzések alá tartozó árukra 
vonatkozó követelményeket írnak elő.

jogszabályok jegyzékét, amelyek a 
közérdek – például az emberi, állati vagy 
növényi egészség és élet, a fogyasztók és a 
környezet – védelmét célzó 
vámellenőrzések alá tartozó árukra 
vonatkozó követelményeket írnak elő.

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
59 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(59) Az egyértelműség növelése, 
valamint a vámhatóságok és más 
partnerhatóságok közötti együttműködési 
keret hatékonyabbá tétele érdekében össze 
kell állítani a vámhatóságok által kínált 
szolgáltatások jegyzékét, amelynek 
egyértelműen meg kell határoznia a 
vámhatóságok lehetséges szerepét az egyéb 
vonatkozó szakpolitikáknak az Unió 
határain történő alkalmazásában. Emellett 
az uniós vámhatóságnak nyomon kell 
követnie az együttműködési keret 
alkalmazását. Az uniós vámhatóságnak 
szorosan együtt kell működnie a 
Bizottsággal, az OLAF-fal, más érintett 
uniós ügynökségekkel és szervekkel, 
például az Europollal és a Frontexszel, 
valamint az adott szakpolitikai területeken 
működő szakosodott ügynökségekkel és 
hálózatokkal, például az uniós 
termékmegfelelőségi hálózattal.

(59) Az egyértelműség növelése, 
valamint a vámhatóságok és más 
partnerhatóságok közötti együttműködési 
keret hatékonyabbá tétele érdekében össze 
kell állítani a vámhatóságok által kínált 
szolgáltatások jegyzékét, amelynek 
egyértelműen meg kell határoznia a 
vámhatóságok lehetséges szerepét az egyéb 
vonatkozó szakpolitikáknak az Unió 
határain történő alkalmazásában. Emellett 
az uniós vámhatóságnak nyomon kell 
követnie az együttműködési keret 
alkalmazását. Az uniós vámhatóságnak 
szorosan együtt kell működnie a 
Bizottsággal, az OLAF-fal, az EPPO-val, 
más érintett uniós ügynökségekkel és 
szervekkel, például az Europollal és a 
Frontexszel, valamint az adott szakpolitikai 
területeken működő szakosodott 
ügynökségekkel és hálózatokkal, például 
az uniós termékmegfelelőségi hálózattal.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
60 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(60) Az egyre inkább összekapcsolt 
világban a vámdiplomácia és a nemzetközi 

(60) Az egyre inkább összekapcsolt 
világban a vámdiplomácia és a nemzetközi 
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együttműködés világszerte fontos szerepet 
játszik a vámhatóságok munkájában. 
A nemzetközi együttműködésnek elő kell 
irányoznia a vámügyi adatok nemzetközi 
megállapodások vagy önálló uniós 
jogszabályok alapján, megfelelő és 
biztonságos kommunikációs eszközökkel 
történő cseréjének lehetőségét, a bizalmas 
információk tiszteletben tartása és a 
személyes adatok védelme mellett, például 
az uniós vámügyi adatközponton keresztül.

együttműködés világszerte fontos szerepet 
játszik a vámhatóságok munkájában. 
A nemzetközi együttműködésnek elő kell 
irányoznia a vámügyi adatok nemzetközi 
megállapodások vagy önálló uniós 
jogszabályok alapján, megfelelő és 
biztonságos kommunikációs eszközökkel 
történő cseréjének lehetőségét, a bizalmas 
információk tiszteletben tartása és a 
személyes adatok védelme mellett, például 
az uniós vámügyi adatközponton keresztül. 
Ez a jogi keret nem sértheti a 
tagállamoknak a nemzeti feladatokkal 
kapcsolatos, harmadik országokkal való 
két- vagy többoldalú 
kötelezettségvállalásokkal kapcsolatos 
hatáskörét.

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
61 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(61) Annak ellenére, hogy a Vámkódex 
harmonizálja a vámjogszabályokat, a 
952/2013/EU rendelet csak azt a 
kötelezettséget írta elő a tagállamok 
számára, hogy rendelkezzenek a 
vámjogszabályok betartásának 
elmulasztásáért kiszabott szankciókról, és 
előírta, hogy az ilyen szankcióknak 
hatékonynak, arányosnak és visszatartó 
erejűnek kell lenniük. A tagállamok tehát 
megválaszthatják a vámszankciókat, 
amelyek tagállamonként igen eltérőek, és 
idővel változhatnak. Le kell fektetni a 
vámjogszabálysértések és a nem 
büntetőjogi szankciók minimális alapját 
meghatározó közös keretet. Erre a keretre 
azért van szükség, hogy kezelni lehessen a 
vámjogszabályok megsértése elleni 
szankciók egységes alkalmazásának 
hiányát és az alkalmazás tagállamok 
közötti jelentős eltéréseit, amelyek a 

(61) Annak ellenére, hogy a Vámkódex 
harmonizálja a vámjogszabályokat, a 
952/2013/EU rendelet csak azt a 
kötelezettséget írta elő a tagállamok 
számára, hogy rendelkezzenek a 
vámjogszabályok betartásának 
elmulasztásáért kiszabott szankciókról, és 
előírta, hogy az ilyen szankcióknak 
hatékonynak, arányosnak és visszatartó 
erejűnek kell lenniük. A tagállamok tehát 
megválaszthatják a vámszankciókat, 
amelyek tagállamonként igen eltérőek, és 
idővel változhatnak. Le kell fektetni a 
vámjogszabálysértések és a nem 
büntetőjogi szankciók minimális alapját 
meghatározó közös keretet. Az importőrre, 
az exportőrre és a vélelmezett importőrre 
vonatkozó kötelezettségek be nem tartását 
fel lehet venni a vámjogszabályok 
megsértések listájára. Erre a keretre azért 
van szükség, hogy kezelni lehessen a 
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verseny torzulásához, kiskapukhoz és a 
legkedvezőbb feltételeket biztosító 
vámhatóság kiválasztásához („customs 
shopping”) vezethetnek. A keretnek 
tartalmaznia kell azon cselekmények és 
mulasztások közös jegyzékét, amelyeknek 
valamennyi tagállamban a 
vámjogszabályok megsértésének kell 
minősülniük. Az alkalmazandó szankció 
meghatározásakor a vámhatóságoknak meg 
kell állapítaniuk, hogy ezeket a 
cselekményeket vagy mulasztásokat 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
követték-e el.

vámjogszabályok megsértése elleni 
szankciók egységes alkalmazásának 
hiányát és az alkalmazás tagállamok 
közötti jelentős eltéréseit, amelyek a 
verseny torzulásához, kiskapukhoz és a 
legkedvezőbb feltételeket biztosító 
vámhatóság kiválasztásához („customs 
shopping”) vezethetnek. A keretnek 
tartalmaznia kell azon cselekmények és 
mulasztások közös jegyzékét, amelyeknek 
valamennyi tagállamban a 
vámjogszabályok megsértésének kell 
minősülniük. Az alkalmazandó szankció 
meghatározásakor a vámhatóságoknak meg 
kell állapítaniuk, hogy ezeket a 
cselekményeket vagy mulasztásokat 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
követték-e el. A gazdasági szereplőkre 
kiszabott szankcióknak és 
kötelezettségeknek arányosaknak kell 
lenniük az ügyleti folyamatban betöltött 
szerepükkel, biztosítva alkalmazásuk 
méltányosságát és egyértelműségét. A 
Bizottságnak, a tagállamoknak és az 
uniós vámhatóságnak rendszeresen meg 
kell osztaniuk egymással az ellenőrzéssel 
és a szankciókkal kapcsolatos bevált 
gyakorlatokat annak érdekében, hogy 
javítsák a módszerek és a szankciók 
alkalmazásának egységességét.

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
64 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(64) Meg kell határozni továbbá a nem 
büntetőjogi szankciók közös minimális 
alapját, előírva a pénzbírságok minimális 
összegét, a vámengedélyek 
visszavonásának, felfüggesztésének vagy 
módosításának lehetőségét, többek között 
az engedélyezett gazdálkodók és a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 

(64) Meg kell határozni továbbá a nem 
büntetőjogi szankciók közös minimális 
alapját, előírva a pénzbírságok minimális 
összegét, a vámengedélyek 
visszavonásának, felfüggesztésének vagy 
módosításának lehetőségét, többek között 
az engedélyezett gazdálkodók és a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
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esetében, valamint az áruk elkobzásának 
lehetőségét. A pénzbírságok minimális 
összegének attól kell függenie, hogy a 
vámjogszabálysértést szándékosan 
követték-e el vagy sem, és hogy az hatással 
van-e a vámok és egyéb terhek összegére, 
valamint a tilalmakra vagy korlátozásokra. 
A nem büntetőjogi szankciók e minimális 
közös alapja a tagállamok nemzeti 
jogrendjének sérelme nélkül alkalmazandó, 
amelyek ehelyett büntetőjogi szankciókat 
írhatnak elő.

esetében, valamint az áruk elkobzásának 
lehetőségét. A pénzbírságok minimális 
összegének attól kell függenie, hogy a 
vámjogszabálysértést szándékosan 
követték-e el vagy sem, és hogy az hatással 
van-e a vámok és egyéb terhek összegére, 
valamint a tilalmakra vagy korlátozásokra. 
A nem büntetőjogi szankciók e minimális 
közös alapja a tagállamok nemzeti 
jogrendjének sérelme nélkül alkalmazandó, 
amelyek ehelyett büntetőjogi szankciókat 
írhatnak elő. A tagállamoknak, a 
Bizottságnak és az uniós vámhatóságnak 
együtt kell működniük a nem büntetőjogi 
szankciók Unión belüli koherenciájának 
és alkalmazásának fokozatos előmozdítása 
érdekében.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
65 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(65) A vámunió teljesítményét legalább 
évente értékelni kell annak érdekében, 
hogy a Bizottság a tagállamok segítségével 
meg tudja határozni a megfelelő politikai 
irányvonalakat. A vámhatóságoktól való 
információgyűjtést formalizálni kell és el 
kell mélyíteni, mivel az átfogóbb 
jelentéstétel javítaná a 
teljesítményértékelést, és segíthetne a 
gyakorlatok egységesítésében és a 
vámpolitikai döntések hatásának 
értékelésében. Ezért helyénvaló jogi keretet 
bevezetni a vámunió teljesítményének 
értékelésére. Az elemzés kellő 
részletességének lehetővé tétele érdekében 
a teljesítménymérést nemcsak nemzeti 
szinten, hanem a határátkelőhelyek szintjén 
is el kell végezni. Az uniós vámhatóságnak 
támogatnia kell a Bizottságot az értékelési 
folyamatban azáltal, hogy összegyűjti és 
elemzi az adatokat az uniós vámügyi 

(65) A vámunió teljesítményét legalább 
évente értékelni kell annak érdekében, 
hogy a Bizottság a tagállamok segítségével 
meg tudja határozni a megfelelő politikai 
irányvonalakat, valamint ezt az értékelést 
közzé kell tenni. A vámhatóságoktól való 
információgyűjtést formalizálni kell és el 
kell mélyíteni, mivel az átfogóbb 
jelentéstétel javítaná a 
teljesítményértékelést, és segíthetne a 
gyakorlatok egységesítésében és a 
vámpolitikai döntések hatásának 
értékelésében. Ezért helyénvaló jogi keretet 
bevezetni a vámunió teljesítményének 
értékelésére. Az elemzés kellő 
részletességének lehetővé tétele érdekében 
a teljesítménymérést nemcsak nemzeti 
szinten, hanem a határátkelőhelyek szintjén 
is el kell végezni. Az uniós vámhatóságnak 
támogatnia kell a Bizottságot az értékelési 
folyamatban azáltal, hogy összegyűjti és 
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adatközpontban, és meghatározza, hogy a 
vámügyi tevékenységek és műveletek 
hogyan támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak 
megvalósítását, és hogyan járulnak hozzá a 
vámhatóságok küldetéséhez. Az uniós 
vámhatóságnak különösen a fő 
tendenciákat, erősségeket, gyengeségeket, 
hiányosságokat és lehetséges kockázatokat 
kell azonosítania, és javításra vonatkozó 
ajánlásokat kell megfogalmaznia a 
Bizottság számára. Az uniós 
vámhatóságnak, különösen a bűnüldöző és 
biztonsági hatóságokkal való 
együttműködés összefüggésében, operatív 
szempontból részt kell vennie az uniós 
szinten végzett stratégiai elemzésekben és 
fenyegetésértékelésekben, beleértve az 
Europol és a Frontex által végzetteket is.

elemzi az adatokat az uniós vámügyi 
adatközpontban, és meghatározza, hogy a 
vámügyi tevékenységek és műveletek 
hogyan támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak 
megvalósítását, és hogyan járulnak hozzá a 
vámhatóságok küldetéséhez. Az uniós 
vámhatóságnak különösen a fő 
tendenciákat, erősségeket, gyengeségeket, 
hiányosságokat és lehetséges kockázatokat 
kell azonosítania, és javításra vonatkozó 
ajánlásokat kell megfogalmaznia a 
Bizottság számára. Az uniós 
vámhatóságnak, különösen a bűnüldöző és 
biztonsági hatóságokkal való 
együttműködés összefüggésében, operatív 
szempontból részt kell vennie az uniós 
szinten végzett stratégiai elemzésekben és 
fenyegetésértékelésekben, beleértve az 
Europol és a Frontex által végzetteket is. 

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
67 preambulumbekezdés – 10 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– az az észszerű időtartam, amely 
után úgy kell tekinteni, hogy a 
vámhatóságok átengedték az árukat, ha 
azokat egyáltalán nem választották ki 
ellenőrzésre,

törölve

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
74 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(74) 2032-ben a gazdálkodók önkéntes 
alapon elkezdhetik használni az uniós 
vámügyi adatközpont képességeit. 2037 
végéig teljes mértékben ki kell fejleszteni 

(74) 2029. január 1-től a 
gazdálkodóknak biztosítani kell a jogot 
ahhoz, hogy önkéntes alapon elkezdjék 
használni az uniós vámügyi adatközpont 
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az uniós vámügyi adatközpontot, és azt 
minden gazdasági szereplőnek használnia 
kell. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodókat és a vélelmezett 
importőröket a letelepedésük helye szerinti 
tagállam felügyeli. Eltérés alapján és 
felülvizsgálatot követően azok a 
gazdálkodók, amelyek sem a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodói, sem a vélelmezett 
importőri státusszal nem rendelkeznek, 
továbbra is azon tagállam vámhatóságának 
felügyelete alatt maradnak, ahol az áruk 
fizikailag találhatók. A Bizottságnak 
2035. december 31-ig értékelnie kell a két 
felügyeleti modellt, többek között annak 
tekintetében, hogy mennyire hatékonyak a 
csalások felderítésében és megelőzésében. 
Az értékelésnek a közvetett adózási 
szempontokat is figyelembe kell vennie. 
A Bizottságot fel kell jogosítani arra, hogy 
ezen értékelés alapján felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus útján határozzon arról, 
hogy a két modellt fenn kell-e tartani, vagy 
– minden esetben – a gazdálkodó 
letelepedési helyéért felelős 
vámhatóságnak kell átengednie az árukat. 
A vámtartozás keletkezésének helyét 
szintén a felelős vámhatóság 
meghatározásával összhangban kell 
megállapítani,

képességeit. 2032. december 31-ig teljes 
mértékben ki kell fejleszteni az uniós 
vámügyi adatközpontot, és azt minden 
gazdasági szereplőnek használnia kell. 
A megbízható ellenőrzött gazdálkodókat és 
a vélelmezett importőröket a letelepedésük 
helye szerinti tagállam felügyeli. Eltérés 
alapján és felülvizsgálatot követően azok a 
gazdálkodók, amelyek sem a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodói, sem a vélelmezett 
importőri státusszal nem rendelkeznek, 
továbbra is azon tagállam vámhatóságának 
felügyelete alatt maradnak, ahol az áruk 
fizikailag találhatók. A Bizottságnak 
2035. december 31-ig értékelnie kell a két 
felügyeleti modellt, többek között annak 
tekintetében, hogy mennyire hatékonyak a 
csalások felderítésében és megelőzésében. 
Az értékelésnek a közvetett adózási 
szempontokat is figyelembe kell vennie. 
A Bizottságot fel kell jogosítani arra, hogy 
ezen értékelés alapján felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus útján határozzon arról, 
hogy a két modellt fenn kell-e tartani, vagy 
– minden esetben – a gazdálkodó 
letelepedési helyéért felelős 
vámhatóságnak kell átengednie az árukat. 
A vámtartozás keletkezésének helyét 
szintén a felelős vámhatóság 
meghatározásával összhangban kell 
megállapítani,

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Ez a rendelet létrehozza az európai 
uniós egyablakos vámügyintézési 
környezetet (a továbbiakban: uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet), 
amely interoperábilis elektronikus 
szolgáltatások integrált készletét biztosítja 
uniós szinten az uniós vámügyi 
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adatközpont és az Ia. mellékletben említett 
uniós nem vámügyi rendszerek közötti 
interakció támogatása és az 
információcsere fokozása érdekében.
Szabályokat állapít meg az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezeten 
belüli digitális közigazgatási 
együttműködésre és interoperábilis 
adatkészleteken keresztül történő 
információmegosztásra vonatkozóan.

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a vámok és egyéb terhek megfelelő 
beszedésének biztosítása;

a) a vámok és egyéb terhek hatékony 
és megfelelő beszedésének biztosítása;

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az áruk és az ellátási láncok 
ellenőrzésére vonatkozó megfelelő 
intézkedések bevezetése révén annak 
biztosítása, hogy a polgárok és a lakosok 
biztonságára vagy védelmére kockázatot 
jelentő áruk ne lépjenek be az Unió 
vámterületére;

b) az áruk és az ellátási láncok 
ellenőrzésére vonatkozó megfelelő 
intézkedések bevezetése révén annak 
biztosítása, hogy a belső piacon való 
forgalomba hozatalra szánt, de a polgárok 
és a lakosok biztonságára kockázatot 
jelentő áruk ne lépjenek be az Unió 
vámterületére;

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az áruk és az ellátási láncok 
ellenőrzésére vonatkozó megfelelő 
intézkedések bevezetése révén annak 
biztosítása, hogy a polgárok és a lakosok 
biztonságára kockázatot jelentő áruk ne 
lépjenek be az Unió vámterületére;

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az Unió védelme a tisztességtelen, 
nem megfelelő és illegális 
kereskedelemmel szemben, többek között a 
gazdálkodók és az ellátási láncok szoros 
nyomon követése, valamint a 
vámjogszabálysértések és a szankciók 
minimális alapja révén;

d) az Unió védelme a tisztességtelen, 
nem megfelelő és illegális 
kereskedelemmel szemben, többek között a 
hamisított árukkal és a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályoknak 
nem megfelelő árukkal szemben, a 
gazdálkodók, az ágazatok és az ellátási 
láncok szoros nyomon követése, valamint a 
vámjogszabálysértések és a szankciók 
minimális alapja révén;

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a jogszerű üzleti tevékenység 
támogatása a vámellenőrzések és a 
jogszerű kereskedelem megkönnyítése 
közötti megfelelő egyensúly fenntartása, 
valamint a vámügyi folyamatok és a 
vámeljárások egyszerűsítése révén.

e) valamennyi jogszerű üzleti 
tevékenység támogatása a vámellenőrzések 
és a jogszerű kereskedelem megkönnyítése 
közötti megfelelő egyensúly fenntartása, 
valamint a vámügyi folyamatok és a 
vámeljárások egyszerűsítése révén, 
megbízható, valós idejű kockázatelemzés 
révén, többek között a 29. cikk 
(1) bekezdésének d) pontjában említett 
mesterségesintelligencia-rendszerek 
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révén;

Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a költséghatékonyság előmozdítása 
a párhuzamosságok elkerülésével, 
valamint a vámeljárások 
eredményességének előmozdítása és a 
kapcsolódó erőforrások hatékony uniós és 
nemzeti szintű felhasználása;

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

eb) releváns információk gyűjtése, 
elemzése és cseréje a tényadatokon 
alapuló döntéshozatal támogatása 
érdekében;

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ec) hozzájárulás az uniós jogi aktusok 
általános érvényesítésének javításához 
más területeken, például a polgárok, a 
lakosok és a fogyasztók biztonságának és 
védelmének, a környezetnek és az ellátási 
láncoknak a védelme terén;
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Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ed) az egységes piaci szükséghelyzeti 
eszköz létrehozásáról és a 2679/98/EK 
tanácsi rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló (EU).../... európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 14. cikkével 
összhangban válság idején*+ belső piaci 
szükséghelyzeti üzemmód aktiválása 
esetén az említett rendelet 3. cikke 
(1) bekezdésének 6. pontjában 
meghatározott, a válság szempontjából 
releváns áruk áramlásának biztosítása.
________________
* Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) […] rendelete [...] (HL ...).
+ Kiadóhivatal: Kérjük, illessze be a 
szövegbe a PE-CONS .../... 
(2022/0278(COD)) dokumentumban 
szereplő rendelet számát, és illessze be az 
említett rendelet számát, dátumát, címét és 
HL-hivatkozását a lábjegyzetbe.

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy 
a 261. cikkel összhangban olyan, e 
rendeletet kiegészítő, illetve módosító, 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el, amelyek meghatározzák a 
vámjogszabályoknak az 1. cikk 
(4) bekezdésében említett uniós 
áruforgalomra alkalmazandó 
rendelkezéseit. Az említett jogi aktusok 
vonatkozhatnak csak egy tagállamot 

törölve



PE755.046v02-00 52/326 RR\1297947HU.docx

HU

érintő uniós áruforgalommal kapcsolatos 
különleges körülményekre.

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) nemzetközi megállapodások 
vámügyi rendelkezései, amennyiben ezek 
alkalmazandók az Unióban;

d) nemzetközi megállapodások 
vámügyi rendelkezései, amennyiben ezek 
alkalmazandók az Unióban. Ez magában 
foglalja többek között a vonatkozó 
többoldalú környezetvédelmi 
megállapodásokat, amelyeknek az Unió és 
a tagállamok részes felei, amennyiben 
azok az áruk megfelelőségét szabályozzák;

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 7 pont – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az Unió vámterületén több 
telephellyel rendelkező jogi személy 
esetében a 19. cikknek megfelelően 
nyilvántartásba kell vetetnie magát a 
b) pont szerinti sorrendben;

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 13 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13. „vélelmezett importőr”: minden 
olyan személy, aki vagy amely részt vesz a 
harmadik országokból az Unió 
vámterületére behozni kívánt termékek 
távértékesítésében, és aki vagy amely 

13. „vélelmezett importőr”: minden 
olyan személy, aki vagy amely részt vesz a 
harmadik országokból az Unió 
vámterületére behozni kívánt termékek 
távértékesítésében, többek között azok a 
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jogosult a 2006/112/EK irányelv XII. címe 
6. fejezetének 4. szakaszában 
meghatározott különös szabályozás 
alkalmazására;

személyek, akik vagy amelyek jogosultak a 
2006/112/EK irányelv XII. címe 
6. fejezetének 4. szakaszában 
meghatározott különös szabályozás 
alkalmazására;

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 18 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) fenyegetést jelentene az Unió, 
valamint polgárai és lakosai biztonságára 
és védelmére nézve; vagy

b) fenyegetést jelentene az Unió, 
valamint polgárai és lakosai biztonságára 
és védelmére nézve;

Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 18 pont – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) közegészségügyi veszélyt jelent az 
Unión belül; vagy

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 20 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

20. „kockázatkezelés”: a kockázat 
szisztematikus megállapítása, ideértve a 
kockázatos gazdálkodók profiljának 
azonosítását is, és a kockázatnak való 
kitettség korlátozásához szükséges összes 
intézkedés végrehajtása;

20. „kockázatkezelés”: a kockázat 
szisztematikus megállapítása, ideértve a 
kockázatos gazdálkodók, a gyanús 
ügyletek profiljának azonosítását is, és a 
kockázatnak való kitettség korlátozásához 
szükséges összes intézkedés végrehajtása;

Módosítás 64
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Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 57 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

57. „vámtartozás”: valamely 
személynek a hatályban lévő 
vámjogszabályok alapján az adott árura 
vonatkozó behozatali vagy kiviteli vám 
összegének megfizetésére való 
kötelezettsége;

57. „vámtartozás”: valamely 
személynek a hatályban lévő 
vámjogszabályok alapján az adott árura 
vonatkozó behozatali vagy kiviteli vám 
vagy bármely egyéb díj összegének 
megfizetésére való kötelezettsége;

Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64. „válság”: olyan esemény vagy 
helyzet, amely hirtelen veszélyezteti a 
polgárok, a gazdálkodók, valamint a 
vámhatóságok által alkalmazott személyzet 
biztonságát, védelmét, egészségét és életét, 
továbbá sürgős intézkedéseket tesz 
szükségessé az áruk beléptetése, kiléptetése 
vagy továbbítása tekintetében.

64. „válság”: olyan természetes vagy 
ember által okozott, rendkívüli jellegű és 
mértékű esemény, amely az Unión belül 
vagy kívül történik, amely veszélyezteti a 
polgárok, a gazdálkodók, valamint a 
vámhatóságok által alkalmazott személyzet 
biztonságát, védelmét, egészségét és életét, 
továbbá sürgős intézkedéseket tesz 
szükségessé az áruk beléptetése, kiléptetése 
vagy továbbítása tekintetében.

Módosítás 66

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64a. „válságközpont”: az uniós 
vámhatóságon belüli kapcsolattartó pont, 
amely a vámunión belül koordinálja az 
uniós válságreagálási intézkedéseket;

Módosítás 67
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Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64b. „mikro-, kis- és 
középvállalkozások” vagy „kkv-k”: a 
2003/361/EK bizottsági ajánlás 
2. cikkében foglalt meghatározás szerinti 
mikro-, kis- és középvállalkozások;

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64c. „egyéb díjak”: a vámon, a 
hozzáadottérték-adón, a vámalakisággal 
kapcsolatos díjakon és a futárdíjakon 
felül felszámított díjak;

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64d. „végfelhasználó”: az Unióban 
lakóhellyel rendelkező vagy letelepedett 
olyan természetes vagy jogi személy, aki 
vagy amely számára az értékesítő vagy a 
piactér a terméket forgalmazta;

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 e pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64e. „nemzeti egyablakos 
vámügyintézési környezet”: elektronikus 
szolgáltatások csomagja, melyet egy 
tagállam hoz létre a vámhatósága, az 
illetékes társhatóságok és a gazdálkodók 
elektronikus rendszerei közötti 
információcsere lehetővé tétele 
érdekében;

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 f pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64f. „illetékes társhatóság”: a Bizottság 
vagy bármely olyan tagállami hatóság, 
amely felhatalmazással rendelkezik egy 
kijelölt feladat elvégzésére az érintett, 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiságok 
teljesítésével kapcsolatban;

Módosítás 72

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 g pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64g. „vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiság”: minden olyan intézkedés, 
amelyet egy gazdálkodónak vagy egy 
illetékes társhatóságnak az áruk 
nemzetközi mozgása tekintetében el kell 
végeznie, a vámjogszabályoktól eltérő 
uniós jogszabályokban meghatározottak 
szerint;

Módosítás 73
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Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 h pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64h. „vámalakiságoktól eltérő 
alátámasztó okmány”: bármely, valamely 
illetékes társhatóság által kibocsátott vagy 
egy gazdálkodó által kiállított előírt 
dokumentum, vagy bármely, a gazdálkodó 
által rendelkezésre bocsátott előírt 
információ, amely annak igazolására 
szolgál, hogy a vámalakiságoktól eltérő 
uniós alakiságokat teljesítették;

Módosítás 74

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 i pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64i. „mennyiséggazdálkodás”: az 
illetékes társhatóságok által a 
vámjogszabályoktól eltérő uniós 
jogszabályokkal összhangban 
engedélyezett áruk mennyiségének 
nyomon követése és kezelése, a 
vámhatóságok által szolgáltatott 
információk alapján;

Módosítás 75

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 j pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64j. „uniós nem vámügyi rendszer”: 
olyan uniós elektronikus rendszer, 
amelyet az uniós jogszabályok hoztak 
létre, vagy amelyet az uniós jogszabályok 
célkitűzéseinek elérése érdekében 
használnak, vagy amelyre az uniós 
jogszabályokban hivatkoznak, az adott, 
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vámalakiságoktól eltérő uniós alakiság 
teljesítésére vonatkozó információk 
tárolása céljából;

Módosítás 76

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 k pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64k. „gazdálkodók nyilvántartási és 
azonosító száma (EORI-szám)”: az 
(EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló 
bizottsági rendelet 1. cikkének 
18. pontjában1a meghatározott 
„gazdálkodók nyilvántartási és azonosító 
száma”, „EORI-szám”.
________________
1a A Bizottság (EU) 2015/2446 
felhatalmazáson alapuló rendelete 
(2015. július 28.) a 952/2013/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek az 
Uniós Vámkódex egyes rendelkezéseire 
vonatkozó részletes szabályok tekintetében 
történő kiegészítéséről (HL L 343., 
2015.12.29., 1. o.).

Módosítás 77

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok késedelem nélkül és 
legkésőbb a határozat iránti kérelem 
kézhezvételét követő 30 naptári napon 
belül ellenőrzik, hogy teljesülnek-e a 
kérelem befogadásának feltételei.

A vámhatóságok késedelem nélkül és 
legkésőbb a határozat iránti kérelem 
kézhezvételét követő 14 naptári napon 
belül ellenőrzik, hogy teljesülnek-e a 
kérelem befogadásának feltételei.

Módosítás 78



RR\1297947HU.docx 59/326 PE755.046v02-00

HU

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a vámhatóságok a kérelem 
értékeléséhez további információkat 
kérnek más érintett illetékes nemzeti vagy 
nemzetközi hatóságoktól, döntésükről 15 
naptári napon belül tájékoztatják a 
kérelmezőt, és a fejleményekről is 
tájékoztatnak.

Módosítás 79

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ha a vámhatóságok azt állapítják meg, 
hogy a kérelem nem tartalmazza az összes 
szükséges információt, észszerű határidőn 
belül, amely nem haladja meg a 30 naptári 
napot, felkérik a kérelmezőt, hogy adja 
meg a szükséges kiegészítő információkat. 
A vámhatóságoknak, még abban az esetben 
is, ha további információkat kértek a 
kérelmezőtől, el kell dönteniük, hogy a 
kérelem hiánytalan és elfogadható-e, vagy 
hiányos, és az első kérelem benyújtásától 
számított legfeljebb 60 naptári napon belül 
el kell utasítani. Ha a vámhatóságok az 
említett határidőn belül nem tájékoztatják 
kifejezetten a kérelmezőt arról, hogy a 
kérelmet elfogadták-e, a kérelmet a 60 
naptári nap elteltével elfogadottnak kell 
tekinteni.

Ha a vámhatóságok azt állapítják meg, 
hogy a kérelem nem tartalmazza az összes 
szükséges információt, észszerű határidőn 
belül, amely nem haladja meg a 30 naptári 
napot, felkérik a kérelmezőt, hogy adja 
meg a szükséges kiegészítő információkat. 
A vámhatóságoknak, még abban az esetben 
is, ha további információkat kértek a 
kérelmezőtől, el kell dönteniük, hogy a 
kérelem hiánytalan és elfogadható-e, vagy 
hiányos, és az első kérelem benyújtásától 
számított legfeljebb 60 naptári napon belül 
el kell utasítani. Ha a vámhatóságok az 
említett határidőn belül nem tájékoztatják 
kifejezetten a kérelmezőt arról, hogy a 
kérelem hiánytalan és elfogadták, a 
kérelmet a 60 naptári nap elteltével 
elfogadottnak kell tekinteni.

Módosítás 80

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Eltérő rendelkezés hiányában az illetékes 
vámhatóság az (1) bekezdésben említett 
határozatot legkésőbb a kérelem 
befogadásától számított 120 naptári napon 
belül meghozza, és erről a kérelmezőt 
késedelem nélkül értesíti.

Eltérő rendelkezés hiányában az illetékes 
vámhatóság az (1) bekezdésben említett 
határozatot legkésőbb a kérelem 
befogadásától számított 90 naptári napon 
belül meghozza, és erről a kérelmezőt 
késedelem nélkül értesíti.

Módosítás 81

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés – 4 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a vámhatóságok az első, a 
második és a harmadik albekezdésben 
megállapított határidőn belül nem hoznak 
határozatot, a kérelmező a kérelmet 
elutasítottnak tekintheti, és fellebbezhet az 
ilyen elutasító határozat ellen. A kérelmező 
továbbá tájékoztathatja az uniós 
vámhatóságot arról, hogy a vámhatóságok 
nem hoztak határozatot a vonatkozó 
határidőn belül.

Amennyiben a vámhatóságok az első, a 
második és a harmadik albekezdésben 
megállapított határidőn belül nem hoznak 
határozatot, a kérelmező a kérelmet 
elutasítottnak tekintheti, és fellebbezhet az 
ilyen elutasító határozat ellen. A kérelmező 
továbbá tájékoztathatja az uniós 
vámhatóságot arról, hogy a vámhatóságok 
nem hoztak határozatot a vonatkozó 
határidőn belül. Ilyen esetben automatikus 
értesítést kell kapni az uniós vámügyi 
adatközponton keresztül.

Módosítás 82

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés – 4 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság egyértelmű iránymutatásokat 
fogad el a központi uniós elektronikus 
rendszerek infrastruktúrája, különösen az 
uniós vámügyi adatközpont műszaki 
meghibásodása esetén alkalmazandó 
döntéshozatali eljárásokra vonatkozóan.
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Módosítás 83

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 6 bekezdés – 2 albekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) egyéb meghatározott esetekben. törölve

Módosítás 84

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 8 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) az e cikk (6) bekezdése második 
albekezdésének f) pontjában említett 
meghatározott esetek.

törölve

Módosítás 85

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 9 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
révén meghatározza az alábbiakra 
vonatkozó eljárást:

A Bizottság végrehajtási jogi aktusokat 
fogad el, amelyek meghatározzák az 
alábbiakra vonatkozó eljárást:

Módosítás 86

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 9 bekezdés – 1 albekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) iránymutatások a központi uniós 
elektronikus rendszerek 
infrastruktúrájának műszaki 
meghibásodása esetén hozott döntések 
kezelésére szolgáló eljárásokról;
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Módosítás 87

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén meghatározza a kedvező 
határozatok megsemmisítésére vonatkozó 
szabályokat. E végrehajtási jogi aktusokat 
a 262. cikk (4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

(4) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusokat fogad el, amelyek 
meghatározzák a kedvező határozatok 
megsemmisítésére vonatkozó szabályokat. 
E végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 88

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén meghatározza a kedvező 
határozatok visszavonására vagy 
módosítására vonatkozó eljárási 
szabályokat. E végrehajtási jogi aktusokat 
a 262. cikk (4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

(6) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusokat fogad el, amelyek 
meghatározzák a kedvező határozatok 
visszavonására vagy módosítására 
vonatkozó eljárási szabályokat. E 
végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 89

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) amennyiben a KSZF-határozat már 
nem egyeztethető össze a Kereskedelmi 

b) amennyiben a KSZF-határozat nem 
vagy már nem egyeztethető össze a 
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Világszervezet (WTO) által létrehozott, a 
származási szabályokról szóló 
megállapodással vagy az áruk 
származásának meghatározására vonatkozó 
olyan tanácsadói véleményekkel, 
tájékoztatással, tanácsadással és hasonló 
aktusokkal, amelyek biztosítják az említett 
megállapodás értelmezésének és 
alkalmazásának egységességét – az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
közzétételük időpontjától.

Kereskedelmi Világszervezet (WTO) által 
létrehozott, a származási szabályokról 
szóló megállapodással vagy az áruk 
származásának meghatározására vonatkozó 
olyan tanácsadói véleményekkel, 
tájékoztatással, tanácsadással és hasonló 
aktusokkal, amelyek biztosítják az említett 
megállapodás értelmezésének és 
alkalmazásának egységességét – az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
közzétételük időpontjától.

Módosítás 90

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 14 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
révén elfogadja az alábbiakra vonatkozó 
eljárási szabályokat:

A Bizottság végrehajtási jogi aktusokat 
fogad el, amelyek megállapítják az 
alábbiakra vonatkozó eljárási szabályokat:

Módosítás 91

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 15 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén elfogadja azokat a 
határozatokat, amelyekben felkéri a 
tagállamokat a (12) bekezdésben említett 
határozatok visszavonására. E végrehajtási 
jogi aktusokat a 262. cikk (2) 
bekezdésében említett tanácsadó-bizottsági 
eljárás keretében kell elfogadni.

(15) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusokat fogad el olyan határozatok 
formájában, amelyekben felkéri a 
tagállamokat a (12) bekezdésben említett 
határozatok visszavonására. E végrehajtási 
jogi aktusokat a 262. cikk (2) 
bekezdésében említett tanácsadó-bizottsági 
eljárás keretében kell elfogadni.

Módosítás 92

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) vámtisztviselők jelenléte kérésre a 
hivatalos munkaidőn kívül vagy a 
vámhivatali helyiségektől vagy területektől 
eltérő helyen;

törölve

Módosítás 93

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) kivételes ellenőrzési intézkedések, 
amikor ezek az áru jellege vagy valamely 
lehetséges kockázat miatt szükségesek. 3.

törölve

Módosítás 94

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Meghatározott esetekben a 
vámhatóságok érvénytelenítik a 
nyilvántartásba vételt.

(5) Meghatározott és megfelelően 
indokolt esetekben a vámhatóságok 
érvénytelenítik a nyilvántartásba vételt. 

Módosítás 95

Rendeletre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) annak biztosítása, hogy az Unió 
vámterületére belépő vagy onnan kilépő 
áruk megfeleljenek a vámhatóságok által 
alkalmazott vonatkozó egyéb 
jogszabályoknak, valamint az ilyen 
megfelelést igazoló megfelelő 
nyilvántartások biztosítása, vezetése és 

c) annak biztosítása, hogy az Unió 
vámterületére belépő vagy onnan kilépő 
áruk megfeleljenek a vámhatóságok által 
alkalmazott vonatkozó egyéb 
jogszabályoknak, többek között az 
(EU) 2020/988 rendeletnek, valamint az 
ilyen megfelelést igazoló megfelelő 
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rendelkezésre bocsátása; nyilvántartások biztosítása, vezetése és 
rendelkezésre bocsátása;

Módosítás 96

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok – szükség esetén más 
hatóságokkal folytatott konzultációt 
követően – megadják a következő típusú 
engedélyek egyikét vagy mindkettőt:

Az uniós vámhatóság – az illetékes 
nemzeti hatóság ellenőrzésének 
értékelését, valamint szükség esetén más 
hatóságokkal folytatott konzultációt 
követően – megadják a következő típusú 
engedélyek egyikét vagy mindkettőt:

Módosítás 97

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A vámhatóságoknak a státus 
elismerése alapján és feltéve, hogy a 
vámjogszabályokban meghatározott, 
valamely konkrét típusú egyszerűsítésre 
vonatkozó követelmények teljesülnek, 
engedélyezniük kell, hogy a gazdálkodó az 
adott egyszerűsítésben részesüljön. A 
vámhatóságok nem vizsgálják újra a státus 
megadásakor egyszer már megvizsgált 
kritériumokat.

(5) A vámhatóságoknak – a „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú engedélyezett 
gazdálkodó státus elismerése alapján és 
feltéve, hogy a vámjogszabályokban 
meghatározott, valamely konkrét típusú 
egyszerűsítésre vonatkozó követelmények 
teljesülnek – engedélyezniük kell, hogy a 
gazdálkodó ebben az egyszerűsítésben 
részesüljön. A vámhatóságok nem 
vizsgálják újra a „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú engedélyezett 
gazdálkodói státus megadásakor egyszer 
már megvizsgált kritériumokat.

Módosítás 98

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 7 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A vámhatóságok az engedélyezett 
gazdálkodó státusból eredő 
kedvezményeket a harmadik országokban 
letelepedett személyek esetében azoknak 
biztosítják, akik vagy amelyek teljesítik az 
érintett országok vagy területek vonatkozó 
jogszabályaiban megállapított feltételeket 
és kötelezettségeket, amennyiben e 
feltételeket és kötelezettségeket az Unió az 
Unió vámterületén letelepedett 
engedélyezett gazdálkodókra vonatkozóan 
megállapított feltételekkel és 
kötelezettségekkel egyenértékűnek ismeri 
el. Hacsak az Unió másképpen nem dönt, a 
kedvezmények megadásának 
kölcsönösségi alapon kell történnie, és azt 
az Unió valamely nemzetközi 
megállapodása vagy a közös 
kereskedelempolitika terén hozott uniós 
jogszabály révén meg kell erősíteni.

(7) A vámhatóságok az engedélyezett 
gazdálkodó státusból eredő 
kedvezményeket a harmadik országokban 
letelepedett személyek esetében azoknak 
biztosítják, akik vagy amelyek teljesítik az 
érintett országok vagy területek vonatkozó 
jogszabályaiban megállapított feltételeket 
és kötelezettségeket, amennyiben e 
feltételeket és kötelezettségeket az Unió az 
Unió vámterületén letelepedett 
engedélyezett gazdálkodókra vonatkozóan 
megállapított feltételekkel és 
kötelezettségekkel egyenértékűnek ismeri 
el. Hacsak az Unió másképpen nem dönt, a 
kedvezmények megadásának 
kölcsönösségi alapon kell történnie, és azt 
az Unió valamely nemzetközi 
megállapodása, releváns és jogilag 
kötelező partnersége vagy a közös 
kereskedelempolitika terén hozott uniós 
jogszabály révén meg kell erősíteni.

Módosítás 99

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 8 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) A Bizottság szükség esetén 
iránymutatásokat fogadhat el a kkv-k és 
támogatása céljából, elismerve a kkv-k 
előtt álló egyedi kihívásokat, miközben 
fenntartja a külkereskedelmi folyamatok 
integritását és biztonságát az 
engedélyezett gazdálkodók és a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
státuszának kérelmezése során. 
Folyamatos erőfeszítéseket kell tenni 
annak érdekében, hogy egyszerűsítsék és 
hozzáférhetőbbé tegyék az eljárásokat a 
kkv-k számára, biztosítva az EU 
külkereskedelmében betöltött alapvető 
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szerepük megkönnyítését és előmozdítását.

Módosítás 100

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) vámjogszabályok és adószabályok 
súlyos vagy ismételt megsértésének, 
valamint súlyos bűncselekmény 
elkövetésének hiánya; a gazdasági vagy 
üzleti tevékenységekkel kapcsolatos 
jogsértéseket és bűncselekményeket kell 
figyelembe venni;

a) vámjogszabályok, az e rendelet 
20. cikke (1) bekezdésének c) pontjában 
említett egyéb vonatkozó jogszabályok és 
adószabályok súlyos vagy ismételt 
megsértésének, valamint súlyos 
bűncselekmény elkövetésének hiánya; a 
gazdasági vagy üzleti tevékenységekkel 
kapcsolatos jogsértéseket és 
bűncselekményeket kell figyelembe venni;

Módosítás 101

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén elfogadja az 
(1) bekezdésben említett kritériumok 
alkalmazására vonatkozó szabályokat. E 
végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

(2) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikkel összhangban 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el az (1) bekezdésben említett 
kritériumok alkalmazására vonatkozó 
részletes rendelkezések révén történő 
kiegészítése céljából.

Módosítás 102

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az Unió vámterületén lakóhellyel 
rendelkező vagy ott nyilvántartásba vett, a 

(1) Az Unió vámterületén lakóhellyel 
rendelkező vagy ott nyilvántartásba vett, a 
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(3) bekezdésben meghatározott 
kritériumoknak megfelelő és üzleti 
tevékenysége keretében legalább 3 éve 
rendszeresen vámműveleteket folytató 
importőr vagy exportőr kérelmezheti a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó („Trust 
and Check trader”) státust a letelepedési 
helye szerinti tagállam vámhatóságánál.

(3) bekezdésben meghatározott 
kritériumoknak megfelelő és üzleti 
tevékenysége keretében legalább 2 éve 
rendszeresen vámműveleteket folytató 
személy kérelmezheti a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó („Trust and Check 
trader”) státust a letelepedési helye szerinti 
tagállam vámhatóságánál.

Módosítás 103

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A vámhatóságok a státust a szükség 
esetén más hatóságokkal lefolytatott 
konzultációt követően adják meg, miután a 
(3) bekezdésben foglalt kritériumoknak 
való megfelelés értékelése érdekében 
betekintettek a kérelmező elmúlt 3 évre 
vonatkozó adataiba.

(2) Az uniós vámhatóságok a státust a 
szükség esetén más hatóságokkal 
lefolytatott konzultációt követően adják 
meg, miután a (3) bekezdésben foglalt 
kritériumoknak való megfelelés értékelése 
érdekében megkapták és értékelték a 
kérelmező elmúlt 2 évre vonatkozó adatait.

Módosítás 104

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A vámhatóságok a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó státust az alábbi 
kritériumok mindegyikének megfelelő 
személyeknek adják meg:

(3) Az uniós vámhatóságok – az 
illetékes nemzeti hatóság ellenőrzésének 
értékelését követően – a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó státust az alábbi 
kritériumok mindegyikének megfelelő 
személyeknek adják meg:

Módosítás 105

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) vámjogszabályok és adószabályok 
súlyos vagy ismételt megsértésének, 
valamint súlyos bűncselekmény 
elkövetésének hiánya; a gazdasági vagy 
üzleti tevékenységekkel kapcsolatos 
jogsértéseket és bűncselekményeket kell 
figyelembe venni;

a) vámjogszabályok, a vámhatóságok 
által az e rendelet 20. cikke 
(1) bekezdésének c) pontja alapján 
alkalmazott egyéb vonatkozó jogszabályok 
és adószabályok súlyos vagy ismételt 
megsértésének, valamint súlyos 
bűncselekmény elkövetésének hiánya; a 
gazdasági vagy üzleti tevékenységekkel 
kapcsolatos jogsértéseket és 
bűncselekményeket kell figyelembe venni;

Módosítás 106

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) fizetőképesség, amely akkor 
tekinthető igazoltnak, ha a kérelmező olyan 
jó pénzügyi helyzetben van, amely 
lehetővé teszi számára kötelezettségei 
teljesítését az érintett üzleti 
tevékenységtípus jellemzőinek kellő 
figyelembevétele mellett. A kérelmezőnek 
a kérelem benyújtását megelőző 3 évben 
teljesítenie kellett az áruk behozatalakor 
vagy kivitelekor vagy azzal kapcsolatban 
beszedett vámok és minden egyéb illeték, 
adó vagy díj megfizetésével kapcsolatos 
pénzügyi kötelezettségeit, beleértve az 
Unión belüli műveletekkel kapcsolatban 
fizetendő héára és jövedéki adókra 
vonatkozó kötelezettségeket is;

c) fizetőképesség, amely akkor 
tekinthető igazoltnak, ha a kérelmező olyan 
pénzügyi helyzetben van, amely lehetővé 
teszi számára kötelezettségei teljesítését az 
érintett üzleti tevékenységtípus 
jellemzőinek kellő figyelembevétele 
mellett. A kérelmezőnek a kérelem 
benyújtását megelőző 3 évben teljesítenie 
kellett az áruk behozatalakor vagy 
kivitelekor vagy azzal kapcsolatban 
beszedett vámok és minden egyéb illeték, 
adó vagy díj megfizetésével kapcsolatos 
pénzügyi kötelezettségeit, beleértve az 
Unión belüli műveletekkel kapcsolatban 
fizetendő héára és jövedéki adókra 
vonatkozó kötelezettségeket is;

Módosítás 107

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – e pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a végzett tevékenység típusához és 
méretéhez igazított megfelelő biztonsági, 
védelmi és megfelelési előírások. Az 
előírások akkor tekinthetők teljesítettnek, 
ha a kérelmező bizonyítja, hogy a 
nemzetközi ellátási lánc biztonságát és 
védelmét biztosító megfelelő 
intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, a belépési ellenőrzés, a 
logisztikai folyamatok és bizonyos 
árutípusok kezelése, a személyzet és az 
üzleti partnerek azonosítása tekintetében;

e) a végzett tevékenység típusához és 
méretéhez igazított megfelelő biztonsági, 
védelmi és megfelelési, többek között 
termékbiztonsági előírások, beleértve 
annak előírását, hogy a kérelmező részt 
vegyen az illetékes hatóságok által a 
tevékenység típusával kapcsolatban 
nyújtott kötelező képzéseken; ezek a 
biztonsági, védelmi és megfelelési 
előírások akkor tekinthetők teljesítettnek, 
ha a kérelmező bizonyítja, hogy a 
nemzetközi ellátási lánc biztonságát és 
védelmét biztosító megfelelő 
intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, a belépési ellenőrzés, a 
logisztikai folyamatok és bizonyos 
árutípusok kezelése, a személyzet és az 
üzleti partnerek azonosítása tekintetében;

Módosítás 108

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – f pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) olyan elektronikus rendszer 
megléte, amely valós időben biztosítja 
vagy teszi elérhetővé a vámhatóságok 
számára az áruk mozgására és az 
(1) bekezdésben említett személynek a 
szóban forgó árukra alkalmazandó 
valamennyi követelménynek való 
megfelelésére vonatkozó összes adatot, 
beleértve a biztonsággal és védelemmel 
kapcsolatos követelményeket is, valamint 
adott esetben biztosítja az alábbiaknak az 
uniós vámügyi adatközpontban való 
megosztását:

f) olyan elektronikus rendszer, többek 
között egy harmadik fél által üzemeltetett 
rendszerek megléte, amely kivételesen, 
valós időben biztosítja a vámhatóságok 
számára az áruk mozgására és az 
(1) bekezdésben említett személynek a 
szóban forgó árukra alkalmazandó 
valamennyi követelménynek való 
megfelelésére vonatkozó megfelelő és 
releváns adatokat, beleértve a biztonsággal 
és védelemmel kapcsolatos 
követelményeket is, valamint adott esetben 
biztosítja az alábbiaknak az uniós vámügyi 
adatközpontban való megosztását, a 
(10) bekezdés b) pontjában említett 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokban 
az ilyen hozzáférésre vonatkozóan 
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meghatározott kritériumok alkalmazására 
vonatkozó részletes szabályokkal 
összhangban:

Módosítás 109

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) az f) ponttól eltérve és az importőri 
vagy vélelmezett importőri státuszhoz 
kapcsolódó kötelezettségektől eltérően a 
kis- és középvállalkozások digitális 
termékútlevélen keresztül is a 
vámhatóságok rendelkezésére 
bocsáthatják a megfelelési adatokat;

Módosítás 110

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságoknak legalább háromévente 
el kell végezniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodónak tájékoztatnia kell a 
vámhatóságokat vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról. A vámhatóságoknak újra kell 
értékelniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusát, ha e változások 
bármelyike jelentős hatással van a szóban 
forgó státusra. A vámhatóságok az 
újraértékelésről szóló határozat 
meghozataláig felfüggeszthetik ezt az 

A vámhatóságoknak legalább kétévente el 
kell végezniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodónak tájékoztatnia kell a 
vámhatóságokat vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról. A vámhatóságoknak újra kell 
értékelniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusát, ha e változások 
bármelyike jelentős hatással van a szóban 
forgó státusra. A vámhatóságok az 
újraértékelésről szóló határozat 
meghozataláig felfüggeszthetik ezt az 
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engedélyt. engedélyt.

Módosítás 111

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó megváltoztatja a 
letelepedés helye szerinti tagállamát, a 
fogadó tagállam vámhatóságai 
újraértékelhetik a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó engedélyét, miután 
konzultáltak a státust eredetileg megadó 
tagállammal, és megkapták az érintett 
gazdálkodóra vonatkozó korábbi 
nyilvántartásokat. Az újraértékelés során 
az eredeti engedélyt megadó tagállam 
vámhatósága felfüggesztheti az engedélyt.

törölve

Módosítás 112

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 5 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A megbízható ellenőrzött gazdálkodónak 
tájékoztatnia kell a fogadó tagállam 
vámhatóságait vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról, ha e változások bármelyike 
hatással van a szóban forgó státusra.

Amennyiben egy megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó megváltoztatja a letelepedés 
helye szerinti tagállamát, akkor 
tájékoztatnia kell a fogadó tagállam 
vámhatóságait vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról.

Módosítás 113
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Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 5 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A fogadó tagállam vámhatóságai a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
státuszt eredetileg megadó tagállammal 
konzultálva újraértékelhetik, valamint 
újraértékelhetik, hogy e változások 
bármelyike hatással vannak-e a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
státuszára. Szükség esetén a fogadó 
tagállam vámhatóságai felfüggeszthetik az 
eredeti engedélyt. A felfüggesztést a 
vámügyi adatközpontban közzé kell tenni. 
Legkésőbb 3 éven belül azt követően, hogy 
a megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
megváltoztatta a letelepedése szerinti 
tagállamot, vagy miután a fogadó 
tagállam vámhatóságai újraértékelték a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
státuszt, majd ezt követően háromévente a 
fogadó tagállam vámhatóságai szorosan 
nyomon követik a gazdálkodó 
(4) bekezdésben említett megbízható 
ellenőrzött tevékenységeit és belső 
nyilvántartásait.

Módosítás 114

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 6 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó esetében felmerül a 
gyanú, hogy gazdasági vagy üzleti 
tevékenységével kapcsolatban csalárd 
tevékenységben vett részt, a státusát fel kell 
függeszteni.

Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó gazdasági vagy 
üzleti tevékenységével kapcsolatban 
csalárd tevékenységben vesz részt, vagy 
súlyosan megsérti a vámhatóságok által 
az e rendelet 20. cikke (1) bekezdésének 
c) pontja alapján alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályokat, a státusát fel 
kell függeszteni. A felfüggesztést a 
vámügyi adatközpontban rögzíteni kell.
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Módosítás 115

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 7 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A vámhatóságok a következőket 
engedélyezhetik a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára:

(7) A vámhatóságok a következőket 
engedélyezik a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára:

Módosítás 116

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 7 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a 72. cikk szerinti központi 
vámkezelés végzése;

Módosítás 117

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 7 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

eb) bejegyzés a nyilatkozattevő 
nyilvántartásába a 73. cikkel 
összhangban.

Módosítás 118

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) A vámhatóságok minden tőlük 
telhetőt megtesznek annak érdekében, 
hogy a (7) bekezdésben említett 
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engedélyek megadására vonatkozó 
gyakorlatukat összehangolják más 
vámhatóságokéval annak érdekében, hogy 
Unió-szerte egységes megközelítést 
biztosítsanak. Az uniós vámhatóság 
koordinálja a vámhatóságok munkáját, és 
nyomon követi az ilyen egységes 
megközelítést annak érdekében, hogy a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó státusz 
megszerzését követően automatikusan 
meg lehessen adni az engedélyeket.

Módosítás 119

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók a számukra megadott 
engedélytől függően a vámellenőrzések 
tekintetében több könnyítésben 
részesülnek, mint az egyéb gazdálkodók, 
így többek között kevesebb fizikai és 
okmányalapú ellenőrzésen kell átesniük. 
A megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
státust kedvezően kell figyelembe venni a 
vámügyi kockázatkezelés céljából.

(8) A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státust kedvezően kell 
figyelembe venni a vámügyi 
kockázatkezelés céljából.

Módosítás 120

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 10 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikkel összhangban 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendeletnek az e cikk 
(4) bekezdésében említett nyomonkövetési 
tevékenységek típusának és 
gyakoriságának meghatározása révén 

(10) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikkel összhangban 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendelet kiegészítése 
céljából:
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történő kiegészítése céljából.

Módosítás 121

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 10 bekezdés – a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státuszának meghatározása 
céljából a (2) bekezdésben említett többi 
hatósággal folytatandó konzultációra 
vonatkozó szabályok megállapításával;

Módosítás 122

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 10 bekezdés – b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a (3) bekezdésben említett 
kritériumok alkalmazására vonatkozó 
részletes szabályok meghatározásával;

Módosítás 123

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 10 bekezdés – c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a (4) bekezdésben említett 
nyomonkövetési tevékenységek típusának 
és gyakoriságának meghatározásával;

Módosítás 124

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 10 bekezdés – d pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az (5) bekezdésben említett 
megbízható ellenőrzési státusz 
újraértékelésére vonatkozó szabályok 
meghatározásával;

Módosítás 125

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 11 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
révén fogadja el az alábbiakat:

törölve

a) a (2) bekezdésben említett, a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó státus 
megállapítása céljából más hatóságokkal 
folytatott konzultációra vonatkozó 
szabályok;
b) a (3) bekezdésben említett 
kritériumok alkalmazására vonatkozó 
szabályok;
c) az (5) bekezdésben említett, 
vámhatóságokkal folytatott konzultációra 
vonatkozó szabályok.

Módosítás 126

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 11 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

törölve

Módosítás 127
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Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 11 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11a) A Bizottság és a tagállamok 
kapacitásépítési és a bevált gyakorlatok 
megosztására szolgáló támogatási 
rendszert hoznak létre azon kereskedők 
számára, akik mikro-, kis- és 
középvállalkozások, és amelyek 
megbízható ellenőrzött státuszt szereztek 
vagy azt kérelmezték.

Módosítás 128

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 265. cikk (4) bekezdésében 
megállapított időpontig a vámhatóságok a 
feltételeknek megfelelő személyeknek 
„vámügyi egyszerűsítések” típusú 
engedélyezett gazdálkodó státust adhatnak, 
és engedélyezhetik számukra, hogy a 
vámjogszabályokkal összhangban bizonyos 
egyszerűsítésekben és könnyítésekben 
részesüljenek.

(1) A vámhatóságok a feltételeknek 
megfelelő személyeknek „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú engedélyezett 
gazdálkodó státust adhatnak, és 
engedélyezhetik számukra, hogy a 
vámjogszabályokkal összhangban bizonyos 
egyszerűsítésekben és könnyítésekben 
részesüljenek.

Módosítás 129

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A 265. cikk (3) bekezdésében 
megállapított időpontig a 
vámhatóságoknak értékelniük kell az 
engedélyezett gazdálkodók érvényes, 
„vámügyi egyszerűsítések” típusú 
engedélyeit annak ellenőrzése érdekében, 

(2) A 265. cikk (3) bekezdésében 
megállapított időpontig a 
vámhatóságoknak értékelniük kell az 
engedélyezett gazdálkodók érvényes, 
„vámügyi egyszerűsítések” típusú 
engedélyeit annak ellenőrzése érdekében, 
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hogy jogosultjaik megkaphatják-e a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó státust. 
Amennyiben nem, a „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú engedélyezett 
gazdálkodó státust és a 23. cikk 
(5) bekezdésében említett 
egyszerűsítéseket vissza kell vonni.

hogy jogosultjaik megkaphatják-e a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó státust.

Módosítás 130

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az engedély újraértékeléséig vagy 
a 265. cikk (3) bekezdésében megállapított 
időpontig, attól függően, hogy melyik 
következik be korábban, a „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú engedélyezett 
gazdálkodó státus elismerése érvényben 
marad, kivéve, ha a határozatok 
megsemmisítéséről, visszavonásáról vagy 
módosításáról szóló 9. és 10. cikk 
alkalmazandó.

törölve

Módosítás 131

Rendeletre irányuló javaslat
II cím – 5 fejezet – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Vámjogi képviselet (A magyar változatot nem érinti.)

Módosítás 132

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A 2029. január 1-jétől számított 
ötéves időszakban a közvetlen 
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képviselőként eljáró vámjogi képviselő 
akkor is elismerhető megbízható 
ellenőrzött gazdálkodóként, ha az a 
személy, akinek a nevében és érdekében a 
képviselő eljár, mikro- vagy 
kisvállalkozás.

Módosítás 133

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 6 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a (4) bekezdésben említett azon 
feltételek, amelyek mellett a vámjogi 
képviselők szolgáltatást nyújthatnak az 
Unió vámterületén.

b) a (4) bekezdésben említett azon 
feltételek, amelyek mellett a vámjogi 
képviselők szolgáltatás nyújtására 
jogosultak az Unió vámterületén.

Módosítás 134

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámügyi adatközpont 
biztonságos és a kibertámadásokkal 
szemben ellenálló elektronikus 
szolgáltatásokat és rendszereket biztosít az 
adatok, köztük a személyes adatok 
vámügyi célú felhasználásához. A 
következő funkciókat kell biztosítania:

(1) Az uniós vámügyi adatközpont 
biztonságos és a kibertámadásokkal 
szemben ellenálló elektronikus 
szolgáltatásokat és rendszereket biztosít az 
adatok, köztük a személyes adatok és 
egyéb adatok vámügyi célú 
felhasználásához. A következő funkciókat 
kell biztosítania:

Módosítás 135

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a szóban forgó adatközpontban 
kezelt adatok minőségének, integritásának, 

b) a szóban forgó adatközpontban 
kezelt adatok minőségének, integritásának, 
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nyomonkövethetőségének és 
letagadhatatlanságának biztosítása, 
beleértve az ilyen adatok módosítását is;

biztonságosságának, 
nyomonkövethetőségének és 
letagadhatatlanságának biztosítása, 
beleértve az ilyen adatok módosítását is;

Módosítás 136

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az uniós intézmények, szervek, 
hivatalok és ügynökségek egységesen 
magas szintű kiberbiztonságát biztosító 
intézkedések meghatározásáról szóló 
(EU) .../... európai parlamenti és tanácsi 
rendelet rendelkezéseinek való 
megfelelés*+ biztosítása;
________________
* Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) […] rendelete [...] (HL ...).
+ Kiadóhivatal: Kérjük, illessze be a 
szövegbe a PE-CONS .../... 
(2022/0085(COD)) dokumentumban 
szereplő rendelet számát, és illessze be az 
említett rendelet számát, dátumát, címét és 
HL-hivatkozását a lábjegyzetbe.

Módosítás 137

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) kockázatelemzés, gazdasági 
elemzés és adatelemzés lehetővé tétele, 
többek között mesterségesintelligencia-
rendszereknek [a mesterséges 
intelligenciáról szóló 2021/0106 (COD) 
jogszabály]65 szerinti használata révén;

d) kockázatelemzés, gazdasági 
elemzés és adatelemzés, vámügyi 
egyszerűsítés és a kereskedelmi eljárások 
egyszerűsítésének lehetővé tétele és 
biztosítása, többek között 
mesterségesintelligencia-rendszereknek [a 
mesterséges intelligenciáról szóló 
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2021/0106 (COD) jogszabály]65 szerinti 
használata révén;

__________________ __________________
65 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) …./… rendelete (HL L …, ….….…., 
… o.). [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe 
a COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig az említett 
rendelet számát, dátumát, címét és HL-
hivatkozását].

65 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) …./… rendelete (HL L …, ….….…., 
… o.). [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe 
a COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig az említett 
rendelet számát, dátumát, címét és HL-
hivatkozását].

Módosítás 138

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) elvégzi az adatok üzleti és 
technikai átalakítását annak érdekében, 
hogy lehetővé váljon az adatok cseréje az 
Ia. mellékletben felsorolt uniós nem 
vámügyi rendszerekkel egy uniós 
egyablakos vámügyi tanúsítványcsere-
rendszer (a továbbiakban: EU CSW-
CERTEX) révén;

Módosítás 139

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

eb) az uniós egyablakos tengerügyi 
ügyintézési környezettel való 
interoperabilitás lehetővé tétele az 
(EU) 2019/1239 rendelet mellékletében 
megjelölt vámalakiságok biztosítása és 
teljesítése érdekében;

Módosítás 140
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Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az (EU) 2022/2399 rendelet 
4. cikkével létrehozott európai uniós 
egyablakos tanúsítványcsere-rendszer 
integrálása;

törölve

Módosítás 141

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) az áruk vámügyi megfigyelésének 
lehetővé tétele.

h) az áruk vámügyi megfigyelésének 
lehetővé tétele, és hozzájárulás a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok végrehajtásához.

Módosítás 142

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság kifejleszti, bevezeti és 
fenntartja az uniós vámügyi 
adatközpontot, ideértve a benne lévő 
adatok feldolgozására vonatkozó műszaki 
előírások nyilvánosságra hozatalát is, és 
adatminőségi keretet dolgoz ki.

(3) A Bizottság kifejleszti az uniós 
vámügyi adatközpontot, ideértve a benne 
lévő adatok feldolgozására vonatkozó 
műszaki előírások nyilvánosságra hozatalát 
is, és adatminőségi keretet dolgoz ki, 
valamint nyilvános kapcsolattartó pontot 
hoz létre az uniós vámügyi adatközpontot 
érintő sürgős megkeresések vagy 
biztonsági fenyegetések tekintetében. Az 
uniós vámügyi adatközpontot az uniós 
vámhatóság működteti és tartja fenn.

Módosítás 143
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Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a tagállamok és a Bizottság által a 
952/2013/EU rendelet 16. cikkének 
(1) bekezdése alapján kifejlesztett 
elektronikus rendszerek fenntartására és 
alkalmazására vonatkozó technikai 
rendelkezések;

a) a tagállamok és a Bizottság által a 
952/2013/EU rendelet 16. cikkének 
(1) bekezdése alapján kifejlesztett 
elektronikus rendszerek fenntartására és 
alkalmazására vonatkozó technikai 
rendelkezések, valamint az 
(EU) 2022/2399 rendelet alapján az uniós 
intézmények, szervek, hivatalok és 
ügynökségek egységesen magas szintű 
kiberbiztonságát biztosító intézkedések 
meghatározásáról szóló (EU).../... 
rendelettel*+ és az (EU) 2022/2555 
irányelvvel kapcsolatban, beleértve az 
Európai Uniós Kiberbiztonsági 
Ügynökség (ENISA) által kiadott 
iránymutatásokat is;

________________
* Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) […] rendelete [...] (HL ...).
+ Kiadóhivatal: Kérjük, illessze be a 
szövegbe a PE-CONS .../... 
(2022/0085(COD)) dokumentumban 
szereplő rendelet számát, és illessze be az 
említett rendelet számát, dátumát, címét és 
HL-hivatkozását a lábjegyzetbe.

Módosítás 144

Rendeletre irányuló javaslat
29 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

29a. cikk
Az uniós vámügyi adatközpont kísérleti 

szakasza
(1) A 265. cikk (3) bekezdésében 
meghatározott időpont előtt a Bizottság 
kísérleti szakaszt iktathat be az uniós 
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vámügyi adatközpont használatára. 
A kísérleti szakasznak önkéntesnek kell 
lennie, és célja az uniós vámügyi 
adatközpont funkcióinak tesztelése.
(2) A Bizottság a kísérleti szakasz 
tervezése és megszervezése során 
együttműködik az uniós vámhatósággal, a 
vámhatóságokkal és más hatóságokkal, 
valamint az érdekelt felekkel.
(3) Az (1) bekezdés alkalmazásában a 
Bizottság végrehajtási jogi aktusokat 
fogad el, amelyekben meghatározza a 
következőket:
a) a tervezésre és a szervezésre 
vonatkozó technikai megoldások;
b) az alkalmazandó és tesztelendő 
funkciók;
c) a kísérleti szakasz pontos 
időtartama.
E végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 145

Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok az uniós vámügyi 
adatközponthoz való csatlakozáshoz 
szükséges alkalmazásokat fejleszthetnek 
annak érdekében, hogy adatokat 
szolgáltassanak az uniós vámügyi 
adatközpontnak és feldolgozzák az abból 
származó adatokat.

(1) A tagállamok az uniós vámügyi 
adatközponthoz való csatlakozáshoz 
szükséges alkalmazások fejlesztéséért 
annak érdekében, hogy adatokat 
szolgáltassanak az uniós vámügyi 
adatközpontnak és feldolgozzák az abból 
származó adatokat, amennyiben ilyen 
alkalmazások még nem léteznek.

Módosítás 146
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Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A tagállamok biztosítják, hogy az 
(1) bekezdésben említett kérelmek 
megfeleljenek az (EU) 2022/2555 európai 
parlamenti és tanácsi irányelv1a 
rendelkezéseinek, különösen a 
kiberbiztonsági kockázatkezelési 
intézkedések tekintetében. A tagállamok 
nemzeti kiberbiztonsági stratégiájukban 
kitérnek a váminfrastruktúrára is.
________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2022/2555 irányelve 
(2022. december 14.) az Unió egész 
területén egységesen magas szintű 
kiberbiztonságot biztosító intézkedésekről, 
valamint a 910/2014/EU rendelet és az 
(EU) 2018/1972 irányelv módosításáról és 
az (EU) 2016/1148 irányelv hatályon kívül 
helyezéséről (NIS 2 irányelv) (HL L 333., 
2022.12.27., 80. o.).

Módosítás 147

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A személyes adatok és egyéb adatok uniós 
vámügyi adatközpontban történő 
kezelésének céljai

A személyes adatok és egyéb adatok uniós 
vámügyi adatközpontban és az EU CSW-
CERTEX-ben történő kezelésének céljai

Módosítás 148

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámellenőrzések hatékonyságának 
biztosítása érdekében valamennyi 
vámhatóság megkaphatja és feldolgozhatja 
az olyan vámellenőrzésből származó 
adatokat, amely során nem megfelelő 
árukat észleltek.

A vámellenőrzések hatékonyságának 
biztosítása érdekében valamennyi nemzeti 
vámhatóság megkaphatja és feldolgozhatja 
az olyan vámellenőrzésből származó 
adatokat, amely során nem megfelelő 
árukat észleltek.

Módosítás 149

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 3 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az (EU) 2016/943 irányelv sérelme nélkül 
és a 265. cikk (4) bekezdésében 
meghatározott időpontot követően a 
tagállamok vámhatóságai vagy az uniós 
vámhatóság kérésre rendelkezésre 
bocsátják a nem személyes, üzleti 
szempontból nem érzékeny vámadatokat. 
A gazdasági szereplők számára lehetővé 
kell tenni, hogy a nyilatkozatokban kérjék, 
hogy az olyan adatelemek, mint például a 
vállalat neve, a címek, az áruk értéke, az 
anyagszám és az áruk leírása üzleti 
szempontból érzékenynek minősüljenek. 
Ilyen kérelem esetén a tagállamok 
vámhatóságai vagy az uniós vámhatóság 
nem fogadhatja el a vámadatok kiadása 
iránti kérelmet, és ezeket az adatokat nem 
bocsátja rendelkezésre.

Módosítás 150

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 4 bekezdés – h a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ha) az egyéb vonatkozó uniós 
jogszabályok végrehajtásához való 
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hozzájárulás.

Módosítás 151

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 4 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság csak az e bekezdésben említett 
célok eléréséhez szükséges és hasznos 
mértékben kezel adatokat.

Módosítás 152

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az Európai Ügyészség (EPPO) 
kérésre, kizárólag az (EU) 2017/1939 
tanácsi rendelet66 4. cikke szerinti 
feladatainak ellátása céljából és az ahhoz 
szükséges mértékben hozzáférhet az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, 
amennyiben az Európai Ügyészség által 
vizsgált magatartás a vámügyeket érinti, 
az e cikk (14) bekezdése alapján 
elfogadott végrehajtási jogi aktusban 
meghatározott feltételek mellett.

(6) Az Európai Ügyészség (EPPO), 
kizárólag az (EU) 2017/1939 rendelet66 
4. cikke szerinti feladatainak ellátása 
céljából és az ahhoz szükséges mértékben 
hozzáférhet az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz és 
kezelheti azokat, beleértve a személyes és 
az üzleti szempontból érzékeny adatokat is.

__________________
66 A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete 
(2017. október 12.) az Európai Ügyészség 
létrehozására vonatkozó megerősített 
együttműködés bevezetéséről (HL L 283., 
2017.10.31., 1. o.).

Módosítás 153
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Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 7 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A tagállamok adóhatóságai 
kizárólag abból a célból és az ahhoz 
szükséges mértékben kezelhetik az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, hogy 
megállapítsák bármely személynek az adott 
árukkal kapcsolatban az Unióban 
esetlegesen fizetendő vámok, díjak és adók 
tekintetében fennálló felelősségét, az e cikk 
(14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.

(7) A tagállamok adóhatóságai 
kizárólag abból a célból és az ahhoz 
szükséges mértékben kezelhetik az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, hogy 
megállapítsák bármely személynek az adott 
árukkal kapcsolatban az Unióban 
esetlegesen fizetendő vámok, díjak és adók 
tekintetében fennálló felelősségét.

Módosítás 154

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet67 
3. cikkének 3. pontjában meghatározott 
illetékes hatóságok kizárólag az 
élelmiszerek, takarmányok és növények 
forgalomba hozatalára vagy 
biztonságosságára irányadó uniós 
jogszabályok érvényesítése, valamint a 
nem megfelelő termékek Unióba történő 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálása érdekében a 
vámhatóságokkal folytatandó 
együttműködés céljából és az e célok 
megvalósításához szükséges mértékben 
hozzáférhetnek az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, az e 

(8) Az (EU) 2017/625 rendelet 
3. cikkének 3. pontjában meghatározott 
illetékes hatóságok kizárólag az 
élelmiszerek, takarmányok és növények 
forgalomba hozatalára vagy 
biztonságosságára irányadó uniós 
jogszabályok érvényesítése, valamint a 
nem megfelelő termékek Unióba történő 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálása érdekében a 
vámhatóságokkal folytatandó 
együttműködés céljából és az e célok 
megvalósításához szükséges mértékben 
hozzáférhetnek az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is.



PE755.046v02-00 90/326 RR\1297947HU.docx

HU

cikk (14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.
__________________
67 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete (2017. március 
15.) az élelmiszer- és takarmányjog, 
valamint az állategészségügyi és állatjóléti 
szabályok, a növényegészségügyi 
szabályok, és a növényvédő szerekre 
vonatkozó szabályok alkalmazásának 
biztosítása céljából végzett hatósági 
ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint 
a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 
2007/43/EK, a 2008/119/EK és a 
2008/120/EK tanácsi irányelv 
módosításáról, és a 854/2004/EK és a 
882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).

Módosítás 155

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A tagállamok által az 
(EU) 2019/1020 rendelet 10. cikkével 
összhangban kijelölt piacfelügyeleti 
hatóságok kizárólag a termékek 

(9) A tagállamok által az 
(EU) 2019/1020 rendelet 10. cikkével 
összhangban kijelölt piacfelügyeleti 
hatóságok kizárólag a termékek 
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forgalomba hozatalára vagy 
biztonságosságára irányadó uniós 
jogszabályok érvényesítése, valamint a 
nem megfelelő áruk Unióba történő 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálása érdekében a 
vámhatóságokkal folytatandó 
együttműködés céljából és az e célok 
megvalósításához szükséges mértékben 
kezelhetik az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, az e 
cikk (14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.

forgalomba hozatalára vagy 
biztonságosságára irányadó uniós 
jogszabályok érvényesítése, valamint a 
nem megfelelő áruk Unióba történő 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálása érdekében a 
vámhatóságokkal folytatandó 
együttműködés céljából és az e célok 
megvalósításához szükséges mértékben 
kezelhetik az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is.

Módosítás 156

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 10 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) A Bűnüldözési Együttműködés 
Európai Uniós Ügynöksége (Europol) 
kérésre, kizárólag az (EU) 2016/794 
európai parlamenti és tanácsi rendelet 
4. cikke szerinti feladatainak ellátása 
céljából és az ahhoz szükséges mértékben 
hozzáférhet az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, 
amennyiben ezek a feladatok a 
vámügyekhez kapcsolódnak, az e cikk 
(14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.

(10) A Bűnüldözési Együttműködés 
Európai Uniós Ügynöksége (Europol), 
kizárólag az (EU) 2016/794 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 4. cikke 
szerinti feladatainak ellátása céljából és az 
ahhoz szükséges mértékben hozzáférhet az 
uniós vámügyi adatközpontban tárolt vagy 
abban más módon rendelkezésre álló 
adatokhoz, beleértve a személyes és az 
üzleti szempontból érzékeny adatokat is, 
amennyiben ezek a feladatok a 
vámügyekhez kapcsolódnak.

Módosítás 157
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Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 11 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Más nemzeti hatóságok és uniós 
szervek, köztük az Európai Határ- és 
Partvédelmi Ügynökség (Frontex), a 
következők céljából kezelhetnek az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló nem 
személyes adatokat az e cikk 
(14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett:

(11) Más nemzeti hatóságok és uniós 
szervek, köztük az Európai Határ- és 
Partvédelmi Ügynökség (Frontex), a 
következők céljából kezelhetnek az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló nem 
személyes adatokat:

Módosítás 158

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 12 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) A 265. cikk (3) bekezdésében 
meghatározott időpontig a Bizottság, az 
OLAF és a létrehozását követően az uniós 
vámhatóság, kizárólag a (4), az (5) és a 
(6) bekezdésben meghatározott célokból, 
kezelheti a Bizottság által a 952/2013/EU 
rendelet alapján kifejlesztett, 
információcserére szolgáló, meglévő 
elektronikus rendszerekből származó 
adatokat, beleértve a személyes adatokat is.

(12) A 265. cikk (3) bekezdésében 
meghatározott időpontig a Bizottság, az 
OLAF, az EPPO és a létrehozását 
követően az uniós vámhatóság, kizárólag a 
(4), az (5) és a (6) bekezdésben 
meghatározott célokból, kezelheti a 
Bizottság által a 952/2013/EU rendelet 
alapján kifejlesztett, információcserére 
szolgáló, meglévő elektronikus 
rendszerekből származó adatokat, beleértve 
a személyes adatokat is.

Módosítás 159

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 13 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13a) A személyes adatoknak az EU 
CSW-CERTEX által végzett kezelése 
tekintetében a Bizottság az 
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(EU) 2018/1725 rendelet 28. cikkének 
(1) bekezdése értelmében vett közös 
adatkezelőnek minősül, a vámhatóságok 
és a tagállamoknak az Ia. mellékletben 
felsorolt, vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokért felelős illetékes 
társhatóságai pedig az (EU) 2016/679 
rendelet 26. cikkének (1) bekezdése 
értelmében vett közös adatkezelőknek 
minősülnek.

Módosítás 160

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 14 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
útján szabályokat és módozatokat állapít 
meg a (6)–(11) bekezdésben említett 
hatóságoknak az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz – 
köztük a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokhoz – való 
hozzáférésére vagy a szóban forgó 
adatoknak az említett hatóságok általi 
kezelésére vonatkozóan. E szabályok és 
módozatok meghatározása során a 
Bizottságnak minden hatóság vagy 
hatóságkategória tekintetében el kell 
végeznie az alábbiakat:

törölve

a) az érintett hatóság által annak 
biztosítása érdekében alkalmazott meglévő 
biztosítékok felmérése, hogy az 
adatkezelés a célnak megfelelően 
történjen;
b) az adatkezelés célhoz viszonyított 
arányosságának és szükségességének 
biztosítása;
c) azon konkrét adatkategóriák 
meghatározása, amelyekhez a hatóság 
hozzáférhet vagy amelyeket kezelhet;
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d) annak mérlegelése, hogy az 
érintett hatóságnak ki kell-e jelölnie egy 
konkrét kapcsolattartó pontot, személyt 
vagy személyeket, vagy további 
biztosítékokat kell-e nyújtania;
e) annak felmérése, hogy szükséges-e 
korlátozni az adatok későbbi megosztását;
f) az adatokhoz – többek között a 
személyes, illetve az üzleti szempontból 
érzékeny adatokhoz – való hozzáférés 
iránti kérelmek feltételeinek és 
módozatainak, valamint annak 
meghatározása, hogy a közös adatkezelők 
közül melyik biztosítja a hozzáférést az 
uniós vámügyi adatközponthoz.

Módosítás 161

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 14 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

törölve

Módosítás 162

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a vámjogszabályok vagy a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok hatálya alá tartozó 
tevékenységekben alkalmilag részt vevő 
érintettek;

b) a vámjogszabályok vagy a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok hatálya alá tartozó 
tevékenységekben alkalmilag részt vevő 
érintett gazdálkodók;

Módosítás 163



RR\1297947HU.docx 95/326 PE755.046v02-00

HU

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) azon érintettek, akiknek a 
személyes adatai szerepelnek a 40. cikkben 
említett alátámasztó okmányokban vagy a 
vámjogszabályok és a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok által előírt 
kötelezettségek teljesítéséhez szükséges 
bármely további bizonyítékban;

c) azon érintett gazdálkodók, akiknek 
a személyes adatai szerepelnek a 
40. cikkben említett alátámasztó 
okmányokban vagy a vámjogszabályok és 
a vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok által előírt kötelezettségek 
teljesítéséhez szükséges bármely további 
bizonyítékban;

Módosítás 164

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) azon érintettek, akiknek a 
személyes adatait az 50. cikk 
(3) bekezdésének a) pontja szerint 
kockázatkezelési célból gyűjtött adatok 
tartalmazzák;

d) azon, gazdálkodónak minősülő 
érintettek, akiknek a személyes adatait az 
50. cikk (3) bekezdésének a) pontja szerint 
kockázatkezelési célból gyűjtött adatok 
tartalmazzák;

Módosítás 165

Rendeletre irányuló javaslat
33 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok útján meghatározza a személyes 
adatok megőrzési idő eltelte utáni 
anonimizálására vonatkozó szabályokat.

törölve

Módosítás 166

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottságnak, az uniós 
vámhatóságnak és a vámhatóságoknak az 
uniós vámügyi adatközpontot kell 
használniuk a 31. cikk (6)–
(11) bekezdésében említett hatóságokkal és 
uniós szervekkel e rendeletnek 
megfelelően folytatott információcsere 
során.

(1) A Bizottságnak, az uniós 
vámhatóságnak és a vámhatóságoknak az 
uniós vámügyi adatközpontot kell 
használniuk a 31. cikk (6)–(9) és 
(11) bekezdésében említett hatóságokkal és 
uniós szervekkel e rendeletnek 
megfelelően folytatott információcsere 
során. A Bizottság, az uniós vámhatóság 
és a vámhatóságok az Europollal való 
információcsere során az Europol 
biztonságos információcsere-hálózati 
alkalmazását (SIENA) használják.

Módosítás 167

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amennyiben a vámhatóságoktól 
vagy uniós szervektől eltérő hatóságok az 
uniós jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket 
használnak, az együttműködés ezen 
elektronikus eszközöknek az uniós 
vámügyi adatközponttal való 
interoperabilitása révén is megvalósulhat.

(3) Amennyiben a vámhatóságoktól 
vagy uniós szervektől vagy harmadik 
országok hatósági szerveitől eltérő 
hatóságok az uniós jogszabályok által 
létrehozott, azok célkitűzéseinek elérésére 
használt vagy azokban említett 
elektronikus eszközöket használnak, az 
együttműködés ezen elektronikus 
eszközöknek az uniós vámügyi 
adatközponttal való interoperabilitása 
révén is megvalósulhat.

Módosítás 168

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Amennyiben a vámhatóságoktól 
eltérő hatóságok nem használnak az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 

(4) Amennyiben a vámhatóságoktól – 
többek között a harmadik országokból 
származó hatóságoktól – eltérő hatóságok 
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célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket, 
ezek a hatóságok a 31. cikkel összhangban 
használhatják az uniós vámügyi 
adatközpont konkrét szolgáltatásait és 
rendszereit.

nem használnak az uniós jogszabályok által 
létrehozott, azok célkitűzéseinek elérésére 
használt vagy azokban említett 
elektronikus eszközöket, ezek a hatóságok 
a 31. cikkel összhangban használhatják az 
uniós vámügyi adatközpont konkrét 
szolgáltatásait és rendszereit.

Módosítás 169

Rendeletre irányuló javaslat
39 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Az átfogó és felhasználóbarát 
digitális interfésznek hozzáférést kell 
biztosítania az autonóm intézkedésekkel – 
többek között a vámtarifákkal, kvótákkal, 
szankciókkal és embargókkal – 
kapcsolatos valamennyi információhoz 
annak érdekében, hogy a vállalatok 
jobban megfeleljenek ezeknek az 
intézkedéseknek. Ez elő fogja mozdítani a 
különböző autonóm intézkedések közötti 
nagyobb koherenciát is.

Módosítás 170

Rendeletre irányuló javaslat
III a cím (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

IIIa. cím
UNIÓS EGYABLAKOS 
VÁMÜGYINTÉZÉSI KÖRNYEZET
40a. cikk
Az uniós egyablakos vámügyintézési 
környezet létrehozása
(1) Létrejön egy uniós egyablakos 
vámügyintézési környezet. Magában 
foglalja a 29. cikkben említett uniós 



PE755.046v02-00 98/326 RR\1297947HU.docx

HU

vámügyi adatközpontot és az 
Ia. mellékletben említett uniós nem 
vámügyi rendszereket.
(2) A Bizottság az Ia. mellékletben 
meghatározott időpontokig összekapcsolja 
az uniós vámügyi adatközpontot az uniós 
nem vámügyi rendszerekkel, és lehetővé 
teszi az ott felsorolt, vámalakiságoktól 
eltérő uniós alakiságokra vonatkozó 
információk cseréjét.
(3) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el abból a célból, hogy módosítsa 
az Ia. mellékletet a vámalakiságoktól 
eltérő uniós alakiságok, azoknak a 
vámjogszabályoktól eltérő uniós 
jogszabályokban meghatározott vonatkozó 
uniós nem vámügyi rendszerei, valamint 
az e cikk (2) bekezdésében említett 
összekapcsolások létrehozásának 
időpontja tekintetében.
40b. cikk
A vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokkal kapcsolatos kormányzati 
digitális együttműködés
(1) Az EU CSW-CERTEX az 
Ia. mellékletben felsorolt, minden egyes 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiság 
tekintetében lehetővé teszi az uniós 
vámügyi adatközpont és az érintett uniós 
nem vámügyi rendszerek közötti, a 
következő célokat szolgáló 
információcserét:
a) a releváns adatok hozzáférhetővé 
tétele a vámhatóságok számára, hogy azok 
e rendelettel összhangban elvégezhessék 
az adott alakiságok automatikus módon 
történő, szükséges ellenőrzését;
b) a releváns adatok hozzáférhetővé tétele 
az illetékes társhatóságok számára, hogy 
azok elvégezhessék az engedélyezett 
árukat érintő mennyiséggazdálkodást az 
uniós nem vámügyi rendszerekben a 
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vámhatóságok részére bejelentett és a 
vámhatóságok által átengedett áruk 
alapján;
c) az eljárások integrációjának 
megkönnyítése és támogatása a 
vámhatóságok és az illetékes 
társhatóságok között, az áruk vámeljárás 
alá vonásához vagy újrakiviteléhez 
szükséges alakiságok teljes mértékben 
automatizált teljesítéséhez, valamint az 
ellenőrzések koordinálásával kapcsolatos 
együttműködéshez a e rendelet 43. cikke 
(3) bekezdésével összhangban;
d) bármilyen más, a 
vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokat létrehozó uniós jogszabályok 
által előírt automatikus adattovábbítás 
lehetővé tétele a vámhatóságok és az 
illetékes társhatóságok között, az említett 
adatok nemzeti felhasználásának sérelme 
nélkül.
(2) Az EU CSW-CERTEX az Ia. 
mellékletben felsorolt valamennyi, 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiság 
tekintetében a következő funkciókat 
biztosítja:
a) a vámügyi és a nem vámügyi 
terminológia lehetőség szerinti 
összehangolása, és azon vámeljárás vagy 
újrakivitel azonosítása, amely esetében – 
az illetékes társhatóságnak az alátámasztó 
okmányban megjelölt közigazgatási 
határozata alapján – az alátámasztó 
okmány felhasználható; valamint
b) szükséges esetben az adott, 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiság 
teljesítéséhez szükséges adatok 
formátumának átalakítása a vám-
árunyilatkozattal vagy az újrakiviteli 
árunyilatkozattal kompatibilis 
adatformátumba és visszafelé, az adatok 
tartalmának megváltoztatása nélkül.
(3) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikkel összhangban e 
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rendelet kiegészítése céljából 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el, amelyekben meghatározza az 
EU CSW-CERTEX-en keresztül az e cikk 
(1) bekezdésével összhangban 
kicserélendő adatelemeket.
40c. cikk
A vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokkal kapcsolatos, üzleti és a 
közszféra közötti digitális együttműködés
(1) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusokat fogad el, amelyekben 
meghatározza, hogy az Ia. mellékletben 
felsorolt, vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságok közül melyek felelnek meg a 
következő kritériumoknak:
a) bizonyos fokú átfedés van a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátandó 
adatok és az Ia. mellékletben felsorolt, 
vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokhoz szükséges 
vámalakiságoktól eltérő alátámasztó 
okmányokban feltüntetendő adatok 
között;
b) az adott alakiságra vonatkozóan az 
Unióban kibocsátott, vámalakiságoktól 
eltérő alátámasztó okmányok száma nem 
elhanyagolható;
c) az Ia. mellékletben említett 
megfelelő uniós nem vámügyi rendszer 
képes a gazdálkodók EORI-számuk 
alapján történő azonosítására;
d) az alkalmazandó, 
vámjogszabályoktól eltérő uniós 
jogszabály a 11. cikkel összhangban 
lehetővé teszi az adott alakiságnak az 
uniós vámügyi adatközpont útján történő 
teljesítését.
(2) Amennyiben megállapítást nyer, 
hogy egy vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiság teljesíti az (1) bekezdésben foglalt 
kritériumokat, a gazdálkodók az uniós 
vámügyi adatközpontban rendelkezésre 
bocsáthatnak egy integrált adatkészletet, 
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amely együttesen tartalmazza az 
alkalmazandó vámalakiságok és a 
vámalakiságoktól eltérő uniós alakiságok 
teljesítéséhez szükséges valamennyi 
releváns információt.
(3) A (2) bekezdésben említett 
integrált adatkészlet az illetékes 
partnerhatóságok által az Ia. mellékletben 
felsorolt, vámalakiságoktól eltérő uniós 
alakiságokhoz szükséges adatok 
benyújtásának minősül.
40d. cikk
Az EORI illetékes társhatóságok általi 
használata
Az illetékes partnerhatóságok feladataik 
ellátása során hozzáféréssel rendelkeznek 
az EORI-számhoz a gazdasági szereplőkre 
vonatkozó releváns adatok hitelesítése 
céljából.
40e. cikk
Az uniós egyablakos vámügyintézési 
környezet nemzeti koordinátorai
Mindegyik tagállam kijelöl egy nemzeti 
koordinátort az uniós egyablakos 
vámügyintézési környezet tekintetében. 
E rendelet végrehajtásának támogatása 
érdekében a nemzeti koordinátor a 
következő feladatokat látja el:
a) nemzeti kapcsolattartó pontként 
szolgál a Bizottság számára az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet 
végrehajtásával kapcsolatos valamennyi 
kérdésben; valamint
b) nemzeti szinten előmozdítja és 
támogatja a vámhatóságok és az illetékes 
nemzeti társhatóságok közötti 
együttműködést;
40f. cikk
Nyomon követés és jelentéstétel
(1) A Bizottság rendszeresen nyomon 
követi az uniós egyablakos vámügyintézési 
környezet működését, figyelembe véve 
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többek között a nyomon követés 
szempontjából releváns és a tagállamok 
által szolgáltatott információkat.
(2) 2027. december 31-ig, valamint azt 
követően évente a Bizottság jelentést nyújt 
be az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak e rendelet végrehajtásáról. 
A jelentés tartalmazza az uniós 
jogszabályokban és a Bizottság jogalkotási 
javaslataiban foglalt, vámalakiságoktól 
eltérő uniós alakiságok áttekintését.
(3) 2027. december 31-ig, majd azt 
követően háromévente az első 
albekezdésben említett jelentés 
tartalmazza az (1) és a (2) bekezdéssel 
összhangban elvégzett nyomon követésre 
és értékelésre vonatkozó információkat is, 
beleértve a gazdálkodókra és különösen a 
kis- és középvállalkozásokra gyakorolt 
hatást.

Módosítás 171

Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az Unió vámterületére beszállított 
áruk vámfelügyelet alatt maradnak 
mindaddig, amíg ez vámjogi státusuk 
meghatározásához szükséges.

(2) Az Unió vámterületére beszállított 
áruk vámfelügyelet alatt maradnak vámjogi 
státusuk meghatározása érdekében.

Módosítás 172

Rendeletre irányuló javaslat
50 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós vámügyi adatközpontban 
és más forrásokból rendelkezésre álló 
releváns adatok, köztük a vámhatóságoktól 
eltérő hatóságoktól származó releváns 

a) az uniós vámügyi adatközpontban 
és más forrásokból rendelkezésre álló 
releváns adatok, köztük a vámhatóságoktól 
eltérő, illetékes hatóságoktól származó 
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adatok gyűjtése, feldolgozása, cseréje és 
elemzése;

releváns adatok gyűjtése, feldolgozása, 
cseréje és elemzése;

Módosítás 173

Rendeletre irányuló javaslat
50 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A (2) bekezdésben említett 
vámügyi kockázatkezeléssel kapcsolatos 
határozatok meghozatalakor a 
vámhatóságok figyelembe veszik, ha az 
importőr, az exportőr vagy a vélelmezett 
importőr nem felel meg a nemzeti jog 
részét képező vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályoknak, 
amelyekről az illetékes hatóságok 
értesítették a vámhatóságokat. A meg nem 
felelést figyelembe kell venni az érintett 
importőr, exportőr vagy vélelmezett 
importőr kockázati profilja szempontjából.

Módosítás 174

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint közös 
kockázati kritériumokat és standardokat 
állapíthat meg bármely típusú kockázatra 
vonatkozóan, beleértve többek között a 
pénzügyi érdekekhez kapcsolódó 
kockázatokat.

(1) A Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint szükség 
esetén közös kockázati kritériumokat és 
standardokat állapít meg bármely típusú 
kockázatra vonatkozóan, beleértve többek 
között a pénzügyi érdekekhez kapcsolódó 
kockázatokat.

Módosítás 175

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 5 bekezdés – f pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az OLAF tájékoztatása, ha csalás 
eseteit azonosítja vagy gyanítja, és az 
ezekkel az esetekkel kapcsolatos összes 
szükséges információ megadása.

f) az OLAF tájékoztatása, ha csalás 
eseteit azonosítja vagy gyanítja, és az 
ezekkel az esetekkel kapcsolatos összes 
szükséges információ megadása. Az 
Europolt is tájékoztatni kell, az Europol 
megbízatásának keretein belül.

Módosítás 176

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Az uniós vámhatóság felkérheti az 
Europolt, hogy az Europol 
megbízatásának keretein belül járuljon 
hozzá az (5) bekezdés e) pontjában 
meghatározott kockázatelemzéshez a 
közös kiemelt ellenőrzési területek, 
valamint a közös kockázati kritériumok és 
standardok meghatározása érdekében;

Módosítás 177

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 8 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendelet kiegészítése 
céljából, meghatározva, hogy mely 
információknak kell tartalmazniuk a 
(6) bekezdés h) pontjában említett 
ellenőrzés mellőzésének indokolását.

Módosítás 178
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Rendeletre irányuló javaslat
53 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A kockázatra vonatkozó 
információkat és jelzéseket, a 
kockázatelemzések eredményeit, az 
ellenőrzési ajánlásokat és ellenőrzési 
döntéseket, valamint az ellenőrzések 
eredményeit minden esetben rögzíteni kell 
abban az operatív folyamatban, amelyre 
vonatkoznak, valamint az uniós vámügyi 
adatközpontban, függetlenül attól, hogy 
nemzeti vagy közös kockázatelemzésen, 
illetve véletlenszerű kiválasztáson 
alapultak-e. A vámhatóságoknak meg kell 
osztaniuk egymással, az uniós 
vámhatósággal és a Bizottsággal a 
kockázatra vonatkozó információkat.

(1) A kockázatra vonatkozó 
információkat és jelzéseket, a 
kockázatelemzések eredményeit, az 
ellenőrzési ajánlásokat és ellenőrzési 
döntéseket, valamint az ellenőrzések 
eredményeit minden esetben rögzíteni kell 
abban az operatív folyamatban, amelyre 
vonatkoznak, valamint az uniós vámügyi 
adatközpontban, függetlenül attól, hogy 
nemzeti vagy közös kockázatelemzésen, 
illetve véletlenszerű kiválasztáson 
alapultak-e. A vámhatóságoknak meg kell 
osztaniuk egymással, az uniós 
vámhatósággal, a Bizottsággal és – az 
Europol megbízatásának keretein belül – 
az Europollal a kockázatra vonatkozó 
információkat.

Módosítás 179

Rendeletre irányuló javaslat
54 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság az uniós 
vámhatósággal és a vámhatóságokkal 
együttműködve legalább kétévente értékeli 
a kockázatkezelés végrehajtását annak 
érdekében, hogy folyamatosan javítsa 
annak operatív és stratégiai 
eredményességét és hatékonyságát; a 
Bizottság emellett szükség esetén és 
folyamatosan elvégzendő értékelési 
tevékenységeket is szervezhet.

(1) A Bizottság az uniós 
vámhatósággal és a vámhatóságokkal 
együttműködve legalább évente értékeli a 
kockázatkezelés végrehajtását annak 
érdekében, hogy folyamatosan javítsa 
annak operatív és stratégiai 
eredményességét és hatékonyságát, 
valamint minden értékelést közzétesz. 
A Bizottság emellett szükség esetén és 
folyamatosan elvégzendő értékelési 
tevékenységeket is szervezhet.

Módosítás 180
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Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az árukért valamely importőr vagy 
exportőr felelős;

a) az árukért valamely importőr, 
felelős személy vagy exportőr felelős;

Módosítás 181

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 3 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) ha bármilyen bizonyítékuk van arra, 
hogy az áruk nem felelnek meg a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak, kivéve, ha az 
érintett jogszabály előírja az előzetes 
konzultációt más hatóságokkal;

b) ha bármilyen bizonyítékuk van arra, 
hogy az áruk nem felelnek meg a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak;

Módosítás 182

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 3 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) ha más jogszabály előírja a más 
hatóságokkal való konzultációt;

Módosítás 183

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 5 bekezdés – b pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. a másik hatóságok nem 
válaszoltak a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályokban meghatározott határidőn 

törölve
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belül; vagy

Módosítás 184

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 5 bekezdés – b pont – iii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. a másik hatóságok értesítik a 
vámhatóságokat arról, hogy több időre van 
szükség annak értékeléséhez, hogy az áruk 
megfelelnek-e a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak, azzal a feltétellel, hogy 
nem kérték a felfüggesztés fenntartását, és 
az importőr vagy az exportőr biztosítja a 
vámhatóságok számára az áruk teljes 
nyomonkövethetőségét a másik hatóságok 
értesítésétől számított 15 napig, vagy – 
attól függően, hogy melyik következik be 
előbb – addig, amíg a másik hatóságok 
nem értékelték és közölték az 
ellenőrzéseinek eredményét az importőrrel 
vagy az exportőrrel. A vámhatóságoknak 
biztosítaniuk kell a nyomonkövethetőséget 
a másik hatóságok számára.

iii. a másik hatóságok értesítik a 
vámhatóságokat arról, hogy több időre van 
szükség annak értékeléséhez, hogy az áruk 
megfelelnek-e a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak, azzal a feltétellel, hogy 
nem kérték a felfüggesztés fenntartását, és 
az importőr, a felelős személy vagy az 
exportőr biztosítja a vámhatóságok 
számára az áruk teljes 
nyomonkövethetőségét addig, amíg a 
másik hatóságok nem értékelték és 
közölték az ellenőrzéseinek eredményét az 
importőrrel, a felelős személlyel vagy az 
exportőrrel. A vámhatóságoknak 
biztosítaniuk kell a nyomonkövethetőséget 
a másik hatóságok számára.

Módosítás 185

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 6 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb vonatkozó jogszabályok sérelme 
nélkül úgy kell tekinteni, hogy a 
vámhatóságok átengedték az árukat, ha 
azokat semmiféle ellenőrzésre sem 
választották kiészszerű időn belül azt 
követően, hogy:

(6) A vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb vonatkozó jogszabályok sérelme 
nélkül úgy kell tekinteni, hogy a 
vámhatóságok átengedték az árukat, ha 
azokat semmiféle ellenőrzésre sem 
választották ki a lehető leghamarabb, és 
legkésőbb 30 naptári nappal azt követően, 
hogy:
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Módosítás 186

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikkel összhangban 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendeletnek az e cikk 
(6) bekezdésében említett észszerű idő 
meghatározása révén történő kiegészítése 
céljából.

törölve

Módosítás 187

Rendeletre irányuló javaslat
80 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az előzetes 
rakományinformációknak tartalmazniuk 
kell legalább az árukért felelős importőr 
megnevezését, a szállítmányra vonatkozó 
egyedi hivatkozást, a feladó, a címzett és 
az áruk megnevezését, a tarifális 
besorolást, az értéket, az útvonalra 
vonatkozó adatokat, az áruk szállításához 
használt szállítóeszköz jellegét és 
azonosítását, valamint a szállítási költséget. 
Az előzetes rakományinformációkat az 
áruknak az Unió vámterületére való 
megérkezése előtt kell megadni.

(2) Az előzetes 
rakományinformációknak tartalmazniuk 
kell legalább az árukért felelős importőr 
megnevezését, a szállítmányra vonatkozó 
egyedi hivatkozást, a feladó, a címzett és 
az áruk megnevezését, a tarifális 
besorolást, az értéket, az áruk végső 
rendeltetési országát, az útvonalra 
vonatkozó adatokat, az áruk szállításához 
használt szállítóeszköz jellegét és 
azonosítását, valamint a szállítási költséget. 
Az előzetes rakományinformációkat az 
áruknak az Unió vámterületére való 
megérkezése előtt kell megadni. 
A vámhatóságok vagy az uniós 
vámhatóság beléptetési célból további 
információkat kérhetnek.

Módosítás 188

Rendeletre irányuló javaslat
80 cikk – 9 bekezdés



RR\1297947HU.docx 109/326 PE755.046v02-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A 265. cikk (3) bekezdésében 
említett időpontig a belépési gyűjtő 
árunyilatkozatot kell előzetes 
rakományinformációnak tekinteni.

(9) A 29. cikk ( 5) bekezdésének b) 
pontjában említett munkaprogramban 
meghatározott időpontig a 952/2013/EU 
rendeletben előírt, a tagállamok és a 
Bizottság által a 952/2013/EU rendelet 
16. cikkének (1) bekezdése alapján 
kifejlesztett elektronikus rendszerekre 
alkalmazandó szabályokkal és 
adatszolgáltatási követelményekkel 
összhangban benyújtott belépési gyűjtő 
árunyilatkozat kell előzetes 
rakományinformációnak tekinteni.

Módosítás 189

Rendeletre irányuló javaslat
83 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Amennyiben a szállítóeszköz és az 
abban található szállítmányok érkezésére 
nem vonatkozik az (1) bekezdésben 
említett értesítés, a fuvarozónak az Unió 
vámterületére tengeri vagy légi úton 
beszállított áruk érkezéséről azt a kikötőt 
vagy repülőteret kell értesítenie, ahol 
kirakják vagy átrakják az árukat.

(4) A fuvarozónak kizárólag az Unió 
vámterületére tengeri vagy légi úton 
beszállított áruk érkezéséről azt a kikötőt 
vagy repülőteret kell értesítenie, ahol 
kirakják vagy átrakják az árukat, valamint 
azokéról az árukéról, amelyek ugyanazon 
szállítóeszköz fedélzetén maradnak a 
kikötő vagy repülőtér vámterületén.

Módosítás 190

Rendeletre irányuló javaslat
83 cikk – 9 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9a) A 29 cikk (5) bekezdésének 
b) pontjában említett munkaprogramban 
meghatározott időpontokig a tagállamok 
által a 952/2013/EU rendelet 16. cikkének 
(1) bekezdése alapján a Bizottsággal 
együttműködésben kifejlesztett 
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elektronikus rendszerekre a 85. cikk 
(1) bekezdésében említett érkezési értesítés 
és vám elé állítás alkalmazandó a 
952/2013/EU rendeletben előírt 
szabályokkal és adatszolgáltatási 
követelményekkel összhangban benyújtott 
érkezési értesítés és vám elé állítás.

Módosítás 191

Rendeletre irányuló javaslat
85 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A vámhatóságoknak elő kell írniuk 
a fuvarozó számára az áruk vám elé 
állítását és a 80. cikkben említett előzetes 
rakományinformációk rendelkezésre 
bocsátását, amennyiben ezeket az 
információkat korábban nem adták meg.

(2) A 80. cikk (5) bekezdésének 
sérelme nélkül, a vámhatóságoknak elő 
kell írniuk a fuvarozó számára az áruk vám 
elé állítását és a 80. cikkben említett 
előzetes rakományinformációk 
rendelkezésre bocsátását, amennyiben 
ezeket az információkat korábban nem 
adták meg.

Módosítás 192

Rendeletre irányuló javaslat
86 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az átmeneti megőrzésben lévő nem 
uniós árukat az érkezésükről szóló 
értesítést követő 3 napon belül, illetve a 
116. cikk (4) bekezdésének b) pontjában 
említett engedélyezett címzett esetében az 
áruk érkezéséről szóló értesítéstől számított 
6 napon belül vámeljárás alá kell vonni, 
kivéve, ha a vámhatóságok előírják az áruk 
vám elé állítását. Kivételes esetekben ez a 
határidő meghosszabbítható.

(5) Az átmeneti megőrzésben lévő nem 
uniós árukat az érkezésükről szóló 
értesítést követő 90 napon belül, illetve a 
116. cikk (4) bekezdésének b) pontjában 
említett engedélyezett címzett esetében az 
áruk érkezéséről szóló értesítéstől számított 
6 napon belül vámeljárás alá kell vonni, 
kivéve, ha a vámhatóságok előírják az áruk 
vám elé állítását. Kivételes esetekben ez a 
határidő meghosszabbítható.

Módosítás 193
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Rendeletre irányuló javaslat
86 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) A 265. cikk (3) bekezdésében 
meghatározott időpontig átmeneti 
megőrzési árunyilatkozatot kell benyújtani 
a 952/2013/EU rendeletnek, valamint az 
abban előírt végrehajtási és 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
szerinti szabályoknak és adatszolgáltatási 
követelményeknek megfelelően.

Módosítás 194

Rendeletre irányuló javaslat
118 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az áruk megfelelnek a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályoknak.

b) megbizonyosodtak arról, hogy az 
áruk megfelelnek a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályoknak.

Módosítás 195

Rendeletre irányuló javaslat
119 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A vámraktár vagy vámszabad 
terület üzemeltetőjének meg kell adnia a 
vámhatóságoknak vagy a vámhatóságok 
rendelkezésére kell bocsátania az adott 
vámraktárban vagy vámszabad területen 
található áruk tárolására irányadó 
rendelkezések alkalmazásához szükséges 
minimális adatokat, különösen a 118. cikk 
(2) bekezdésének a) pontjában említett 
adatokat, a tárolási eljárás alá vont áruk 
vámjogi státusát és a szóban forgó áruk ezt 
követő mozgására vonatkozó 

(1) A vámraktár vagy vámszabad 
terület üzemeltetője köteles a 
vámhatóságoknak megadni vagy a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátani az 
adott vámraktárban vagy vámszabad 
területen található áruk tárolására irányadó 
rendelkezések alkalmazásához szükséges 
minimális adatokat, különösen a 118. cikk 
(2) bekezdésének a) pontjában említett 
adatokat, a tárolási eljárás alá vont áruk 
vámjogi státusát és a szóban forgó áruk ezt 
követő mozgására vonatkozó 
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információkat. információkat. Amint az uniós vámügyi 
adatközpont 29. cikkben meghatározott 
funkciói teljes mértékben működőképesek, 
az üzemeltető köteles ezeket az adatokat az 
uniós vámügyi adatközponton keresztül 
hozzáférhetővé tenni.

Módosítás 196

Rendeletre irányuló javaslat
132 cikk – 2 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az áruk megfelelnek a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak.

f) megbizonyosodtak arról, hogy az 
áruk megfelelnek a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak.

Módosítás 197

Rendeletre irányuló javaslat
159 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az importőr az adós. Közvetett képviselet 
esetén az importőr és az a személy, akinek 
vagy amelynek a nevében az importőr 
eljár, egyaránt adósnak tekintendő, és 
egyetemlegesen felelősek a vámtartozásért.

Az importőr az adós. Közvetett képviselet 
esetén az importőr és az a személy, akinek 
vagy amelynek a nevében az importőr 
eljár, egyaránt adósnak tekintendő, és 
egyetemlegesen felelősek a vámtartozásért. 
Ez a személy felel minden egyéb esedékes 
díj megfizetéséért.

Módosítás 198

Rendeletre irányuló javaslat
159 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Ha a 2006/112/EK irányelv XII. 
címe 6. fejezetének 4. szakasza 
alkalmazandó a harmadik országokból 

(3) Ha a 2006/112/EK irányelv XII. 
címe 6. fejezetének 4. szakasza 
alkalmazandó a harmadik országokból 
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vagy területekről az Unió vámterületén 
lévő vevő részére történő távértékesítésre, 
a vélelmezett importőrnél a 
távértékesítésért történő fizetés 
elfogadásakor vámtartozás keletkezik, és a 
vélelmezett importőr lesz az adós.

vagy területekről az Unió vámterületén 
lévő végső vevő részére történő 
távértékesítésre, a vélelmezett importőrnél 
a távértékesítésért történő fizetés 
elfogadásakor vámtartozás keletkezik, és a 
vélelmezett importőr lesz az adós. A 
vélelmezett importőr felel az egyéb 
esedékes díjak megfizetéséért is.

Módosítás 199

Rendeletre irányuló javaslat
176 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A vámhatóságok engedélyezhetik a 
24. cikk (1) bekezdésének b) és c) 
pontjában meghatározott kritériumokat 
teljesítő gazdálkodónak, valamint a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodónak, 
hogy a lehetséges vámtartozásokra és 
egyéb terhekre csökkentett összegű 
összkezességet nyújtsanak, vagy 
mentesüljenek a biztosítéknyújtás alól.

(2) A vámhatóságok engedélyezhetik a 
24. cikk (1) bekezdésének b) és c) 
pontjában meghatározott kritériumokat 
teljesítő gazdálkodónak, a 25. cikk 
(3) bekezdésének b) és c) pontjában 
meghatározott kritériumokat teljesítő 
gazdálkodónak, valamint a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodónak, hogy a 
lehetséges vámtartozásokra és egyéb 
terhekre csökkentett összegű 
összkezességet nyújtsanak, vagy 
mentesüljenek a biztosítéknyújtás alól.

Módosítás 200

Rendeletre irányuló javaslat
176 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A vámhatóságok engedélyezhetik a 
vámügyi egyszerűsítések alkalmazására 
engedéllyel rendelkező gazdálkodók, 
valamint a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára, hogy a meglévő 
vámtartozásokra és egyéb terhekre kérelem 
alapján csökkentett összegű összkezességet 
nyújtsanak.

(3) A vámhatóságok engedélyezhetik a 
vámügyi egyszerűsítések alkalmazására 
engedéllyel rendelkező gazdálkodók, a 
25. cikk (3) bekezdésének b) és 
c) pontjában meghatározott kritériumokat 
teljesítő gazdálkodók, valamint a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
számára, hogy a meglévő vámtartozásokra 
és egyéb terhekre kérelem alapján 



PE755.046v02-00 114/326 RR\1297947HU.docx

HU

csökkentett összegű összkezességet 
nyújtsanak, vagy egy megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó számára, hogy 
mentesüljön a biztosítéknyújtás alól.

Módosítás 201

Rendeletre irányuló javaslat
176 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendeletnek azon feltételek 
meghatározása révén történő kiegészítése 
céljából, amelyek mellett megadható a 
2. bekezdés szerinti csökkentett összegű 
összkezesség, illetve a biztosítéknyújtás 
alóli mentesség alkalmazására vonatkozó 
engedély

(5) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikknek megfelelően 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendeletnek azon feltételek 
meghatározása révén történő kiegészítése 
céljából, amelyek mellett megadható a 2. 
és 3. bekezdés szerinti csökkentett összegű 
összkezesség, illetve a biztosítéknyújtás 
alóli mentesség alkalmazására vonatkozó 
engedély

Módosítás 202

Rendeletre irányuló javaslat
176 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén meghatározza a biztosíték 
összegének – beleértve a 2. bekezdésben 
említett csökkentett összeget is – 
meghatározására vonatkozó eljárási 
szabályokat. E végrehajtási jogi aktusokat 
a 262. cikk (4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

(6) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén meghatározza a biztosíték 
összegének – beleértve a 2. és 
3. bekezdésben említett csökkentett 
összeget is – meghatározására vonatkozó 
eljárási szabályokat. E végrehajtási jogi 
aktusokat a 262. cikk (4) bekezdésében 
említett vizsgálóbizottsági eljárás 
keretében kell elfogadni.

Módosítás 203
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Rendeletre irányuló javaslat
181 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Mindazonáltal, amennyiben a 
vámtartozásról szóló értesítés valamely 
nyomozás érdekeit sértené, a 
vámhatóságok elhalaszthatják az értesítést 
arra az időre, amikor az már nem sérti a 
nyomozás érdekeit.

Mindazonáltal, amennyiben a 
vámtartozásról szóló értesítés valamely 
nyomozás érdekeit sértené, a 
vámhatóságok elhalaszthatják az értesítést 
arra az időre, amikor az már nem sérti a 
nyomozás érdekeit, akkor is, ha a 
nyomozásra másik tagállamban kerül sor. 
Amennyiben a bűncselekmények 
megelőzésében, nyomozásában, 
felderítésében vagy a vádeljárás 
lefolytatásában illetékes hatóság – 
beleértve az Európai Ügyészséget is – kéri, 
a megkeresett vámhatóságok elhalasztják 
az értesítést.

Módosítás 204

Rendeletre irányuló javaslat
184 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A könyvelésbe vétel a 181. cikk (3) 
bekezdésének második albekezdésében 
említett esetben elhalasztható arra az időre, 
amikor a vámtartozás közlése már nem 
sérti a nyomozás érdekeit.

(9) A könyvelésbe vétel a 181. cikk (3) 
bekezdésének második albekezdésében 
említett esetben elhalasztható arra az időre, 
amikor a vámtartozás közlése már nem 
sérti a nyomozás érdekeit, akkor is, ha a 
nyomozásra másik tagállamban kerül sor.

Módosítás 205

Rendeletre irányuló javaslat
188 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok, amikor engedélyezik a 
fizetendő vám megfizetésének az 
(1) bekezdésben említett elhalasztását, 
nem követelik meg biztosíték nyújtását, ha 
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a kérelmező olyan megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó, amely a 176. cikk 
(3) bekezdésével összhangban jogosult a 
biztosítéknyújtás alóli mentességre.

Módosítás 206

Rendeletre irányuló javaslat
201 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság hozzájárul az 
EUMSZ 215. cikkével összhangban 
elfogadott korlátozó intézkedések helyes 
alkalmazásához azáltal, hogy nyomon 
követi azok végrehajtását a hatáskörébe 
tartozó területeken, és – a Bizottság általi 
felülvizsgálat és engedélyezés 
függvényében – megfelelő iránymutatást 
nyújt a vámhatóságoknak.

(A magyar változatot nem érinti.)

Módosítás 207

Rendeletre irányuló javaslat
203 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) gyorssávok a határokon, hogy 
minimalizálják a késéseket és torlódásokat 
a szállítmányok továbbításában;

Módosítás 208

Rendeletre irányuló javaslat
203 cikk – 2 bekezdés – b b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) az egységes piaci szükséghelyzeti 
eszköz létrehozásáról és a 2679/98/EK 
tanácsi rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló (EU).../... rendelet*+ 
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3. cikkének 6. pontjában meghatározott, 
válság szempontjából releváns árukra 
vonatkozó kereskedelmi korlátozások 
elkerülése.
________________
* Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) […] rendelete [...] (HL ...).
+ Kiadóhivatal: Kérjük, illessze be a 
szövegbe a PE-CONS .../... 
(2022/0278(COD)) dokumentumban 
szereplő rendelet számát, és illessze be az 
említett rendelet számát, dátumát, címét és 
HL-hivatkozását a lábjegyzetbe.

Módosítás 209

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság saját 
kezdeményezésére, illetve egy vagy több 
tagállam vagy az uniós vámhatóság 
kérésére az e rendelet 262. cikkének (4) és 
(5) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően 
végrehajtási jogi aktust fogadhat el, 
figyelemebe véve a 203. cikkben említett 
protokollokat és eljárásokat; elfogadhatja 
továbbá azokat a megfelelő és szükséges 
intézkedéseket és fellépéseket, amelyeket a 
válsághelyzet kezelése vagy negatív 
hatásainak enyhítése érdekében alkalmazni 
kell.

(1) A Bizottság saját 
kezdeményezésére, illetve egy vagy több 
tagállam vagy az uniós vámhatóság 
kérésére az e rendelet 262. cikkének (4) és 
(5) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően 
végrehajtási jogi aktust fogadhat el, 
figyelemebe véve a 203. cikkben említett 
protokollokat és eljárásokat; elfogadhatja 
továbbá azokat a megfelelő és szükséges, a 
válsághelyzet kezelése vagy negatív 
hatásainak enyhítése érdekében 
alkalmazandó intézkedéseket és 
fellépéseket.

Módosítás 210

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 2 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az uniós vámhatóság koordinálja 
és felügyeli a megfelelő intézkedések és 
fellépések vámhatóságok általi 
alkalmazását és végrehajtását, és a 
végrehajtás eredményeiről jelentést tesz a 
Bizottságnak.

törölve

Módosítás 211

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámhatóság létrehoz egy 
válságközpontot, amely a válság teljes 
időtartama alatt állandó jelleggel 
rendelkezésre áll.

(3) Az uniós vámhatóság létrehoz egy 
válságközpontot, amely a válság teljes 
időtartama alatt állandó jelleggel 
rendelkezésre áll. A Bizottság 
támogathatja az uniós vámhatóságot a 
tervezési szakaszban és egy ilyen 
válságreagálási egység létrehozásában. 
A válságreagálási egységet az uniós 
vámhatóság számára biztosított 
költségvetésből kell finanszírozni.

Módosítás 212

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Az uniós vámhatóság koordinálja 
és felügyeli a megfelelő intézkedések és 
fellépések vámhatóságok általi 
alkalmazását, és a végrehajtás 
eredményeiről jelentést tesz a 
Bizottságnak, az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak.

Módosítás 213
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Rendeletre irányuló javaslat
206 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság székhelyének 
megválasztása a rendes jogalkotási eljárás 
keretében történik, a következő 
kritériumok alapján:
a) nem befolyásolhatja az uniós 
vámhatóság feladatainak végrehajtását és 
hatáskörének gyakorlását, irányítási 
struktúrájának megszervezését, fő 
szervezeti egységeinek működését vagy 
tevékenységeinek fő finanszírozását;
b) biztosítani kell, hogy az uniós 
vámhatóság az e rendeletben előírt 
feladatok ellátásához és hatáskörök 
gyakorlásához szükséges, magasan 
képzett és szakképzett személyzetet fel 
tudja venni;
c) biztosítani kell, hogy az uniós 
vámhatóság e rendelet hatálybalépésekor 
létrehozható legyen az adott helyszínen;
d) biztosítja a helyszín megfelelő 
megközelíthetőségét, a személyzet 
tagjainak gyermekei számára a megfelelő 
oktatási intézmények meglétét, valamint a 
gyermekek és a házastársak 
munkaerőpiachoz, 
társadalombiztosításhoz és egészségügyi 
ellátáshoz való megfelelő hozzáférését;
e) biztosítani kell az uniós 
intézmények, szervek és ügynökségek 
kiegyensúlyozott földrajzi eloszlását Unió-
szerte;
f) biztosítani kell a megfelelő képzési 
lehetőségeket;
g) lehetővé kell tenni az uniós 
intézményekkel, szervekkel és 
ügynökségekkel való szoros 
együttműködést;
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h) biztosítani kell a fenntarthatóságot 
és a digitális biztonságot és konnektivitást 
a fizikai és informatikai infrastruktúra és 
a munkakörülmények tekintetében.

Módosítás 214

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság működteti és 
fenntartja a vámunió megvalósításához 
használatos információtechnológiai 
rendszereket, például az uniós vámügyi 
adatközpontot, a III. címben 
meghatározottak szerint.

Módosítás 215

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az uniós vámhatóság hozzájárul a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
uniós jogszabályok végrehajtásához.

(A magyar változatot nem érinti.)

Módosítás 216

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) az uniós vámhatóság 
együttműködik más uniós intézményekkel, 
szervekkel, hivatalokkal és 
ügynökségekkel azokon a területeken, 
ahol azok tevékenysége a külső határt 
átlépő áruk kezeléséhez kapcsolódik;
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Módosítás 217

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) az uniós vámhatóság kötelező 
különös szabályozást vezet be a harmadik 
területekről vagy harmadik országokból 
importált áruk távértékesítésére kivetett 
vámok beszedésére. Ezt a kötelező különös 
szabályozást össze kell hangolni a 
2006/112/EK irányelv 369 l-
369x. cikkében meghatározott különös 
szabályozással;

Módosítás 218

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Az uniós vámhatóság támogatja a 
Bizottságot és a tagállamokat abban, hogy 
hatékonyabban felügyelhessék azon 
korlátozó intézkedések végrehajtását, 
amelyeket a Tanács az EUMSZ 
215. cikkének (2) bekezdésével 
összhangban elfogadhat az áruk 
mozgására vonatkozóan, annak 
biztosítása érdekében, hogy ezeket az 
intézkedéseket ne kerüljék meg.

Módosítás 219

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámhatóság (3) Az uniós vámhatóság 



PE755.046v02-00 122/326 RR\1297947HU.docx

HU

kapacitásépítési tevékenységeket végez, 
valamint operatív támogatást és 
koordinációt biztosít a vámhatóságok 
számára. Így különösen:

kapacitásépítési tevékenységeket végez, 
valamint operatív támogatást és 
koordinációt biztosít a vámhatóságok és a 
Bizottság számára. Így különösen:

Módosítás 220

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a határátkelőhelyek és más 
ellenőrzési pontok diagnosztikájának és 
nyomon követésének elvégzése, közös 
szabványok kidolgozása és ajánlások 
kiadása a bevált gyakorlatokra 
vonatkozóan;

a) a határátkelőhelyek és más 
ellenőrzési pontok diagnosztikájának és 
nyomon követésének elvégzése;

Módosítás 221

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) közös szabványok kidolgozása és 
ajánlások közzététele a bevált 
gyakorlatokra vonatkozóan, illetve azok 
végrehajtásának nyomon követése, 
különösen az Uniós Vámkódex 
végrehajtásával kapcsolatban;

Módosítás 222

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a XV. cím 1. fejezetével 
összhangban a vámunió 
teljesítménymérésének elvégzése és a 
Bizottság támogatása a vámunió 

b) a XV. cím 1. fejezetével 
összhangban a vámunió 
teljesítménymérésének elvégzése és a 
Bizottság támogatása a vámunió 
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teljesítményének értékelésében; teljesítményének értékelésében, beleértve a 
vámhatóságoknál a tevékenységük 
végzése során felmerült működési 
költségek mérését is;

Módosítás 223

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az Unióban dolgozó 
vámtisztviselők közös minimális képzési 
tananyagának kidolgozása és a tananyag 
vámhatóságok általi használatának nyomon 
követése;

c) az Unióban dolgozó 
vámtisztviselők közös minimális képzési 
tananyagának kidolgozása és a tananyag 
vámhatóságok általi használatának nyomon 
követése, beleértve a 25. cikk 
(3) bekezdésének e) pontjában említett 
képzés harmonizált tartalmát, valamint a 
nagy adathalmazok elemzésére, 
felderítésére és ellenőrzésére szolgáló 
technológiáról;

Módosítás 224

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a vámügyi kutatási és innovációs 
tevékenységek megkönnyítése és 
koordinálása;

f) a vámügyi kutatási és innovációs 
tevékenységek megkönnyítése és 
koordinálása, valamint a belső biztonság 
európai innovációs központja rendszeres 
tájékoztatása tevékenységeiről;

Módosítás 225

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) a vámeljárások és munkamódszerek g) a vámeljárások és munkamódszerek 
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gyakorlati alkalmazására vonatkozó 
operatív kézikönyvek kidolgozása és 
terjesztése, valamint közös szabványok 
kidolgozása e tekintetben;

gyakorlati alkalmazására vonatkozó 
operatív kézikönyvek kidolgozása és 
terjesztése, valamint közös szabványok, 
köztük a végrehajtásra vonatkozó közös 
iránymutatások kidolgozása e tekintetben;

Módosítás 226

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – g a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ga) ajánlások kiadása a vámhatóságok 
számára a IV. cím alkalmazására 
vonatkozóan;

Módosítás 227

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ia) támogatás nyújtása a Bizottságnak 
az ellenőrzési berendezések elosztásával, 
finanszírozásával és beszerzésével 
kapcsolatos tevékenységekre vonatkozó 
operatív stratégia kidolgozásához és 
végrehajtásához, beleértve az igények 
felmérését, a közös beszerzést és a 
berendezések megosztását;

Módosítás 228

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – l a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

la) egyszerűsített iránymutatásokat és 
kézikönyveket készít a kis- és 
mikrovállalkozások számára, és támogatja 
az uniós vámjogszabályokkal és 
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vámalakiságokkal kapcsolatos 
megértésüket;

Módosítás 229

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság kérésre segíti a 
Bizottságot az e rendelet hatálya alá 
tartozó kérdésekkel foglalkozó, harmadik 
országokkal és nemzetközi szervezetekkel 
fenntartott kapcsolatok Bizottság általi 
kezelésében.

Módosítás 230

Rendeletre irányuló javaslat
209 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Egyéb feladatok törölve

Módosítás 231

Rendeletre irányuló javaslat
209 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság a vámügyekkel kapcsolatos 
finanszírozási programok végrehajtása 
érdekében a következő feladatokkal 
bízhatja meg az uniós vámhatóságot:

törölve

Módosítás 232

Rendeletre irányuló javaslat
209 cikk – 1 bekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a vámunió megvalósításához 
használatos információtechnológiai 
rendszerek, például az uniós vámügyi 
adatközpont fejlesztéséhez, 
működtetéséhez és karbantartásához 
kapcsolódó tevékenységek, a III. címben 
meghatározottak szerint;

törölve

Módosítás 233

Rendeletre irányuló javaslat
209 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) támogatás nyújtása a Bizottságnak 
az ellenőrzési berendezések elosztásával, 
finanszírozásával és beszerzésével 
kapcsolatos tevékenységekre vonatkozó 
operatív stratégia kidolgozásához és 
végrehajtásához, beleértve az igények 
felmérését, a közös beszerzést és a 
berendezések közös megosztását.

törölve

Módosítás 234

Rendeletre irányuló javaslat
211 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) vámügyi tanácsadó testület, amely 
a 221a. cikkben meghatározott feladatokat 
látja el;

Módosítás 235

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből és a Bizottság két 
képviselőjéből áll, és valamennyi képviselő 
szavazati joggal rendelkezik.

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből, a Bizottság két 
képviselőjéből, valamint egy, az Európai 
Parlament által kijelölt szakértőből áll, és 
valamennyi képviselő szavazati joggal 
rendelkezik.

Módosítás 236

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az igazgatótanácsba az Európai 
Parlament is delegál egy tagot, aki nem 
rendelkezik szavazati joggal.

törölve

Módosítás 237

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az igazgatótanács tagjait és a 
póttagokat a vámügyek terén szerzett 
ismereteik alapján nevezik ki, a kapcsolódó 
vezetői, igazgatási és költségvetési 
készségek figyelembevételével. Az 
igazgatótanácsban képviselt valamennyi fél 
törekszik arra, hogy képviselőinek 
személyét az igazgatótanács munkája 
folyamatosságának biztosítása érdekében 
ne változtassa gyakran. Valamennyi fél 
törekszik a nemek kiegyensúlyozott 
képviseletére az igazgatótanácsban.

(4) Az igazgatótanács tagjait és a 
póttagokat a vámügyek terén szerzett 
ismereteik alapján nevezik ki, a kapcsolódó 
vezetői, igazgatási és költségvetési 
készségeik, illetve a vámunió 
szakpolitikáival kapcsolatos tapasztalataik 
figyelembevételével. Az igazgatótanácsban 
képviselt valamennyi fél törekszik arra, 
hogy képviselőinek személyét az 
igazgatótanács munkája 
folyamatosságának biztosítása érdekében 
ne változtassa gyakran. Valamennyi fél 
biztosítja a nemek kiegyensúlyozott 
képviseletét az igazgatótanácsban.

Módosítás 238
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Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagok és a póttagok hivatali ideje 
négy év. Ez a hivatali idő 
meghosszabbítható.

(5) A tagok és a póttagok hivatali ideje 
négy év. Ez a hivatali idő ugyanerre az 
időtartamra meghosszabbítható.

Módosítás 239

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Amennyiben az igazgatótanács 
valamely tagja vagy póttagja hivatali 
idejét idő előtt meg kívánja szüntetni, az 
érintett tag vagy annak póttagja 
tájékoztatja erről, valamint leváltásáról az 
igazgatótanács elnökét és alelnökét.

Módosítás 240

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5b) Hivatalba lépésekor minden tag és 
póttag írásbeli nyilatkozatot ír alá arról, 
hogy esetében nem áll fenn 
összeférhetetlenség. Minden tag és póttag 
naprakésszé teszi a nyilatkozatát, 
amennyiben bármely összeférhetetlenség 
tekintetében megváltoznak a 
körülmények, vagy ezt legalább évente 
megteszi. A Hatóság a nyilatkozatokat és 
azok frissítéseit közzéteszi a honlapján.

Módosítás 241
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Rendeletre irányuló javaslat
214 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Amennyiben a napirenden 
titoktartási vagy összeférhetetlenségi 
kérdés szerepel, az igazgatótanács az ügyet 
az érintett tag jelenléte nélkül vitatja meg 
és határoz róla. Az e rendelkezés 
alkalmazására vonatkozó részletes 
szabályokat az eljárási szabályzatban lehet 
megállapítani.

(6) Amennyiben a napirenden 
titoktartási vagy összeférhetetlenségi 
kérdés szerepel, az igazgatótanács az ügyet 
az érintett tag jelenléte nélkül vitatja meg 
és határoz róla. Ez nem érinti a 
tagállamok, az Európai Parlament és a 
Bizottság azon jogát, hogy póttag révén 
képviseltessék magukat. Az e rendelkezés 
alkalmazására vonatkozó részletes 
szabályokat az eljárási szabályzatban lehet 
megállapítani.

Módosítás 242

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a tagokkal kapcsolatos 
összeférhetetlenség megelőzésére és 
kezelésére vonatkozó szabályokat fogad el; 
és a honlapján évente közzéteszi az 
igazgatótanács tagjainak érdekeltségi 
nyilatkozatát;

f) a tagokkal kapcsolatos 
összeférhetetlenség megelőzésére és 
kezelésére vonatkozó szabályokat fogad el 
és tesz nyilvánosan hozzáférhetővé; és a 
honlapján évente közzéteszi az 
igazgatótanács tagjainak érdekeltségi 
nyilatkozatát;

Módosítás 243

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) elfogadja eljárási szabályzatát; h) elfogadja és nyilvánosan 
elérhetővé teszi eljárási szabályzatát;

Módosítás 244
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Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – p a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

pa) megállapítja és elfogadja a 
vámügyi tanácsadó testület eljárási 
szabályzatát;

Módosítás 245

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Az igazgatótanács 
munkacsoportokat és szakértői paneleket 
hozhat létre, amelyek segítik feladatainak 
ellátásában, többek között a döntések 
előkészítésében és végrehajtásuk 
figyelemmel kísérésében.

Módosítás 246

Rendeletre irányuló javaslat
216 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A 215. cikk (1) bekezdésének b), c), 
e), f), j), m), n), o) és s) pontjában említett 
határozat csak akkor hozható meg, ha a 
Bizottság képviselői mellette szavaznak. 
A 215. cikk (1) bekezdésének s) pontjában 
említett határozat meghozatalához a 
Bizottság képviselőinek hozzájárulása 
csak a határozat azon elemei tekintetében 
szükséges, amelyek nem kapcsolódnak az 
uniós vámhatóság éves és többéves 
munkaprogramjához.

törölve

Módosítás 247
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Rendeletre irányuló javaslat
217 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az igazgatótanáccsal együtt 
biztosítja a belső vagy külső ellenőrzési 
jelentésekből és értékelésekből, illetve az 
OLAF és az EPPO vizsgálataiból származó 
megállapítások és ajánlások nyomán 
megtett intézkedések megfelelőségét;

b) az igazgatótanáccsal együtt 
biztosítja a belső vagy külső ellenőrzési 
jelentésekből és értékelésekből, valamint 
az OLAF és az EPPO vizsgálataiból 
származó megállapítások és ajánlások 
nyomán megtett intézkedések 
megfelelőségét, valamint megfelelő 
eljárásokat vezet be a bűncselekmények 
gyanújának az utóbbi felé történő 
bejelentésére;

Módosítás 248

Rendeletre irányuló javaslat
217 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A végrehajtó testület a 
Bizottságnak az igazgatótanácsba delegált 
két képviselőjéből és az igazgatótanács 
által a szavazati joggal rendelkező tagjai 
közül kinevezett három másik tagból áll. 
Az igazgatótanács elnöke egyben a 
felügyelőtestület elnöke is. Az ügyvezető 
igazgató részt vesz a felügyelőtestület 
ülésein, de szavazati joggal nem 
rendelkezik. A végrehajtó testület a 
határozatait egyszerű többséggel hozza 
meg. A (2) bekezdés b) pontja tekintetében 
határozatok csak akkor fogadhatók el, ha 
a Bizottság egyik képviselője mellette 
szavaz.

(4) A végrehajtó testület a 
Bizottságnak az igazgatótanácsba delegált 
két képviselőjéből és az igazgatótanács 
által a szavazati joggal rendelkező tagjai 
közül kinevezett három másik tagból áll, 
valamint a nemek közötti egyensúly 
biztosítását célozva. Az igazgatótanács 
elnöke egyben a felügyelőtestület elnöke 
is. Az ügyvezető igazgató részt vesz a 
felügyelőtestület ülésein, de szavazati 
joggal nem rendelkezik. A végrehajtó 
testület a határozatait egyszerű többséggel 
hozza meg.

Módosítás 249

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az ügyvezető igazgatót – a Bizottság által 
javasolt legalább három jelöltet 
tartalmazó listáról, nyílt és átlátható 
kiválasztási eljárást követően – érdemei, 
dokumentált igazgatási és vezetői 
képességei, valamint vonatkozó 
szakértelme és tapasztalata alapján az 
igazgatótanács nevezi ki.

Az ügyvezető igazgatót az igazgatótanács 
nevezi ki, a következő eljárásnak 
megfelelően:

Módosítás 250

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) pályázati felhívást és egy átlátható 
kiválasztási eljárást követően az 
előválogatott jelöltek Bizottság által 
összeállított és közzétett, a nemek közötti 
egyensúlyt biztosító listája alapján a 
pályázókat felkérik, hogy szólaljanak fel 
az Európai Parlament felelős bizottsága és 
a Tanács előtt, és válaszoljanak a feltett 
kérdésekre;

Módosítás 251

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az Európai Parlament és a Tanács 
ezt követően véleményt nyilvánít, és kifejti 
preferenciáit;

Módosítás 252

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – c pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az igazgatótanács a véleményeket 
figyelembe véve kinevezi az ügyvezető 
igazgatót.

Módosítás 253

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az igazgatótanács a Bizottságnak 
a (2) bekezdésben említett értékelést 
figyelembe vevő javaslata alapján eljárva 
egyszer, legfeljebb öt évre 
meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató 
hivatali idejét.

(3) Az igazgatótanács a Bizottságnak 
a (2) bekezdésben említett értékelést 
figyelembe vevő javaslata alapján eljárva 
egyszer, legfeljebb öt évre 
meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató 
hivatali idejét. Az igazgatótanács az 
ügyvezető igazgató megbízatásának 
meghosszabbítására vonatkozó 
szándékáról tájékoztatja az Európai 
Parlamentet és a Tanácsot. Mielőtt az 
igazgatótanács határozatot hoz a 
megbízatás meghosszabbításáról, az 
ügyvezető igazgatót felkérhetik, hogy 
tegyen nyilatkozatot az Európai 
Parlament felelős bizottsága előtt, és 
válaszoljon a feltett kérdésekre.

Módosítás 254

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az ügyvezető igazgató kizárólag az 
igazgatótanács által a Bizottság javaslata 
alapján hozott határozattal menthető fel 
tisztségéből.

(5) Az ügyvezető igazgató kizárólag az 
igazgatótanács által a Bizottság javaslata 
alapján hozott határozattal menthető fel 
tisztségéből. Az Európai Parlamentet és a 
Tanácsot tájékoztatni kell az okokról.
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Módosítás 255

Rendeletre irányuló javaslat
219 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az ügyvezető igazgató beszámol az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
feladatai ellátásáról és az uniós vámhatóság 
általános teljesítményéről, amennyiben erre 
felkérést kap.

(3) Az ügyvezető igazgató beszámol az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
feladatai ellátásáról és az uniós vámhatóság 
általános teljesítményéről, amennyiben erre 
felkérést kap. Az Európai Parlament vagy 
a Tanács bármikor felkérheti az ügyvezető 
igazgatót, hogy vegyen részt a Hatóság 
tevékenységeivel kapcsolatos bármely 
kérdésben tartott meghallgatáson.

Módosítás 256

Rendeletre irányuló javaslat
219 cikk – 5 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós vámhatóság napi szintű 
igazgatásának biztosítása;

a) az uniós vámhatóság fenntartható 
és hatékony napi szintű igazgatásának 
biztosítása;

Módosítás 257

Rendeletre irányuló javaslat
219 cikk – 5 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a belső vagy külső ellenőrzési 
jelentések és értékelések 
következtetéseinek, továbbá az OLAF és 
az EPPO vizsgálatainak nyomon 
követésére cselekvési terv készítése, 
valamint a Bizottságnak évente kétszer, a 
végrehajtó testületnek és az 
igazgatótanácsnak pedig rendszeres 
időközönként történő jelentéstétel az 

f) a belső vagy külső ellenőrzési 
jelentések és értékelések 
következtetéseinek, továbbá az OLAF és 
az EPPO vizsgálatainak nyomon 
követésére cselekvési terv készítése, 
valamint a Bizottságnak évente kétszer, a 
végrehajtó testületnek és az 
igazgatótanácsnak pedig rendszeres 
időközönként történő jelentéstétel az 
előrehaladásról, valamint adott esetben a 
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előrehaladásról; bűncselekmény gyanújának az EPPO felé 
történő bejelentésének biztosítása;

Módosítás 258

Rendeletre irányuló javaslat
221 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

221a. cikk
Vámügyi tanácsadó testület

(1) Az uniós vámhatóság vámügyi 
tanácsadó testületet hoz létre, amely segíti 
az Igazgatóságot.
(2) A vámügyi tanácsadó testület 
feladata, hogy tanácsadást nyújtson az 
alábbiakra vonatkozóan:
a) a technikai intézkedések és 
határozatok végrehajtása, beleértve a 
kockázatkezelést és a kiemelt ellenőrzési 
területeket;
b) végrehajtási és szabványosítási 
kérdések, beleértve a harmonizációs 
tevékenységeket vagy a szabályok 
kiigazításának szükségességét;
c) a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb jogszabályok vámügyi dimenzióira 
vonatkozó tanácsadás biztosítása;
d) szükség szerint kérésre tanácsadás 
a Hatóság bármely más tevékenységével 
összefüggésben.
(3) A vámügyi tanácsadó testület az 
uniós vámhatóság munkájában érintett 
érdekelt felek képviselőiből és 
szövetségeiből áll; összetételét az 
igazgatótanács határozza meg; összetételét 
az igazgatótanács határozza meg.
(4) Az igazgatótanács kinevezi a 
vámügyi tanácsadó testület négy tagját, 
akik közül az egyik az elnök, hogy 
megfigyelői státusszal vegyenek részt az 
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igazgatótanácsban. A lehető legszélesebb 
körben képviselik a vámügyi tanácsadó 
testületben kialakult különböző nézeteket. 
A kezdeti hivatali idő 48 hónap, amely 
meghosszabbítható.
(5) Az igazgatótanács határozatait 
megelőzően rendszeresen konzultálni kell 
a vámügyi tanácsadó testülettel. Erre eseti 
szakértői munkacsoportokon keresztül is 
sor kerülhet. Az igazgatótanácsot semmi 
esetre sem köti a vámügyi tanácsadó 
testület véleménye.
(6) A vámügyi tanácsadó testület 
hathavonta legalább egy rendes ülést tart. 
Emellett az uniós vámhatóság vagy a 
végrehajtó testület kérésére is összeülhet.

Módosítás 259

Rendeletre irányuló javaslat
228 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az EPPO az (EU) 2017/1939 
rendelettel összhangban nyomozást és 
vádhatósági eljárást folytathat az (EU) 
2017/1371 európai parlamenti és tanácsi 
irányelv77 értelmében az Unió pénzügyi 
érdekeit sértő csalás és más jogellenes 
cselekmények esetében.

(6) Az EPPO az (EU) 2017/1939 
rendelettel összhangban felelős a 
nyomozás és vádhatósági eljárás 
lefolytatásáért az (EU) 2017/1371 európai 
parlamenti és tanácsi irányelv77 értelmében 
az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalás és 
más jogellenes cselekmények esetében. Az 
uniós vámhatóságnak vagy az érintett 
illetékes nemzeti hatóságoknak 
indokolatlan késedelem nélkül be kell 
jelenteniük az Európai Ügyészségnek 
minden olyan büntetendő cselekményt, 
amellyel kapcsolatban az említett rendelet 
22. cikkével, valamint 25. cikkének (2) és 
(3) bekezdésével összhangban 
gyakorolhatná hatáskörét.

__________________ __________________
77 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/1371 irányelve (2017. július 5.) 
az Unió pénzügyi érdekeit érintő csalás 

77 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/1371 irányelve (2017. július 5.) 
az Unió pénzügyi érdekeit érintő csalás 
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ellen büntetőjogi eszközökkel folytatott 
küzdelemről (HL L 198., 2017.7.28., 
29. o.).

ellen büntetőjogi eszközökkel folytatott 
küzdelemről (HL L 198., 2017.7.28., 
29. o.).

Módosítás 260

Rendeletre irányuló javaslat
235 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság legkésőbb 
[Kiadóhivatal: kérjük beilleszteni a 
dátumot = az e rendelet hatálybalépésétől 
számított 5 év]-ig, majd azt követően 
ötévente biztosítja, hogy az uniós 
vámhatóság teljesítménye annak 
célkitűzései, megbízatása, feladatai, 
irányítása és helyszíne(i) tekintetében a 
Bizottság iránymutatásaival összhangban 
értékelésre kerüljön.

(1) A Bizottság legkésőbb 
[Kiadóhivatal: kérjük beilleszteni a 
dátumot = az e rendelet hatálybalépésétől 
számított 4 év]-ig, majd azt követően 
ötévente biztosítja, hogy az uniós 
vámhatóság teljesítménye annak 
célkitűzései, megbízatása, feladatai, 
irányítása és helyszíne(i) tekintetében a 
Bizottság iránymutatásaival összhangban 
értékelésre kerüljön.

Módosítás 261

Rendeletre irányuló javaslat
235 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az (1) bekezdésben említett 
minden második értékelés alkalmával 
értékelni kell az uniós vámhatóság által 
elért eredményeket, tekintettel annak 
célkitűzéseire, megbízatására, feladataira 
és irányítására, beleértve annak értékelését 
is, hogy e célkitűzések, megbízatás, 
irányítás és feladatok tekintetében 
továbbra is indokolt-e az uniós 
vámhatóság fenntartása.

(3) Az (1) bekezdésben említett 
minden második értékelés alkalmával 
értékelni kell az uniós vámhatóság által 
elért eredményeket, tekintettel annak 
célkitűzéseire, megbízatására, feladataira 
és irányítására.

Módosítás 262



PE755.046v02-00 138/326 RR\1297947HU.docx

HU

Rendeletre irányuló javaslat
237 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben rendkívüli körülmények ezt 
szükségessé teszik, az ügyvezető igazgató 
dönthet úgy, hogy helyi irodát létesít egy 
másik tagállamban abból a célból, hogy az 
uniós vámhatóság feladatainak ellátása 
hatékonyabb, eredményesebb és 
koherensebb lehessen.

Amennyiben rendkívüli körülmények ezt 
szükségessé teszik, az ügyvezető igazgató 
dönthet úgy, hogy irodákat létesít másik 
tagállamokban abból a célból, hogy az 
uniós vámhatóság feladatainak ellátása 
hatékonyabb, eredményesebb és 
koherensebb lehessen.

Módosítás 263

Rendeletre irányuló javaslat
238 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság 2026-ban jön 
létre, és 2028-ig válik teljes mértékben 
működőképessé.

(1) Az uniós vámhatóság 2026-ban jön 
létre, és 2028. január 1-jével válik teljes 
mértékben működőképessé.

Módosítás 264

Rendeletre irányuló javaslat
239 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

239a. cikk
Az áruk bejelentésére szolgáló platform

(1) Az uniós vámhatóság létrehoz egy, 
az áruk bejelentésére szolgáló platformot 
(a továbbiakban: platform), amely 
lehetővé teszi a hatóságok, a 
vállalkozások, a fogyasztók és a polgárok 
számára, hogy bejelentsék azokat az 
árukat, amelyek belépnek a belső piacra, 
és nem felelnek meg a megfelelőségi 
előírásoknak és/vagy a vonatkozó uniós 
jogszabályoknak.
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(2) A platformot online platformként 
hozzák létre, az könnyen hozzáférhető, 
érthető és az Unió valamennyi hivatalos 
nyelvén elérhető.
(3) Az uniós vámhatóság értékeli a 
platformon keresztül szerzett 
információkat, és szükség esetén értesíti 
egy vagy több olyan tagállam 
vámhatóságát (hatóságait), ahol a 
bejelentett árut elhelyezték. A vámhatóság 
csak azokat a bejelentett árukat értékeli, 
amelyeket egy vagy több tagállamban 
hoztak forgalomba.
(4) A (3) bekezdésben említett, 
értesített vámhatóságok együttműködnek 
más nemzeti szintű hatóságokkal – 
beleértve többek között a piacfelügyeleti 
hatóságokat, az egészségügyi és 
növényegészségügyi hatóságokat, a 
bűnüldöző hatóságokat és az 
adóhatóságokat – a bejelentett árunak a 
belső piacról történő kivonását célzó 
végrehajtási intézkedések meghozatala 
során. Az értesített vámhatóság ezekről az 
intézkedésekről az intézkedés 
meghozatalát követő 30 naptári napon 
belül jelentést tesz az uniós 
vámhatóságnak.
(5) Az uniós vámhatóság biztosítja, 
hogy a bejelentett árukkal kapcsolatos 
valamennyi releváns adat elérhető legyen 
az uniós vámügyi adatközpontban. Az 
uniós vámhatóság felkérheti a 
vámhatóságokat, hogy nyújtsák be az 
ahhoz szükséges adatokat.

Módosítás 265

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a készségek és a bevált gyakorlatok 
cseréje közös képzések révén arra 
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vonatkozóan, hogy miként lehet 
felderíteni a nem megfelelő termékeket, 
ideértve az olyan egyéb uniós 
jogszabályoknak való folyamatos 
megfelelést, amelyek – például a 
termékbiztonságra és a fenntarthatóságra 
vonatkozó – megfelelési követelményeket 
állapítanak meg.

Módosítás 266

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A vámhatóságok haladéktalanul 
figyelmeztetik az illetékes uniós és nemzeti 
hatóságokat az uniós jogszabályok 
feltételezett megsértésére, és értesítést 
küldenek az uniós vámügyi 
adatközpontnak.

Módosítás 267

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Az uniós vámhatóságnak szorosan 
együtt kell működnie az OLAF-fal, ha 
bármely együttműködési tevékenysége 
során csalás vagy csalás gyanúja merül fel.

(8) Az uniós vámhatóságnak szorosan 
együtt kell működnie az OLAF-fal és az 
EPPO-val, ha bármely együttműködési 
tevékenysége során csalás vagy csalás 
gyanúja merül fel.

Módosítás 268

Rendeletre irányuló javaslat
241 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság megtervezi, (1) Az uniós vámhatóság megtervezi, 
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megszervezi és koordinálja a 
vámhatóságok által végzett közös 
ellenőrzéseket, adott esetben a 240. cikk 
(9) bekezdésével összhangban más 
hatóságokkal, szervekkel és 
ügynökségekkel együttműködve.

megszervezi és koordinálja a 
vámhatóságok által végzett közös 
ellenőrzéseket, adott esetben a 240. cikk 
(9) bekezdésével összhangban más 
hatóságokkal, szervekkel és 
ügynökségekkel, többek között az 
Europollal együttműködve.

Módosítás 269

Rendeletre irányuló javaslat
241 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) E célból az uniós vámhatóságnak 
szem előtt kell tartania a vámpolitikai 
prioritásokat, és biztosítania kell az OLAF 
és az EPPO csalás elleni küzdelméhez, 
valamint a nemzeti vámügyi 
vizsgálatokhoz szükséges kapcsolatokat és 
koordinációt.

(2) E célból az uniós vámhatóságnak 
szem előtt kell tartania a vámpolitikai 
prioritásokat, és biztosítania kell az OLAF, 
az Europol csalás elleni küzdelméhez és a 
nemzeti vámügyi vizsgálatokhoz, valamint 
az EPPO vagy más illetékes nemzeti 
hatóságok bűnügyi nyomozásaihoz 
szükséges kapcsolatokat és koordinációt.

Módosítás 270

Rendeletre irányuló javaslat
242 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) a többi hatóság figyelmének 
felhívása a munkájuk szempontjából 
releváns kockázatokra;

h) a többi hatóság figyelmének 
felhívása a munkájuk szempontjából 
releváns kockázatokra, valamint a csalás 
és a bűncselekmény gyanújának jelentése;

Módosítás 271

Rendeletre irányuló javaslat
243 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság – a Bizottság Az uniós vámhatóság – a Bizottság 
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hatásköreinek sérelme nélkül és a Bizottság 
előzetes jóváhagyásának függvényében – 
munkamegállapodásokat köthet harmadik 
országok hatóságaival és nemzetközi 
szervezetekkel. Ezek a megállapodások 
nem keletkeztethetnek jogi 
kötelezettségeket az Unió számára.

hatásköreinek sérelme nélkül és a Bizottság 
előzetes jóváhagyásának függvényében – 
munkamegállapodásokat köt harmadik 
országok hatóságaival és nemzetközi 
szervezetekkel. Ezek a megállapodások 
felhatalmazzák az uniós vámhatóságot 
arra, hogy információt cseréljen 
harmadik országok hatóságaival és 
nemzetközi szervezetekkel, beleértve a 
bevált gyakorlatokat is, és hogy közös 
tevékenységeket folytasson. Ezek a 
megállapodások nem keletkeztethetnek 
jogi kötelezettségeket az Unió számára.

Módosítás 272

Rendeletre irányuló javaslat
244 cikk – 7 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság az értesítés kézhezvételétől 
számított 90 napon belül végrehajtási jogi 
aktus útján határoz arról, hogy 
engedélyezi-e a tagállam számára a 
kétoldalú megállapodás megkötését. E 
végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk (2) 
bekezdésében említett tanácsadó-bizottsági 
eljárás keretében kell elfogadni.

A végrehajtási hatásköröket a Bizottságra 
ruházzák, hogy az értesítés kézhezvételétől 
számított 60 napon belül végrehajtási jogi 
aktust fogadjon el annak érdekében, hogy 
határozzon arról, hogy engedélyezi-e a 
tagállam számára a kétoldalú megállapodás 
megkötését. E végrehajtási jogi aktusokat a 
262. cikk (2) bekezdésében említett 
tanácsadó-bizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 273

Rendeletre irányuló javaslat
247 cikk – 2 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az alapul szolgáló ügylet 
összetettsége, a hasonló ügyletek száma;

Módosítás 274
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Rendeletre irányuló javaslat
252 cikk – 1 bekezdés – g a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ga) az importőrre és a vélelmezett 
importőrre vonatkozó, a 20. és 21. cikkben 
említett kötelezettségek teljesítésének 
elmulasztása.

Módosítás 275

Rendeletre irányuló javaslat
253 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 254. cikkben megállapított 
szankciók sérelme nélkül a tagállamok 
további szankciókat írhatnak elő a 252. 
cikkben említett vámjogszabálysértések 
esetére, valamint intézkedéseket tehetnek a 
szóban forgó szankciók végrehajtásának 
biztosítása érdekében. A szankcióknak 
hatékonynak, arányosnak és visszatartó 
erejűnek kell lenniük.

(1) A 254. cikkben megállapított 
szankciók sérelme nélkül a tagállamok 
további szankciókat írhatnak elő a 252. 
cikkben említett vámjogszabálysértések 
esetére, valamint intézkedéseket tehetnek a 
szóban forgó szankciók végrehajtásának 
biztosítása érdekében. A szankcióknak 
hatékonynak, arányosnak és visszatartó 
erejűnek kell lenniük. A Bizottság, a 
tagállamok és az uniós vámhatóság 
rendszeresen megosztják egymással az 
ellenőrzésre és a szankciók kiszámítására 
vonatkozó bevált gyakorlatokat és 
alkalmazandó módszereket annak 
érdekében, hogy Unió-szerte javuljon a 
szankciók konvergenciája és 
koherenciája. A Bizottság rendszeresen 
értékeli, hogy a szankciók hatékonyak-e a 
vámhatóságok 2. cikkben meghatározott 
célkitűzéseinek elérése érdekében, és hogy 
szükség van-e intézkedésre.

Módosítás 276

Rendeletre irányuló javaslat
254 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámjogszabályok 252. cikkben említett 
megsértése esetén az alábbiak közül 
legalább egy vagy több szankciót kell 
alkalmazni, biztosítva ugyanakkor, hogy a 
szankciók hatékonyak, arányosak és 
visszatartó erejűek legyenek, továbbá 
figyelembe kell venni a 247. cikkben 
említett enyhítő és mérséklő 
körülményeket és a 248. cikkben említett 
súlyosító körülményeket:

A vámjogszabályok 252. cikkben említett 
megsértése esetén minden tagállam 
gondoskodik olyan szankciók 
alkalmazásáról, amelyek hatékonyak, 
arányosak és visszatartó erejűek, továbbá 
figyelembe kell venni a 247. cikkben 
említett enyhítő és mérséklő 
körülményeket és a 248. cikkben említett 
súlyosító körülményeket:

Módosítás 277

Rendeletre irányuló javaslat
254 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok döntenek a nem büntetőjogi 
szankciók végrehajtásából származó 
bevételek felhasználásáról, kivéve, ha azt 
az EUMSZ 311. cikkének harmadik 
albekezdésével összhangban saját 
forrásként állapítják meg.

Módosítás 278

Rendeletre irányuló javaslat
255 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság legalább évente 
megvizsgálja és értékeli a vámunió 
teljesítményét. Ennek keretében 
megvizsgálja a tagállamok és lehetőség 
szerint a tagjelölt országok vámhatóságai 
által nemzeti szinten és a 
határátkelőhelyeken végzett vámügyi 
tevékenységeket. Ez a teljesítménymérés a 
Bizottság és a tagállamok által e célból 
kidolgozott, meglévő eszközök 

(1) A Bizottság legalább évente 
megvizsgálja és értékeli a vámunió 
teljesítményét. Ennek keretében 
megvizsgálja a tagállamok és lehetőség 
szerint a tagjelölt országok vámhatóságai 
által nemzeti szinten és a 
határátkelőhelyeken végzett vámügyi 
tevékenységeket, valamint rendszeresen 
nyomon követi a nemzeti 
vámhatóságoknál a tevékenységeik 
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segítségével végezhető el. végzése során felmerült kiadások szintjét. 
Ez a teljesítménymérés a Bizottság és a 
tagállamok által e célból kidolgozott, 
meglévő eszközök segítségével végezhető 
el.

Módosítás 279

Rendeletre irányuló javaslat
255 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) E feladat ellátásában az uniós 
vámhatóság segíti a Bizottságot. Az uniós 
vámhatóság, annak érdekében, hogy 
támogassa a Bizottságot a vámunió 
teljesítményének értékelésében, 
megállapítja, hogy a vámügyi 
tevékenységek és műveletek miként 
támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak elérését, 
és hogyan járulnak hozzá a vámhatóságok 
2. cikkben meghatározott küldetéséhez. Az 
uniós vámhatóság azonosítja elsősorban a 
fő tendenciákat, erősségeket, 
gyengeségeket, hiányosságokat és 
lehetséges kockázatokat, valamint javító 
célú ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság 
számára.

(2) Az uniós vámhatóság segíti a 
Bizottságot a vámunió teljesítményének 
értékelésében. E célból az uniós 
vámhatóság megállapítja, hogy a vámügyi 
tevékenységek és műveletek miként 
támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak elérését, 
és hogyan járulnak hozzá a vámhatóságok 
2. cikkben meghatározott küldetéséhez. Az 
uniós vámhatóság azonosítja elsősorban a 
fő tendenciákat, erősségeket, 
gyengeségeket, hiányosságokat, lehetséges 
kockázatokat, támogatja a Bizottságot a 
nemzeti vámhatóságoknál a működésük 
biztosítása érdekében felmerült kiadások 
szintjére vonatkozó adatok 
összegyűjtésében, valamint javító célú 
ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság 
számára. 

Módosítás 280

Rendeletre irányuló javaslat
256 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Bizottság ellenőrzi a jelentést, 
majd tájékoztatás céljából továbbítja azt a 
tagállamoknak.

(4) A Bizottság ellenőrzi a jelentést, 
majd tájékoztatás céljából továbbítja azt az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak.
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Módosítás 281

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság [Kiadóhivatal: kérjük, 
illesszék be a dátumot: a hatálybalépés 
napját követő 5 év]-ig, majd azt követően 
ötévente az elérni kívánt célkitűzések 
alapján értékeli e rendeletet, és erről 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek, 
a Tanácsnak és az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak.

A Bizottság [Kiadóhivatal: kérjük, 
illesszék be a dátumot: a hatálybalépés 
napját követő 3 év]-ig, majd azt követően 
ötévente az elérni kívánt célkitűzések 
alapján értékeli e rendeletet, és erről 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek, 
a Tanácsnak és az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak.

Módosítás 282

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az e rendelet végrehajtása során az 
Uniónál és a tagállamoknál felmerült, 
lebontott költségek áttekintése, beleértve 
az e rendelet hatálybalépésének 
időpontjában felmerült költségekkel való 
összehasonlítást is.

Módosítás 283

Rendeletre irányuló javaslat
261 cikk – 2 és 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság felhatalmazást kap a 4, 
6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 
56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 
80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 
101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 
116, 119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 
168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 
186, 193, 199, 242, 244, 265 cikkekben 

(2) A Bizottság felhatalmazást kap a 6, 
7, 10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 
40a, 40b, 51, 56, 58, 59, 63, 65, 66, 71, 72, 
73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 
97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 
115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 
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említett felhatalmazáson alapuló jogi 
aktusok elfogadására. 

265 cikkekben említett felhatalmazáson 
alapuló jogi aktusok elfogadására.

(3) Az Európai Parlament vagy a 
Tanács bármikor visszavonhatja a 4, 6, 7, 
10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 
58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 
81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 
102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 
119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 
169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 
193, 199, 242, 244, 265. cikkekben említett 
felhatalmazást. A visszavonásról szóló 
határozat megszünteti az abban 
meghatározott felhatalmazást. A határozat 
az Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
kihirdetését követő napon, vagy a benne 
megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 
A határozat nem érinti a már hatályban 
lévő felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
érvényességét.

(3) Az Európai Parlament vagy a 
Tanács bármikor visszavonhatja a 6, 7, 10, 
14, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 40a, 
40b, 51, 56, 58, 59, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 
77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 
97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 
115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 265. 
cikkekben említett felhatalmazást. 
A visszavonásról szóló határozat 
megszünteti az abban meghatározott 
felhatalmazást. A határozat az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő napon, vagy a benne megjelölt 
későbbi időpontban lép hatályba. A 
határozat nem érinti a már hatályban lévő 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
érvényességét.

Módosítás 284

Rendeletre irányuló javaslat
261 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 
29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 
72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 
95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 
111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 265. 
cikkek értelmében elfogadott 
felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak 
akkor lép hatályba, ha az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi 
aktusról való értesítését követő két 
hónapon belül sem az Európai Parlament, 
sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 
illetve ha az említett időtartam lejártát 
megelőzően mind az Európai Parlament, 

(6) A 6, 7, 10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 
28, 29, 31, 32, 40a, 40b, 51, 56, 
58, 59, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 
83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 
105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 
123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 169, 
170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 
199, 242, 244, 265. cikkek értelmében 
elfogadott felhatalmazáson alapuló jogi 
aktus csak akkor lép hatályba, ha az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
jogi aktusról való értesítését követő két 
hónapon belül sem az Európai Parlament, 
sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 
illetve ha az említett időtartam lejártát 
megelőzően mind az Európai Parlament, 
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mind a Tanács arról tájékoztatta a 
Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. 
Az Európai Parlament vagy a Tanács 
kezdeményezésére ez az időtartam két 
hónappal meghosszabbodik.

mind a Tanács arról tájékoztatta a 
Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. 
Az Európai Parlament vagy a Tanács 
kezdeményezésére ez az időtartam két 
hónappal meghosszabbodik.

Módosítás 285

Rendeletre irányuló javaslat
263 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 952/2013/EU rendelet hatályát 
veszti.

(1) A 952/2013/EGK rendelet és a 
2022/2399/EGK rendelet hatályát veszti.

Módosítás 286

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 205–237. cikket 2028. január 
1-jétől kell alkalmazni.

(1) A 205–237. cikket 2026. január 
1-jétől kell alkalmazni.

Módosítás 287

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A következő rendelkezések 2028. 
március 1-jétől alkalmazandók:

(2) A következő rendelkezések 2026. 
március 1-jétől alkalmazandók:

Módosítás 288

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 3 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámügyi adatközpont 29. 
cikkben meghatározott funkcióinak 2037. 
december 31-ig teljes mértékben 
működőképesnek kell lenniük.

(3) Az uniós vámügyi adatközpont 29. 
cikkben meghatározott funkcióinak 2032. 
december 31-ig teljes mértékben 
működőképesnek kell lenniük.

Módosítás 289

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A gazdálkodók az e rendelet 
szerinti jelentéstételi kötelezettségüknek az 
uniós vámügyi adatközpont használatával 
történő teljesítését 2032. március 1-jétől 
kezdhetik meg.

(4) A gazdálkodók az e rendelet 
szerinti jelentéstételi kötelezettségüknek az 
uniós vámügyi adatközpont használatával 
történő teljesítését 2029. január 1-jétől 
kezdhetik meg.

Módosítás 290

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) 2027. december 31-e előtt a 
Bizottság jelentést nyújt be az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak, amelyben 
értékeli a 72. cikkben említett központi 
vámkezelést. A Bizottság adott esetben 
jogalkotási javaslatot terjeszthet elő a 
behozatali vámtartozás megállapításával és 
az azzal kapcsolatos felelősséggel 
kapcsolatos tagállami jogok és 
kötelezettségek méltányos elosztásának 
biztosítása céljából.

(6) 2027. december 31-e előtt a 
Bizottság jelentést nyújt be az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak, amelyben 
értékeli a 72. cikkben említett központi 
vámkezelést. A Bizottság adott esetben 
jogalkotási javaslatot terjeszthet elő a 
behozatali vámtartozás megállapításával és 
az azzal kapcsolatos felelősséggel 
kapcsolatos tagállami jogok és 
kötelezettségek méltányos elosztásának 
biztosítása céljából. E jelentés nyilvánosan 
hozzáférhető.

Módosítás 291
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Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 7 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A Bizottság 2035. december 31-ig 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak, amelyben különösen azt 
értékeli, hogy:

(7) A Bizottság 2031. december 31-ig 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak és közzéteszi azt, amelyben 
különösen azt értékeli, hogy:

Módosítás 292

Rendeletre irányuló javaslat
I a melléklet – táblázat (új)

A Bizottság által javasolt szöveg

Módosítás
Vámalakiságo
któl eltérő 
uniós alakiság

Mozaiksz
ó

Uniós nem 
vámügyi 
rendszer

Vonatkozó 
uniós 
jogszabály

A kérelem 
benyújtásá
nak dátuma

Állatokra 
vonatkozó 
közös 
egészségügyi 
beléptetési 
okmány

KEBO-A TRACES 
rendszer

Az Európai 
Parlament 
és a Tanács 
(EU) 2017/
625 
rendelete

2025. 
március 3.

Termékekre 
vonatkozó 
közös 
egészségügyi 
beléptetési 
okmány

KEBO-P TRACES 
rendszer

2017/625 
rendelet

2025. 
március 3.

Nem állati 
eredetű 
takarmányokr
a és 
élelmiszerekre 
vonatkozó 
közös 

KEBO-D TRACES 
rendszer

2017/625 
rendelet

2025. 
március 3.
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egészségügyi 
beléptetési 
okmány
Növényekre és 
növényi 
termékekre 
vonatkozó 
közös 
egészségügyi 
beléptetési 
okmány

KEBO-
PP

TRACES 
rendszer

2017/625 
rendelet

2025. 
március 3.

Ellenőrzési 
tanúsítvány

Ellenőrzé
si 
tanúsítvá
ny

TRACES 
rendszer

Az 
(EU) 2018/
848 európai 
parlamenti 
és tanácsi 
rendelet1a

2025. 
március 3.

Ózonkárosító 
anyagokra 
vonatkozó 
engedély

ODS ODS 2 
engedélyez
ési 
rendszer

Az Európai 
Parlament 
és a Tanács 
1005/2009/
EK 
rendelete1b

2025. 
március 3.

Fluortartalmú 
üvegházhatás
ú gázok

F-GAS F-GAS 
portál és 
HFC 
engedélyez
ési 
rendszer

Az Európai 
Parlament 
és a Tanács 
517/2014/E
U 
rendelete1c

2025. 
március 3.

Kulturális 
javakra 
vonatkozó 
behozatali 
engedély

ICG-L TRACES 
rendszer

Az 
(EU) 2019/
880 európai 
parlamenti 
és tanácsi 
rendelet1d

2025. 
március 3.

Kulturális 
javakra 
vonatkozó 
importőri 
nyilatkozat

ICG-L TRACES 
rendszer

2019/880 
rendelet

2025. 
március 3.

Kulturális 
javakra 
vonatkozó 
általános 

ICG-L TRACES 
rendszer

2019/880 
rendelet

2025. 
március 3.
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leírás
Vámalakiságo
któl eltérő 
uniós alakiság

Mozaiksz
ó

Uniós nem 
vámügyi 
rendszer

A 
vámjogszab
ályoktól 
eltérő 
vonatkozó 
uniós 
jogszabályo
k

Összekapcs
olás

FLEGT 
(erdészeti 
jogszabályok 
végrehajtása, 
erdészeti 
irányítás és 
erdészeti 
termékek 
kereskedelme) 
behozatali 
engedély

FLEGT TRACES 
rendszer

2173/2005/
EK tanácsi 
rendelet

2025. 
március 3.

A kettős 
felhasználású 
termékek 
kivitelére, az 
azokkal 
végzett 
brókertevéken
ységre, az 
azokkal 
kapcsolatos 
technikai 
segítségnyújtá
sra, valamint 
azok 
tranzitjára és 
transzferére 
vonatkozó 
uniós 
ellenőrzési 
rendszer

DuES e-
engedélyez
ési 
rendszer

2021/821 
rendelet 

2025. 
március 3.

A 
veszélyeztetett 
vadon élő 
állat- és 
növényfajok 

CITES TRACES 
rendszer

338/97/EK 
tanácsi 
rendelet

2025. 
október 1.
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nemzetközi 
kereskedelmér
e vonatkozó 
tanúsítványok
Piacfelügyelet
i információs 
és 
kommunikáci
ós rendszer

ICSMS ICSMS Az Európai 
Parlament 
és a Tanács 
(EU) 2019/
1020 
rendelete

2025. 
december 
16.

_____________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/848 rendelete (2018. május 30.) az 
ökológiai termelésről és az ökológiai termékek jelöléséről, valamint a 834/2007/EK tanácsi 
rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 150., 2018.6.14., 1. o.).
1b Az Európai Parlament és a Tanács 1005/2009/EK rendelete (2009. szeptember 16.) az 
ózonréteget lebontó anyagokról (HL L 286., 2009.10.31., 1. o.).
1c Az Európai Parlament és a Tanács 517/2014/EU rendelete (2014. április 16.) a 
fluortartalmú üvegházhatású gázokról és a 842/2006/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 150., 2014.5.20., 195. o.).
1d Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/880 rendelete (2019. április 17.) a 
kulturális javak bejuttatásáról és behozataláról (HL L 151., 2019.6.7., 1. o.).

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/AUTO/?uri=OJ:L:2009:286:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/AUTO/?uri=OJ:L:2014:150:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/AUTO/?uri=OJ:L:2019:151:TOC


PE755.046v02-00 154/326 RR\1297947HU.docx

HU

INDOKOLÁS

1. Bevezetés

A Bizottság 2023. május 17-én javaslatokat tett közzé az uniós vámunió ambiciózus és átfogó 
reformjára vonatkozóan. A vámhatóságok az EU külső határának őrei az áruk és az ellátási 
láncok biztonsága szempontjából, felügyelik a vámunióba belépő vagy onnan kilépő 
valamennyi árut, és így a belső piac alapvető részét képezik.

Ezt a reformot az uniós vámműveletekre nehezedő jelenlegi nyomásra adott válaszként 
javasolták. Különösen a kereskedelem, azon belül az e-kereskedelem volumene növekedett, és 
az előrejelzések szerint ez továbbra is jelentős ütemben fog növekedni. Egyre több uniós 
előírást kell ellenőrizni a határon, és a geopolitikai és más válságok miatt is egyre nagyobb 
teher nehezedik a vámhatóságokra.

A Bizottság által javasolt intézkedések adatközpontú jövőképet mutatnak be az uniós 
vámhatóságok számára, amelynek célja, hogy egyszerűsítse a vámeljárásokat a vállalkozások 
számára és integrálja a digitális átalakulást, ugyanakkor biztosítja a vámhatóságok számára 
azokat az eszközöket és erőforrásokat, amelyekre szükségük van ahhoz, hogy megfelelően 
felmérjék, hogy mi jelent valós kockázatot az EU, annak polgárai és gazdasága számára.

2. A jelentéstervezet 

Az előadó teljes mértékben támogatja a rendelet célkitűzését, és úgy véli, hogy az EU számára 
alapvető fontosságú annak biztosítása, hogy az EU területére belépő áruk biztonságosak 
legyenek és megfeleljenek az európai követelményeknek, ugyanakkor garantálni lehessen, 
hogy a vámeljárások a lehető leghatékonyabbak legyenek a gazdasági szereplők számára, 
csökkentve a vállalkozásokra nehezedő adminisztratív terheket.

Tekintettel a – különösen az e-kereskedelem terén jelentkező – növekvő kereskedelmi 
volumenre, valamint a határon ellenőrizendő nem adóügyi követelmények növekvő számára, 
az előadó úgy véli, hogy az Uniós Vámkódex szerinti további harmonizációt és bizonyos új 
eszközöket, például a vámadatközpontot hamarabb meg kell valósítani ahhoz, hogy meg 
lehessen felelni ezeknek a kihívásoknak. Ennek érdekében az előadó azt javasolja, hogy a 
vámügyi adatközpont hamarabb lépjen hatályba, és azt egy kísérleti szakasz kísérje, amely 
biztosítja a hatékony működést és a szűk keresztmetszetek elkerülését.

Az előadó teljes mértékben támogatja a vámügyi adatközpont célkitűzéseit, és úgy véli, hogy 
az észszerűsítheti és harmonizálhatja az EU váminfrastruktúráját, ugyanakkor javíthatja a 
kapcsolódó szakpolitikai területekkel való interoperabilitást is. E célból az előadó úgy véli, 
hogy a központ nagyszerű lehetőséget kínál a minőségi adatok megosztására, ami segíthet az 
Unióba belépő árukkal kapcsolatos problémák leküzdésében, és forrásként szolgálhat az érintett 
uniós hatóságok közötti jobb együttműködéshez. Ehhez a központot további, hasznos adatok 
gyűjtésére is fel kell használni.

Az előadó támogatja egy uniós vámhatóság létrehozását, és úgy véli, hogy erre szükség van az 
adatközpont működésének biztosításához. Az előadó úgy véli, hogy e tekintetben nagyobb 
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ambícióra van szükség az Uniós Vámkódexben meglévő intézkedések végrehajtásának 
biztosításában betöltött szerepével kapcsolatban. Az előadó úgy véli továbbá, hogy ez egy jó 
lehetőség egy tanácsadó fórum létrehozására valamennyi érintett fél részvételével annak 
biztosítása érdekében, hogy a döntések és operatív eszközök a lehető legnagyobb pozitív hatást 
fejthessék ki, különösen a rendszerek interoperabilitása és harmonizációja tekintetében.

Az előadó úgy véli, hogy ezen új változások közül sokat egyértelműen le kell írni átfogó 
iránymutatások és a bevált gyakorlatokra vonatkozó ajánlások formájában, különösen a kkv-k 
számára, és hogy az új ügynökségnek fontos szerepet kell játszania ebben.

Ami a vámügyi egyszerűsítéseket illeti, az előadó támogatja a Bizottság által javasolt átfogó 
törekvést, de úgy véli, hogy az új követelmények teljesítése során figyelembe kell venni a kkv-k 
előtt álló sajátos kihívásokat. Az előadó úgy véli továbbá, hogy tekintettel az e-kereskedelem 
volumenének várható növekedésére, az itt javasolt egyszerűsítések működését és hatékonyságát 
az elkövetkező években felül kell vizsgálni az áruk puszta mennyiségéhez kapcsolódó, a 
hatóságokra várhatóan nehezedő nyomás fényében.
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK JEGYZÉKE,
AMELYEKTŐL, ILLETVE AKIKTŐL AZ ELŐADÓ ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

Az eljárási szabályzat I. melléklete 8. cikkének megfelelően az előadó kijelenti, hogy az alábbi 

szervezetektől vagy személyektől kapott észrevételeket a jelentés elkészítése során annak bizottsági 

ülésen történő elfogadásáig:

Szervezet
Amazon
BEUC

E-Commerce Europe
European Express Association

Inditex
Permanent Representation of the Netherlands to the EU 

CLECAT
World Shippers Council

AmCham
European Commission DG TAXUD

FEPORT
Business Europe 

FedEx
European Court of Auditors

PostEurop
DHL Group

A fenti felsorolás az előadó kizárólagos felelősségi körében készült.
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26.1.2024

VÉLEMÉNY A NEMZETKÖZI KERESKEDELMI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottság részére

az Uniós Vámkódexnek és az Európai Unió vámhatóságának a létrehozásáról, valamint a 
952/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2023)0258 – C9-0175 – 2023/0156(COD))

A vélemény előadója: Saskia Bricmont
INDOKOLÁS

Az EU importja és exportja 2019-ben összesen mintegy 4 billió eurót tett ki (ami az EU GDP-
jének mintegy 25%-a), és ezen áruforgalom mintegy 2/3-a lépi át a határokat. 

Évente közel 700 millió tétel érkezik az EU-ba, több mint 350 milliót jelentenek be harmadik 
országokba irányuló exportra, és további 15 millió halad át a vámunió területén. Ez azt jelenti, 
hogy közel 33 tételt jelentenek be másodpercenként mintegy 150,000 EUR vámértékre.

Ez jól mutatja a nemzetközi kereskedelemnek az EU gazdasági tevékenységére gyakorolt 
hatását. 

Ez azt jelenti, hogy a vámhatóságok kulcsfontosságú, de viszonylag ismeretlen szerepet 
játszanak az EU nemzetközi kereskedelmi és gazdasági megállapodásainak, valamint az EU 
külső határain alkalmazott nemzetközi kereskedelmi politikáknak és szabályoknak a 
végrehajtásában. A vámhatóságok az egységes piac és az ellátási lánc biztonságának őrei. 
Alapvető fontosságúak a versenyképesség, a fenntarthatóság és a reziliencia biztosításához a 
kihívásokkal teli geopolitikai környezetben.

A vámkódex legutóbbi, 2013. évi jelentős felülvizsgálata óta megváltozott a világ (a digitális 
kereskedelem fellendülése, a kereskedelmet zavaró tényezők fennmaradása vagy újak 
megjelenése, brexit, világjárvány, Ukrajna Oroszország általi, provokáció nélkül indított, be 
nem jelentett és jogellenes inváziója, valamint a kibontakozó háború, a fenntarthatóságra 
fordított fokozódó figyelem – fenntartható fejlődési célok, Párizsi Megállapodás és a biológiai 
sokféleségről szóló megállapodások stb.) –, az EU pedig elindult az új kihívásokhoz való 
alkalmazkodás és a korábbi kihívásokra való hatékonyabb reagálás felé vezető úton. 
Konkrétan, az EU autonóm intézkedéseket, termékspecifikus vagy horizontális rendeleteket 
fogadott el, vámügyekben pedig a pénzügyi kockázatoki kritériumokról és szabványokról 
szóló végrehajtási határozatot (a továbbiakban: az FRC-határozat) és iránymutatást fogadott el 
annak érdekében, hogy harmonizálja a tagállamok által az ellenőrzésre kiválasztott 
behozatalokat. Emellett az EU által tárgyalt kereskedelmi megállapodások a harmadik 
országokkal folytatott vámügyi együttműködésre vonatkozó rendelkezéseket is tartalmaznak.

Ezért az Uniós Vámkódex mélyreható felülvizsgálatára volt szükség, mivel „az emberek 
jólétével, a fenntartható társadalmakkal és a kereskedelem prosperitásával kapcsolatos uniós 
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törekvések sikere veszélybe kerülhet, ha a vámhatóságok nem védik megfelelően az EU 
határait valamennyi belépési ponton. Az Unió határa olyan erős, mint a leggyengébb belépési 
pontja”. (A „bölcsek” munkacsoportjának jelentése, 2022) A fentiek fényében a felülvizsgálat 
„A vámügy jövője az EU-ban – 2040” című előrejelzési jelentésen, a Bizottság vámügyi 
cselekvési tervén (2020), az Európai Számvevőszék különböző jelentésein (2018, 2019, 2021) 
és a „bölcsek” munkacsoportjának az EU vámuniójának reformjáról szóló jelentésén (2022) 
alapul. Új rendelkezéseket és megállapodásokat tartalmaz, többek között: 

• az online értékesítőkre és az e-kereskedelmi platformokra vonatkozó új szabályok;

• a „megbízható ellenőrzött gazdálkodó” új státusza; 

• az uniós vámügyi adatközpont felállítása és az uniós vámhatóság létrehozása; 

• a vámhatóságok és más hatóságok, például a piacfelügyeleti hatóságok és a 
környezetvédelmi szervek közötti strukturált együttműködés új együttműködési kerete; 
valamint

• a vámjogszabályok megsértésének minősülő cselekmények vagy mulasztások 
minimális közös elemeinek és a nem büntetőjogi szankciók minimális közös elemeinek 
bevezetése.

Bár az előadó támogatja a felülvizsgálat általános irányvonalát, a javasolt módosítások célja 
az Uniós Vámkódex pontosítása vagy megerősítése.

1. Helyénvaló javítani a felülvizsgált kódex és a többi olyan jogszabály (például a 
CBAM, az erdőirtásról szóló rendelet, a kényszermunkáról szóló rendelet, a 
fenntarthatósággal kapcsolatos vállalati átvilágításról szóló irányelv, a REACH és a jövőbeli 
kezdeményezések) közötti koherenciát, amelyek mindegyike valamilyen módon érinti a 
vámhatóságokat azáltal, hogy konkrét ellenőrzéseket és kötelezettségeket ír elő az 
adatmegosztás és/vagy a jelentéstétel tekintetében. Az is fontos, hogy a kódex jobban 
figyelembe vegye a többoldalú környezetvédelmi megállapodásokat, tekintettel a 
kereskedelmi szabályok alakításában és az uniós jogszabályokban betöltött növekvő 
jelentőségükre.

2. A vámhatóságok és informatikai rendszereik kritikus infrastruktúrának minősülnek, 
tekintettel központi szerepükre; a külföldi szervezetek megpróbálhatnak visszaélni velük 
olyan érzékeny gazdasági információk összegyűjtésére, amelyeket felhasználhatnak nem 
kereskedelmi célokra. A kódexet az európai gazdasági biztonságra vonatkozó közelmúltbeli 
stratégiának és a kapcsolódó kiberbiztonsági jogszabályoknak megfelelően kell kiigazítani.

3. A civil társadalmi szervezeteknek lehetőséget kell biztosítani arra, hogy korai 
figyelmeztetéseket küldhessenek a vámhatóságoknak, ha – nemzetközi hálózatuknak 
köszönhetően – megbízható információval rendelkeznek arról, hogy az uniós jogszabályoknak 
nem megfelelő árukat szállítanak az EU-ba. Ezeket az információkat fel lehetne használni az 
uniós vámügyi adatközpont fejlesztésére és adott esetben az ellenőrzések fokozására.

4. Az uniós szakpolitikai döntéshozatal egyik prioritása a nyersanyagok beszerzésének és 
a körforgásos gazdaságnak a javítása. A Vámigazgatások Világszervezete jelenleg feltáró 
tanulmányt készít a harmonizált rendszer kismértékű kiigazításáról, hogy az hozzájáruljon a 
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körforgásos gazdaság fellendítéséhez. Az uniós vámhatóságot azzal kell megbízni, hogy 
proaktív módon mozdítsa elő a vámhatóságok és más érintett hatóságok közös uniós 
megközelítését annak érdekében, hogy az EU egységesen lépjen fel e fórumon.

5. A vámhatóságoknak szerepet kell játszaniuk az EU Oroszország elleni szankciói, 
illetve a jövőben esetlegesen meghozandó szankciók kijátszása és közvetett megsértése elleni 
küzdelemben. A kódex már rendelkezik korlátozó intézkedések vagy szankciók 
elfogadásának lehetőségéről, és ezt a részt pontosítani lehetne. 

6. A kereskedelem 80%-át engedélyezett gazdálkodók, valamint megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók bonyolítják. Ezért alapvető fontosságú annak biztosítása, hogy az e státusszal 
rendelkező gazdálkodók számára biztosított jelentős előnyöket ellenőrzések kísérjék, és hogy 
a státuszt visszavonják, amennyiben megállapítást nyer, hogy nem felelnek meg a CSDDD-
hez hasonló adó- és nem adóügyi jogszabályoknak.

MÓDOSÍTÁSOK

A Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság felkéri a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottságot 
mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbiakat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az Unió és a belső piac működése a 
vámunión alapul. A gazdálkodók és az 
uniós vámhatóságok érdekében az Uniós 
Vámkódex létrehozásáról szóló 
952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendelet40 (a továbbiakban: Vámkódex) 
egyetlen jogi aktusban foglalta össze az 
általános szabályokat és eljárásokat 
tartalmazó különböző jogszabályokban 
szereplő vámjogszabályokat az Unió és az 
Unió vámterületén kívüli országok vagy 
területek közötti áruforgalommal 
kapcsolatban uniós szinten bevezetett 
tarifális és egyéb intézkedések 
végrehajtásának biztosítása érdekében, 
valamint az importterhek beszedésére 
vonatkozó rendelkezéseket. A tagállamok 
vámhatóságai felelősek e szabályok olyan 
operatív feladatok révén történő 
végrehajtásáért, mint a vámeljárások 

(1) Az Unió és a belső piac működése a 
vámunión alapul. Az EU importja és 
exportja 2019-ben összesen mintegy 4 
billió eurót tett ki (ami az EU GDP-jének 
mintegy 25%-a), és ezen áruforgalom 
mintegy kétharmada lépi át a határokat. 
Évente közel 700 millió tétel érkezik az 
EU-ba, több mint 350 milliót jelentenek be 
harmadik országokba irányuló exportra, 
és további 15 millió halad át a vámunió 
területén. A gazdálkodók és az uniós 
vámhatóságok érdekében az Uniós 
Vámkódex létrehozásáról szóló 
952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendelet40 (a továbbiakban: Vámkódex) 
egyetlen jogi aktusban foglalta össze az 
általános szabályokat és eljárásokat 
tartalmazó különböző jogszabályokban 
szereplő vámjogszabályokat az Unió és az 
Unió vámterületén kívüli országok vagy 
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alkalmazása, a kockázatelemzés és az 
ellenőrzések elvégzése, valamint – a 
vámjogszabályok megsértése esetén – 
szankciók kiszabása.

területek közötti áruforgalommal 
kapcsolatban uniós szinten bevezetett 
tarifális és egyéb intézkedések 
végrehajtásának biztosítása érdekében, 
valamint az importterhek beszedésére 
vonatkozó rendelkezéseket. A tagállamok 
vámhatóságai felelősek e szabályok olyan 
operatív feladatok révén történő 
végrehajtásáért, mint a vámeljárások 
alkalmazása, a kockázatelemzés és az 
ellenőrzések elvégzése, valamint – a 
vámjogszabályok megsértése esetén – 
szankciók kiszabása.

__________________ __________________
40 Az Európai Parlament és a Tanács 
952/2013/EU rendelete (2013. október 9.) 
az Uniós Vámkódex létrehozásáról 
(átdolgozás) (HL L 269., 2013.10.10., 
1. o.).

40 Az Európai Parlament és a Tanács 
952/2013/EU rendelete (2013. október 9.) 
az Uniós Vámkódex létrehozásáról 
(átdolgozás) (HL L 269., 2013.10.10., 
1. o.).

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Helyénvaló, hogy a vámjogszabályok 
figyelembe vegyék a globális kereskedelmi 
minták, a technológia és az üzleti modellek 
gyors fejlődését, valamint az érdekelt felek, 
köztük a polgárok igényeit. Ezért a 
952/2013/EU rendelet számos tekintetben 
módosításra szorul. Az áttekinthetőség 
érdekében az említett rendeletet célszerű 
hatályon kívül helyezni és új rendelettel 
felváltani.

(3) Helyénvaló, hogy a 
vámjogszabályok figyelembe vegyék a 
globális kereskedelmi minták, a 
technológia és az üzleti modellek gyors 
fejlődését, valamint az érdekelt felek, 
köztük a polgárok, a fogyasztók és 
vállalkozások igényeit, illetve a 
vámhatóságok számára releváns egyéb 
jogszabályokat. Manapság több mint 350 
uniós jogszabály szabályozza az uniós 
piacon történő forgalomba hozatalt vagy 
egyéb korlátozó intézkedéseket, és a 
szakpolitikai területek széles körét fedi le. 
Ez a szám az elmúlt 20 évben csaknem 
megnégyszereződött. Ahogy a „bölcsek” 
munkacsoportjának jelentése fogalmaz: 
„Az emberek jólétével, a fenntartható 
társadalmakkal és a kereskedelem 
prosperitásával kapcsolatos uniós 
törekvések sikere veszélybe kerülhet, ha a 
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vámhatóságok nem védik megfelelően az 
EU határait valamennyi belépési ponton.” 
Fontos továbbá, hogy a Vámkódex 
felülvizsgálata támogassa a Kereskedelmi 
Világszervezet kereskedelmi eljárások 
egyszerűsítéséről szóló megállapodásának 
céljait, amelynek célja, hogy olyan 
megbízható és felhasználóbarát keretet 
hozzon létre a gazdálkodók számára, 
amely minimálisra csökkenti a 
vállalkozásokra nehezedő adminisztratív 
terheket, ugyanakkor tiszteletben tartja a 
szükséges megfelelési normákat. Ezért a 
952/2013/EU rendelet számos tekintetben 
módosításra szorul. Az áttekinthetőség 
érdekében az említett rendeletet célszerű 
hatályon kívül helyezni és új rendelettel 
felváltani.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámunió célkitűzéseinek eléréséhez 
szükséges hatékony eszközök biztosítása 
érdekében felül kell vizsgálni és 
egyszerűsíteni kell az áruk Unió 
vámterületére történő beszállításának vagy 
onnan való kiszállításának módját 
szabályozó számos szabályt és eljárást. 
Modern és integrált interoperábilis 
elektronikus szolgáltatásokat kell 
biztosítani a vámjogszabályok végrehajtása 
szempontjából releváns információk 
gyűjtéséhez, feldolgozásához és cseréjéhez 
(az Európai Unió vámügyi adatközpontja, a 
továbbiakban: uniós vámügyi 
adatközpont). A vámunió meghatározott 
területeken történő összehangolt 
irányításának központi, operatív szerveként 
létre kell hozni az Európai Unió 
vámhatóságát (a továbbiakban: uniós 
vámhatóság).

(4) A vámunió célkitűzéseinek 
eléréséhez szükséges hatékony eszközök 
biztosítása érdekében felül kell vizsgálni és 
egyszerűsíteni kell az áruk Unió 
vámterületére történő beszállításának vagy 
onnan való kiszállításának módját 
szabályozó számos szabályt és eljárást. 
Modern és integrált interoperábilis 
elektronikus szolgáltatásokat kell 
biztosítani az általános adatvédelmi 
rendelettel (GDPR) és az európai uniós 
adatvédelmi rendelettel (EUDPR) 
összhangban a vámjogszabályok 
végrehajtása szempontjából releváns 
információk gyűjtéséhez, feldolgozásához 
és cseréjéhez (az Európai Unió vámügyi 
adatközpontja, a továbbiakban: uniós 
vámügyi adatközpont). A vámunió 
meghatározott területeken történő 
összehangolt irányításának központi, 
operatív szerveként létre kell hozni az 
Európai Unió vámhatóságát (a 
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továbbiakban: uniós vámhatóság).

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A 952/2013/EU rendelet elfogadása óta a 
vámhatóságok szerepe átalakult, és egyre 
inkább kiterjed a vámfelügyelet alá tartozó 
árukra vonatkozó követelményeket 
megállapító uniós és nemzeti jogszabályok 
alkalmazására, különös tekintettel az 
árukra vonatkozó azon nem pénzügyi 
követelményekre, amelyek szükségesek 
ahhoz, hogy ezen áruk belépjenek a belső 
piacra és ott mozogjanak. Az ilyen nem 
pénzügyi feladatok az évek során 
exponenciálisan növekedtek, összhangban 
az uniós vállalkozások és polgárok által a 
biztonság, a védelem, a fogyatékossággal 
élő személyek számára való 
akadálymentesítés, a fenntarthatóság, az 
emberi, állati és növényi egészség és élet, a 
környezet, valamint az emberi jogok és az 
uniós értékek védelme tekintetében 
támasztott növekvő elvárásokkal. Új 
eszközök, például a digitális termékútlevél 
bevezetésére van szükség annak biztosítása 
érdekében, hogy a vámhatóságok által a 
termékekkel kapcsolatban alkalmazott 
egyéb jogszabályok továbbra is 
megfeleljenek ezeknek az elvárásoknak. 
Ezért figyelembe kell venni a nem 
pénzügyi kockázatok növekvő számát és 
összetettségét azáltal, hogy a 
vámhatóságok küldetésében külön meg 
kell említeni e közérdekek és adott esetben 
a nemzeti jogszabályok más hatóságokkal 
szoros együttműködésben történő 
védelmét.

(5) A 952/2013/EU rendelet elfogadása 
óta a vámhatóságok szerepe átalakult, és 
egyre inkább kiterjed a vámfelügyelet alá 
tartozó árukra vonatkozó követelményeket 
megállapító uniós és nemzeti jogszabályok 
alkalmazására, különös tekintettel az 
árukra vonatkozó azon nem pénzügyi 
követelményekre, amelyek szükségesek 
ahhoz, hogy ezen áruk belépjenek a belső 
piacra és ott mozogjanak. Az ilyen nem 
pénzügyi feladatok az évek során 
exponenciálisan növekedtek, összhangban 
az uniós vállalkozások és polgárok által a 
biztonság, a védelem, a fogyatékossággal 
élő személyek számára való 
akadálymentesítés, a fenntarthatóság, az 
emberi, állati és növényi egészség és élet, a 
környezet, valamint az emberi jogok és az 
uniós értékek védelme tekintetében 
támasztott növekvő elvárásokkal és az ezek 
eredményeként bevezetett autonóm 
intézkedésekkel. Új eszközök, például a 
digitális termékútlevél bevezetésére van 
szükség annak biztosítása érdekében, hogy 
a vámhatóságok által a termékekkel 
kapcsolatban alkalmazott egyéb 
jogszabályok továbbra is megfeleljenek 
ezeknek az elvárásoknak. Ezért figyelembe 
kell venni a nem pénzügyi kockázatok 
növekvő számát és összetettségét azáltal, 
hogy a vámhatóságok küldetésében külön 
meg kell említeni e közérdekek és adott 
esetben a nemzeti jogszabályok más 
hatóságokkal szoros együttműködésben 
történő védelmét.
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Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Szerepük és a működésüknek keretet adó 
üzleti modellek alakulásának fényében, 
valamint annak érdekében, hogy a 
vámhatóságok egységesen járjanak el és 
hozzájáruljanak a belső piac zavartalan 
működéséhez, pontosabban meg kell 
határozni a vámhatóságok küldetését a 
céljaik és feladataik konkrétabb 
kijelölésével.

(6) Szerepük és a működésüknek 
keretet adó üzleti modellek alakulásának 
fényében, valamint annak érdekében, hogy 
a vámhatóságok egységesen járjanak el és 
hozzájáruljanak a belső piac zavartalan 
működéséhez, pontosabban meg kell 
határozni egyrészt a vámhatóságok 
küldetését a céljaik és feladataik 
konkrétabb kijelölésével, másrészt a 
vámhatóságok közötti, valamint a 
vámhatóságok és az egyéb érintett nemzeti 
hatóságok és nemzetközi hatóságok 
közötti operatív kapcsolatok hálóját.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámok, a héa és a jövedéki adó 
beszedése, valamint a vámjogszabályok 
alkalmazása terén betöltött hagyományos 
szerepükön túl a vámhatóságok döntő 
szerepet játszanak a vámügyekre 
vonatkozó más uniós és adott esetben más 
nemzeti jogszabályok végrehajtásában is. 
Be kell vezetni a „vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok” 
fogalommeghatározását annak érdekében, 
hogy hatékony keret jöjjön létre az árukra 
vonatkozó e konkrét követelmények 
alkalmazásának és felügyeletének 
szabályozására. A szóban forgó tilalmak és 
korlátozások többek között a közerkölcs, a 
közrend vagy közbiztonság, az emberek, 
állatok vagy növények egészségének és 
életének védelme, a környezet védelme, a 
művészi, történelmi vagy régészeti értékkel 
rendelkező nemzeti kincsek védelme, az 

(8) A vámok, a héa és a jövedéki adó 
beszedése, valamint a vámjogszabályok 
alkalmazása terén betöltött hagyományos 
szerepükön túl a vámhatóságok döntő 
szerepet játszanak a vámügyekre 
vonatkozó más uniós és adott esetben más 
nemzeti jogszabályok végrehajtásában is. 
Be kell vezetni a „vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok” 
fogalommeghatározását annak érdekében, 
hogy hatékony keret jöjjön létre az árukra 
vonatkozó e konkrét követelmények 
alkalmazásának és felügyeletének 
szabályozására, és azt rendszeresen 
aktualizálni kell annak érdekében, hogy 
magában foglalja az uniós 
vámhatóságokat érintő legújabb 
jogszabályokat. A szóban forgó tilalmak és 
korlátozások többek között a közerkölcs, a 
közrend vagy közbiztonság, az emberek, 
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ipari vagy kereskedelmi tulajdon oltalma, 
valamint egyéb közérdek alapján lehetnek 
indokoltak, beleértve a kábítószer-
prekurzorok, a bizonyos szellemi 
tulajdonjogokat megsértő áruk és a 
készpénz ellenőrzését. A vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
fogalmának magában kell foglalnia 
továbbá a kereskedelempolitikai 
intézkedéseket, a halászati védelemmel és 
gazdálkodással foglalkozó intézkedéseket, 
valamint az EUMSZ 215. cikke alapján 
elfogadott korlátozó intézkedéseket is.

állatok vagy növények egészségének és 
életének védelme, a környezet védelme, a 
művészi, történelmi vagy régészeti értékkel 
rendelkező nemzeti kincsek védelme, az 
ipari vagy kereskedelmi tulajdon oltalma, 
valamint egyéb közérdek alapján lehetnek 
indokoltak, beleértve a kábítószer-
prekurzorok, a bizonyos szellemi 
tulajdonjogokat megsértő áruk és a 
készpénz ellenőrzését. A vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
fogalmának magában kell foglalnia 
továbbá többek között a 
kereskedelempolitikai intézkedéseket, a 
halászati védelemmel és gazdálkodással 
foglalkozó intézkedéseket, valamint az 
EUMSZ 215. cikke alapján elfogadott 
korlátozó intézkedéseket is.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
8 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8 a) A környezetet érintő tiltott 
tevékenységek többsége a nemzeti 
határokon kívül zajlik. Ezek veszélyeztetik 
bolygónk lakhatóságát, és alááshatják az 
európai zöld megállapodást, és ronthatják 
a gazdasági szereplők közötti egyenlő 
versenyfeltételeket. A vonatkozó 
jogszabályok határokon történő 
érvényesítésének biztosításával a 
vámtisztviselők és a határőrök 
kulcsszerepet játszanak a jogérvényesítési 
láncban, segítve a polgárok és a környezet 
megvédését e tevékenységek egyre 
pusztítóbb hatásaitól (A zöld vámügyi 
útmutató a multilaterális 
környezetvédelmi megállapodásokhoz, 
UNEP, 2022). A multilaterális 
környezetvédelmi megállapodások és a 
kapcsolódó nemzeti jogszabályok 
végrehajtásának számos gyakorlati 
elemében részt vesznek, ilyen például: a 
gyanús tételek azonosítása és ellenőrzése; 
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lefoglalás és rendelkezés; egészségügyi és 
biztonsági ügyek; jogi kérdések; 
együttműködés más hatóságokkal; a 
környezeti szempontból érzékeny áruk 
illegális kereskedelmének bejelentése. 
Ezért fontos a multilaterális 
környezetvédelmi megállapodások és a 
kapcsolódó nemzeti jogszabályokkal 
kapcsolatos tudatosság növelése, az 
érintett szabályozó hatóságokkal való jobb 
koordináció, a műszaki know-how 
fejlesztése, valamint elegendő adat 
összegyűjtése és elemzése. Az érintett 
multilaterális környezetvédelmi 
megállapodások többek között a 
következők: 
a) a veszélyes hulladékok 
országhatárokat átlépő szállításának 
ellenőrzéséről és ártalmatlanításáról szóló 
bázeli egyezmény;
b) a Biológiai Sokféleség 
Egyezményhez csatolt, a biológiai 
biztonságról szóló Cartagena 
Jegyzőkönyv;
c) a veszélyeztetett vadon élő állat- és 
növényfajok nemzetközi kereskedelméről 
szóló egyezmény;
d) a vegyifegyverek kifejlesztésének, 
gyártásának, felhalmozásának és 
használatának tilalmáról, valamint 
megsemmisítéséről szóló egyezmény;
e) a higanyról szóló Minamata 
egyezmény;
f) az ózonréteget lebontó anyagokról 
szóló Montreali Jegyzőkönyv;
g) a nemzetközi kereskedelemben 
forgalmazott egyes veszélyes vegyi 
anyagok és peszticidek előzetes 
tájékoztatáson alapuló jóváhagyási 
eljárásáról szóló Rotterdami Egyezmény;
h) a környezetben tartósan 
megmaradó szerves szennyező anyagokról 
szóló Stockholmi Egyezmény;
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Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
9 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9 a) Az Európai Unió vámkódexének 
megbízható keretet kell létrehoznia a 
gazdálkodók működéséhez. A 
vámeljárások és vámalakiságok – például 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
vagy végrehajtási jogi aktusok elfogadását 
követő – módosításának vagy 
pontosításának meg kell követelnie a 
meghatározott kommunikációs módozatok 
teljesítését, amennyiben ez relevánsnak 
tekinthető, és adott esetben elegendő 
alkalmazkodási időszakot kell lehetővé 
tennie a gazdálkodók számára. Az 
egységesség biztosítása és az egyszerűsítés 
érdekében a vámeljárások és 
vámalakiságok bármilyen módosítását 
egységes szerkezetbe kell foglalni és 
együttesen kell végrehajtani.

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Egyértelműbben meg kell határozni az 
Unió vámterületére belépő és onnan kilépő 
árukért felelős személyek jogait és 
kötelezettségeit. A rendszeres vámügyi 
műveleteket végző személyekre vonatkozó 
elsődleges kötelezettség továbbra is a 
nyilvántartásba vétel a letelepedési helyük 
szerint illetékes vámhatóságoknál. Az 
egyszeri nyilvántartásba vételnek az egész 
vámunióra érvényesnek, ugyanakkor 
naprakésznek kell lennie. A gazdálkodókat 
ezért kötelezni kell arra, hogy 
tájékoztassák a vámhatóságokat a 
nyilvántartási adataikban bekövetkező 
bármely változásról. Az Unió 

(13) Egyértelműbben meg kell határozni 
az Unió vámterületére belépő és onnan 
kilépő árukért felelős személyek jogait és 
kötelezettségeit, többek között az árak 
fogyasztók felé történő átlátható 
megjelenítése tekintetében is. A rendszeres 
vámügyi műveleteket végző személyekre 
vonatkozó elsődleges kötelezettség 
továbbra is a nyilvántartásba vétel a 
letelepedési helyük szerint illetékes 
vámhatóságoknál. Az egyszeri 
nyilvántartásba vételnek az egész 
vámunióra érvényesnek, ugyanakkor 
naprakésznek kell lennie. A gazdálkodókat 
ezért kötelezni kell arra, hogy 
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vámterületére belépő és onnan kilépő 
árukért felelős személyek felelősek az 
áruknak a polgárok biztonságát és 
védelmét, valamint az emberek, állatok 
vagy növények egészségét és életét, a 
környezetet vagy a fogyasztókat érintő 
kockázataiért. Az importőr kötelezettségeit 
is meg kell határozni, különös tekintettel az 
Unió vámterületén való letelepedés 
kötelezettségére és az e kötelezettség alóli 
kivételekre. E szabályoknak az Unióban 
letelepedett nyilatkozattevőre vonatkozó 
hatályos szabályokat kell követniük. 
Hasonlóképpen meg kell határozni az 
exportőr kötelezettségeit is.

tájékoztassák a vámhatóságokat a 
nyilvántartási adataikban bekövetkező 
bármely változásról. Az Unió 
vámterületére belépő és onnan kilépő 
árukért felelős személyek felelősek az 
áruknak a polgárok biztonságát és 
védelmét, valamint az emberek, állatok 
vagy növények egészségét és életét, a 
környezetet vagy a fogyasztókat érintő 
kockázataiért. Az importőr kötelezettségeit 
is meg kell határozni, különös tekintettel az 
Unió vámterületén való letelepedés 
kötelezettségére és az e kötelezettség alóli 
kivételekre. E szabályoknak az Unióban 
letelepedett nyilatkozattevőre vonatkozó 
hatályos szabályokat kell követniük. 
Hasonlóképpen meg kell határozni az 
exportőr kötelezettségeit is.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Azok a gazdálkodók, akik vagy amelyek 
megfelelnek bizonyos kritériumoknak és 
feltételeknek ahhoz, hogy a vámhatóságok 
a szabályokat betartó és megbízható 
gazdasági szereplőnek tekintsék őket, 
megkaphatják az AEO-státust, és ezáltal 
könnyítéseket élvezhetnek a vámeljárások 
során. Amellett, hogy biztosítja az uniós 
kereskedelem nagy részét bonyolító 
gazdasági szereplők megbízhatóságát, az 
AEO-rendszer bizonyos, a 952/2013/EU 
rendelet értékelésében és az Európai 
Számvevőszék megállapításaiban kiemelt 
hiányosságoktól szenved. Ezen aggályok – 
különösen az AEO-státusszal rendelkezők 
megfelelésének nyomon követésével 
kapcsolatos eltérő nemzeti gyakorlatok és 
kihívások – kezelése érdekében módosítani 
kell a szabályokat, és be kell vezetni a 
vámhatóságok azon kötelezettségét, hogy 
legalább háromévente ellenőrizzék a 

(15) Azok a gazdálkodók, akik vagy 
amelyek megfelelnek bizonyos 
kritériumoknak és feltételeknek ahhoz, 
hogy a vámhatóságok a szabályokat betartó 
és megbízható gazdálkodónak tekintsék 
őket, megkaphatják az AEO-státust, és 
ezáltal könnyítéseket élvezhetnek a 
vámeljárások során. Amellett, hogy 
biztosítja az uniós kereskedelem nagy 
részét bonyolító gazdálkodók 
megbízhatóságát, az AEO-rendszer 
bizonyos, a 952/2013/EU rendelet 
értékelésében és az Európai Számvevőszék 
megállapításaiban kiemelt hiányosságoktól 
szenved. Ezen aggályok – különösen az 
AEO-státusszal rendelkezők 
megfelelésének nyomon követésével 
kapcsolatos eltérő nemzeti gyakorlatok és 
kihívások – kezelése érdekében módosítani 
kell a szabályokat, és be kell vezetni a 
vámhatóságok azon kötelezettségét, hogy 
legalább kétévente ellenőrizzék a 
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megfelelést. megfelelést, figyelembe véve a 
kockázatokat és a vámeljárások számát.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámeljárásokban bekövetkező 
változások és a vámhatóságok 
működésének módja új partnerséget tesz 
szükségessé a gazdasági szereplőkkel, azaz 
a megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
rendszerét. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodóvá válás kritériumainak és 
feltételeinek az AEO-kritériumokra kell 
épülniük, de azt is biztosítaniuk kell, hogy 
a gazdasági szereplő átláthatónak 
minősüljön a vámhatóságok számára. Ezért 
helyénvaló előírni a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára, hogy biztosítsanak 
hozzáférést a vámhatóságok számára a 
megfelelésüket és az áruik mozgását 
nyilvántartó elektronikus rendszereikhez. 
Az átláthatóságot bizonyos előnyöknek 
kell kísérniük, nevezetesen annak a 
lehetőségnek, hogy az árukat a 
vámhatóságok nevében azok aktív 
beavatkozása nélkül is átengedhessék, 
kivéve, ha a vámhatóságok által 
alkalmazott más jogszabályok az áru 
kiadása előtti jóváhagyást írnak elő, és 
hogy elhalaszthassák a vámtartozás 
megfizetését. Mivel e munkamódszernek 
fokozatosan fel kell váltania a vám-
árunyilatkozatokon alapuló módszert, 
helyénvaló megállapítani a vámhatóságok 
azon kötelezettségét, hogy az átmeneti 
időszak végéig újraértékeljék a „vámügyi 
egyszerűsítések” típusú AEO-ra 
vonatkozó meglévő engedélyeket.

(16) A vámeljárásokban bekövetkező 
változások és a vámhatóságok 
működésének módja új partnerséget tesz 
szükségessé a gazdálkodókkal, azaz a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
rendszerét. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodóvá válás kritériumainak és 
feltételeinek az AEO-kritériumokra kell 
épülniük, de azt is biztosítaniuk kell, hogy 
a gazdasági szereplő átláthatónak 
minősüljön a vámhatóságok számára. Ezért 
helyénvaló előírni a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók számára, hogy biztosítsanak 
hozzáférést a vámhatóságok számára a 
megfelelésüket és az áruik mozgását 
nyilvántartó elektronikus rendszereikhez, 
feltéve, hogy ez a hozzáférés arányos és 
feltétlenül szükséges. Az átláthatóságot 
bizonyos előnyöknek kell kísérniük, 
nevezetesen annak a lehetőségnek, hogy az 
árukat a vámhatóságok nevében azok aktív 
beavatkozása nélkül is átengedhessék, 
kivéve, ha a vámhatóságok által 
alkalmazott más jogszabályok az áru 
kiadása előtti jóváhagyást írnak elő, és 
hogy elhalaszthassák a vámtartozás 
megfizetését. Mivel e munkamódszernek 
fokozatosan fel kell váltania a vám-
árunyilatkozatokon alapuló módszert, 
helyénvaló megállapítani a vámhatóságok 
azon kötelezettségét, hogy az átmeneti 
időszak végéig könnyítsék meg az AEO-k 
megbízható ellenőrzött gazdálkodóvá 
válásának folyamatát, és célzott 
iránymutatásokat vezessenek be a kkv-k 
számára. Abban az esetben, ha egy ilyen 
gazdálkodó megsértené a 
fenntarthatósággal kapcsolatos vállalati 
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átvilágításról szóló irányelvben, a 
kényszermunkáról szóló rendeletben, az 
erdőirtásról szóló rendeletben, az 
általános termékbiztonsági rendeletben és 
a konfliktusövezetekből származó 
ásványokról szóló rendeletben előírt nem 
adóügyi kötelezettségeket, a preferenciális 
státuszt meg lehet szüntetni. Becslések 
szerint a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók végül a kereskedelem 80%-át 
fogják kitenni.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ahhoz, hogy valamennyi tagállamban 
biztosítva legyen a digitalizáció egységes 
szintje és az egyenlő versenyfeltételek 
melletti működés lehetősége a gazdálkodók 
számára, vámügyi célból kialakított, 
központosított, biztonságos és a 
kibertámadásokkal szemben ellenálló 
elektronikus szolgáltatásokból és 
rendszerekből álló uniós vámügyi 
adatközpontot kell létrehozni. Az uniós 
vámügyi adatközpontnak biztosítania kell 
az ott kezelt adatok minőségét, integritását, 
nyomonkövethetőségét és 
letagadhatatlanságát, hogy a későbbiekben 
sem a feladó, sem a címzett ne vitathassa 
az adatcsere létezését. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak meg kell felelnie a 
személyes adatok kezelésére és a 
kiberbiztonságra vonatkozó szabályoknak. 
A Bizottságnak és a tagállamoknak 
közösen kell kialakítaniuk az uniós 
vámügyi adatközpontot. A Bizottságot meg 
kell bízni továbbá az uniós vámügyi 
adatközpont irányításával, végrehajtásával 
és fenntartásával, amely feladatokat másik 
uniós szervre ruházhatja át.

(18) Ahhoz, hogy valamennyi 
tagállamban biztosítva legyen a 
digitalizáció egységes szintje és az egyenlő 
versenyfeltételek melletti működés 
lehetősége a gazdálkodók számára, 
vámügyi célból kialakított, központosított, 
biztonságos és a kibertámadásokkal 
szemben ellenálló elektronikus 
szolgáltatásokból és rendszerekből álló 
uniós vámügyi adatközpontot kell 
létrehozni. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak biztosítania kell az ott 
kezelt adatok minőségét, integritását, 
nyomonkövethetőségét és 
letagadhatatlanságát, hogy a későbbiekben 
sem a feladó, sem a címzett ne vitathassa 
az adatcsere létezését. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak meg kell felelnie a 
személyes adatok kezelésére és a 
kiberbiztonságra vonatkozó szabályoknak, 
többek között az általános adatvédelmi 
rendeletnek (GDPR) és az adatvédelmi 
rendeletnek (EUDPR). A Bizottságnak és 
a tagállamoknak közösen kell kialakítaniuk 
az uniós vámügyi adatközpontot. A 
Bizottságot meg kell bízni továbbá az 
uniós vámügyi adatközpont irányításával, 
végrehajtásával és fenntartásával, amely 
feladatokat másik uniós szervre ruházhatja 



PE755.046v02-00 170/326 RR\1297947HU.docx

HU

át. A központi elektronikus rendszerek 
kiterjedt meghibásodása esetén 
bekövetkező esetleges kereskedelmi 
fennakadások vagy az olyan lehetséges 
beavatkozási tevékenységek elleni védelem 
érdekében, amelyek során egy gazdálkodó 
összegyűjtené a végső soron nem 
kereskedelmi célokra szánt érzékeny 
gazdasági információkat, elengedhetetlen, 
hogy a Bizottság és az uniós vámhatóság 
együttműködjön a tagállamokkal annak 
érdekében, hogy az uniós vámügyi 
adatközpont integrálja a magas szintű 
kiberbiztonságot biztosító megoldásokat. 
Ezért az EU vámhatóságának hozzá kell 
járulnia a vámhatóságok tudatosságának 
növeléséhez, és biztosítania kell az uniós 
vámügyi adatközpont megfelelő védelmét. 
Nemzeti kiberbiztonsági stratégiájuk 
kialakítása során a tagállamoknak 
figyelmet kell fordítaniuk a 
vámhatóságaik elleni esetleges 
támadásokra, és megfelelő 
válaszlépésekkel kell készülniük. Ennek 
célja a kereskedelem biztonságának 
védelme és az uniós gazdaságot ért károk 
elkerülése. A kiberbiztonsági 
szabványokat úgy kell kialakítani, hogy a 
hálózati és információs rendszerek 
biztonságára vonatkozó szabályozási 
követelményekkel párhuzamosan 
fejlődjenek. Az uniós egyablakos 
vámügyintézési rendszer fejlesztése, 
működtetése és karbantartása során a 
Bizottságnak és a tagállamoknak meg kell 
felelniük az Európai Uniós 
Kiberbiztonsági Ügynökség (ENISA) által 
közzétett megfelelő iránymutatásoknak.

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámügyi adatközpontnak 
lehetővé kell tennie az adatcserét más 

(20) Az uniós vámügyi adatközpontnak 
lehetővé kell tennie az adatcserét más 
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rendszerekkel, platformokkal vagy 
környezetekkel a vámhatóságok által 
feladataik ellátása során felhasznált adatok 
minőségének javítása, valamint a releváns 
vámügyi adatok más hatóságokkal való 
megosztása céljából, a belső piaci 
ellenőrzések hatékonyságának növelése 
érdekében. Az (EU) …/… európai 
parlamenti és tanácsi rendeletben45 és az 
európai interoperabilitási keretben46 
meghatározott megközelítéssel 
összhangban az uniós vámügyi 
adatközpontnak elő kell mozdítania a 
határokon és ágazatokon átnyúló 
interoperabilitást Európában. Ki kell 
használnia a kockázati információk uniós 
szinten rendelkezésre álló forrásaiban, 
például az élelmiszer- és 
takarmánybiztonsági riasztási rendszerben 
(RASFF), a nem élelmiszer jellegű 
termékekre vonatkozó biztonsági 
riasztórendszerben (Safety Gate), a 
piacfelügyeleti információs és 
kommunikációs rendszerben (ICSMS), 
valamint a szellemitulajdon-jogok 
érvényesítésére szolgáló portálban rejlő 
lehetőségeket. Támogatnia kell a 
vámhatóságok és más hatóságok, szervek 
és szolgálatok között a résztvevők saját 
hatáskörén belül megvalósuló stratégiai és 
operatív együttműködés fejlesztését, 
beleértve az információcserét és az 
interoperabilitást is. Emellett az uniós 
vámügyi adatközpontnak fejlett 
adatelemzések széles körét kell 
biztosítania, többek között mesterséges 
intelligencia használata révén is. Az 
említett adatelemzésnek lehetővé kell 
tennie a kockázatelemzést, a gazdasági 
elemzést és a prediktív elemzést az Unióba 
érkező vagy onnan kimenő szállítmányok 
lehetséges kockázatainak előrejelzése 
érdekében. A kereskedelmi forgalom jobb 
felügyeletének és a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságokkal való együttműködés 
észszerűsítésének biztosítása érdekében az 
uniós vámügyi adatközpontnak képesnek 
kell lennie arra, hogy felhasználja az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet 

rendszerekkel, platformokkal vagy 
környezetekkel a vámhatóságok által 
feladataik ellátása során felhasznált adatok 
minőségének javítása, valamint a releváns 
vámügyi adatok más hatóságokkal, például 
piacfelügyeleti hatóságokkal és más 
releváns jogszabályok végrehajtásáért 
felelős tagállami hatóságokkal – többek 
között harmadik országokból származó – 
hatóságokkal való, a szükséges mértékben 
történő megosztása céljából, a belső piaci 
ellenőrzések hatékonyságának növelése 
érdekében. Az (EU) …/… európai 
parlamenti és tanácsi rendeletben45 és az 
európai interoperabilitási keretben46 
meghatározott megközelítéssel 
összhangban az uniós vámügyi 
adatközpontnak elő kell mozdítania a 
határokon és ágazatokon átnyúló 
interoperabilitást Európában. Ki kell 
használnia a kockázati információk uniós 
szinten rendelkezésre álló forrásaiban, 
például az élelmiszer- és 
takarmánybiztonsági riasztási rendszerben 
(RASFF), a nem élelmiszer jellegű 
termékekre vonatkozó biztonsági 
riasztórendszerben (Safety Gate), a 
piacfelügyeleti információs és 
kommunikációs rendszerben (ICSMS), 
valamint a szellemitulajdon-jogok 
érvényesítésére szolgáló portálban rejlő 
lehetőségeket. Támogatnia kell a 
vámhatóságok és más hatóságok, szervek 
és szolgálatok között a résztvevők saját 
hatáskörén belül megvalósuló stratégiai és 
operatív együttműködés fejlesztését, 
beleértve az információcserét és az 
interoperabilitást is. Emellett az uniós 
vámügyi adatközpontnak fejlett 
adatelemzések széles körét kell 
biztosítania, többek között mesterséges 
intelligencia használata révén is. Az 
említett adatelemzésnek lehetővé kell 
tennie a kockázatelemzést, a gazdasági 
elemzést és a prediktív elemzést az Unióba 
érkező vagy onnan kimenő szállítmányok 
lehetséges kockázatainak előrejelzése 
érdekében. A kereskedelmi forgalom jobb 
felügyeletének és a vámhatóságoktól eltérő 
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együttműködési keretét, és amennyiben ez 
a keret nem használható, olyan konkrét 
szolgáltatást kínáljon az említett hatóságok 
számára, amelyen keresztül hozzájuthatnak 
a releváns adatokhoz, információkat 
szolgáltathatnak a vámhatóságoknak és 
oszthatnak meg velük, és gondoskodhatnak 
az ágazati követelmények betartásáról. Erre 
akkor lenne szükség, ha a többi hatóság 
nem rendelkezne olyan elektronikus 
rendszerrel, amelyet össze lehetne 
kapcsolni az uniós vámügyi 
adatközponttal.

hatóságokkal való együttműködés 
észszerűsítésének biztosítása érdekében az 
uniós vámügyi adatközpontnak képesnek 
kell lennie arra, hogy felhasználja az uniós 
egyablakos vámügyintézési környezet 
együttműködési keretét, és amennyiben ez 
a keret nem használható, olyan konkrét 
szolgáltatást kínáljon az említett hatóságok 
számára, amelyen keresztül hozzájuthatnak 
a releváns adatokhoz, információkat 
szolgáltathatnak a vámhatóságoknak és 
oszthatnak meg velük, és gondoskodhatnak 
az ágazati követelmények betartásáról. Erre 
akkor lenne szükség, ha a többi hatóság 
nem rendelkezne olyan elektronikus 
rendszerrel, amelyet össze lehetne 
kapcsolni az uniós vámügyi 
adatközponttal.

__________________ __________________
45 [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe a 
COM(2022) 720 final – 2022/0379 (COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig a számát, 
dátumát, címét és HL-hivatkozását]. Az 
Európai Parlament és a Tanács (EU) …./… 
rendelete a közszféra Unión belüli magas 
szintű interoperabilitását biztosító 
intézkedések meghatározásáról (az 
Interoperábilis Európáról szóló jogszabály) 
[COM(2022) 720 final – 2022/0379 
(COD)] (HL L …,2023…., …. o.).

45 [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe a 
COM(2022)0720 – 2022/0379 (COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig a számát, 
dátumát, címét és HL-hivatkozását]. Az 
Európai Parlament és a Tanács (EU) …./… 
rendelete a közszféra Unión belüli magas 
szintű interoperabilitását biztosító 
intézkedések meghatározásáról (az 
Interoperábilis Európáról szóló jogszabály) 
[COM(2022)0720 – 2022/0379 (COD)] 
(HL L …,2023…., …. o.).

46 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Európai 
interoperabilitási keret – Végrehajtási 
stratégia, COM(2017) 134 final.

46 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Európai 
interoperabilitási keret – Végrehajtási 
stratégia, COM(2017)0134.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
23 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámügyi adatközpontba (23) Az uniós vámügyi adatközpontba 
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benyújtott adatok nagyrészt a gazdálkodók 
által az általuk forgalmazott árukkal 
kapcsolatban beküldött nem személyes 
adatok. Mindazonáltal az adatok személyes 
adatokat is magukban foglalnak majd, 
különösen a valamely gazdálkodó vagy 
hatóság nevében eljáró személyek nevét. A 
személyes adatok és a kereskedelmi 
információk egyenlő védelmének 
biztosítása érdekében helyénvaló, hogy ez 
a rendelet konkrét hozzáférési szabályokat, 
titoktartási szabályokat és az uniós 
vámügyi adatközpont használatára 
vonatkozó feltételeket határozzon meg. 
Különösen azt kell megállapítani, hogy a 
személyeken, a Bizottságon, a 
vámhatóságokon és az uniós vámhatóságon 
kívül mely szervezetek férhetnek hozzá az 
uniós vámügyi adatközpontban tárolt vagy 
ott más módon rendelkezésre álló 
adatokhoz vagy kezelhetik azokat, 
egyensúlyt teremtve e szervezetek igényei 
és az annak biztosítására irányuló igény 
között, hogy a vámügyi célokból gyűjtött 
személyes és bizalmas adatokat csak a 
szükséges minimális mértékben használják 
fel további célokra.

benyújtott adatok nagyrészt a gazdálkodók 
által az általuk forgalmazott árukkal 
kapcsolatban beküldött nem személyes 
adatok. Mindazonáltal az adatok személyes 
adatokat is magukban foglalnak majd, 
különösen a valamely gazdálkodó vagy 
hatóság nevében eljáró személyek nevét. A 
személyes adatok és a bizalmas 
kereskedelmi információk egyenlő 
védelmének biztosítása érdekében 
helyénvaló, hogy ez a rendelet konkrét 
hozzáférési szabályokat, titoktartási 
szabályokat és az uniós vámügyi 
adatközpont használatára vonatkozó 
feltételeket határozzon meg. Különösen azt 
kell megállapítani, hogy a személyeken, a 
Bizottságon, a vámhatóságokon és az uniós 
vámhatóságon kívül mely szervezetek 
férhetnek hozzá az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy ott más módon 
rendelkezésre álló adatokhoz vagy 
kezelhetik azokat, egyensúlyt teremtve e 
szervezetek igényei és az annak 
biztosítására irányuló igény között, hogy a 
vámügyi célokból gyűjtött személyes és 
bizalmas adatokat arányosan használják 
fel.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Annak biztosítása érdekében, hogy az 
Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) 
gyakorolhassa vizsgálati hatásköreit az 
Unió érdekeit sértő csalárd 
tevékenységekkel kapcsolatban, 
helyénvaló, hogy a Bizottságéhoz nagyon 
hasonló hozzáféréssel rendelkezzen az 
uniós vámügyi adatközpont adataihoz. Az 
OLAF-ot ezért fel kell jogosítani arra, hogy 
az adatokat kezelhesse a vonatkozó uniós 
jogszabályokban, többek között a 
883/2013/EU, Euratom európai parlamenti 
és tanácsi rendeletben47 és az 515/97/EK 

(24) Annak biztosítása érdekében, hogy 
az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) 
gyakorolhassa vizsgálati hatásköreit az 
Unió érdekeit sértő csalárd 
tevékenységekkel kapcsolatban, 
helyénvaló, hogy a Bizottságéhoz nagyon 
hasonló hozzáféréssel rendelkezzen az 
uniós vámügyi adatközpont adataihoz. Az 
OLAF-ot ezért fel kell jogosítani arra, hogy 
az adatokat kezelhesse a vonatkozó uniós 
jogszabályokban, többek között a 
883/2013/EU, Euratom európai parlamenti 
és tanácsi rendeletben47 és az 515/97/EK 
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tanácsi rendeletben48 foglalt adatvédelmi 
feltételeknek megfelelően. Annak 
biztosítása érdekében, hogy az Európai 
Ügyészség vámügyi nyomozásokat 
folytathasson, jogosultnak kell lennie arra, 
hogy hozzáférést kérjen az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt adatokhoz. A 
tagállamok nemzeti informatikai 
rendszereiben ellátott funkciók megőrzése 
érdekében a tagállamok adóhatóságainak 
lehetőséget kell kapniuk vagy arra, hogy az 
adatokat közvetlenül az uniós vámügyi 
adatközpontban kezeljék, vagy arra, hogy 
adatokat nyerjenek ki az uniós vámügyi 
adatközpontból, és azokat más eszközökkel 
kezeljék. Ezért az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel49 
összhangban az élelmiszer-biztonságért 
felelős hatóságok és az (EU) 2019/1020 
rendelettel összhangban a piacfelügyeletért 
felelős hatóságok számára megfelelő 
szolgáltatásokat és eszközöket kell 
biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban annak érdekében, hogy a 
vonatkozó vámügyi adatok 
felhasználásával hozzájárulhassanak a 
vonatkozó uniós jogszabályok 
érvényesítéséhez, valamint 
együttműködhessenek a vámhatóságokkal 
a nem megfelelő termékek Unióba való 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálásáért. Helyénvaló, hogy az 
Europol kérésre hozzáférjen az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt adatokhoz 
az (EU) 2016/794 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben50 meghatározott 
feladatainak ellátása érdekében. Az összes 
többi uniós és nemzeti szerv és hatóság, 
köztük az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség (Frontex) számára hozzáférést 
kell biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban található nem személyes 
adatokhoz.

tanácsi rendeletben48 foglalt adatvédelmi 
feltételeknek megfelelően. Annak 
biztosítása érdekében, hogy az Európai 
Ügyészség vámügyi nyomozásokat 
folytathasson, jogosultnak kell lennie arra, 
hogy hozzáférést kapjon az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt adatokhoz. A 
tagállamok nemzeti informatikai 
rendszereiben ellátott funkciók megőrzése 
érdekében a tagállamok adóhatóságainak 
lehetőséget kell kapniuk vagy arra, hogy az 
adatokat közvetlenül az uniós vámügyi 
adatközpontban kezeljék, vagy arra, hogy 
adatokat nyerjenek ki az uniós vámügyi 
adatközpontból, és azokat más eszközökkel 
kezeljék. Ezért az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel49 
összhangban az élelmiszer-biztonságért 
felelős hatóságok és az (EU) 2019/1020 
rendelettel összhangban a piacfelügyeletért 
felelős hatóságok számára megfelelő 
szolgáltatásokat és eszközöket kell 
biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban annak érdekében, hogy a 
vonatkozó vámügyi adatok 
felhasználásával hozzájárulhassanak a 
vonatkozó uniós jogszabályok 
érvényesítéséhez, valamint 
együttműködhessenek a vámhatóságokkal 
a nem megfelelő termékek Unióba való 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálásáért. Helyénvaló, hogy az 
Europol kérésre hozzáférjen az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt adatokhoz 
az (EU) 2016/794 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben50 meghatározott 
feladatainak ellátása érdekében. Az összes 
többi uniós és nemzeti szerv és hatóság, 
köztük az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség (Frontex) számára hozzáférést 
kell biztosítani az uniós vámügyi 
adatközpontban található nem személyes 
adatokhoz.

__________________ __________________
47 Az Európai Parlament és a Tanács 
883/2013/EU, Euratom rendelete 
(2013. szeptember 11.) az Európai Csalás 
Elleni Hivatal (OLAF) által lefolytatott 

47 Az Európai Parlament és a Tanács 
883/2013/EU, Euratom rendelete 
(2013. szeptember 11.) az Európai Csalás 
Elleni Hivatal (OLAF) által lefolytatott 
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vizsgálatokról, valamint az 1073/1999/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet és az 
1074/1999/Euratom tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 248., 
2013.9.18., 1. o.).

vizsgálatokról, valamint az 1073/1999/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet és az 
1074/1999/Euratom tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 248., 
2013.9.18., 1. o.).

48 A Tanács 515/97/EK rendelete 
(1997. március 13.) a tagállamok 
közigazgatási hatóságai közötti kölcsönös 
segítségnyújtásról, valamint a vám- és 
mezőgazdasági jogszabályok helyes 
alkalmazásának biztosítása érdekében e 
hatóságok és a Bizottság 
együttműködéséről (HL L 82., 1997.3.22., 
1. o.).

48 A Tanács 515/97/EK rendelete 
(1997. március 13.) a tagállamok 
közigazgatási hatóságai közötti kölcsönös 
segítségnyújtásról, valamint a vám- és 
mezőgazdasági jogszabályok helyes 
alkalmazásának biztosítása érdekében e 
hatóságok és a Bizottság 
együttműködéséről (HL L 82., 1997.3.22., 
1. o.).

49 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete 
(2017. március 15.) az élelmiszer- és 
takarmányjog, valamint az 
állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a 
növényegészségügyi szabályok, és a 
növényvédő szerekre vonatkozó szabályok 
alkalmazásának biztosítása céljából végzett 
hatósági ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 
98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 
2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi 
irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK 
és a 882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).

49 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete 
(2017. március 15.) az élelmiszer- és 
takarmányjog, valamint az 
állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a 
növényegészségügyi szabályok, és a 
növényvédő szerekre vonatkozó szabályok 
alkalmazásának biztosítása céljából végzett 
hatósági ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 
98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 
2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi 
irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK 
és a 882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/794 rendelete (2016. május 11.) 
a Bűnüldözési Együttműködés Európai 
Uniós Ügynökségéről (Europol), valamint 
a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/794 rendelete (2016. május 11.) 
a Bűnüldözési Együttműködés Európai 
Uniós Ügynökségéről (Europol), valamint 
a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 
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2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 
2009/968/IB tanácsi határozat felváltásáról 
és hatályon kívül helyezéséről (HL L 135., 
2016.5.24., 53. o.).

2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 
2009/968/IB tanácsi határozat felváltásáról 
és hatályon kívül helyezéséről (HL L 135., 
2016.5.24., 53. o.).

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
30 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkének 
(1) bekezdésével összhangban a Bizottság 
konzultált az európai adatvédelmi 
biztossal, aki […]-án/-én nyilvánított 
véleményt.

(30) Az (EU) 2018/1725 rendelet 
42. cikkének (1) bekezdésével összhangban 
a Bizottság konzultált az európai 
adatvédelmi biztossal, aki 2023. július 13-
án véleményt nyilvánított. Az európai 
adatvédelmi biztos kilenc ajánlást tett a 
felülvizsgált Vámkódexnek az 
adatvédelemre és a magánélet védelmére 
vonatkozó uniós jogszabályokkal való 
jobb összehangolására. Az uniós 
fogyasztók személyes adatai védelmének 
teljes körű megőrzése érdekében az e 
rendeletben foglalt adatvédelmi 
rendelkezésekre a célhoz kötöttség és az 
adattakarékosság elvét kell alkalmazni.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
31 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós szintű vámügyi kockázatkezelési 
réteg alapvető fontosságú a 
vámellenőrzések tagállamokon belüli 
harmonizált alkalmazásának 
biztosításához. Jelenleg létezik egy közös 
kockázatkezelési keret, amely lehetővé 
teszi a vámellenőrzések elvégzéséhez 
szükséges közös kiemelt ellenőrzési 
területek, valamint közös kockázati 
kritériumok és standardok meghatározását 
a pénzügyi kockázatok területén, de 

(31) Az uniós szintű vámügyi 
kockázatkezelési réteg alapvető fontosságú 
a vámellenőrzések tagállamokon belüli 
harmonizált alkalmazásának biztosításához 
és a vámhatóságok számára új feladatokat 
létrehozó európai jogszabályok megfelelő 
végrehajtásának lehetővé tételéhez. 
Jelenleg létezik egy közös 
kockázatkezelési keret, amely lehetővé 
teszi a vámellenőrzések elvégzéséhez 
szükséges közös kiemelt ellenőrzési 
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jelentős hiányosságokat tartalmaz. Ahhoz, 
hogy kezelni lehessen a vámellenőrzések 
harmonizált alkalmazásának és a 
harmonizált kockázatkezelésnek az Unió és 
a tagállamok pénzügyi és nem pénzügyi 
érdekeit sértő hiányát, helyénvaló 
felülvizsgálni a szabályokat annak 
érdekében, hogy a pénzügyi és nem 
pénzügyi kockázatokra egyaránt kiterjedő, 
szilárdabb kockázatkezelési megközelítés 
jöjjön létre. Ez magában foglalja az 
Európai Számvevőszék által a pénzügyi 
kockázatok kezelésével kapcsolatban 
azonosított strukturális kihívások 
megoldását is. Különösen helyénvaló 
annak leírása, ciklikus megközelítés 
keretében, hogy a vámügyi 
kockázatkezelés mely tevékenységeket 
foglalja magában. Fontos továbbá 
meghatározni a Bizottság, az uniós 
vámhatóság és a tagállamok 
vámhatóságainak szerepét és felelősségi 
körét. Alapvető fontosságú továbbá annak 
előírása, hogy a Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint közös 
kockázati kritériumokat és standardokat 
állapíthasson meg, és azonosíthassa a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok területén azokat a konkrét 
területeket, amelyek elsőbbséget 
érdemelnek a közös kockázatkezelés és 
ellenőrzések tekintetében, a biztonság 
veszélyeztetése nélkül.

területek, valamint közös kockázati 
kritériumok és standardok meghatározását 
a pénzügyi kockázatok területén, de 
jelentős hiányosságokat tartalmaz. Ahhoz, 
hogy kezelni lehessen a vámellenőrzések 
harmonizált alkalmazásának és a 
harmonizált kockázatkezelésnek az Unió és 
a tagállamok pénzügyi és nem pénzügyi 
érdekeit sértő hiányát, helyénvaló 
felülvizsgálni a szabályokat annak 
érdekében, hogy a pénzügyi és nem 
pénzügyi kockázatokra egyaránt kiterjedő, 
szilárdabb kockázatkezelési megközelítés 
jöjjön létre. Ez magában foglalja az 
Európai Számvevőszék által a pénzügyi 
kockázatok kezelésével kapcsolatban 
azonosított strukturális kihívások 
megoldását is. Különösen helyénvaló 
annak leírása, ciklikus megközelítés 
keretében, hogy a vámügyi 
kockázatkezelés mely tevékenységeket 
foglalja magában. Fontos továbbá 
meghatározni a Bizottság, az uniós 
vámhatóság és a tagállamok 
vámhatóságainak szerepét és felelősségi 
körét. Alapvető fontosságú továbbá annak 
előírása, hogy a Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint közös 
kockázati kritériumokat és standardokat 
állapíthasson meg, és azonosíthassa a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok területén azokat a konkrét 
területeket, amelyek elsőbbséget 
érdemelnek a közös kockázatkezelés és 
ellenőrzések tekintetében, a biztonság 
veszélyeztetése nélkül. A vámügyi 
tanácsadó testület hozzájárulhat e 
feladathoz.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
38 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(38 a) A vámhatóságoknak operatív 
eljárásaikba be kell építeniük a 
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mesterséges intelligenciát (MI) és a 
behatolásmentes ellenőrzési 
technológiákat, például a 
röntgenszkennereket. Ezen ajánlás célja a 
vámellenőrzések hatékonyságának és 
eredményességének javítása, különösen a 
határokon átnyúló e-kereskedelem egyre 
növekvő volumenének kezelése terén. A 
manuális elllenőrzésre való támaszkodás 
csökkentése és az emberi hiba 
kockázatának minimalizálása érdekében 
ajánlott a mesterséges intelligencia 
alkalmazása a vámellenőrzések során az 
automatizált képi azonosításhoz és 
kockázatértékeléshez. A röntgenfelvételek 
gazdaságos gyűjtéséhez, tárolásához és 
archiválásához ajánlott a legkorszerűbb 
képtömörítési technológiák használata. 
Ennek elő kell segítenie egy olyan jelentős 
képtár létrehozását, amely elengedhetetlen 
a képzéshez és az automatikus 
fenyegetésészlelésre szolgáló algoritmusok 
kifejlesztéséhez. A vámügyi műveletek 
biztonságának megerősítése és 
hatékonyságának növelése érdekében 
ösztönözni kell a dolgok internete 
technológiájának alkalmazását. Ez 
magában foglalja szenzorok beépítését a 
járművekbe és konténerekbe a rakomány 
és a szállítási útvonal hatékony nyomon 
követése érdekében, valamint a 
röntgenszkennerek és a konténereken 
található elektronikus bélyegzők (e-
bélyegzők) közötti kommunikáció 
javítását. Ajánlott továbbá olyan 
szakpolitikák és jogszabályok kidolgozása, 
amelyek kezelik a dolgok internetének 
vámügyi műveletekben való alkalmazását 
érintő, a magánélet védelmével és az 
adatcserével kapcsolatos kihívásokat. A 
robotizált folyamatautomatizálás vámügyi 
műveletekben való alkalmazását elő kell 
segíteni a nagy volumenű, ismétlődő 
feladatok emberi képességek által 
lehetségesnél hatékonyabb elvégzésére. Ez 
magában foglalja a manifesztek és a 
vámáru-nyilatkozatok ellenőrzésének 
automatizálását, valamint az optikai 
karakterfelismerő rendszerek integrálását 
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a gyors ellenőrzési és korrekciós 
folyamatok céljából. Ajánlott, hogy a 
vámigazgatási szervek alkalmazzák az 
iparág bevált gyakorlatait, és 
következetesen vizsgálják felül 
technológiai stratégiáikat, hogy azok 
igazodjanak a mesterséges intelligencia, a 
dolgok internete és a robotizált 
folyamatautomatizálás terén elért 
eredményekhez. E technológiák lehető 
leghatékonyabb használatának biztosítása 
érdekében ajánlott a vámszemélyzet 
folyamatos képzése és oktatása. Az e 
cikknek való megfelelést időszakosan felül 
kell vizsgálni, értékelve a vámügyi 
műveletek technológiai végrehajtásának 
hatékonyságát.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
40 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(40 a) A kis- és középvállalkozások (kkv-
k) és a mikro-, kis- és középvállalkozások 
(mkkv-k) nemzetközi kereskedelemben 
való részvétele joggal tekinthető 
kulcsfontosságúnak az Európai Unió 
gazdasága szempontjából. A Bizottság 
iránymutatásokat fogadhat el a kkv-k és 
az mkkv-k támogatása céljából, elismerve 
a kkv-k és az mkkv-k előtt álló egyedi 
kihívásokat, miközben fenntartja a 
külkereskedelmi folyamatok integritását 
és biztonságát az engedélyezett 
gazdálkodók és a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók státuszának kérelmezése 
során. Folyamatos erőfeszítéseket kell 
tenni annak érdekében, hogy egyszerűbbé 
és hozzáférhetőbbé váljanak az eljárások 
a kkv-k és az mkkv-k számára, biztosítva 
az EU külkereskedelmében betöltött 
alapvető szerepük megkönnyítését és 
előmozdítását.
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Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
48 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(48 a) A vámhatóságok szedik be a 
vámokat és adókat. Az importált áruk 
folyamatos alulértékelése, a hamis 
értékbevallások és a szállítmányok kisebb 
szállítmányokra bontása, hogy a 
küszöbérték alatt maradjanak – 
mindezeket súlyosbítja a kereskedelmi 
volumen növekedése –, jelentős 
bevételektől fosztja meg az EU-t. A 
vámbevétel-kiesést nem lehet könnyen 
kiszámítani a megbízható és átfogó 
adatok, valamint a nemzeti vámhatóságok 
által alkalmazott különböző módszerek 
hiánya miatt. Ezért az uniós vámhatóság 
segíthet e probléma megoldásában.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
50 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(50 a) Az áruk szabad forgalomba 
bocsátásának feltétele, hogy azok 
megfeleljenek a különleges feltételeknek. 
Az uniós vámhatóságok és importőrök 
által történő végrehajtásukra és 
érvényesítésükre vonatkozó eljárások az 
exportáló országok hatóságainak és 
exportőreinek azon megállapításain és 
igazolásain alapulnak, hogy a szóban 
forgó áruk megfelelnek ezeknek a 
feltételeknek. Rendelkezéseket kell hozni 
a) az exportáló ország ilyen 
megállapításai és igazolásai, valamint az 
uniós joggal összhangban tett 
megállapítások és igazolások közötti 
rendszeres meg nem felelés azonosítására, 
amennyiben az ilyen meg nem felelés az 
exportáló ország nem megfelelő 
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politikáinak és gyakorlatának tudható be, 
és b) annak megakadályozására, hogy az 
ilyen meg nem felelés az érintett áruk nem 
megfelelő szabad forgalomba bocsátását 
eredményezze. A Bizottság értesítéseket 
adhat ki az importőröknek, hogy 
figyelmeztesse az importőröket a 
harmadik országokban alkalmazott 
minden olyan rendszeres nem megfelelő 
politikára és az abból eredő gyakorlatra, 
amely befolyásolhatja az importőrök azon 
képességét, hogy megfeleljenek az uniós 
jogszabályoknak, köztük a vámkódexnek, 
tekintettel arra, hogy az importőrök 
gyakran támaszkodnak a harmadik 
országbeli exportőrök és a harmadik 
országbeli hatóságok által tett 
megállapításokra.

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
50 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(50 b) A tisztességtelen kereskedelmi 
gyakorlatokról szóló irányelv szerint a 
földrajzi eredet a termékek egyik fő 
jellemzője, amely alapján „az 
átlagfogyasztó olyan ügyleti döntést 
hozhat, amelyet egyébként nem hozott 
volna meg”. Az árukon fel kell tüntetni 
származási területük megfelelő 
megjelölését. Az eredet vagy a származás 
nem lehet megtévesztő; az ezen irányelv 
értelmében tiltott megtévesztő 
tevékenységnek minősül.

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
51 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(51 a) Utólag úgy tűnik, hogy a kiskapuk 
aláássák az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló 
833/2014/EU tanácsi rendelet 
hatékonyságát. Az EU-ban székhellyel 
rendelkező gazdálkodók nagy 
mennyiségű, háborús szempontból 
releváns árut exportálnak Oroszországba 
szomszédain keresztül vagy közvetlenül. 
Az uniós vámhatóságnak támogatnia kell 
a vámhatóságokat a vámjogszabályok és 
más vonatkozó jogszabályok csalárd 
gazdálkodók általi kijátszása elleni 
küzdelemben. E célból 
munkamegállapodásokat köthet más 
vámhatóságokkal. Ezáltal hozzá fog 
járulni az európai gazdasági stratégiához 
és a szankciórendszer eredményes 
végrehajtásához.

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
52 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(52 a) A világjárványra adott válasz 
magában foglalta a vámhatóságokat, hogy 
megkönnyítsék a biztonságot és védelmet 
az áruk ellenőrzésére kötelezett 
tisztviselők számára, valamint hogy 
lehetővé tegyék a szükséges egyéni 
védőeszközök, oltóanyagok stb. gyors 
kezelését és szállítását. A világjárvány 
számos szereplő, köztük a WHO, az 
Európai Gyógyszerügynökség és más 
európai és nemzeti szabályozó hatóságok 
beavatkozását is maga után vonta. Ezért 
hangsúlyozza, hogy válság esetén 
biztosítani kell, hogy a rendelet lehetővé 
tegye az EU vámhatósága és más uniós 
intézmények, szervek, hivatalok és 
ügynökségek közötti együttműködést 
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azokon a területeken, ahol tevékenységeik 
a vámunió irányításához kapcsolódnak.

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
53 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámunió jelenlegi irányítási kerete nem 
rendelkezik egyértelmű operatív irányítási 
struktúrával, és nem tükrözi a vámügynek a 
keret 1968-as létrehozása óta bekövetkezett 
fejlődését. A 952/2013/EU rendelet 
értelmében a kereskedelmi forgalom 
kockázatainak kezelésével kapcsolatos 
tevékenységek, például a helyszíni 
ellenőrzések végrehajtása és az azokkal 
kapcsolatos döntések a nemzeti 
vámhatóságok felelősségi körébe 
tartoznak. A nemzeti vámigazgatási 
szervek közötti együttműködés ellenére, 
amely a vámunió létrehozása óta fennáll, és 
a bevált gyakorlatok és a szakértelem 
cseréjéhez, valamint közös iránymutatások 
kidolgozásához vezetett, nem jött létre 
harmonizált megközelítés és működési 
keret. Jelenleg a tagállamokban eltérő 
gyakorlatok léteznek, amelyek gyengítik a 
vámuniót. Nincs központi 
kockázatelemzési kapacitás, nincs közös 
álláspont a kockázatok rangsorolásáról, 
korlátozott az összehangolt vámügyi 
fellépés és ellenőrzés, és az egységes 
piacot szolgáló különböző hatóságok 
közötti együttműködésnek sincs megfelelő 
kerete. A szakértelem és az erőforrások 
összevonását és a közös döntéshozatalt 
szolgáló központi uniós szintű operatív 
rétegnek kezelnie kell ezeket a 
hiányosságokat olyan területeken, mint az 
adatkezelés, a kockázatkezelés és a képzés 
annak érdekében, hogy a vámunió 
egységesen lépjen fel. Ezért helyénvaló 
létrehozni egy uniós vámhatóságot. Az új 
hatóság létrehozása elengedhetetlen a 
vámunió hatékony és megfelelő 

(53) A vámunió jelenlegi irányítási 
kerete nem rendelkezik egyértelmű 
operatív irányítási struktúrával, és nem 
tükrözi a vámügynek a keret 1968-as 
létrehozása óta bekövetkezett fejlődését. A 
952/2013/EU rendelet értelmében a 
kereskedelmi forgalom kockázatainak 
kezelésével kapcsolatos tevékenységek, 
például a helyszíni ellenőrzések 
végrehajtása és az azokkal kapcsolatos 
döntések a nemzeti vámhatóságok 
felelősségi körébe tartoznak. A nemzeti 
vámigazgatási szervek közötti 
együttműködés ellenére, amely a vámunió 
létrehozása óta fennáll, és a bevált 
gyakorlatok és a szakértelem cseréjéhez, 
valamint közös iránymutatások 
kidolgozásához vezetett, nem jött létre 
harmonizált megközelítés és működési 
keret. Jelenleg a tagállamokban eltérő 
gyakorlatok léteznek, amelyek gyengítik a 
vámuniót. Nincs központi 
kockázatelemzési kapacitás, nincs közös 
álláspont a kockázatok rangsorolásáról, 
korlátozott az összehangolt vámügyi 
fellépés és ellenőrzés, és az egységes 
piacot szolgáló különböző hatóságok 
közötti együttműködésnek sincs megfelelő 
kerete. A keleti és délkeleti szárazföldi 
határokkal foglalkozó vámügyi szakértői 
csoportban (CELBET) folytatott fokozott 
operatív együttműködés ígéretes 
eredményeket hozott, és a közelmúltban 
létrehozott Európai Kikötők 
Szövetségének célja, hogy összehangolt 
uniós megközelítést alakítson ki a tengeri 
kikötőkön keresztül folytatott kábítószer-
kereskedelem elleni küzdelem terén. Egy 
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működésének biztosításához, a vámügyi 
intézkedések központi koordinálásához és 
a vámhatóságok tevékenységeinek 
támogatásához.

központi uniós szintű operatív réteg 
biztosíthatná az ilyen kezdeményezések 
megerősítéséhez és az azokra való 
támaszkodáshoz szükséges szervezeti 
kapacitást és eszközöket. Összevonhatná a 
szakértelmet és az erőforrásokat, és 
lehetővé tehetné a közös döntéshozatalt az 
olyan területeken tapasztalható 
hiányosságok további kezelése érdekében, 
mint az adatkezelés, a kockázatkezelés és a 
képzés, lehetővé téve a vámunió számára, 
hogy egységesen lépjen fel a közös 
prioritások és kihívások kezelése terén. 
Ezért helyénvaló létrehozni egy uniós 
vámhatóságot. Az új hatóság létrehozása 
elengedhetetlen a vámunió hatékony és 
megfelelő működésének biztosításához, a 
vámügyi intézkedések központi 
koordinálásához és a vámhatóságok 
tevékenységeinek támogatásához.

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
55 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság székhelyének 
kiválasztására vonatkozó döntéshozatali 
folyamathoz való hozzájárulás érdekében a 
következőket kell figyelembe venni: 
biztosított-e, hogy a hatóság létrehozható 
legyen a helyszínen e rendelet 
hatálybalépésekor, a helyszín 
megközelíthetősége és a személyzet 
tagjainak gyermekei számára megfelelő 
oktatási létesítmények megléte, valamint 
megfelelő hozzáférés a munkaerőpiachoz, 
a társadalombiztosításhoz és az orvosi 
ellátáshoz a személyzet tagjainak 
gyermekei és házastársai számára egyaránt. 
Tekintettel az uniós vámhatóság legtöbb 
tevékenységének együttműködésen alapuló 
jellegére, és különösen azon informatikai 
rendszerek közötti szoros kapcsolatra, 
amelyeket a Bizottság tart fenn az átmeneti 
időszakban, amely alatt az uniós 

(55) Az uniós vámhatóság székhelyének 
kiválasztására vonatkozó döntéshozatali 
folyamathoz való hozzájárulás érdekében a 
következőket kell figyelembe venni: 
biztosított-e, hogy a hatóság létrehozható 
legyen a helyszínen e rendelet 
hatálybalépésekor, a helyszín 
megközelíthetősége és a személyzet 
tagjainak gyermekei számára megfelelő 
oktatási létesítmények megléte, valamint 
megfelelő hozzáférés a munkaerőpiachoz, 
a társadalombiztosításhoz és az orvosi 
ellátáshoz a személyzet tagjainak 
gyermekei és házastársai számára egyaránt. 
Tekintettel az uniós vámhatóság legtöbb 
tevékenységének együttműködésen alapuló 
jellegére, és különösen azon informatikai 
rendszerek közötti szoros kapcsolatra, 
amelyeket a Bizottság tart fenn az átmeneti 
időszakban, amely alatt az uniós 
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vámhatóság kiépíti és működteti az uniós 
vámügyi adatközpontot, olyan helyen kell 
lennie, amely lehetővé teszi az ilyen szoros 
együttműködést a Bizottsággal, az uniós 
régióknak a nemzetközi kereskedelem 
szempontjából legrelevánsabb 
hatóságaival, valamint az érintett uniós és 
nemzetközi szervekkel (például a 
Vámigazgatások Világszervezetével a 
konkrét témákkal kapcsolatos termékeny 
gyakorlati együttműködés érdekében). E 
kritériumokat figyelembe véve az uniós 
vámhatóság székhelyének […] kell lennie.

vámhatóság kiépíti és működteti az uniós 
vámügyi adatközpontot, olyan jól 
összekapcsolt helyen kell lennie, amely 
lehetővé teszi az ilyen szoros 
együttműködést a Bizottsággal, az uniós 
régióknak a nemzetközi kereskedelem 
szempontjából legrelevánsabb 
hatóságaival, valamint az érintett uniós és 
nemzetközi szervekkel (például a 
Vámigazgatások Világszervezetével a 
konkrét témákkal kapcsolatos termékeny 
gyakorlati együttműködés érdekében). E 
kritériumokat figyelembe véve az uniós 
vámhatóság székhelyének […] kell lennie.

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
56 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak és a Bizottságnak 
képviseltetniük kell magukat az 
igazgatótanácsban. Az igazgatótanács 
összetételének meghatározásakor – az 
elnök és az alelnök kiválasztását is ideértve 
– tiszteletben kell tartani a nemek 
egyensúlyára, a szakmai tapasztalatra és a 
képzettségre vonatkozó elveket. Tekintettel 
az Unió vámunióval kapcsolatos 
kizárólagos hatáskörére, valamint a 
vámügy és más szakpolitikai területek 
közötti szoros kapcsolatra, helyénvaló, 
hogy az igazgatótanács elnökét a Bizottság 
illetékes képviselői közül válasszák meg. 
Az uniós vámhatóság hatékony és 
eredményes működése érdekében az 
igazgatótanácsnak el kell látnia különösen 
a következő feladatokat: egységes 
programozási dokumentum elfogadása, 
beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 

(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak és a Bizottságnak 
képviseltetniük kell magukat az 
igazgatótanácsban. Az igazgatótanács 
összetételének meghatározásakor – az 
elnök és az alelnök kiválasztását is ideértve 
– tiszteletben kell tartani a nemek 
egyensúlyára, a szakmai tapasztalatra és a 
képzettségre vonatkozó elveket. Tekintettel 
az Unió vámunióval kapcsolatos 
kizárólagos hatáskörére, valamint a 
vámügy és más szakpolitikai területek 
közötti szoros kapcsolatra, helyénvaló, 
hogy az igazgatótanács elnökét a Bizottság 
illetékes képviselői közül válasszák meg. 
Az uniós vámhatóság hatékony és 
eredményes működése érdekében az 
igazgatótanácsnak el kell látnia különösen 
a következő feladatokat: egységes 
programozási dokumentum elfogadása, 
beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
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kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie.

kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie. A vámügyi tanácsadó 
testületnek a civil társadalmi szervezetek 
és a vállalkozások 10 képviselőjéből kell 
állnia, akik kiegyensúlyozott módon 
képviselik a munkáltatói szövetségeket, 
köztük legalább egy kkv-szövetséget, 
páneurópai fogyasztói szervezeteket és 
szakszervezeteket, valamint emberi jogi és 
környezetvédelmi civil társadalmi 
szervezeteket. A vámügyi tanácsadó 
testületnek segítséget kell nyújtania a 
végrehajtó testületnek és az EU 
Vámhatóságának azáltal, hogy 
véleményezi más jogszabályok vámügyi 
dimenzióit, és korai figyelmeztetéseket 
küld abban az esetben, ha megalapozottan 
gyanítható, hogy az EU-ba behozott egyes 
áruk valószínűleg vámjogszabályokat vagy 
egyéb jogszabályokat sértenek. A vámügyi 
tanácsadó testületnek figyelembe kell 
vennie a belső tanácsadó csoportok által 
szolgáltatott információkat. A Bizottság 
által meghatározott rendelkezések alapján 
hozzáférést kaphat az uniós vámügyi 
adatközponthoz. Meg kell erősítenie az 
együttműködésen alapuló erőfeszítéseket 
és meg kell osztania a tudásbázist, amely 
elengedhetetlen a szabadkereskedelmi 
megállapodások keretében végzett szilárd 
és jól tájékozott vámügyi műveletekhez.

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
58 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(58 a) Elismerve a globális kereskedelem 
változó környezetét, amelyet a határokon 
átnyúló e-kereskedelem egyre nagyobb 
jelentősége és a hatékony vámellenőrzés 
szükségessége jellemez, helyénvaló 
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rendelkezni a mesterséges intelligencia 
(MI) és a behatolásmentes vizsgálati (NII) 
technológiák vámügyi műveletekben való 
fokozott alkalmazásáról.

Indokolás

This recital and the corresponding article advocate for the integration of Artificial 
Intelligence (AI) and Non-Intrusive Inspection (NII) technologies, such as X-ray scanners and 
Internet of Things (IoT) devices, into customs operations to significantly enhance the 
efficiency, accuracy, and security of customs controls. By adopting these advanced 
technologies, customs authorities can automate and optimize processes like image 
identification, risk assessment, and cargo monitoring, reducing manual errors and increasing 
operational capacity, especially critical in managing the surge in cross-border e-commerce. 
Furthermore, the amendment emphasizes the importance of continuous training for customs 
personnel, policy development for data privacy, and regular updates to technological 
strategies, ensuring these innovations are effectively and responsibly integrated into customs 
practices.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
59 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(59 a) Az autonóm kereskedelmi 
intézkedésekkel és a vámügyi adatok 
kezelésével kapcsolatos információk 
kezelésére és terjesztésére vonatkozó 
egyszerűsített, hatékony és hozzáférhető 
megközelítés iránti igény egyre fontosabb 
a nemzetközi kereskedelem megfelelő 
működéséhez; Az összes releváns és 
naprakész információhoz – többek között 
a vámtarifákhoz, kvótákhoz, szankciókhoz 
és embargókhoz – hozzáférést biztosító 
központosított, felhasználóbarát portál 
segítheti azokat a vállalatokat, amelyek a 
rendelkezésre álló információk 
összetettsége és széttöredezettsége miatt 
jelentős kihívásokkal néznek szembe a 
különböző autonóm kereskedelmi 
intézkedéseknek való megfelelés terén, 
valamint előmozdíthatja közöttük a 
nagyobb koherenciát, és segítheti a 
követelményeknek való megfelelést. 
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Emellett csökkentené a vállalatok ezen 
információk beszerzésével kapcsolatos 
terheit is, ezáltal előmozdítva az említett 
intézkedések következetesebb és 
hatékonyabb alkalmazását.

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
60 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(60 a) A harmonizált rendszer az a 
nómenklatúra, amely lehetővé teszi a világ 
összes kereskedelemképes árujának 
besorolását, beleértve a még feltalálandó 
árukat is, és amely a globális 
kereskedelmi rendszer alapját képezi. A 
harmonizált rendszer felülvizsgálatáról 
döntés hozható egy új terméktípus új 
besorolásának létrehozásáról annak 
érdekében, hogy azt láthatóbbá tegyék a 
kérdéses árukra vonatkozó globális 
statisztikai adatok gyűjtése és az azt 
népszerűsítő különleges kereskedelmi 
intézkedések végrehajtása érdekében. A 
harmonizált rendszer felügyeletét ellátó 
Vámigazgatások Világszervezete például 
feltáró tanulmányt készít, amelyben 
megvizsgálja a harmonizált rendszer 
általános egészségi állapotát, valamint a 
kereskedelem és a kereskedelempolitika 
változó igényeihez való 
alkalmazkodásának szintjét, többek között 
a környezetvédelem és a körforgásos 
gazdaság tekintetében. Feladata annak 
értékelése, hogy vannak-e olyan 
lehetséges stratégiai változtatások a 
harmonizált rendszerben vagy annak 
eszközeiben, amelyek segíthetik a 
harmonizált rendszert abban, hogy jobban 
megfeleljen napjaink igényeinek és a 
jövőbeli lehetőségeknek, és hogy ezekről a 
lehetőségekről jelentést tegyen a 
Vámigazgatások Világszervezete 
tagjainak. Tekintettel arra, hogy egy ilyen 
kezdeményezés stratégiai jelentőséggel bír 
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a globális szabványok meghatározása 
szempontjából, helyénvaló, hogy az EU 
vámhatósága előkészítse és koordinálja a 
nemzeti vámhatóságokat annak 
érdekében, hogy szükség esetén 
egységesen léphessenek fel.

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
61 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Annak ellenére, hogy a Vámkódex 
harmonizálja a vámjogszabályokat, a 
952/2013/EU rendelet csak azt a 
kötelezettséget írta elő a tagállamok 
számára, hogy rendelkezzenek a 
vámjogszabályok betartásának 
elmulasztásáért kiszabott szankciókról, és 
előírta, hogy az ilyen szankcióknak 
hatékonynak, arányosnak és visszatartó 
erejűnek kell lenniük. A tagállamok tehát 
megválaszthatják a vámszankciókat, 
amelyek tagállamonként igen eltérőek, és 
idővel változhatnak. Le kell fektetni a 
vámjogszabálysértések és a nem 
büntetőjogi szankciók minimális alapját 
meghatározó közös keretet. Erre a keretre 
azért van szükség, hogy kezelni lehessen a 
vámjogszabályok megsértése elleni 
szankciók egységes alkalmazásának 
hiányát és az alkalmazás tagállamok 
közötti jelentős eltéréseit, amelyek a 
verseny torzulásához, kiskapukhoz és a 
legkedvezőbb feltételeket biztosító 
vámhatóság kiválasztásához („customs 
shopping”) vezethetnek. A keretnek 
tartalmaznia kell azon cselekmények és 
mulasztások közös jegyzékét, amelyeknek 
valamennyi tagállamban a 
vámjogszabályok megsértésének kell 
minősülniük. Az alkalmazandó szankció 
meghatározásakor a vámhatóságoknak meg 
kell állapítaniuk, hogy ezeket a 
cselekményeket vagy mulasztásokat 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 

(61) Annak ellenére, hogy a Vámkódex 
harmonizálja a vámjogszabályokat, a 
952/2013/EU rendelet csak azt a 
kötelezettséget írta elő a tagállamok 
számára, hogy rendelkezzenek a 
vámjogszabályok betartásának 
elmulasztásáért kiszabott szankciókról, és 
előírta, hogy az ilyen szankcióknak 
hatékonynak, arányosnak és visszatartó 
erejűnek kell lenniük. A tagállamok tehát 
megválaszthatják a vámszankciókat, 
amelyek tagállamonként igen eltérőek, és 
idővel változhatnak. Le kell fektetni a 
vámjogszabálysértések és a nem 
büntetőjogi szankciók minimális alapját 
meghatározó közös keretet. Erre a keretre 
azért van szükség, hogy kezelni lehessen a 
vámjogszabályok megsértése elleni 
szankciók egységes alkalmazásának 
hiányát és az alkalmazás tagállamok 
közötti jelentős eltéréseit, amelyek a 
verseny torzulásához, kiskapukhoz és a 
legkedvezőbb feltételeket biztosító 
vámhatóság kiválasztásához („customs 
shopping”) vezethetnek. A keretnek 
tartalmaznia kell azon cselekmények és 
mulasztások közös jegyzékét, amelyeknek 
valamennyi tagállamban a 
vámjogszabályok megsértésének kell 
minősülniük. Az alkalmazandó szankció 
meghatározásakor a vámhatóságoknak meg 
kell állapítaniuk, hogy ezeket a 
cselekményeket vagy mulasztásokat 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
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követték-e el. követték-e el. A Bizottságnak 
rendszeresen értékelnie kell, hogy a 
tagállamok által alkalmazott szankciók 
elegendő ösztönzők-e ezen Uniós 
Vámkódex célkitűzéseinek eléréséhez, és 
az értékelés eredményeivel összhangban 
ki kell igazítania a fellépéseit.

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
62 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Közös rendelkezéseket kell megállapítani a 
vámjogszabályok megsértésével 
kapcsolatos enyhítő tényezők és súlyosbító 
körülmények tekintetében. A 
vámjogszabálysértési eljárás megindítására 
vonatkozó elévülési időt a nemzeti joggal 
összhangban kell megállapítani, és annak 5 
és 10 év között kell lennie a vámtartozás 
közlésének időbeli korlátozásán alapuló 
közös szabály biztosítása érdekében. Az 
illetékes joghatóság az, ahol a 
jogszabálysértést elkövették. A tagállamok 
közötti együttműködés szükséges azokban 
az esetekben, amikor a vámjogszabályokat 
egynél több tagállamban sértették meg; 
ilyen esetekben az elsőként eljárást indító 
tagállamnak együtt kell működnie az 
ugyanazon vámjogszabálysértés által 
érintett többi vámhatósággal.

(62) Közös rendelkezéseket kell 
megállapítani a vámjogszabályok 
megsértésével kapcsolatos enyhítő 
tényezők és súlyosbító körülmények 
tekintetében. A vámhatóságok és az iparág 
közötti partnerség – különösen az 
engedélyezett gazdálkodó (AEO) 
bevezetése óta – bizonyította, hogy a 
vállalatok – néhány kivételtől eltekintve – 
általában megfelelnek a 
követelményeknek. Ennek fényében a 
munkavégzési hibák esetében kezdetben 
az üzleti folyamat együttműködésen 
alapuló javítására kell összpontosítani, 
ahelyett, hogy azonnal büntető 
intézkedéseket alkalmaznánk. A könnyű 
helyesbítés lehetővé tétele érdekében meg 
kell könnyíteni a vám-
árunyilatkozatokban szereplő helytelen 
adatok helyesbítését. A szankciókat és az 
engedélyek visszavonását a jogsértésekre 
adott válaszként szolgáló végső 
megoldásnak kell tekinteni. Ezenkívül a 
szankciók vállalatra gyakorolt hatásának 
arányosnak kell lennie mind a feltárt 
jogsértés, mind annak a vállalatra 
gyakorolt hatása tekintetében. A 
szankcióknak kifejezetten a ténylegesen 
elmaradt vámokhoz és adókhoz kell 
kapcsolódniuk, kivéve az olyan átmeneti 
tételeket, mint a héa. A 
vámjogszabálysértési eljárás megindítására 
vonatkozó elévülési időt a nemzeti joggal 
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összhangban kell megállapítani, és annak 5 
és 10 év között kell lennie. Ez 
összhangban van a vámtartozás 
közlésének időbeli korlátozásával, és 
közös szabályt határoz meg. Az illetékes 
joghatóság az, ahol a jogszabálysértést 
elkövették. A tagállamok közötti 
együttműködés alapvető azokban az 
esetekben, amikor a vámjogszabályok 
megsértése egynél több tagállamban 
fordult elő. Ilyen esetekben az elsőként 
eljárást indító tagállamnak együtt kell 
működnie az ugyanazon 
vámjogszabálysértés által érintett többi 
vámhatósággal.

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
64 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Meg kell határozni továbbá a nem 
büntetőjogi szankciók közös minimális 
alapját, előírva a pénzbírságok minimális 
összegét, a vámengedélyek 
visszavonásának, felfüggesztésének vagy 
módosításának lehetőségét, többek között 
az engedélyezett gazdálkodók és a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
esetében, valamint az áruk elkobzásának 
lehetőségét. A pénzbírságok minimális 
összegének attól kell függenie, hogy a 
vámjogszabálysértést szándékosan 
követték-e el vagy sem, és hogy az hatással 
van-e a vámok és egyéb terhek összegére, 
valamint a tilalmakra vagy korlátozásokra. 
A nem büntetőjogi szankciók e minimális 
közös alapja a tagállamok nemzeti 
jogrendjének sérelme nélkül alkalmazandó, 
amelyek ehelyett büntetőjogi szankciókat 
írhatnak elő.

(64) Meg kell határozni továbbá a nem 
büntetőjogi szankciók közös minimális 
alapját, előírva a pénzbírságok minimális 
összegét, a vámengedélyek 
visszavonásának, felfüggesztésének vagy 
módosításának lehetőségét, többek között 
az engedélyezett gazdálkodók és a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
esetében, valamint az áruk elkobzásának 
lehetőségét. A pénzbírságok minimális 
összegének attól kell függenie, hogy a 
vámjogszabálysértést szándékosan 
követték-e el vagy sem, és hogy az hatással 
van-e a vámok és egyéb terhek összegére, 
valamint a tilalmakra vagy korlátozásokra. 
A nem büntetőjogi szankciók e minimális 
közös alapja a tagállamok nemzeti 
jogrendjének sérelme nélkül alkalmazandó, 
amelyek ehelyett büntetőjogi szankciókat 
írhatnak elő. Mivel a Vámkódex új 
kötelezettségeket ír elő a vélelmezett 
importőrök számára, a pénzügyi terheket 
ennek megfelelően kell meghatározni, 
figyelembe véve, hogy azok más 
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szankciókkal nem halmozhatók.

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
65 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámunió teljesítményét legalább évente 
értékelni kell annak érdekében, hogy a 
Bizottság a tagállamok segítségével meg 
tudja határozni a megfelelő politikai 
irányvonalakat. A vámhatóságoktól való 
információgyűjtést formalizálni kell és el 
kell mélyíteni, mivel az átfogóbb 
jelentéstétel javítaná a 
teljesítményértékelést, és segíthetne a 
gyakorlatok egységesítésében és a 
vámpolitikai döntések hatásának 
értékelésében. Ezért helyénvaló jogi keretet 
bevezetni a vámunió teljesítményének 
értékelésére. Az elemzés kellő 
részletességének lehetővé tétele érdekében 
a teljesítménymérést nemcsak nemzeti 
szinten, hanem a határátkelőhelyek szintjén 
is el kell végezni. Az uniós vámhatóságnak 
támogatnia kell a Bizottságot az értékelési 
folyamatban azáltal, hogy összegyűjti és 
elemzi az adatokat az uniós vámügyi 
adatközpontban, és meghatározza, hogy a 
vámügyi tevékenységek és műveletek 
hogyan támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak 
megvalósítását, és hogyan járulnak hozzá a 
vámhatóságok küldetéséhez. Az uniós 
vámhatóságnak különösen a fő 
tendenciákat, erősségeket, gyengeségeket, 
hiányosságokat és lehetséges kockázatokat 
kell azonosítania, és javításra vonatkozó 
ajánlásokat kell megfogalmaznia a 
Bizottság számára. Az uniós 
vámhatóságnak, különösen a bűnüldöző és 
biztonsági hatóságokkal való 
együttműködés összefüggésében, operatív 
szempontból részt kell vennie az uniós 
szinten végzett stratégiai elemzésekben és 
fenyegetésértékelésekben, beleértve az 

(65) A Bizottságnak legalább évente 
értékelnie kell a vámunió teljesítményét 
annak érdekében, hogy a Bizottság a 
tagállamok segítségével elvégezhesse a 
megfelelő szakpolitikai változtatásokat. A 
vámhatóságoktól való információgyűjtést 
formalizálni kell és el kell mélyíteni, mivel 
az átfogóbb jelentéstétel javítaná a 
teljesítményértékelést, és segíthetne a 
gyakorlatok egységesítésében és a 
vámpolitikai döntések hatásának 
értékelésében. Ezért helyénvaló jogi keretet 
bevezetni a vámunió teljesítményének 
értékelésére. Az elemzés kellő 
részletességének lehetővé tétele érdekében 
a teljesítménymérést nemcsak nemzeti 
szinten, hanem a határátkelőhelyek szintjén 
is el kell végezni. Az uniós vámhatóságnak 
támogatnia kell a Bizottságot az értékelési 
folyamatban azáltal, hogy összegyűjti és 
elemzi az adatokat az uniós vámügyi 
adatközpontban, és meghatározza, hogy a 
vámügyi tevékenységek és műveletek 
hogyan támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak 
megvalósítását, és hogyan járulnak hozzá a 
vámhatóságok küldetéséhez. Az uniós 
vámhatóságnak különösen a fő 
tendenciákat, erősségeket, gyengeségeket, 
hiányosságokat és lehetséges kockázatokat 
kell azonosítania, és javításra vonatkozó 
ajánlásokat kell megfogalmaznia a 
Bizottság számára. Az uniós 
vámhatóságnak, különösen a bűnüldöző és 
biztonsági hatóságokkal való 
együttműködés összefüggésében, operatív 
szempontból részt kell vennie az uniós 
szinten végzett stratégiai elemzésekben és 
fenyegetésértékelésekben, beleértve az 
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Europol és a Frontex által végzetteket is. Europol és a Frontex által végzetteket is.

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
67 preambulumbekezdés – 4 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a nyomonkövetési tevékenységek típusa és 
gyakorisága, az engedélyezett gazdálkodó 
számára biztosított egyszerűsítések és 
könnyítések,

– az engedélyezett gazdálkodó státus 
megadására vonatkozó kritériumok, a 
nyomonkövetési tevékenységek típusa és 
gyakorisága, az engedélyezett gazdálkodó 
számára biztosított egyszerűsítések és 
könnyítések,

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
67 preambulumbekezdés – 5 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
nyomonkövetési tevékenységeinek típusa 
és gyakorisága,

– az engedélyezett gazdálkodó státus 
megadása, a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó nyomonkövetési 
tevékenységeinek típusa és gyakorisága,

Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
69 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Annak érdekében, hogy e rendelet 
végrehajtására egységes feltételek mellett 
kerüljön sor, a Bizottságra végrehajtási 
hatásköröket kell ruházni a következők 
tekintetében: valamely kötelező érvényű 
felvilágosítással kapcsolatos határozatnak 
az érvényesség megszűnését vagy a 
visszavonást követő használatára 
vonatkozó eljárási szabályok elfogadása; a 
vámhatóságok arról való értesítésére 

(69) Annak érdekében, hogy e rendelet 
végrehajtására egységes feltételek mellett 
kerüljön sor, a Bizottságra végrehajtási 
hatásköröket kell ruházni a következők 
tekintetében: valamely kötelező érvényű 
felvilágosítással kapcsolatos határozatnak 
az érvényesség megszűnését vagy a 
visszavonást követő használatára 
vonatkozó eljárási szabályok elfogadása; a 
vámhatóságok arról való értesítésére 
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vonatkozó eljárási szabályok elfogadása, 
hogy az ilyen határozathozatalt 
felfüggesztették, illetve hogy az ilyen 
felfüggesztést visszavonták; olyan 
határozatok elfogadása, amelyek valamely, 
kötelező érvényű felvilágosítással 
kapcsolatos határozat visszavonására 
szólítják fel a tagállamokat; az 
engedélyezett gazdálkodó és a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó státus megadására 
vonatkozó kritériumok alkalmazási 
szabályainak elfogadása; azon 
elektronikus rendszerek, platformok és 
környezetek meghatározása, amelyekkel az 
uniós vámügyi adatközpont 
összekapcsolódik; az uniós vámügyi 
adatközpont bizonyos szolgáltatásaihoz és 
rendszereihez való hozzáférésre vonatkozó 
szabályok meghatározása, beleértve a 
személyes adatok védelmére és 
biztonságára vonatkozó konkrét 
szabályokat és feltételeket, és annak 
meghatározása, hogy mikor korlátozott a 
hozzáférés; a megfigyelés vámhatóságok 
általi irányítására vonatkozó intézkedések 
meghatározása; a közös adatkezelőknek az 
uniós vámügyi adatközpont valamely 
szolgáltatásán vagy rendszerén keresztül 
történő adatkezeléssel kapcsolatos 
felelősségi körére vonatkozó eljárási 
szabályok elfogadása; az importőr vagy az 
exportőr letelepedési helyéért felelős 
vámhivataltól eltérő illetékes vámhivatalok 
meghatározására vonatkozó eljárási 
szabályok elfogadása; az áruval 
kapcsolatos információk, vizsgálat és 
mintavételezés megerősítésére, a 
megerősítés eredményeire és az 
azonosításra vonatkozó intézkedések 
elfogadása; az egynél több tagállamban 
végrehajtott műveletek esetében az 
áruátengedést követő ellenőrzések 
alkalmazására vonatkozó intézkedések 
elfogadása; azon kikötők és repülőterek 
meghatározása, ahol kézi- és feladott 
poggyászra vonatkozó vámellenőrzések és 
-alakiságok elvégzésére kerül sor; a 
vámellenőrzések és a kockázatkezelés 
harmonizált alkalmazásának biztosítására 

vonatkozó eljárási szabályok elfogadása, 
hogy az ilyen határozathozatalt 
felfüggesztették, illetve hogy az ilyen 
felfüggesztést visszavonták; olyan 
határozatok elfogadása, amelyek valamely, 
kötelező érvényű felvilágosítással 
kapcsolatos határozat visszavonására 
szólítják fel a tagállamokat; azon 
elektronikus rendszerek, platformok és 
környezetek meghatározása, amelyekkel az 
uniós vámügyi adatközpont 
összekapcsolódik; az uniós vámügyi 
adatközpont bizonyos szolgáltatásaihoz és 
rendszereihez való hozzáférésre vonatkozó 
szabályok meghatározása, beleértve a 
személyes adatok védelmére és 
biztonságára vonatkozó konkrét 
szabályokat és feltételeket, és annak 
meghatározása, hogy mikor korlátozott a 
hozzáférés; a megfigyelés vámhatóságok 
általi irányítására vonatkozó intézkedések 
meghatározása; a közös adatkezelőknek az 
uniós vámügyi adatközpont valamely 
szolgáltatásán vagy rendszerén keresztül 
történő adatkezeléssel kapcsolatos 
felelősségi körére vonatkozó eljárási 
szabályok elfogadása; az importőr vagy az 
exportőr letelepedési helyéért felelős 
vámhivataltól eltérő illetékes vámhivatalok 
meghatározására vonatkozó eljárási 
szabályok elfogadása; az áruval 
kapcsolatos információk, vizsgálat és 
mintavételezés megerősítésére, a 
megerősítés eredményeire és az 
azonosításra vonatkozó intézkedések 
elfogadása; az egynél több tagállamban 
végrehajtott műveletek esetében az 
áruátengedést követő ellenőrzések 
alkalmazására vonatkozó intézkedések 
elfogadása; azon kikötők és repülőterek 
meghatározása, ahol kézi- és feladott 
poggyászra vonatkozó vámellenőrzések és 
-alakiságok elvégzésére kerül sor; a 
vámellenőrzések és a kockázatkezelés 
harmonizált alkalmazásának biztosítására 
szolgáló intézkedések elfogadása, beleértve 
az információcserét, a közös kockázati 
kritériumok és standardok, valamint a 
közös kiemelt ellenőrzési területek 
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szolgáló intézkedések elfogadása, beleértve 
az információcserét, a közös kockázati 
kritériumok és standardok, valamint a 
közös kiemelt ellenőrzési területek 
létrehozását, valamint az e területeken 
végzett értékelési tevékenységeket; az 
uniós áruk vámjogi státusának igazolására 
és az igazolás ellenőrzésére vonatkozó 
eljárási szabályok meghatározása; az áruk 
vámeljárás alá vonására vonatkozó 
információk módosítására és 
érvénytelenítésére vonatkozó eljárási 
szabályok meghatározása; az illetékes 
vámhivatal megállapítására, valamint 
elektronikus adatfeldolgozási eljárástól 
eltérő módozatok használata esetén a vám-
árunyilatkozat benyújtására vonatkozó 
eljárási szabályok meghatározása; a normál 
vám-árunyilatkozat benyújtására és az 
alátámasztó okmányok rendelkezésre 
bocsátására vonatkozó eljárási szabályok; 
az egyszerűsített árunyilatkozat és a 
kiegészítő árunyilatkozat benyújtására 
vonatkozó eljárási szabályok; vám-
árunyilatkozatnak az áruk vám elé állítása 
előtti benyújtására, a vám-árunyilatkozat 
elfogadására és a vám-árunyilatkozatnak az 
áruk átengedését követő módosítására 
vonatkozó eljárási szabályok; a központi 
vámkezelésre és ebben az összefüggésben 
az áruk vám elé állítási kötelezettség alóli 
mentesítésére vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; a nyilatkozattevő 
nyilvántartásaiba történő bejegyzésre 
vonatkozó eljárási szabályok; az árukról 
történő rendelkezésre vonatkozó eljárási 
szabályok; azon információk nyújtására 
vonatkozó eljárási szabályok, amelyek 
alapján megállapítható, hogy teljesültek a 
térti áruk behozatalivám-mentességére 
vonatkozó feltételek, és az annak 
bizonyítására vonatkozó eljárási szabályok, 
hogy teljesültek a tengeri halászati és 
egyéb, tengerből származó termékek 
behozatalivám-mentességére vonatkozó 
feltételek; az áruk kiléptetésére vonatkozó 
eljárási szabályok meghatározása; az 
indulás előtti információk megadására, 
módosítására és érvénytelenítésére, 

létrehozását, valamint az e területeken 
végzett értékelési tevékenységeket; az 
uniós áruk vámjogi státusának igazolására 
és az igazolás ellenőrzésére vonatkozó 
eljárási szabályok meghatározása; az áruk 
vámeljárás alá vonására vonatkozó 
információk módosítására és 
érvénytelenítésére vonatkozó eljárási 
szabályok meghatározása; az illetékes 
vámhivatal megállapítására, valamint 
elektronikus adatfeldolgozási eljárástól 
eltérő módozatok használata esetén a vám-
árunyilatkozat benyújtására vonatkozó 
eljárási szabályok meghatározása; a normál 
vám-árunyilatkozat benyújtására és az 
alátámasztó okmányok rendelkezésre 
bocsátására vonatkozó eljárási szabályok; 
az egyszerűsített árunyilatkozat és a 
kiegészítő árunyilatkozat benyújtására 
vonatkozó eljárási szabályok; vám-
árunyilatkozatnak az áruk vám elé állítása 
előtti benyújtására, a vám-árunyilatkozat 
elfogadására és a vám-árunyilatkozatnak az 
áruk átengedését követő módosítására 
vonatkozó eljárási szabályok; a központi 
vámkezelésre és ebben az összefüggésben 
az áruk vám elé állítási kötelezettség alóli 
mentesítésére vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; a nyilatkozattevő 
nyilvántartásaiba történő bejegyzésre 
vonatkozó eljárási szabályok; az árukról 
történő rendelkezésre vonatkozó eljárási 
szabályok; azon információk nyújtására 
vonatkozó eljárási szabályok, amelyek 
alapján megállapítható, hogy teljesültek a 
térti áruk behozatalivám-mentességére 
vonatkozó feltételek, és az annak 
bizonyítására vonatkozó eljárási szabályok, 
hogy teljesültek a tengeri halászati és 
egyéb, tengerből származó termékek 
behozatalivám-mentességére vonatkozó 
feltételek; az áruk kiléptetésére vonatkozó 
eljárási szabályok meghatározása; az 
indulás előtti információk megadására, 
módosítására és érvénytelenítésére, 
valamint a kilépési gyűjtő árunyilatkozat 
benyújtására, módosítására és 
érvénytelenítésére vonatkozó eljárási 
szabályok elfogadása; az Unió területén 
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valamint a kilépési gyűjtő árunyilatkozat 
benyújtására, módosítására és 
érvénytelenítésére vonatkozó eljárási 
szabályok elfogadása; az Unió területén 
nem letelepedett természetes személyek 
részére történő héa-visszatérítésre 
vonatkozó eljárási szabályok elfogadása; a 
tengerjáró hajók és a repülőgépek 
megérkezéséről, valamint az áruknak a 
megfelelő helyre való elszállításáról 
történő értesítésre vonatkozó eljárási 
szabályok meghatározása; az átmeneti 
megőrzési árunyilatkozat benyújtására, 
módosítására és érvénytelenítésére, 
valamint az áruk átmeneti megőrzésben 
történő szállítására vonatkozó eljárási 
szabályok; a különleges eljárásokra 
vonatkozó engedély megadására, a 
gazdasági feltételek vizsgálatára és az 
uniós vámhatóság azon véleményének 
kiadására vonatkozó eljárási szabályok 
elfogadása, amelyekben értékeli, hogy az 
aktív vagy passzív feldolgozási eljárásra 
vonatkozó engedély megadása nem érinti-e 
hátrányosan az uniós termelők alapvető 
érdekeit; a különleges eljárások lezárására 
vonatkozó eljárási szabályok elfogadása; a 
különleges eljárások összefüggésében a 
jogok és kötelezettségek átruházására és az 
áruk szállítására vonatkozó eljárási 
szabályok; a különleges eljárások 
összefüggésében a helyettesítő áruk 
felhasználására vonatkozó eljárási 
szabályok; az Unió vámterületén az 
árutovábbítással kapcsolatos nemzetközi 
megállapodások alkalmazására vonatkozó 
eljárási szabályok; az áruknak az uniós 
árutovábbítási eljárás alá vonására és az 
árutovábbítási eljárás lezárására, ezen 
eljárás egyszerűsítéseinek működésére, 
valamint a valamely harmadik ország 
területén az uniós külső árutovábbítási 
eljárás keretében áthaladó áruk 
vámfelügyeletére vonatkozó eljárási 
szabályok; az áruk vámraktározási vagy 
vámszabad területi eljárás alá vonására és a 
vámraktárba helyezett áruk szállítására 
vonatkozó eljárási szabályok; a 
vámkontingensek és vámplafonok 

nem letelepedett természetes személyek 
részére történő héa-visszatérítésre 
vonatkozó eljárási szabályok elfogadása; a 
tengerjáró hajók és a repülőgépek 
megérkezéséről, valamint az áruknak a 
megfelelő helyre való elszállításáról 
történő értesítésre vonatkozó eljárási 
szabályok meghatározása; az átmeneti 
megőrzési árunyilatkozat benyújtására, 
módosítására és érvénytelenítésére, 
valamint az áruk átmeneti megőrzésben 
történő szállítására vonatkozó eljárási 
szabályok; a különleges eljárásokra 
vonatkozó engedély megadására, a 
gazdasági feltételek vizsgálatára és az 
uniós vámhatóság azon véleményének 
kiadására vonatkozó eljárási szabályok 
elfogadása, amelyekben értékeli, hogy az 
aktív vagy passzív feldolgozási eljárásra 
vonatkozó engedély megadása nem érinti-e 
hátrányosan az uniós termelők alapvető 
érdekeit; a különleges eljárások lezárására 
vonatkozó eljárási szabályok elfogadása; a 
különleges eljárások összefüggésében a 
jogok és kötelezettségek átruházására és az 
áruk szállítására vonatkozó eljárási 
szabályok; a különleges eljárások 
összefüggésében a helyettesítő áruk 
felhasználására vonatkozó eljárási 
szabályok; az Unió vámterületén az 
árutovábbítással kapcsolatos nemzetközi 
megállapodások alkalmazására vonatkozó 
eljárási szabályok; az áruknak az uniós 
árutovábbítási eljárás alá vonására és az 
árutovábbítási eljárás lezárására, ezen 
eljárás egyszerűsítéseinek működésére, 
valamint a valamely harmadik ország 
területén az uniós külső árutovábbítási 
eljárás keretében áthaladó áruk 
vámfelügyeletére vonatkozó eljárási 
szabályok; az áruk vámraktározási vagy 
vámszabad területi eljárás alá vonására és a 
vámraktárba helyezett áruk szállítására 
vonatkozó eljárási szabályok; a 
vámkontingensek és vámplafonok 
egységes kezelésére, valamint a szabad 
forgalomba bocsátás vagy árukivitel 
vámügyi megfigyelésének kezelésére 
vonatkozó intézkedések meghatározása; 
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egységes kezelésére, valamint a szabad 
forgalomba bocsátás vagy árukivitel 
vámügyi megfigyelésének kezelésére 
vonatkozó intézkedések meghatározása; 
áruk tarifális besorolásának 
meghatározásához szükséges intézkedések 
elfogadása; a nem preferenciális származás 
igazolására és az igazolás ellenőrzésére 
vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; áruk preferenciális 
származásának az Unióban való 
megállapítását elősegítő eljárási szabályok 
elfogadása; egyes áruk származásának 
meghatározásához szükséges intézkedések 
elfogadása; az Unió által egyoldalúan 
alkalmazott preferenciális intézkedések 
előnyeiből részesülő áruk preferenciális 
származására vonatkozó szabályoktól való 
átmeneti eltérés megadása; az áruk 
vámértékének meghatározására szolgáló 
eljárási szabályok meghatározása; a 
biztosítékok nyújtására, összegének 
meghatározására, nyomon követésére és 
felszabadítására, valamint a kezes által tett 
kötelezettségvállalás visszavonására és 
megszűnésére vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; az összkezesség 
alkalmazásának ideiglenes megtiltására 
vonatkozó eljárási szabályok; vámtartozás 
keletkezésének esetére a vámhatóságok 
közötti kölcsönös segítségnyújtást biztosító 
intézkedések elfogadása; a behozatali vagy 
kiviteli vám visszafizetésére és 
elengedésére, a Bizottságnak nyújtandó 
tájékoztatásra és a Bizottság által a 
visszafizetéssel vagy elengedéssel 
kapcsolatban elfogadni szükséges 
határozatokra vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; a válság azonosítására és a 
válságkezelési mechanizmus aktiválására 
vonatkozó intézkedés elfogadása; a 
valamely tagállam információcseréről 
szóló kétoldalú megállapodás vagy 
megegyezés megkötése céljából harmadik 
országgal folytatandó tárgyalások 
megkezdésére való felhatalmazásával és a 
felhatalmazás kezelésével kapcsolatos 
eljárási szabályok elfogadása; 
információcseréről szóló kétoldalú 

áruk tarifális besorolásának 
meghatározásához szükséges intézkedések 
elfogadása; a nem preferenciális származás 
igazolására és az igazolás ellenőrzésére 
vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; áruk preferenciális 
származásának az Unióban való 
megállapítását elősegítő eljárási szabályok 
elfogadása; egyes áruk származásának 
meghatározásához szükséges intézkedések 
elfogadása; az Unió által egyoldalúan 
alkalmazott preferenciális intézkedések 
előnyeiből részesülő áruk preferenciális 
származására vonatkozó szabályoktól való 
átmeneti eltérés megadása; az áruk 
vámértékének meghatározására szolgáló 
eljárási szabályok meghatározása; a 
biztosítékok nyújtására, összegének 
meghatározására, nyomon követésére és 
felszabadítására, valamint a kezes által tett 
kötelezettségvállalás visszavonására és 
megszűnésére vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; az összkezesség 
alkalmazásának ideiglenes megtiltására 
vonatkozó eljárási szabályok; vámtartozás 
keletkezésének esetére a vámhatóságok 
közötti kölcsönös segítségnyújtást biztosító 
intézkedések elfogadása; a behozatali vagy 
kiviteli vám visszafizetésére és 
elengedésére, a Bizottságnak nyújtandó 
tájékoztatásra és a Bizottság által a 
visszafizetéssel vagy elengedéssel 
kapcsolatban elfogadni szükséges 
határozatokra vonatkozó eljárási szabályok 
meghatározása; a válság azonosítására és a 
válságkezelési mechanizmus aktiválására 
vonatkozó intézkedés elfogadása; a 
valamely tagállam információcseréről 
szóló kétoldalú megállapodás vagy 
megegyezés megkötése céljából harmadik 
országgal folytatandó tárgyalások 
megkezdésére való felhatalmazásával és a 
felhatalmazás kezelésével kapcsolatos 
eljárási szabályok elfogadása; 
információcseréről szóló kétoldalú 
megállapodás vagy megegyezés megkötése 
céljából harmadik országgal folytatandó 
tárgyalások megkezdésére vonatkozó 
felhatalmazást illetően beadott tagállami 
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megállapodás vagy megegyezés megkötése 
céljából harmadik országgal folytatandó 
tárgyalások megkezdésére vonatkozó 
felhatalmazást illetően beadott tagállami 
kérelemmel kapcsolatos határozatok 
elfogadása; a vámunió teljesítménymérési 
keretének kialakítása, valamint azon 
információk meghatározása, amelyeket a 
tagállamoknak a teljesítménymérés 
céljából az uniós vámhatóság 
rendelkezésére kell bocsátaniuk; a 
valutaátszámítás szabályainak 
megállapítása. Ezeket a végrehajtási 
hatásköröket a 182/2011/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek58 
megfelelően kell gyakorolni.

kérelemmel kapcsolatos határozatok 
elfogadása; a vámunió teljesítménymérési 
keretének kialakítása, valamint azon 
információk meghatározása, amelyeket a 
tagállamoknak a teljesítménymérés 
céljából az uniós vámhatóság 
rendelkezésére kell bocsátaniuk; a 
valutaátszámítás szabályainak 
megállapítása. Ezeket a végrehajtási 
hatásköröket a 182/2011/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek58 
megfelelően kell gyakorolni.

__________________ __________________
58 Az Európai Parlament és a Tanács 
182/2011/EU rendelete (2011. február 16.) 
a Bizottság végrehajtási hatásköreinek 
gyakorlására vonatkozó tagállami 
ellenőrzési mechanizmusok szabályainak 
és általános elveinek megállapításáról (HL 
L 55., 2011.2.28., 13. o.).

58 Az Európai Parlament és a Tanács 
182/2011/EU rendelete (2011. február 16.) 
a Bizottság végrehajtási hatásköreinek 
gyakorlására vonatkozó tagállami 
ellenőrzési mechanizmusok szabályainak 
és általános elveinek megállapításáról (HL 
L 55., 2011.2.28., 13. o.).

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
71 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Helyénvaló, hogy a Bizottság kellőképpen 
indokolt, rendkívül sürgős esetekben 
azonnal alkalmazandó végrehajtási jogi 
aktusokat fogadhasson el az alábbiakhoz 
kapcsolódóan: a vámellenőrzések egységes 
alkalmazásának biztosítására szolgáló 
intézkedések, többek között a kockázati 
információk cseréje és a kockázatelemzés, 
a közös kockázati kritériumok és 
standardok, az ellenőrzési intézkedések és 
a közös kiemelt ellenőrzési területek 
tekintetében; a valamely tagállam által 
információcseréről szóló kétoldalú 
megállapodás vagy megegyezés megkötése 
céljából harmadik országgal folytatandó 

(71) Helyénvaló, hogy a Bizottság 
kellőképpen indokolt, rendkívül sürgős 
esetekben azonnal alkalmazandó 
végrehajtási jogi aktusokat fogadhasson el 
az alábbiakhoz kapcsolódóan: a 
vámellenőrzések egységes alkalmazásának 
biztosítására szolgáló intézkedések, többek 
között a kockázati információk cseréje és a 
kockázatelemzés, a közös kockázati 
kritériumok és standardok, az ellenőrzési 
intézkedések és a közös kiemelt ellenőrzési 
területek tekintetében; a valamely tagállam 
által információcseréről szóló kétoldalú 
megállapodás vagy megegyezés megkötése 
céljából harmadik országgal folytatandó 
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tárgyalások megkezdésére vonatkozó 
felhatalmazást illetően beadott kérelemmel 
kapcsolatos határozatok; áruk tarifális 
besorolásának meghatározásához 
szükséges intézkedések; egyes áruk 
származásának meghatározásához 
szükséges intézkedések; a vámérték-
megállapítás megfelelő módszerét vagy az 
áruk vámértékének konkrét helyzetekben 
történő meghatározásához alkalmazandó 
kritériumokat megállapító intézkedések; az 
összkezesség alkalmazását ideiglenesen 
tiltó intézkedések; a válsághelyzet 
azonosítása és a válsághelyzet kezelésére 
vagy negatív hatásainak enyhítésére 
alkalmas intézkedések elfogadása; 
valamely tagállam információcseréről 
szóló kétoldalú megállapodás harmadik 
országgal való megtárgyalására és 
megkötésére való felhatalmazására 
irányuló határozatok.

tárgyalások megkezdésére vonatkozó 
felhatalmazást illetően beadott kérelemmel 
kapcsolatos határozatok; áruk tarifális 
besorolásának meghatározásához 
szükséges intézkedések; egyes áruk 
származásának meghatározásához 
szükséges intézkedések; a vámérték-
megállapítás megfelelő módszerét vagy az 
áruk vámértékének konkrét helyzetekben 
történő meghatározásához alkalmazandó 
kritériumokat megállapító intézkedések; az 
összkezesség alkalmazását ideiglenesen 
tiltó intézkedések; a válsághelyzet 
azonosítása és a válsághelyzet kezelésére 
vagy negatív hatásainak enyhítésére 
alkalmas intézkedések elfogadása; 
valamely tagállam információcseréről 
szóló kétoldalú megállapodás harmadik 
országgal való megtárgyalására és 
megkötésére való felhatalmazására 
irányuló határozatok. A közös kockázatok 
kritériumainak ki kell terjedniük 
nevezetesen olyanokra, mint a gazdasági 
kényszerítés, a közerkölcs, a közrend vagy 
közbiztonság, az emberek, állatok vagy 
növények egészségének és életének 
védelme, a környezet védelme, a művészi, 
történelmi vagy régészeti értékkel 
rendelkező nemzeti kincsek védelme, az 
ipari vagy kereskedelmi tulajdon oltalma, 
valamint amelyek egyéb közérdek alapján 
indokoltak, beleértve a kábítószer-
prekurzorok, a bizonyos szellemi 
tulajdonjogokat megsértő áruk és a 
készpénz ellenőrzését.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
73 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Indokolt úgy rendelkezni, hogy az uniós 
vámhatóságra vonatkozó rendelkezések – a 
238. cikk kivételével – 2028. január 1-jétől 
legyenek alkalmazandóak. Addig az 
időpontig az uniós vámhatóságnak a 

(73) Indokolt úgy rendelkezni, hogy az 
uniós vámhatóságra vonatkozó 
rendelkezések – a 238. cikk kivételével – 
2028. január 1-jétől legyenek 
alkalmazandóak. Addig az időpontig az 
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Bizottság által kifejlesztett, a vámügyi 
információk cseréjére szolgáló, meglévő 
elektronikus rendszereket használva kell 
ellátnia feladatait. A távértékesítésre 
vonatkozó egyszerűsített tarifális 
elbánással és a vélelmezett importőrrel 
kapcsolatos rendelkezéseket 
2028. január 1-jétől indokolt alkalmazni.

uniós vámhatóságnak a Bizottság által 
kifejlesztett, a vámügyi információk 
cseréjére szolgáló, meglévő elektronikus 
rendszereket használva kell ellátnia 
feladatait. Az egyszerűsített tarifális 
elbánással és a vélelmezett importőrrel 
kapcsolatos rendelkezéseket 
2028. január 1-jétől indokolt alkalmazni.

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
74 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2032-ben a gazdálkodók önkéntes alapon 
elkezdhetik használni az uniós vámügyi 
adatközpont képességeit. 2037 végéig 
teljes mértékben ki kell fejleszteni az uniós 
vámügyi adatközpontot, és azt minden 
gazdasági szereplőnek használnia kell. A 
megbízható ellenőrzött gazdálkodókat és a 
vélelmezett importőröket a letelepedésük 
helye szerinti tagállam felügyeli. Eltérés 
alapján és felülvizsgálatot követően azok a 
gazdálkodók, amelyek sem a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodói, sem a vélelmezett 
importőri státusszal nem rendelkeznek, 
továbbra is azon tagállam vámhatóságának 
felügyelete alatt maradnak, ahol az áruk 
fizikailag találhatók. A Bizottságnak 
2035. december 31-ig értékelnie kell a két 
felügyeleti modellt, többek között annak 
tekintetében, hogy mennyire hatékonyak a 
csalások felderítésében és megelőzésében. 
Az értékelésnek a közvetett adózási 
szempontokat is figyelembe kell vennie. A 
Bizottságot fel kell jogosítani arra, hogy 
ezen értékelés alapján felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus útján határozzon arról, 
hogy a két modellt fenn kell-e tartani, vagy 
– minden esetben – a gazdasági szereplő 
letelepedési helyéért felelős 
vámhatóságnak kell átengednie az árukat. 
A vámtartozás keletkezésének helyét 
szintén a felelős vámhatóság 
meghatározásával összhangban kell 

(74) 2031-ben a gazdálkodók önkéntes 
alapon elkezdhetik használni az uniós 
vámügyi adatközpont képességeit. 2035 
végéig teljes mértékben ki kell fejleszteni 
az uniós vámügyi adatközpontot, és azt 
minden gazdálkodónak használnia kell. A 
megbízható ellenőrzött gazdálkodókat és a 
vélelmezett importőröket a letelepedésük 
helye szerinti tagállam felügyeli. Eltérés 
alapján és felülvizsgálatot követően azok a 
gazdálkodók, amelyek sem a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodói, sem a vélelmezett 
importőri státusszal nem rendelkeznek, 
továbbra is azon tagállam vámhatóságának 
felügyelete alatt maradnak, ahol az áruk 
fizikailag találhatók. A Bizottságnak 
2035. december 31-ig értékelnie kell a két 
felügyeleti modellt, többek között annak 
tekintetében, hogy mennyire hatékonyak a 
csalások felderítésében és megelőzésében. 
Az értékelésnek a közvetett adózási 
szempontokat is figyelembe kell vennie. A 
Bizottságot fel kell jogosítani arra, hogy 
ezen értékelés alapján felhatalmazáson 
alapuló jogi aktus útján határozzon arról, 
hogy a két modellt fenn kell-e tartani, vagy 
– minden esetben – a gazdálkodó 
letelepedési helyéért felelős 
vámhatóságnak kell átengednie az árukat. 
A vámtartozás keletkezésének helyét 
szintén a felelős vámhatóság 
meghatározásával összhangban kell 
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megállapítani, megállapítani,

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4 a. Ezt a jogszabályt a kereskedelmi 
eljárások egyszerűsítéséről szóló WTO-
megállapodásnak a kereskedelem 
egyszerűsítésére irányuló céljaival 
összhangban kell kidolgozni.

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámellenőrzések összehangolt 
alkalmazásának megvalósítása, a vámunió 
egységes fellépése és a belső piac 
zavartalan működésének elősegítése 
érdekében a vámhatóságoknak felelősséget 
kell vállalniuk az Unió és tagállamai 
pénzügyi és gazdasági érdekeinek 
védelméért, a biztonság és a védelem 
biztosításáért, valamint a polgárokat és a 
lakosokat, a fogyasztókat, a környezetet és 
az ellátási láncok egészét védő egyéb uniós 
szakpolitikákhoz való hozzájárulásért, az 
Uniónak az illegális kereskedelemtől való 
védelméért, a jogszerű üzleti tevékenység 
megkönnyítéséért, valamint az Unió 
nemzetközi kereskedelmének 
felügyeletéért a tisztességes és nyitott 
kereskedelem, valamint a közös 
kereskedelempolitika előmozdítása 
érdekében.

A vámellenőrzések összehangolt 
alkalmazásának megvalósítása, a vámunió 
egységes fellépése, a belső piac zavartalan 
működése és az Unió nyitott stratégiai 
autonómiájának elősegítése érdekében a 
vámhatóságoknak felelősséget kell 
vállalniuk az Unió és tagállamai pénzügyi 
és gazdasági érdekeinek védelméért, a 
biztonság és a védelem biztosításáért, 
valamint a polgárokat és a lakosokat, a 
fogyasztókat, a környezetet, a 
vállalkozásokat és az ellátási láncok 
egészét védő egyéb uniós szakpolitikákhoz 
való hozzájárulásért, az Uniónak a 
gazdasági kényszerítéstől, a tisztességtelen 
versenytől és az illegális kereskedelemtől 
való védelméért, a jogszerű üzleti 
tevékenység megkönnyítéséért, a 
gazdasági biztonságért, valamint az Unió 
nemzetközi kereskedelmének 
felügyeletéért a tisztességes, szabályozott 
és nyitott kereskedelem, valamint a közös 
kereskedelempolitika előmozdítása 
érdekében.
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Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

az Unió védelme a tisztességtelen, nem 
megfelelő és illegális kereskedelemmel 
szemben, többek között a gazdálkodók és 
az ellátási láncok szoros nyomon követése, 
valamint a vámjogszabálysértések és a 
szankciók minimális alapja révén;

d) az Unió védelme a tisztességtelen, 
nem megfelelő és illegális 
kereskedelemmel, többek között a 
hamisított árukkal és a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályoknak 
nem megfelelő árukkal szemben, a 
gazdálkodók és az ellátási láncok szoros 
nyomon követése, valamint a 
vámjogszabálysértések és a szankciók 
minimális alapja révén;

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a jogszerű üzleti tevékenység támogatása a 
vámellenőrzések és a jogszerű 
kereskedelem megkönnyítése közötti 
megfelelő egyensúly fenntartása, valamint 
a vámügyi folyamatok és a vámeljárások 
egyszerűsítése révén.

e) a jogszerű üzleti tevékenység 
támogatása a vámellenőrzések és a 
jogszerű kereskedelem megkönnyítése 
közötti megfelelő egyensúly fenntartása, 
valamint a vámügyi folyamatok és a 
vámeljárások egyszerűsítése, többek között 
az uniós vámügyi adatközpont által 
támogatott megbízható kockázatelemzés 
révén.

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

nemzetközi megállapodások vámügyi 
rendelkezései, amennyiben ezek 

d) nemzetközi megállapodások 
vámügyi rendelkezései, amennyiben ezek 
alkalmazandók az Unióban. Ez magában 
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alkalmazandók az Unióban; foglalja többek között a vonatkozó 
többoldalú környezetvédelmi 
megállapodásokat, amelyeknek az EU és a 
tagállamok részes felei, amennyiben azok 
az áruk megfelelőségét szabályozzák;

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 3 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„a vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok”: az Unió vámterületére 
belépő, onnan kilépő, azon áthaladó vagy 
az uniós piacon forgalomba hozandó 
árukra alkalmazandó vámjogszabályoktól 
eltérő jogszabályok, amelyek 
végrehajtásában a vámhatóságok részt 
vesznek;

3. „a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb jogszabályok”: a 
vámjogszabályoktól eltérő jogszabályok:

a) az Unió vámterületére belépő, onnan 
kilépő, azon áthaladó vagy az uniós piacon 
forgalomba hozandó árukra 
alkalmazandóak, amelyek végrehajtásában 
a vámhatóságok részt vesznek;

b) a közerkölcs, a közrend vagy 
közbiztonság, az emberek, állatok vagy 
növények egészségének és életének 
védelme, a környezet védelme, a művészi, 
történelmi vagy régészeti értékkel 
rendelkező nemzeti kincsek védelme, az 
ipari vagy kereskedelmi tulajdon oltalma, 
valamint egyéb közérdek alapján 
indokoltak, beleértve a kábítószer-
prekurzorok, a bizonyos szellemi 
tulajdonjogokat megsértő áruk és a 
készpénz ellenőrzését;

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 13 pont



PE755.046v02-00 204/326 RR\1297947HU.docx

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„vélelmezett importőr”: minden olyan 
személy, aki vagy amely részt vesz a 
harmadik országokból az Unió 
vámterületére behozni kívánt termékek 
távértékesítésében, és aki vagy amely 
jogosult a 2006/112/EK irányelv XII. címe 
6. fejezetének 4. szakaszában 
meghatározott különös szabályozás 
alkalmazására;

13. „vélelmezett importőr”: minden 
olyan személy, aki vagy amely részt vesz a 
harmadik országokból az Unió 
vámterületére behozni kívánt termékek 
távértékesítésében, többek között azok a 
személyek, akik vagy amelyek jogosultak a 
2006/112/EK irányelv XII. címe 
6. fejezetének 4. szakaszában 
meghatározott különös szabályozás 
alkalmazására;

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 18 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fenyegetést jelentene az Unió, valamint 
polgárai és lakosai biztonságára és 
védelmére nézve; vagy

b) fenyegetést jelentene az Unió, 
valamint polgárai és lakosai biztonságára 
és védelmére, köztük az egészségükre 
nézve; vagy

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 18 pont – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

akadályozná az uniós vagy nemzeti 
intézkedések helyes alkalmazását;

c) akadályozná az uniós vagy nemzeti 
intézkedések teljes körű végrehajtását és 
alkalmazását;

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 20 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„kockázatkezelés”: a kockázat 20. „kockázatkezelés”: a kockázat 
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szisztematikus megállapítása, ideértve a 
kockázatos gazdálkodók profiljának 
azonosítását is, és a kockázatnak való 
kitettség korlátozásához szükséges összes 
intézkedés végrehajtása;

szisztematikus megállapítása, ideértve a 
kockázatos gazdálkodók és kockázatos 
ügyletek profiljának azonosítását is, és a 
kockázatnak való kitettség korlátozásához 
szükséges összes intézkedés végrehajtása;

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 57 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„vámtartozás”: valamely személynek a 
hatályban lévő vámjogszabályok alapján az 
adott árura vonatkozó behozatali vagy 
kiviteli vám összegének megfizetésére való 
kötelezettsége;

57. „vámtartozás”: valamely 
személynek a hatályban lévő 
vámjogszabályok alapján az adott árura 
vonatkozó behozatali vagy kiviteli vám 
vagy bármely egyéb díj összegének 
megfizetésére való kötelezettsége;

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 59 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(59 a) „egyéb díjak”: a vámon, a 
hozzáadottérték-adón, a vámalakisággal 
kapcsolatos díjakon és a futárdíjakon 
felüli díjak;

Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

„válság”: olyan esemény vagy helyzet, 
amely hirtelen veszélyezteti a polgárok, a 
gazdálkodók, valamint a vámhatóságok 
által alkalmazott személyzet biztonságát, 
védelmét, egészségét és életét, továbbá 
sürgős intézkedéseket tesz szükségessé az 

64. „válság”: olyan, az Unión belül 
vagy azon kívül bekövetkező esemény 
vagy helyzet, amely hirtelen veszélyezteti a 
polgárok, a gazdálkodók, valamint a 
vámhatóságok által alkalmazott személyzet 
biztonságát, védelmét, egészségét és életét, 
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áruk beléptetése, kiléptetése vagy 
továbbítása tekintetében.

valamint az egyéb jogszabályok fő 
célkitűzéseit, például a környezet és az 
éghajlat védelmét vagy az emberi jogi 
jogsértések megakadályozását, továbbá 
sürgős intézkedéseket tesz szükségessé az 
áruk beléptetése, kiléptetése vagy 
továbbítása tekintetében.

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64b. „kockázattal járó szállítmány – a 
belső piacon való forgalomba bocsátás 
előtt felmérendő”: a rendeltetési helyre 
való megérkezéskor a nemzeti 
vámhatóságok által elkülönítendő és 
megvizsgálandó szállítmány;

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64c. „nem megfelelő szállítmány”: az 
uniós szabályok szerint nem megfelelő 
szállítmány, amelynek a szállítását a 
származás helyén el kell utasítani és/vagy 
amelynek a belső piacon való forgalomba 
bocsátását el kell utasítani.

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés – 3 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a vámhatóságok a kérelem 
értékeléséhez további információkat 
kérnek más érintett illetékes nemzeti vagy 
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nemzetközi hatóságoktól, döntésükről 15 
naptári napon belül tájékoztatják a 
kérelmezőt, és a fejleményekről is 
tájékoztatnak.

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) amennyiben a KSZF-határozat már 
nem egyeztethető össze a Kereskedelmi 
Világszervezet (WTO) által létrehozott, a 
származási szabályokról szóló 
megállapodással vagy az áruk 
származásának meghatározására vonatkozó 
olyan tanácsadói véleményekkel, 
tájékoztatással, tanácsadással és hasonló 
aktusokkal, amelyek biztosítják az említett 
megállapodás értelmezésének és 
alkalmazásának egységességét – az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
közzétételük időpontjától.

b) amennyiben a KSZF-határozat nem 
vagy már nem egyeztethető össze a 
Kereskedelmi Világszervezet (WTO) által 
létrehozott, a származási szabályokról 
szóló megállapodással vagy az áruk 
származásának meghatározására vonatkozó 
olyan tanácsadói véleményekkel, 
tájékoztatással, tanácsadással és hasonló 
aktusokkal, amelyek biztosítják az említett 
megállapodás értelmezésének és 
alkalmazásának egységességét – az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
közzétételük időpontjától.

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 7 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok az engedélyezett 
gazdálkodó státusból eredő 
kedvezményeket a harmadik országokban 
letelepedett személyek esetében azoknak 
biztosítják, akik vagy amelyek teljesítik az 
érintett országok vagy területek vonatkozó 
jogszabályaiban megállapított feltételeket 
és kötelezettségeket, amennyiben e 
feltételeket és kötelezettségeket az Unió az 
Unió vámterületén letelepedett 
engedélyezett gazdálkodókra vonatkozóan 
megállapított feltételekkel és 
kötelezettségekkel egyenértékűnek ismeri 
el. Hacsak az Unió másképpen nem dönt, a 

(7) A vámhatóságok az engedélyezett 
gazdálkodó státusból eredő 
kedvezményeket a harmadik országokban 
letelepedett személyek esetében azoknak 
biztosítják, akik vagy amelyek teljesítik az 
érintett országok vagy területek vonatkozó 
jogszabályaiban megállapított feltételeket 
és kötelezettségeket, amennyiben e 
feltételeket és kötelezettségeket az Unió az 
Unió vámterületén letelepedett 
engedélyezett gazdálkodókra vonatkozóan 
megállapított feltételekkel és 
kötelezettségekkel egyenértékűnek ismeri 
el. Hacsak az Unió másképpen nem dönt, a 
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kedvezmények megadásának 
kölcsönösségi alapon kell történnie, és azt 
az Unió valamely nemzetközi 
megállapodása vagy a közös 
kereskedelempolitika terén hozott uniós 
jogszabály révén meg kell erősíteni.

kedvezmények megadásának 
kölcsönösségi alapon kell történnie, és azt 
az Unió valamely nemzetközi 
megállapodása vagy – amennyiben 
relevánsak és kötelező erejűek – 
partnerségek, vagy a közös 
kereskedelempolitika terén hozott uniós 
jogszabály révén meg kell erősíteni. A 
harmadik országbeli gazdálkodóknak meg 
kell felelniük a 24. cikk a)–c) és e) 
pontjában, valamint adott esetben ea) 
pontjában foglalt kritériumoknak.

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 8 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) A Bizottság szükség esetén 
iránymutatásokat fogadhat el a kkv-k és 
az mkkv-k támogatása céljából, elismerve 
a kkv-k és az mkkv-k előtt álló egyedi 
kihívásokat, miközben fenntartja a 
külkereskedelmi folyamatok integritását 
és biztonságát az engedélyezett 
gazdálkodók és a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók státuszának kérelmezése 
során. Folyamatos erőfeszítéseket kell 
tenni annak érdekében, hogy 
egyszerűsítsék és hozzáférhetőbbé tegyék 
az eljárásokat a kkv-k és az mkkv-k 
számára, biztosítva az EU 
külkereskedelmében betöltött alapvető 
szerepük megkönnyítését és előmozdítását.

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a 23. cikk (1) bekezdésének b) pontjában 
említett engedély vonatkozásában a végzett 

e) a 23. cikk (1) bekezdésének 
b) pontjában említett engedély 
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tevékenységhez igazított megfelelő 
biztonsági, védelmi és megfelelési 
előírások. Az előírások akkor tekinthetők 
teljesítettnek, ha a kérelmező bizonyítja, 
hogy a nemzetközi ellátási lánc biztonságát 
és védelmét biztosító megfelelő 
intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, a belépési ellenőrzés, a 
logisztikai folyamatok és bizonyos 
árutípusok kezelése, a személyzet és az 
üzleti partnerek azonosítása tekintetében.

vonatkozásában a végzett tevékenységhez 
igazított megfelelő biztonsági, védelmi 
előírások. Az előírások akkor tekinthetők 
teljesítettnek, ha a kérelmező bizonyítja, 
hogy a nemzetközi ellátási lánc biztonságát 
és védelmét biztosító megfelelő 
intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, a belépési ellenőrzés, a 
logisztikai folyamatok és bizonyos 
árutípusok kezelése, a személyzet és az 
üzleti partnerek azonosítása tekintetében;

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a kérelmező megfelelése a 
vonatkozó egyéb jogszabályoknak.

Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
révén elfogadja az (1) bekezdésben 
említett kritériumok alkalmazására 
vonatkozó szabályokat. E végrehajtási jogi 
aktusokat a 262. cikk (4) bekezdésében 
említett vizsgálóbizottsági eljárás 
keretében kell elfogadni.

(2) A Bizottság felhatalmazást kap 
arra, hogy a 261. cikkel összhangban 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el e rendeletnek az (1) 
bekezdésben említett kritériumok 
alkalmazására vonatkozó szabályok 
meghatározása révén történő kiegészítése 
céljából.

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az Unió vámterületén lakóhellyel 
rendelkező vagy ott nyilvántartásba vett, a 
(3) bekezdésben meghatározott 
kritériumoknak megfelelő és üzleti 
tevékenysége keretében legalább 3 éve 
rendszeresen vámműveleteket folytató 
importőr vagy exportőr kérelmezheti a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó („Trust 
and Check trader”) státust a letelepedési 
helye szerinti tagállam vámhatóságánál.

(1) Az Unió vámterületén lakóhellyel 
rendelkező vagy ott nyilvántartásba vett, a 
(3) bekezdésben meghatározott 
kritériumoknak megfelelő és üzleti 
tevékenysége keretében legalább 3 éve 
rendszeresen vámműveleteket folytató 
gazdálkodó kérelmezheti a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó („Trust and Check 
trader”) státust a letelepedési helye szerinti 
tagállam vámhatóságánál.

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státust az alábbi kritériumok 
mindegyikének megfelelő személyeknek 
adják meg:

(3) A vámhatóságok a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó státust annak az 
importőrnek vagy exportőrnek adják meg, 
aki már rendelkezik engedélyezett 
gazdálkodó státussal, vagy annak a 
személynek, aki az alábbi kritériumok 
mindegyikének megfelel:

Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a végzett tevékenység típusához és 
méretéhez igazított megfelelő biztonsági, 
védelmi és megfelelési előírások. Az 
előírások akkor tekinthetők teljesítettnek, 
ha a kérelmező bizonyítja, hogy a 
nemzetközi ellátási lánc biztonságát és 
védelmét biztosító megfelelő 
intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, a belépési ellenőrzés, a 
logisztikai folyamatok és bizonyos 

e) a végzett tevékenység típusához és 
méretéhez igazított megfelelő biztonsági, 
védelmi és megfelelési előírások. A 
kérelmezőnek részt kell vennie az illetékes 
hatóságok által a tevékenységtípussal 
kapcsolatban nyújtott képzésen. Az 
előírások akkor tekinthetők teljesítettnek, 
ha a kérelmező bizonyítja, hogy a 
nemzetközi ellátási lánc biztonságát és 
védelmét biztosító megfelelő 
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árutípusok kezelése, a személyzet és az 
üzleti partnerek azonosítása tekintetében;

intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, az egészségügyi és 
környezetvédelmi előírások, a vonatkozó 
egyéb jogszabályoknak való megfelelés, a 
belépési ellenőrzés, a logisztikai 
folyamatok és bizonyos árutípusok 
kezelése, a személyzet és az üzleti 
partnerek azonosítása tekintetében;

Módosítás 66

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságoknak legalább háromévente 
el kell végezniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodónak tájékoztatnia kell a 
vámhatóságokat vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról. A vámhatóságoknak újra kell 
értékelniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusát, ha e változások 
bármelyike jelentős hatással van a szóban 
forgó státusra. A vámhatóságok az 
újraértékelésről szóló határozat 
meghozataláig felfüggeszthetik ezt az 
engedélyt.

A vámhatóságoknak legalább kétévente el 
kell végezniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodónak tájékoztatnia kell a 
vámhatóságokat vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról. A vámhatóságoknak újra kell 
értékelniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusát, ha e változások 
bármelyike jelentős hatással van a szóban 
forgó státusra. A vámhatóságok az 
újraértékelésről szóló határozat 
meghozataláig felfüggeszthetik ezt az 
engedélyt.

Módosítás 67

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 6 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó esetében felmerül a 

Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó esetében felmerül a 
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gyanú, hogy gazdasági vagy üzleti 
tevékenységével kapcsolatban csalárd 
tevékenységben vett részt, a státusát fel kell 
függeszteni.

gyanú, hogy gazdasági vagy üzleti 
tevékenységével kapcsolatban csalárd 
tevékenységben vesz részt, vagy olyan 
árukat bocsát forgalomba, amelyek nem 
felelnek meg a vonatkozó 
jogszabályoknak és más vonatkozó uniós 
jogszabályoknak a vámterületen, a státusát 
fel kell függeszteni. A felfüggesztést a 
vámügyi adatközpontban közzé kell tenni.

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók a számukra megadott 
engedélytől függően a vámellenőrzések 
tekintetében több könnyítésben 
részesülnek, mint az egyéb gazdálkodók, 
így többek között kevesebb fizikai és 
okmányalapú ellenőrzésen kell átesniük. A 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó státust 
kedvezően kell figyelembe venni a 
vámügyi kockázatkezelés céljából.

(8) A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodók a számukra megadott 
engedélytől függően a vámellenőrzések 
tekintetében több könnyítésben 
részesülnek, mint az egyéb gazdálkodók, 
így többek között kevesebb fizikai és 
okmányalapú ellenőrzésen kell átesniük. A 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó státust 
kedvezően kell figyelembe venni a 
vámügyi kockázatkezelés céljából. Az 
Európai Unió vámhatósága biztosítja a 
tagállamok illetékes hatóságai közötti 
hatékony együttműködést és koordinációt. 
Biztosítja továbbá az engedélyezett 
gazdálkodó státusához, valamint a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodó 
státushoz kapcsolódó vámkedvezmények 
következetes végrehajtását a vámunió 
egészében.

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 11 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok 
révén elfogadja a következőket:

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy 
a 261. cikknek megfelelően e rendelet 
kiegészítése érdekében felhatalmazáson 
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alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a 
célból, hogy meghatározza:

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 11 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk 
(4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

törölve

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a vámjogszabályok elektronikus 
végrehajtásának lehetővé tétele;

a) a vámjogszabályok elektronikus 
végrehajtásának megkönnyítése;

Módosítás 72

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az uniós intézmények, szervek, 
hivatalok és ügynökségek egységesen 
magas szintű kiberbiztonságát biztosító 
intézkedések meghatározásáról szóló (EU) 
XXXX/XXX európai parlamenti és tanácsi 
rendelet rendelkezéseinek való megfelelés 
biztosítása;

Módosítás 73

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – d pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

kockázatelemzés, gazdasági elemzés és 
adatelemzés lehetővé tétele, többek között 
mesterségesintelligencia-rendszereknek [a 
mesterséges intelligenciáról szóló 
2021/0106 (COD) jogszabály]65 szerinti 
használata révén;

d) kockázatelemzés, gazdasági 
elemzés és adatelemzés lehetővé tétele és 
biztosítása, többek között a 
mesterségesintelligencia-rendszereknek [a 
mesterséges intelligenciáról szóló 
2021/0106 (COD) jogszabály]65 szerinti 
használata révén, amennyiben a 
mesterséges intelligencia megkönnyíthet 
bizonyos funkciókat, az etikai normák 
megőrzése mellett, az uniós vívmányokkal 
teljes összhangban;

__________________ __________________
65 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
…./… rendelete (HL L …, ….….…., 
… o.). [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe 
a COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig az említett 
rendelet számát, dátumát, címét és HL-
hivatkozását].

65 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
…./… rendelete (HL L …, ….….…., 
… o.). [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe 
a COM(2021)0206, 2021/0106(COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig az említett 
rendelet számát, dátumát, címét és HL-
hivatkozását].

Módosítás 74

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – h a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ha) az egyéb vonatkozó uniós 
jogszabályok követelményeinek való 
megfelelés támogatása az ilyen 
jogszabályok végrehajtásával és 
érvényesítésével kapcsolatos releváns 
információkhoz való hozzáférés 
megkönnyítése révén;

Módosítás 75

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a tagállamok és a Bizottság által a 
952/2013/EU rendelet 16. cikkének 
(1) bekezdése alapján kifejlesztett 
elektronikus rendszerek fenntartására és 
alkalmazására vonatkozó technikai 
rendelkezések;

a) a tagállamok és a Bizottság által a 
952/2013/EU rendelet 16.cikkének 
(1)bekezdése, valamint [az Unió 
intézményei, szervei, hivatalai és 
ügynökségei kiberbiztonságának magas 
szintjét biztosító intézkedések 
megállapításáról szóló] (EU) rendelettel 
és az (EU) 2022/2555 irányelvvel 
összefüggésben az (EU) 2022/2399 
rendelet alapján kifejlesztett elektronikus 
rendszerek fenntartására és alkalmazására 
vonatkozó technikai rendelkezések, 
beleértve az Európai Uniós 
Kiberbiztonsági Ügynökség (ENISA) által 
kiadott iránymutatásokat is;

Módosítás 76

Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok az uniós vámügyi 
adatközponthoz való csatlakozáshoz 
szükséges alkalmazásokat fejleszthetnek 
annak érdekében, hogy adatokat 
szolgáltassanak az uniós vámügyi 
adatközpontnak és feldolgozzák az abból 
származó adatokat.

(1) A tagállamok az uniós vámügyi 
adatközponthoz való csatlakozáshoz 
szükséges alkalmazásokat fejlesztenek 
annak érdekében, hogy adatokat 
szolgáltassanak az uniós vámügyi 
adatközpontnak és feldolgozzák az abból 
származó adatokat.

Módosítás 77

Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A tagállamok biztosítják, hogy az 
(1) bekezdésben említett alkalmazások 
megfeleljenek az Unió egész területén 
magas szintű kiberbiztonságot biztosító 
intézkedésekről, a 910/2014/EU rendelet 
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és az (EU) 2018/1972 irányelv 
módosításáról, valamint az (EU) 
2016/1148 irányelv hatályon kívül 
helyezéséről (NIS 2 irányelv) szóló, 2022. 
december 14-i (EU) 2022/2555 európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 
rendelkezéseinek. A tagállamok nemzeti 
kiberbiztonsági stratégiájukban kitérnek a 
váminfrastruktúrára is.

Módosítás 78

Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok felkérhetik az uniós 
vámhatóságot az (1) bekezdésben említett 
alkalmazások kidolgozására. Ebben az 
esetben az említett tagállamoknak kell 
finanszírozniuk a fejlesztést.

(2) A tagállamok felkérhetik az uniós 
vámhatóságot az (1) bekezdésben említett 
követelménynek való megfeleléshez 
szükséges alkalmazások kidolgozására. 
Ebben az esetben az említett 
tagállamoknak kell finanszírozniuk a 
fejlesztést.

Módosítás 79

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – -1 bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(-1) A személyes adatok és egyéb 
adatok uniós vámügyi adatközpontban 
történő kezelése nem sértheti az (EU) 
2016/679 rendeletet, és e cikk 
rendelkezéseinek egészében a 
gazdálkodók érzékeny adatainak 
védelmére kell irányulnia.

Módosítás 80

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 1 bekezdés– b pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

annak igazolása, hogy az adott személy 
megfelel a vámjogszabályoknak és a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályoknak.

b) annak igazolása, hogy az adott 
személy megfelel a vámjogszabályoknak 
és a vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályoknak, amelyek céljából 
alapvető fontosságú az áruk gyártójának 
kiléte.

Módosítás 81

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok kizárólag a következő 
célokból és az azok megvalósításához 
szükséges mértékben kezelhetik az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is:

A vámhatóságok kizárólag a következő 
célokból és az azok megvalósításához 
szükséges mértékben kezelik az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy abban 
más módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat – mint 
például egy termék gyártójának kilétét – 
is:

Módosítás 82

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság kizárólag a 
következő célokból és az azok 
megvalósításához szükséges mértékben 
kezelheti az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is:

(3) Az uniós vámhatóság kizárólag a 
következő célokból és az azok 
megvalósításához szükséges mértékben 
kezelheti az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokat, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat – mint 
például egy termék gyártójának kilétét – 
is:
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Módosítás 83

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 4 bekezdés – h a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ha) az egyéb vonatkozó uniós 
jogszabályok végrehajtásának javításához 
való hozzájárulás.

Módosítás 84

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) Az egyéb vonatkozó jogszabályok 
alapján kijelölt illetékes nemzeti 
hatóságok kizárólag és csak a nem 
megfelelő termékek Unióba való 
beléptetésének megakadályozásához 
szükséges mértékben férhetnek hozzá az 
uniós vámügyi adatközpontban tárolt vagy 
abban más módon rendelkezésre álló 
adatokhoz, beleértve a személyes és üzleti 
szempontból érzékeny adatokat, például 
egy termék gyártójának kilétét. A 
Bizottság az e cikk (14) bekezdése szerinti 
végrehajtási jogi aktusok útján 
szabályokat és rendszereket állapít meg az 
ilyen adatokhoz való hozzáférésre vagy 
azok tárolására vonatkozóan.

Módosítás 85

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az (EU) 2017/625 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet67 3. cikkének 3. pontjában 
meghatározott illetékes hatóságok 
kizárólag az élelmiszerek, takarmányok és 

(8) Az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet67 3. cikkének 
3. pontjában meghatározott illetékes 
hatóságok kizárólag az élelmiszerek, 
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növények forgalomba hozatalára vagy 
biztonságosságára irányadó uniós 
jogszabályok érvényesítése, valamint a 
nem megfelelő termékek Unióba történő 
belépésével kapcsolatos kockázatok 
minimalizálása érdekében a 
vámhatóságokkal folytatandó 
együttműködés céljából és az e célok 
megvalósításához szükséges mértékben 
hozzáférhetnek az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, az e 
cikk (14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.

takarmányok és növények forgalomba 
hozatalára vagy biztonságosságára 
irányadó uniós jogszabályok érvényesítése, 
valamint a nem megfelelő termékek 
Unióba történő belépésének 
megakadályozása érdekében a 
vámhatóságokkal folytatandó 
együttműködés céljából és az e célok 
megvalósításához szükséges mértékben 
hozzáférhetnek az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, az e 
cikk (14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.

__________________ __________________
67 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete 
(2017. március 15.) az élelmiszer- és 
takarmányjog, valamint az 
állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a 
növényegészségügyi szabályok, és a 
növényvédő szerekre vonatkozó szabályok 
alkalmazásának biztosítása céljából végzett 
hatósági ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 
98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 
2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi 
irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK 
és a 882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).

67 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/625 rendelete 
(2017. március 15.) az élelmiszer- és 
takarmányjog, valamint az 
állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a 
növényegészségügyi szabályok, és a 
növényvédő szerekre vonatkozó szabályok 
alkalmazásának biztosítása céljából végzett 
hatósági ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, 
a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 
652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az 
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 
1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 
98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 
2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi 
irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK 
és a 882/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 
89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 
91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 
97/78/EK tanácsi irányelv és a 
92/438/EGK tanácsi határozat hatályon 
kívül helyezéséről (a hatósági 
ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).
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Módosítás 86

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 11 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11a) A szabadkereskedelmi 
megállapodások keretében működő 
nemzeti tanácsadó csoportok vagy egyéb 
érdekelt felek az egyoldalú kereskedelmi 
intézkedések alkalmazhatósága vagy 
kijátszása szempontjából releváns 
információkat nyújtanak be az uniós 
vámügyi adatközponthoz. Ezeket az 
információkat a vámügyi tanácsadó 
testület éves ülése előtt kell ellenőrizni és 
benyújtani. A Bizottság végrehajtási jogi 
aktus útján meghatározza az érintett 
érdekelt felek meghatározására, az uniós 
vámügyi adatközpont felé történő 
továbbításra és az előzetes ellenőrzésre 
vonatkozó szabályokat. E végrehajtási jogi 
aktusokat a 262. cikk (4) bekezdésében 
említett vizsgálóbizottsági eljárás 
keretében kell elfogadni.

Módosítás 87

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 11 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11b) A 32. és 38. cikk sérelme nélkül a 
valamely tagállamban lakóhellyel, illetve 
létesítő okirat szerinti székhellyel 
rendelkező természetes vagy jogi személy 
az Európai Parlament, a Tanács és a 
Bizottság dokumentumaihoz való 
nyilvános hozzáférésről szóló, 2001. 
május 30-i 1049/2001/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletben 
meghatározott feltételek mellett 
hozzáférést kérhet az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy más módon 
rendelkezésre álló, nem személyes vagy 
kereskedelmi szempontból nem érzékeny 
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adatokhoz.

Módosítás 88

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 11 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11c) Releváns adatok harmadik 
országok vám- és piacfelügyeleti 
hatóságai rendelkezésére bocsáthatók 
annak érdekében, hogy az EU és a 
harmadik országok vámhatóságai közötti 
együttműködés a behozatal uniós jognak 
való megfeleltetése érdekében szükséges 
mértékben lehetővé váljon.

Módosítás 89

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 14 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján 
szabályokat és módozatokat állapít meg a 
(6)–(11) bekezdésben említett 
hatóságoknak az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz – 
köztük a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokhoz – való 
hozzáférésére vagy a szóban forgó 
adatoknak az említett hatóságok általi 
kezelésére vonatkozóan. E szabályok és 
módozatok meghatározása során a 
Bizottságnak minden hatóság vagy 
hatóságkategória tekintetében el kell 
végeznie az alábbiakat:

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján 
szabályokat és módozatokat állapít meg a 
(6)–(11) bekezdésben említett 
hatóságoknak az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
módon rendelkezésre álló adatokhoz – 
köztük a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokhoz – való 
hozzáférésére vagy a szóban forgó 
adatoknak az említett hatóságok általi 
kezelésére vonatkozóan, valamint a 
titoktartásra és az elszámoltathatóságra 
vonatkozó szabályokat az adatokhoz való 
hozzáféréssel rendelkező összes személy 
tekintetében. A szabályoknak 
biztosítaniuk kell, hogy az uniós vámügyi 
adatközpont számára rendelkezésre 
bocsátandó információk helyesek és 
megbízhatóak legyenek. E szabályok és 
módozatok meghatározása során a 
Bizottságnak minden hatóság vagy 
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hatóságkategória tekintetében el kell 
végeznie az alábbiakat:

Módosítás 90

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 14 bekezdés – 1 albekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

annak mérlegelése, hogy az érintett 
hatóságnak ki kell-e jelölnie egy konkrét 
kapcsolattartó pontot, személyt vagy 
személyeket, vagy további biztosítékokat 
kell-e nyújtania;

d) az érintett hatóság kérelmezése, 
hogy jelöljön ki egy konkrét kapcsolattartó 
pontot, személyt vagy személyeket, vagy 
nyújtson további biztosítékokat;

Módosítás 91

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés– b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a vámjogszabályok vagy a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
hatálya alá tartozó tevékenységekben 
alkalmilag részt vevő érintettek;

b) a vámjogszabályok vagy a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok hatálya alá tartozó 
tevékenységekben alkalmilag részt vevő 
érintett gazdálkodók;

Módosítás 92

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

azon érintettek, akiknek a személyes adatai 
szerepelnek a 40. cikkben említett 
alátámasztó okmányokban vagy a 
vámjogszabályok és a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok által előírt 
kötelezettségek teljesítéséhez szükséges 
bármely további bizonyítékban;

c) azon érintett gazdálkodók, akiknek 
a személyes adatai szerepelnek a 
40. cikkben említett alátámasztó 
okmányokban vagy a vámjogszabályok és 
a vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok által előírt kötelezettségek 
teljesítéséhez szükséges bármely további 
bizonyítékban;
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Módosítás 93

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

azon érintettek, akiknek a személyes 
adatait az 50. cikk (3) bekezdésének 
a) pontja szerint kockázatkezelési célból 
gyűjtött adatok tartalmazzák;

d) azon érintett gazdálkodók, akiknek 
a személyes adatait az 50. cikk 
(3) bekezdésének a) pontja szerint 
kockázatkezelési célból gyűjtött adatok 
tartalmazzák;

Módosítás 94

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a vámhatóságoktól vagy 
uniós szervektől eltérő hatóságok az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket 
használnak, az együttműködés ezen 
elektronikus eszközöknek az uniós 
vámügyi adatközponttal való 
interoperabilitása révén is megvalósulhat.

(3) Amennyiben a vámhatóságoktól 
vagy uniós szervektől eltérő hatóságok az 
uniós jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket 
használnak, az együttműködés ezen 
elektronikus eszközöknek az uniós 
vámügyi adatközponttal való 
interoperabilitása révén is megvalósulhat. 
Ez az interoperabilitás harmadik országok 
illetékes hatóságai számára is 
engedélyezhető az uniós hatóságokkal 
való együttműködés céljából, kizárólag a 
behozatal uniós jognak való 
megfeleltetéséhez szükséges mértékben.

Módosítás 95

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságok nem használnak az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 

(4) Amennyiben a vámhatóságoktól 
eltérő hatóságok nem használnak az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 
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célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket, 
ezek a hatóságok a 31. cikkel összhangban 
használhatják az uniós vámügyi 
adatközpont konkrét szolgáltatásait és 
rendszereit.

célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket, 
ezek a hatóságok a 31. cikkel összhangban 
használhatják az uniós vámügyi 
adatközpont konkrét szolgáltatásait és 
rendszereit. Az ilyen szolgáltatások és 
rendszerek harmadik országok illetékes 
hatóságai számára is engedélyezhetők az 
uniós hatóságokkal való együttműködés 
céljából, kizárólag a behozatal uniós 
jognak való megfeleltetéséhez szükséges 
mértékben.

Módosítás 96

Rendeletre irányuló javaslat
39 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Az átfogó és felhasználóbarát 
digitális interfésznek hozzáférést kell 
biztosítania az autonóm intézkedésekkel – 
többek között a vámtarifákkal, kvótákkal, 
szankciókkal és embargókkal – 
kapcsolatos valamennyi információhoz 
annak érdekében, hogy a vállalatok 
jobban megfeleljenek ezeknek az 
intézkedéseknek. Ez elő fogja mozdítani a 
különböző autonóm intézkedések közötti 
nagyobb koherenciát is.

Módosítás 97

Rendeletre irányuló javaslat
50 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

az uniós vámügyi adatközpontban és más 
forrásokból rendelkezésre álló releváns 
adatok, köztük a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságoktól származó releváns adatok 
gyűjtése, feldolgozása, cseréje és elemzése;

a) az uniós vámügyi adatközpontban 
és más forrásokból rendelkezésre álló 
releváns adatok, köztük a vámhatóságoktól 
eltérő hatóságoktól származó releváns 
adatok gyűjtése, feldolgozása, cseréje és 
elemzése, a szükséges mértékig;
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Módosítás 98

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság közös kiemelt ellenőrzési 
területeket, valamint közös kockázati 
kritériumokat és standardokat állapíthat 
meg bármely típusú kockázatra 
vonatkozóan, beleértve többek között a 
pénzügyi érdekekhez kapcsolódó 
kockázatokat.

(1) A Bizottság közös kiemelt 
ellenőrzési területeket, valamint közös 
kockázati kritériumokat és standardokat 
állapít meg bármely típusú kockázatra 
vonatkozóan, beleértve többek között a 
pénzügyi érdekekhez kapcsolódó 
kockázatokat.

Módosítás 99

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E cikk (6) bekezdése f) pontjának és a 
43. cikknek a sérelme nélkül a Bizottság 
meghatározhatja a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok területén 
belül azokat a konkrét területeket, 
amelyekkel kiemelten kell foglalkozni a 
vámügyi kockázatkezelés és ellenőrzések 
tekintetében.

(2) E cikk (6) bekezdése f) pontjának 
és a 43. cikknek a sérelme nélkül a 
Bizottság meghatározza a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályok területén belül azokat a 
konkrét területeket, amelyekkel kiemelten 
kell foglalkozni a vámügyi 
kockázatkezelés és ellenőrzések – köztük a 
kötelező vámellenőrzések – tekintetében. A 
meghatározásnak az egyéb vonatkozó 
jogszabályokban meghatározott magas 
kockázatú ügyletek azonosításán vagy 
bármely más releváns forráson kell 
alapulnia.

Módosítás 100

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Az (1) és (2) bekezdés 
alkalmazásában a vámügyi tanácsadó 
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testület jogosult:
a) tájékoztatni a Bizottságot azokról a 
megalapozott aggályokról, amelyek az (1) 
és (2) bekezdés alkalmazásában 
iránymutatásul szolgálhatnak az 
ideiglenes és országspecifikus kiemelt 
ellenőrzési területek létrehozásához;
b) hozzájárulni az egyéb jogszabályok 
hatálya alá tartozó konkrét területek 
azonosításához az (1) és (2) bekezdés 
alkalmazásában.

Módosítás 101

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság: (3) A Bizottság szükség esetén:

Módosítás 102

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az (1)–(3) bekezdésben említett célokból a 
Bizottság összegyűjtheti, feldolgozhatja és 
elemezheti az uniós vámügyi 
adatközpontban és más forrásokból 
rendelkezésre álló adatokat, ideértve a 
vámhatóságoktól eltérő hatóságoktól 
származó adatokat is.

(4) Az (1)–(3) bekezdésben említett 
célokból a Bizottság összegyűjtheti, 
feldolgozhatja és elemezheti az uniós 
vámügyi adatközpontban és más 
forrásokból rendelkezésre álló adatokat, 
ideértve a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságoktól – köztük harmadik 
országoktól, a vonatkozó többoldalú 
környezetvédelmi megállapodások szerinti 
titkárságoktól és a vámügyi tanácsadó 
testülettől – származó adatokat is.

Módosítás 103

Rendeletre irányuló javaslat
53 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A kockázatra vonatkozó információkat és 
jelzéseket, a kockázatelemzések 
eredményeit, az ellenőrzési ajánlásokat és 
ellenőrzési döntéseket, valamint az 
ellenőrzések eredményeit minden esetben 
rögzíteni kell abban az operatív 
folyamatban, amelyre vonatkoznak, 
valamint az uniós vámügyi 
adatközpontban, függetlenül attól, hogy 
nemzeti vagy közös kockázatelemzésen, 
illetve véletlenszerű kiválasztáson 
alapultak-e. A vámhatóságoknak meg kell 
osztaniuk egymással, az uniós 
vámhatósággal és a Bizottsággal a 
kockázatra vonatkozó információkat.

(1) A kockázatra vonatkozó 
információkat és jelzéseket, a 
kockázatelemzések eredményeit, az 
ellenőrzési ajánlásokat és ellenőrzési 
döntéseket, valamint az ellenőrzések 
eredményeit minden esetben rögzíteni kell 
abban az operatív folyamatban, amelyre 
vonatkoznak, valamint az uniós vámügyi 
adatközpontban, függetlenül attól, hogy 
nemzeti vagy közös kockázatelemzésen, 
illetve véletlenszerű kiválasztáson 
alapultak-e. A vámhatóságoknak meg kell 
osztaniuk egymással, az uniós 
vámhatósággal és a Bizottsággal a 
kockázatra vonatkozó információkat, 
valamint adott esetben a többoldalú 
környezetvédelmi megállapodások 
titkárságaival, feltéve, hogy a személyes 
adatok védelme biztosított.

Módosítás 104

Rendeletre irányuló javaslat
54 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság az uniós vámhatósággal és a 
vámhatóságokkal együttműködve legalább 
kétévente értékeli a kockázatkezelés 
végrehajtását annak érdekében, hogy 
folyamatosan javítsa annak operatív és 
stratégiai eredményességét és 
hatékonyságát; a Bizottság emellett 
szükség esetén és folyamatosan elvégzendő 
értékelési tevékenységeket is szervezhet.

(1) A Bizottság az uniós 
vámhatósággal és a vámhatóságokkal 
együttműködve legalább kétévente értékeli 
a kockázatkezelés végrehajtását annak 
érdekében, hogy folyamatosan javítsa 
annak operatív és stratégiai 
eredményességét és hatékonyságát; A 
Bizottság ezt az értékelést az uniós 
vámhatóság végrehajtó testülete 
rendelkezésére bocsátja. A Bizottság 
emellett szükség esetén és folyamatosan 
elvégzendő értékelési tevékenységeket is 
szervezhet.

Módosítás 105
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Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az áruk vámeljárás alá vonásáért a 42. cikk 
(3) bekezdése szerint felelős vámhatóságok 
az importőr vagy exportőr által 
szolgáltatott adatok tekintetében végzett 
kockázatelemzés és adott esetben bármely 
ellenőrzés eredményeinek 
figyelembevételével döntenek az áruk 
átengedéséről.

(1) Az áruk vámeljárás alá vonásáért a 
42. cikk (3) bekezdése szerint felelős 
vámhatóságok az importőr vagy exportőr 
által szolgáltatott adatok tekintetében 
végzett kockázatelemzés és adott esetben 
bármely ellenőrzés eredményei, valamint 
az 51. cikkben említett kockázatelemzés 
alapján döntenek az áruk átengedéséről.

Módosítás 106

Rendeletre irányuló javaslat
75 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ha bármely okból az áruk nem tarthatók 
átmeneti megőrzésben, a vámhatóságoknak 
késedelem nélkül minden szükséges 
intézkedést meg kell tenniük az árukról a 
76., a 77. és a 78. cikkel összhangban 
történő rendelkezés érdekében.

Ha bármely okból az áruk nem tarthatók 
átmeneti megőrzésben, a vámhatóságoknak 
késedelem nélkül minden szükséges 
intézkedést meg kell tenniük a következők 
szerint:

i. romlandó termék esetén az érintett 
termékeket karitatív szervezeteknek vagy 
közérdeket szolgáló szervezeteknek kel 
adományozni;
ii. nem romlandó termékek esetén újra fel 
kell dolgozni az érintett termékeket;
Amennyiben az i. és ii. alpont nem 
lehetséges, a vámhatóságok az uniós 
joggal összhangban lévő nemzeti 
joguknak megfelelően rendelkeznek az 
érintett termékekről.

Módosítás 107

Rendeletre irányuló javaslat
76 cikk – 1 bekezdés



RR\1297947HU.docx 229/326 PE755.046v02-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ha a vámhatóságoknak arra alapos 
indokaik vannak, megkövetelhetik a náluk 
vám elé állított áruk megsemmisítését, és 
erről megfelelően tájékoztatniuk kell az 
importőrt, az exportőrt és az áruk 
birtokosát. Az áruk megsemmisítésének 
költségeit az importőr vagy az exportőr 
viseli.

(1) Ha a vámhatóságoknak arra alapos 
indokaik vannak, megkövetelhetik a náluk 
vám elé állított áruk eladományozását, 
újrafeldolgozását vagy más jellegű, a 75. 
cikk szerinti megsemmisítését, és erről 
megfelelően tájékoztatniuk kell az 
importőrt, az exportőrt és az áruk 
birtokosát. Az áruk megsemmisítésének 
költségeit az importőr vagy az exportőr 
viseli.

Módosítás 108

Rendeletre irányuló javaslat
76 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén meghatározza az áruk 
megsemmisítésére vonatkozó eljárást. E 
végrehajtási jogi aktusokat a 262. cikk (4) 
bekezdésében említett vizsgálóbizottsági 
eljárás keretében kell elfogadni.

(4) A Bizottság végrehajtási jogi 
aktusok révén meghatározza az áruk 
megsemmisítésére vonatkozó eljárást. 
amely figyelembe veszi a megsemmisítést 
végző vámtisztviselők személyes 
biztonságát. E végrehajtási jogi aktusokat a 
262. cikk (4) bekezdésében említett 
vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell 
elfogadni.

Módosítás 109

Rendeletre irányuló javaslat
80 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az előzetes rakományinformációknak 
tartalmazniuk kell legalább az árukért 
felelős importőr megnevezését, a 
szállítmányra vonatkozó egyedi 
hivatkozást, a feladó, a címzett és az áruk 
megnevezését, a tarifális besorolást, az 
értéket, az útvonalra vonatkozó adatokat, 
az áruk szállításához használt 
szállítóeszköz jellegét és azonosítását, 

(2) Az előzetes 
rakományinformációknak tartalmazniuk 
kell legalább az árukért felelős importőr 
megnevezését, a szállítmányra vonatkozó 
egyedi hivatkozást, a feladó, a címzett és 
az áruk megnevezését, a tarifális 
besorolást, az értéket, az útvonalra 
vonatkozó adatokat, beleértve a végső 
rendeltetési helyet is, az áruk szállításához 
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valamint a szállítási költséget. Az előzetes 
rakományinformációkat az áruknak az 
Unió vámterületére való megérkezése előtt 
kell megadni.

használt szállítóeszköz jellegét és 
azonosítását, valamint a szállítási költséget. 
Az előzetes rakományinformációkat az 
áruknak az Unió vámterületére való 
megérkezése előtt kell megadni. A 
vámhatóságok vagy az uniós vámhatóság 
beléptetési célból további adatokat 
kérhetnek.

Módosítás 110

Rendeletre irányuló javaslat
81 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság XII. címben 
meghatározott tevékenységeinek sérelme 
nélkül az első belépési vámhivatalnak 
meghatározott határidőkön belül 
gondoskodnia kell kockázatelemzés 
elvégzéséről, elsősorban biztonsági és 
védelmi célból, és amennyiben lehetséges, 
egyéb célból, az előzetes 
rakományinformációkra és az uniós 
vámügyi adatközponton keresztül megadott 
vagy rendelkezésre bocsátott egyéb 
információkra támaszkodva, és az említett 
kockázatelemzés eredményei alapján meg 
kell tennie a szükséges intézkedéseket.

(1) Az uniós vámhatóság XII. címben 
meghatározott tevékenységeinek sérelme 
nélkül az első belépési vámhivatalnak 
megfelelő és kockázatarányos határidőkön 
belül gondoskodnia kell kockázatelemzés 
elvégzéséről biztonsági és védelmi, 
valamint egyéb megfelelés-ellenőrzési 
célokból, az előzetes 
rakományinformációkra és az uniós 
vámügyi adatközponton keresztül megadott 
vagy rendelkezésre bocsátott egyéb 
információkra támaszkodva, és az említett 
kockázatelemzés eredményei alapján meg 
kell tennie a szükséges intézkedéseket.

Módosítás 111

Rendeletre irányuló javaslat
86 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az átmeneti megőrzésben lévő nem 
uniós árukat az érkezésükről szóló 
értesítést követő 3 napon belül, illetve a 
116. cikk (4) bekezdésének b) pontjában 
említett engedélyezett címzett esetében az 
áruk érkezéséről szóló értesítéstől 
számított 6 napon belül vámeljárás alá kell 
vonni, kivéve, ha a vámhatóságok előírják 
az áruk vám elé állítását. Kivételes 

(5) Az átmeneti megőrzésben lévő nem 
uniós árukat a vám elé állításukat 
követő 90 napon belül vámeljárás alá kell 
vonni, kivéve, ha a vámhatóságok előírják 
az áruk vám elé állítását. Kivételes 
esetekben ez a határidő meghosszabbítható.
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esetekben ez a határidő meghosszabbítható.

Módosítás 112

Rendeletre irányuló javaslat
88 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

megadták a vámhatóságoknak vagy a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátották 
az előírt adatokat, amelyeknek ki kell 
terjedniük legalább a következőkre: az 
árukért felelős importőr, az eladó, a vevő, a 
gyártó, a termékbeszállító, amennyiben ez 
eltér a gyártótól, az Unióban az 
(EU) 2019/1020 rendelet 4. cikke és az 
(EU) 2023/XXXX európai parlamenti és 
tanácsi rendelet69 16. cikke szerint felelős 
gazdálkodó, az áruk értéke, származása, 
tarifális besorolása és leírása, a szállítmány 
egyedi hivatkozása és helye, valamint a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályok jegyzéke;

a) megadták a vámhatóságoknak vagy 
a vámhatóságok rendelkezésére bocsátották 
az előírt megfelelő adatokat. Az előírt 
adatoknak ki kell terjedniük legalább a 
következőkre: az árukért felelős importőr, 
az eladó, a vevő, a gyártó, a 
termékbeszállító, amennyiben ez eltér a 
gyártótól, kész vagy félkész áruk esetében 
az összetevők eredete abban az esetben, ha 
ez más vonatkozó jogszabályok 
végrehajtása szempontjából releváns, 
illetve ha eltér az áruk eredetétől, az 
Unióban az (EU) 2019/1020 rendelet69 
4. cikke és az (EU) 2023/XXXX európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 16. cikke 
szerint felelős gazdálkodó, az áruk értéke, 
származása, tarifális besorolása és leírása, a 
szállítmány egyedi hivatkozása és helye, 
valamint a vámhatóságok által alkalmazott 
egyéb vonatkozó jogszabályok jegyzéke;

__________________ __________________
69 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2023/… rendelete (2023. … …) az 
általános termékbiztonságról, az 
1025/2012/EU európai parlamenti és 
tanácsi rendelet módosításáról, valamint a 
87/357/EGK tanácsi irányelv és a 
2001/95/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL 
L …).

69 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2023/… rendelete (2023. … …) az 
általános termékbiztonságról, az 
1025/2012/EU európai parlamenti és 
tanácsi rendelet módosításáról, valamint a 
87/357/EGK tanácsi irányelv és a 
2001/95/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL 
L …).

Módosítás 113

Rendeletre irányuló javaslat
88 cikk – 3 bekezdés – d pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az áruk megfelelnek a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak.

d) megbizonyosodtak arról, hogy az 
áruk megfelelnek a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak.

Módosítás 114

Rendeletre irányuló javaslat
95 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az Unió vámterületéről árukat 
kiszállítani kívánó exportőröknek a szóban 
forgó áruknak az Unió vámterületéről 
történő kiszállítását megelőzően egy 
meghatározott határidőn belül meg kell 
adniuk bizonyos minimális indulás előtti 
információkat.

(1) Az Unió vámterületéről árukat 
kiszállítani kívánó exportőröknek a szóban 
forgó áruknak az Unió vámterületéről 
történő kiszállítását megelőzően megfelelő 
és a kockázatarányos határidőn belül meg 
kell adniuk bizonyos minimális indulás 
előtti információkat.

Módosítás 115

Rendeletre irányuló javaslat
95 cikk – 3 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) az áruk jellegének és 
vámbesorolásának azonosítását lehetővé 
tevő információk, tekintettel az egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak való 
megfelelésre.

Módosítás 116

Rendeletre irányuló javaslat
97 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság IV. címben 
meghatározott tevékenységeinek sérelme 
nélkül a kilépési vámhivatalnak 

(1) Az uniós vámhatóság IV. címben 
meghatározott tevékenységeinek sérelme 
nélkül a kilépési vámhivatalnak megfelelő 
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meghatározott határidőn belül 
gondoskodnia kell kockázatelemzés 
elvégzéséről, elsősorban biztonsági és 
védelmi célból, és amennyiben lehetséges, 
egyéb célból, az indulás előtti 
információkra és az uniós vámügyi 
adatközponton keresztül megadott vagy 
rendelkezésre bocsátott egyéb 
információkra támaszkodva, és az említett 
kockázatelemzés eredményei alapján meg 
kell tennie a szükséges intézkedéseket.

és kockázatarányos határidőn belül 
gondoskodnia kell kockázatelemzés 
elvégzéséről biztonsági és védelmi, 
valamint egyéb megfelelés-ellenőrzési 
célokból, az indulás előtti információkra és 
az uniós vámügyi adatközponton keresztül 
megadott vagy rendelkezésre bocsátott 
egyéb információkra támaszkodva, és az 
említett kockázatelemzés eredményei 
alapján meg kell tennie a szükséges 
intézkedéseket.

Módosítás 117

Rendeletre irányuló javaslat
118 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az áruk megfelelnek a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályoknak.

b) megbizonyosodtak arról, hogy az 
áruk megfelelnek a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályoknak. 

Módosítás 118

Rendeletre irányuló javaslat
132 cikk – 2 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az áruk megfelelnek a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak.

f) megbizonyosodtak arról, hogy az 
áruk megfelelnek a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak.

Módosítás 119

Rendeletre irányuló javaslat
135 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) az áruk megfelelnek a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
vonatkozó jogszabályoknak.

e) megbizonyosodtak arról, hogy az 
áruk megfelelnek a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
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jogszabályoknak.

Módosítás 120

Rendeletre irányuló javaslat
149 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Amennyiben a szóban forgó 
okmány hitelességét vagy a termékek 
tényleges származását illetően továbbra is 
megalapozott kétség merül fel, az érintett 
áruk beléptetésével foglalkozó 
vámhatóságok megtagadják a 
preferenciális elbánásra való 
jogosultságot, és erről tájékoztatják az 
érintett harmadik ország vámhatóságait, 
valamint elutasítják a vám-
árunyilatkozatot. A megtagadást az uniós 
vámügyi adatközpontban közzé kell tenni.

Módosítás 121

Rendeletre irányuló javaslat
150 cikk – 10 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Ha az importőr úgy döntött, hogy a 
távértékesítésre vonatkozó egyszerűsített 
tarifális elbánást alkalmazza, az importőr 
nem részesülhet a 145. cikk 
(2) bekezdésének d) és e) pontjában 
említett intézkedések vagy nem tarifális 
preferenciális intézkedések előnyeiből.

(10) Ha az importőr úgy is döntött, hogy 
a távértékesítésre vonatkozó egyszerűsített 
tarifális elbánást alkalmazza, a 145. cikk 
(2) bekezdésének d) és e) pontjában 
említett intézkedések vagy nem tarifális 
preferenciális intézkedések 
alkalmazandók.

Módosítás 122

Rendeletre irányuló javaslat
159 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ha az (1) bekezdésben említett valamelyik 
eljárás vonatkozásában megadott vagy 

Ha az (1) bekezdésben említett valamelyik 
eljárás vonatkozásában megadott vagy 
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rendelkezésre bocsátott információ ahhoz 
vezet, hogy a behozatali vám egy részét 
vagy teljes egészét nem szedik be, az a 
személy, aki vagy amely az említett 
információt nyújtotta, és tudta, vagy tudnia 
kellett volna, hogy ez az információ 
valótlan, szintén adósnak tekintendő.

rendelkezésre bocsátott információ ahhoz 
vezet, hogy a behozatali vám egy részét 
vagy teljes egészét nem szedik be, az a 
személy, aki vagy amely az említett 
információt nyújtotta, és tudta, vagy tudnia 
kellett volna, hogy ez az információ 
valótlan, szintén adósnak tekintendő. Ez a 
személy felel minden egyéb esedékes díj 
megfizetéséért.

Módosítás 123

Rendeletre irányuló javaslat
159 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Ha a 2006/112/EK irányelv XII. 
címe 6. fejezetének 4. szakasza 
alkalmazandó a harmadik országokból 
vagy területekről az Unió vámterületén 
lévő vevő részére történő távértékesítésre, 
a vélelmezett importőrnél a 
távértékesítésért történő fizetés 
elfogadásakor vámtartozás keletkezik, és a 
vélelmezett importőr lesz az adós.

(3) Ha a 2006/112/EK irányelv XII. 
címe 6. fejezetének 4. szakasza 
alkalmazandó a harmadik országokból 
vagy területekről az Unió vámterületén 
lévő vevő részére történő távértékesítésre, 
a vélelmezett importőrnél a 
távértékesítésért történő fizetés 
elfogadásakor vámtartozás keletkezik, és a 
vélelmezett importőr lesz az adós. A 
vélelmezett importőr felel az egyéb 
esedékes díjak megfizetéséért is.

Módosítás 124

Rendeletre irányuló javaslat
201 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság hozzájárul az 
EUMSZ 215. cikkével összhangban 
elfogadott korlátozó intézkedések helyes 
alkalmazásához azáltal, hogy nyomon 
követi azok végrehajtását a hatáskörébe 
tartozó területeken, és – a Bizottság általi 
felülvizsgálat és engedélyezés 
függvényében – megfelelő iránymutatást 
nyújt a vámhatóságoknak.

(A magyar változatot nem érinti.)  
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Módosítás 125

Rendeletre irányuló javaslat
203 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) egy vagy több tagállam határán 
jelentkező válság, amely hatással van a 
vámeljárásokra;

a) egy vagy több tagállam határán 
jelentkező válság, amely hatással lehet a 
vámeljárásokra;

Módosítás 126

Rendeletre irányuló javaslat
203 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) együttműködési keret a 
vámhatóságok és más uniós intézmények, 
szervek, hivatalok és ügynökségek között 
azokon a területeken, ahol tevékenységeik 
a vámunió irányításához kapcsolódnak.

Módosítás 127

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az uniós vámhatóság koordinálja 
és felügyeli a megfelelő intézkedések és 
fellépések vámhatóságok általi 
alkalmazását és végrehajtását, és a 
végrehajtás eredményeiről jelentést tesz a 
Bizottságnak.

(2) Az uniós vámhatóság koordinálja 
és felügyeli a megfelelő intézkedések és 
fellépések vámhatóságok általi 
alkalmazását és végrehajtását, és a 
végrehajtás eredményeiről jelentést tesz a 
Bizottságnak, az Európai Parlamentnek és 
a Tanácsnak.

Módosítás 128

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 3 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámhatóság létrehoz egy 
válságközpontot, amely a válság teljes 
időtartama alatt állandó jelleggel 
rendelkezésre áll.

(3) Az uniós vámhatóság létrehoz egy 
válságközpontot, amely a válság teljes 
időtartama alatt állandó jelleggel 
rendelkezésre áll. A vámügyi tanácsadó 
testület elnöke részt vesz a válságközpont 
ülésein.

Módosítás 129

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

az uniós vámhatóság részt vesz a vámunió 
operatív irányításában, és ezáltal 
koordinálja és felügyeli a vámhatóságok 
közötti operatív együttműködést, továbbá a 
hatékonyság növelése és az eredményesség 
érdekében összegyűjti és rendelkezésre 
bocsátja a technikai szakismereteket;

a) az uniós vámhatóság részt vesz a 
vámunió operatív irányításában, és ezáltal 
koordinálja és felügyeli a vámhatóságok 
közötti operatív együttműködést és a bevált 
gyakorlatokra vonatkozó iránymutatást 
nyújt, továbbá a hatékonyság növelése és 
az eredményesség érdekében összegyűjti és 
rendelkezésre bocsátja a technikai 
szakismereteket;

Módosítás 130

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) az uniós vámhatóság 
együttműködik a többi uniós 
intézménnyel, szervvel, hivatallal és 
ügynökséggel azokon a területeken, ahol 
tevékenységeik a vámunió irányításához 
kapcsolódnak.

Módosítás 131

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 bekezdés – d b pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) Az uniós vámhatóság e rendelettel 
maradéktalan összhangban tevőlegesen 
hozzájárul a vámhatóságok azon 
küldetésének tényleges megvalósulásához, 
hogy támogassák a jogszerű üzleti 
tevékenységet azáltal, hogy megfelelő 
egyensúlyt tart fenn a vámellenőrzések, a 
jogszerű kereskedelem megkönnyítése, az 
illegális kereskedelemmel szembeni 
védelem, valamint a vámeljárások és -
eljárások egyszerűsítése között.

Módosítás 132

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A Bizottság, az ENISA és a 
tagállamok hatásköreinek sérelme nélkül 
az uniós vámhatóság gondoskodik arról, 
hogy az uniós vámügyi adatközpont 
megfelelő védelemben részesüljön az 
esetleges beavatkozási kísérletekkel és 
kibertámadásokkal szemben, és e 
tekintetben elősegíti a nemzeti 
vámhatóságok tudatosságának növelését.

Módosítás 133

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – -a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

-a) a nemzeti vámhatóságok 
támogatása a vámjogszabályok és más 
vonatkozó jogszabályok csalárd gazdasági 
szereplők általi kijátszása elleni 
küzdelemben;
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Módosítás 134

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

az Unióban dolgozó vámtisztviselők közös 
minimális képzési tananyagának 
kidolgozása és a tananyag vámhatóságok 
általi használatának nyomon követése;

c) az Unióban dolgozó 
vámtisztviselők közös minimális képzési 
tananyagának kidolgozása, adott esetben 
más érintett európai vagy nemzetközi 
intézményekkel való együttműködés, és a 
tananyag vámhatóságok általi 
használatának nyomon követése;

Módosítás 135

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a 25. cikk (3) bekezdésének e) 
pontjával összhangban a megbízható 
ellenőrzött gazdálkodókra vonatkozó 
minimális közös képzési tartalom 
kidolgozása;

Módosítás 136

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) támogatás és iránymutatás 
nyújtása a kkv-knak és az mkkv-knak, 
többek között iránymutatások és 
kézikönyvek révén, a vámjogszabályok és -
eljárások megértésének megkönnyítése, 
valamint a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodókra vonatkozó, a 25. cikk (3) 
bekezdésében meghatározott program 
kritériumainak való megfelelés 
érdekében;
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Módosítás 137

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ia) a tisztességtelen kereskedelmi 
gyakorlatokról szóló irányelv vonatkozó 
rendelkezései végrehajtásának 
támogatása;

Módosítás 138

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ia) az együttműködési keret 
alkalmazásának felügyelete és 
koordinálása a 242. cikk (1) bekezdésével 
összhangban;

Módosítás 139

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – i b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ib) adott esetben együttműködés a 
vonatkozó többoldalú környezetvédelmi 
megállapodások titkárságaival;

Módosítás 140

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – 1 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

la) a harmonizált rendszer 
felülvizsgálatára tekintettel a közös 
vámügyi megközelítés proaktív 
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előmozdítása az európai zöld 
megállapodás és a zöld kereskedelem 
támogatása céljából;

Módosítás 141

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – l b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

lb) a Bizottság tájékoztatása azokról a 
jogalkotási javaslatokról, amelyek 
potenciális következményekkel járhatnak 
a vámhatóságok küldetése, szerepe vagy 
működése tekintetében;

Módosítás 142

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – l c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

lc) annak elősegítése, hogy a nemzeti 
vámhatóságok megállapodjanak a 
vámbevétel-kiesés kiszámításához 
szükséges közös módszertanról és 
megbízható adatokról;

Módosítás 143

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – l b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ld) a gazdasági szereplőkre vonatkozó 
harmonizált és egységes adatszolgáltatási 
követelmények biztosítása.

Módosítás 144
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Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A Bizottság 2029-ig és az EU 
vámhatóságával folytatott konzultációt 
követően jelentést tesz közzé, amelyben 
értékeli az e rendelet és az egyéb 
jogszabályok által – saját célkitűzésük 
érdekében – megállapított szabályok 
közötti összhangot, és szükség esetén 
kísérő javaslatokat nyújt be. A jelentést 
eljuttatja az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak is.

Módosítás 145

Rendeletre irányuló javaslat
211 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) vámügyi tanácsadó testület, amely 
a 221a. cikkben meghatározott feladatokat 
látja el.

Módosítás 146

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az igazgatótanács a tagállamok egy-egy 
képviselőjéből és a Bizottság két 
képviselőjéből áll, és valamennyi 
képviselő szavazati joggal rendelkezik.

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből, a Bizottság két 
képviselőjéből és egy, az Európai 
Parlament által kijelölt tagból áll, akik 
mindegyike szavazati joggal rendelkezik.

Módosítás 147

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 2 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az igazgatótanácsba az Európai 
Parlament is delegál egy tagot, aki nem 
rendelkezik szavazati joggal.

törölve

Módosítás 148

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagok és a póttagok hivatali ideje négy 
év. A hivatali idő meghosszabbítható.

(5) A tagok és a póttagok hivatali ideje 
négy év. A megbízatás csak kétszer 
hosszabbítható meg.

Módosítás 149

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) A 221a. cikkben említett vámügyi 
tanácsadó testület elnöke megfigyelői 
státusszal vesz részt az igazgatótanácsban.

Módosítás 150

Rendeletre irányuló javaslat
214 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az igazgatótanács üléseire 
megfigyelőként meghívhat bármely egyéb 
olyan személyt, akinek véleménye releváns 
lehet.

(4) Az igazgatótanács üléseire 
megfigyelőként meghív bármely egyéb 
olyan személyt, akinek véleménye releváns 
lehet, nevezetesen a 215. cikk (1) 
bekezdésének va) pontjában 
meghatározott vámügyi tanácsadó 
testületbe kinevezett képviselőket.
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Módosítás 151

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – v a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

va) az Unióban létrehozott uniós 
vámhatóság munkája által érintett 
érdekelt felek teljes körét képviselő 
tanácsadó testületet hoz létre, 
amellyel döntéshozatalai előtt konzultál. 
Ezen érdekelt felek közé tartoznak az EU-
ban letelepedett vámügynökök is. Az 
igazgatótanácsot a tanácsadó testület 
véleménye semmilyen esetben nem 
kötelezi.

Módosítás 152

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – v a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

va) A harmadik országok képviselői 
megfigyelőként részt vehetnek a vámügyi 
tanácsadó testületben, ha az ilyen 
részvétel feltételeit az EU megállapodása 
rögzíti, és ha a viszonosság teljesül.

Módosítás 153

Rendeletre irányuló javaslat
217 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A végrehajtó testület a Bizottságnak az 
igazgatótanácsba delegált két 
képviselőjéből és az igazgatótanács által a 
szavazati joggal rendelkező tagjai közül 
kinevezett három másik tagból áll. Az 
igazgatótanács elnöke egyben a végrehajtó 
testület elnöke is. Az ügyvezető igazgató 
részt vesz a végrehajtó testület ülésein, de 
szavazati joggal nem rendelkezik. A 

(4) A végrehajtó testület a 
Bizottságnak az igazgatótanácsba delegált 
két képviselőjéből és az igazgatótanács 
által a szavazati joggal rendelkező tagjai 
közül kinevezett három másik tagból, 
illetve a 221a. cikkben említett vámügyi 
tanácsadó testületet elnökéből áll. Az 
igazgatótanács elnöke egyben a végrehajtó 
testület elnöke is. Az ügyvezető igazgató 
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végrehajtó testület a határozatait egyszerű 
többséggel hozza meg. A (2) bekezdés b) 
pontja tekintetében határozatok csak akkor 
fogadhatók el, ha a Bizottság egyik 
képviselője mellette szavaz.

részt vesz a végrehajtó testület ülésein, de 
szavazati joggal nem rendelkezik. A 
végrehajtó testület a határozatait egyszerű 
többséggel hozza meg. A (2) bekezdés b) 
pontja tekintetében határozatok csak akkor 
fogadhatók el, ha a Bizottság egyik 
képviselője mellette szavaz.

Módosítás 154

Rendeletre irányuló javaslat
XII cím – 3 fejezet– 3 a szakasz (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3a. SZAKASZ (új)
VÁMÜGYI TANÁCSADÓ TESTÜLET
221a. cikk (új) 
Vámügyi tanácsadó testület
(1) Vámügyi tanácsadó testületet kell 
létrehozni, amely segíti a végrehajtó 
testület és az uniós vámhatóság munkáját.
(2) A vámügyi tanácsadó testület 
feladatai:
a) más jogszabályok vámügyi 
dimenzióival kapcsolatos véleményezés;
b) korai figyelmeztetés küldése abban 
az esetben, ha megalapozott aggály merül 
fel, hogy az Unióba behozott bizonyos 
áruk valószínűleg vámjogszabályokat vagy 
más jogszabályokat sértenek.
(3) A vámügyi tanácsadó testület a 
civil társadalmi szervezetek és a 
vállalkozások 10 képviselőjéből áll, akik 
kiegyensúlyozott módon képviselik a 
munkáltatói szövetségeket, köztük 
legalább egy kkv-szövetséget, a 
páneurópai fogyasztói szervezeteket és 
szakszervezeteket, valamint az emberi jogi 
és környezetvédelmi civil társadalmi 
szervezeteket. A vámügyi tanácsadó 
testület tagjainak kinevezését követően 6 
hónappal elfogadja eljárási szabályzatát. 
A titkárságot a Bizottság biztosítja. A 
vámügyi tanácsadó testület konszenzusos 
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alapon hozza meg határozatait. A tagok 
hivatali ideje 48 hónap, amely 
megújítható.
(4) A vámügyi tanácsadó testület 
hathavonta legalább egy rendes ülést tart. 
Emellett az uniós vámhatóság vagy a 
végrehajtó testület kérésére is összeül.
(5) A szabadkereskedelmi 
megállapodások alapján létrehozott 
belföldi tanácsadó csoportoknak releváns 
információkkal kell szolgálniuk az 
illegális kereskedelemre vagy a hatályos 
uniós jogszabályok kijátszásának egyéb 
kockázataira vonatkozó korai 
figyelmeztetésekhez. A belföldi tanácsadó 
csoportok a vámügyi tanácsadó 
testület rendes ülése előtt legfeljebb két 
héttel az uniós vámügyi adatközpontban 
található, erre a célra szolgáló platformon 
keresztül szolgáltatják az információkat.

Módosítás 155

Rendeletre irányuló javaslat
235 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság legkésőbb [Kiadóhivatal: 
kérjük beilleszteni a dátumot = az e 
rendelet hatálybalépésétől számított 5 év]-
ig, majd azt követően ötévente biztosítja, 
hogy az uniós vámhatóság teljesítménye 
annak célkitűzései, megbízatása, feladatai, 
irányítása és helyszíne(i) tekintetében a 
Bizottság iránymutatásaival összhangban 
értékelésre kerüljön.

(1) A Bizottság legkésőbb 
[Kiadóhivatal: kérjük beilleszteni a 
dátumot = az e rendelet hatálybalépésétől 
számított 4 év]-ig, majd azt követően 
ötévente biztosítja, hogy az uniós 
vámhatóság teljesítménye annak 
célkitűzései, megbízatása, feladatai, 
irányítása és helyszíne(i) tekintetében a 
Bizottság iránymutatásaival összhangban 
értékelésre kerüljön.

Módosítás 156

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok együttműködnek más 
nemzeti szintű hatóságokkal – beleértve 
többek között a piacfelügyeleti 
hatóságokat, az egészségügyi és 
növényegészségügyi hatóságokat, a 
bűnüldöző hatóságokat és az 
adóhatóságokat – a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok 
tekintetében, a vámok és adók beszedése 
terén, valamint az együttműködés egyéb 
releváns területein. A vámhatóságok adott 
esetben együttműködnek a más hatóságok 
tevékenységeit uniós szinten koordináló 
érintett szervekkel, szakértői csoportokkal, 
ügynökségekkel, hivatalokkal, illetve 
hálózatokkal is. Adott esetben a 
vámhatóságoknak a (9) bekezdésben 
említettek szerint más uniós szintű érintett 
felekkel is együtt kell működniük, és erről 
az érintett vámhatóságoknak értesíteniük 
kell az uniós vámhatóságot.

(1) A vámhatóságok együttműködnek 
más nemzeti szintű hatóságokkal – 
beleértve többek között a piacfelügyeleti 
hatóságokat, az egészségügyi és 
növényegészségügyi hatóságokat, a 
bűnüldöző hatóságokat és az 
adóhatóságokat –, illetve minden más 
olyan hatósággal, amely a vámhatóságok 
által a vámok és adók beszedése terén, 
valamint az együttműködés egyéb releváns 
területein alkalmazott egyéb jogszabályok 
végrehajtásáért felelős. A vámhatóságok 
haladéktalanul figyelmeztetik az érintett 
hatóságokat az egyéb uniós jogszabályok 
megsértésének gyanúja esetén, és erről 
értesítést tesznek közzé az uniós vámügyi 
adatközpontban. A vámhatóságok adott 
esetben együttműködnek a más hatóságok 
tevékenységeit uniós szinten koordináló 
érintett szervekkel, szakértői csoportokkal, 
ügynökségekkel, hivatalokkal, illetve 
hálózatokkal is. Adott esetben a 
vámhatóságoknak a (9) bekezdésben 
említettek szerint más uniós szintű érintett 
felekkel is együtt kell működniük, és erről 
az érintett vámhatóságoknak értesíteniük 
kell az uniós vámhatóságot.

Módosítás 157

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a készségek és a bevált gyakorlatok 
cseréje közös képzések révén arra 
vonatkozóan, hogy miként lehet 
felderíteni a nem megfelelő termékeket, 
ideértve az olyan egyéb uniós 
jogszabályoknak való folyamatos 
megfelelést, amelyek – például a 
termékbiztonságra és a fenntarthatóságra 
vonatkozó – megfelelési követelményeket 
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állapítanak meg.

Módosítás 158

Rendeletre irányuló javaslat
242 cikk – 1 bekezdés – -a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

-a) azon szolgáltatások jegyzékének 
összeállítása, amelyek egyértelműen 
meghatározzák a vámhatóságok 
lehetséges szerepét az egyéb vonatkozó 
szakpolitikák az Unió határain történő 
alkalmazásában;

Módosítás 159

Rendeletre irányuló javaslat
243 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság – a Bizottság 
hatásköreinek sérelme nélkül és a Bizottság 
előzetes jóváhagyásának függvényében – 
munkamegállapodásokat köthet harmadik 
országok hatóságaival és nemzetközi 
szervezetekkel. Ezek a megállapodások 
nem keletkeztethetnek jogi 
kötelezettségeket az Unió számára.

Az uniós vámhatóság – a Bizottság 
hatásköreinek sérelme nélkül és a Bizottság 
előzetes jóváhagyásának függvényében – 
munkamegállapodásokat köthet harmadik 
országok hatóságaival és nemzetközi 
szervezetekkel. Ezekről a rendelkezésekről 
tájékoztatni kell a nemzeti 
vámhatóságokat és más érintett illetékes 
nemzeti hatóságokat. Ezek a 
megállapodások nem keletkeztethetnek 
jogi kötelezettségeket az Unió számára. 
Ezek a megállapodások felhatalmazhatják 
az uniós vámhatóságot arra, hogy 
információt cseréljen harmadik országok 
hatóságaival, megossza a bevált 
gyakorlatokat és közös tevékenységeket – 
például az uniós vámjogszabályok és más 
vonatkozó jogszabályok csalárd gazdasági 
szereplők általi kijátszásának elkerülésére 
irányuló közös ellenőrzéseket – folytasson, 
és biztosítsa a behozatalok uniós jognak 
való megfelelését.
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Módosítás 160

Rendeletre irányuló javaslat
247 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ha a 252. cikkben említett 
vámjogszabálysértést eredményező 
cselekményért vagy mulasztásért felelős 
személy bizonyítékot szolgáltat arra 
vonatkozóan, hogy jóhiszeműen járt el, azt 
figyelembe veszik a 254. cikkben említett 
szankció meghatározásakor.

(1) Amennyiben a 252. cikk szerinti 
vámjogszabálysértést eredményező 
cselekményért vagy mulasztásért felelős 
személy bizonyítja, hogy jóhiszeműen járt 
el, ezt figyelembe kell venni a 254. cikkben 
említett szankció meghatározásakor. 
Törekedni kell arra, hogy a vállalat – a 
hatóságok segítségével – javítsa eljárásait 
annak érdekében, hogy a hibák, és így a 
kiszabott szankciók megelőzhetők 
legyenek. A vámjogszabálysértés miatt 
kiszabandó szankció csökkentésekor a 
következő körülményeket kell figyelembe 
venni: 
a) az érintett áruk nem tartoznak a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok hatálya alá;
b) a vámjogszabályok megsértése 
nincs jelentős hatással a fizetendő vámok 
és egyéb illetékek összegének 
meghatározására;
c) a szabálysértésért felelős személy 
hatékonyan együttműködik a 
vámhatósággal;
d) a gazdasági szereplővel 
kapcsolatos korábbi tapasztalatok;
e) az alapul szolgáló ügylet 
összetettsége, a hasonló ügyletek száma; 
f) a betartandó rendelkezések 
egyértelműsége;
g) a hiányos vagy hibás információk 
helyesbítése későbbi adattovábbítással.

Indokolás

A (62) preambulumbekezdés logikáját követve az enyhítő körülmények megállapításához több 
kritériumra van szükség.
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Módosítás 161

Rendeletre irányuló javaslat
252 cikk – 1 bekezdés – g a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ga) az importőrre és a vélelmezett 
importőrre vonatkozó, a 20. és 21. cikkben 
említett kötelezettségek megszegése.

Módosítás 162

Rendeletre irányuló javaslat
253 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság, a tagállamok és az uniós 
vámhatóságok megosztják egymással a 
szankciók hatékonyságának javítását 
célzó bevált gyakorlatokat és módszereket. 
A Bizottság értékeli, hogy a tagállamok 
által alkalmazott ösztönzők elegendőek-e 
céljai eléréséhez.

Módosítás 163

Rendeletre irányuló javaslat
255 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Az (1) bekezdés alkalmazásában az 
értékelés többek között a következőket 
veszi figyelembe:
- a vámhatóságok közötti, valamint 
a vámhatóságok és más érintett hatóságok 
közötti együttműködés minősége;
- a vámellenőrzések hatékonysága, a 
meglévő technológiák relevanciája;
- az EU vámterületére belépő 
áruknak a vámjogszabályoknak és egyéb 
jogszabályoknak való általános 
megfelelése;
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- a jogsértések jellege kategóriák 
szerinti bontásban;
- az engedélyezett gazdálkodók és a 
megbízható ellenőrzött gazdálkodók 
száma, valamint a visszavont státuszok 
százalékos aránya és a visszavonások 
okai;
- a 243. cikkben említett 
munkamegállapodások és közös 
tevékenységek jellege;
- az importált áruk megfelelése a 
fogyasztóvédelemről, az 
eredetmegjelölésről és a címkézésről szóló 
uniós jogszabályoknak;
- a vámbevétel-kiesés becsült 
összege.

Módosítás 164

Rendeletre irányuló javaslat
256 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság ellenőrzi a jelentést, majd 
tájékoztatás céljából továbbítja azt a 
tagállamoknak.

(4) A Bizottság ellenőrzi a jelentést, 
majd tájékoztatás céljából továbbítja azt a 
tagállamoknak és az Európai 
Parlamentnek. A Bizottság a közös 
kereskedelempolitika végrehajtásáról 
szóló jelentésében beszámol a főbb 
megállapításokról.

Módosítás 165

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság [Kiadóhivatal: kérjük, 
illesszék be a dátumot: a hatálybalépés 
napját követő 5 év]-ig, majd azt követően 
ötévente az elérni kívánt célkitűzések 
alapján értékeli e rendeletet, és erről 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek, 

A Bizottság [Kiadóhivatal: kérjük, 
illesszék be a dátumot: a hatálybalépés 
napját követő 4 év]-ig, majd azt követően 
ötévente az elérni kívánt célkitűzések 
alapján értékeli e rendeletet, és erről 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek, 
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a Tanácsnak és az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak.

a Tanácsnak és az Európai Gazdasági és 
Szociális Bizottságnak.

Módosítás 166

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) A kis- és középvállalkozások (kkv-
k) megbízható és ellenőrzött státusza 
megvalósíthatóságának értékelése, 
beleértve adott esetben a megfelelő 
tanúsítási kritériumokra gyakorolt 
hatások elemzését;

Módosítás 167

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) a 6. cikk (2) bekezdésének első 
albekezdésében és a 6. cikk (3) 
bekezdésének első albekezdésében 
meghatározott határidők értékelése, adott 
esetben azok lerövidítése céljából;

Módosítás 168

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bc) az uniós vámügyi adatközpontban 
szolgáltatott információk pontosságának 
és megbízhatóságának értékelése;

Módosítás 169
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Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bd) az uniós vámügyi adatközpontban 
szolgáltatott és feldolgozott érzékeny 
adatok hozzáférhetősége és bizalmas 
jellege közötti egyensúly értékelése;

Módosítás 170

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b e pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

be) az uniós vámügyi adatközpont 
támogató szolgáltatásainak, a felhasználói 
segítségnyújtásra – különösen a kkv-k 
számára – rendelkezésre álló eszközeinek, 
valamint kereshetőségének értékelése.

Módosítás 171

Rendeletre irányuló javaslat
261 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság felhatalmazást kap a 4, 6, 7, 
10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 
58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 
81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 
102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 
119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 
169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 
193, 199, 242, 244, 265 cikkekben említett 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
elfogadására.

(2) A Bizottság felhatalmazást kap a 4, 
6, 7, 10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 31, 
32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 
77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 
97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 
115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 
265 cikkekben említett felhatalmazáson 
alapuló jogi aktusok elfogadására.

Módosítás 172

Rendeletre irányuló javaslat
261 cikk – 3 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az Európai Parlament vagy a Tanács 
bármikor visszavonhatja a 4, 6, 7, 10, 14, 
19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 58, 
59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 
83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 
105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 
123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 169, 
170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 
199, 242, 244, 265. cikkekben említett 
felhatalmazást. A visszavonásról szóló 
határozat megszünteti az abban megjelölt 
felhatalmazást. A határozat az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő napon vagy a benne megjelölt 
későbbi időpontban lép hatályba. A 
határozat nem érinti a már hatályban lévő, 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
érvényességét.

(3) Az Európai Parlament vagy a 
Tanács bármikor visszavonhatja a 4, 6, 7, 
10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 
56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 
80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 
101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 
116, 119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 
168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 
186, 193, 199, 242, 244, 265. cikkekben 
említett felhatalmazást. A visszavonásról 
szóló határozat megszünteti az abban 
megjelölt felhatalmazást. A határozat az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
kihirdetését követő napon vagy a benne 
megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 
A határozat nem érinti a már hatályban 
lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 
érvényességét.

Módosítás 173

Rendeletre irányuló javaslat
261 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 
32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 
77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 
97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 
115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 265. 
cikkek értelmében elfogadott 
felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak 
akkor lép hatályba, ha az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi 
aktusról való értesítését követő két 
hónapon belül sem az Európai Parlament, 
sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 
illetve ha az említett időtartam lejártát 
megelőzően mind az Európai Parlament, 
mind a Tanács arról tájékoztatta a 
Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. 
Az Európai Parlament vagy a Tanács 

(6) A 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 
28, 29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 
66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 
90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 
109, 111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 
150, 156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 
176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 
265. cikkek értelmében elfogadott 
felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak 
akkor lép hatályba, ha az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi 
aktusról való értesítését követő két 
hónapon belül sem az Európai Parlament, 
sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 
illetve ha az említett időtartam lejártát 
megelőzően mind az Európai Parlament, 
mind a Tanács arról tájékoztatta a 
Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. 
Az Európai Parlament vagy a Tanács 
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kezdeményezésére ez az időtartam két 
hónappal meghosszabbodik.

kezdeményezésére ez az időtartam két 
hónappal meghosszabbodik.

Módosítás 174

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A következő rendelkezések 2028. március 
1-jétől alkalmazandók:

(2) A következő rendelkezések a 
rendelet hatálybalépésétől számított 12 
hónap elteltével, de legkésőbb 2028. 
március 1-jétől alkalmazandók:

Módosítás 175

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámügyi adatközpont 29. cikkben 
meghatározott funkcióinak 2037. december 
31-ig teljes mértékben működőképesnek 
kell lenniük.

(3) Az uniós vámügyi adatközpont 29. 
cikkben meghatározott funkcióinak 2035. 
december 31-ig teljes mértékben 
működőképesnek kell lenniük.

Módosítás 176

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A gazdálkodók az e rendelet szerinti 
jelentéstételi kötelezettségüknek az uniós 
vámügyi adatközpont használatával történő 
teljesítését 2032. március 1-jétől kezdhetik 
meg.

(4) A gazdálkodók az e rendelet 
szerinti jelentéstételi kötelezettségüknek az 
uniós vámügyi adatközpont használatával 
történő teljesítését 2031. március 1-jétől 
kezdhetik meg.

MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK JEGYZÉKE,
AKIKTŐL A VÉLEMÉNY ELŐADÓJA ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

Az alábbi felsorolás az előadó kizárólagos felelősségi körében készült. Az előadó a következő 
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szervezetektől vagy személyektől kapott információkat a vélemény tervezetének elkészítése során, 

egészen annak bizottsági elfogadásáig:

Szervezet és/vagy személy
European Commission DG TAXUD
BEUC
FEB/VBO
Institute of Export and International Trade
Permanent Representation of Belgium to the EU 
IEEP
Green Customs Initiative / UNEP
World Customs Organisation
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VÉLEMÉNY A KÖLTSÉGVETÉSI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottság részére

az Uniós Vámkódexnek és az Európai Unió vámhatóságának a létrehozásáról, valamint a 
952/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

A vélemény előadója: José Manuel Fernandes

RÖVID INDOKOLÁS

Az uniós vámunió az uniós egységes piac1 alapja és őre, amely lehetővé teszi az áruk Unión 
belüli szabad mozgását az ambiciózus jogszabályokkal összhangban, és olyan 
környezetvédelmi, biztonsági, szociális és digitális normákat határoz meg, amelyek 
meghatározzák a vállalkozások egységes piacon belüli és kívüli működését. 2022-ben 25 
milliárd EUR összegű vámot utaltak át az uniós költségvetésbe, ami abban az évben az EU 
teljes bevételének mintegy 10%-át tette ki. 

A vámhatóságokat egyre több feladat terheli, amelyek a fent említett, igen ambiciózus 
jogszabályokból erednek. Ennek eredményeként a vámhatóságok jelenleg az egyre több és 
egyre összetettebb feladat, valamint az e-kereskedelemben forgalmazott, kis értékű 
szállítmányok számának ugrásszerű növekedése okozta nyomás alatt működnek.

A Bizottság javaslatának célja, hogy bővítse a vámhatóságok kapacitásait, így képesek lesznek 
megfelelőbben felügyelni és ellenőrizni, hogy mely áruk lépnek be a vámunió területére, és 
mely áruk hagyják el azt.

A vámhatóságok az ellátási láncra vonatkozó információk adatelemzésén alapuló új stratégiai 
megközelítést alkalmaznának annak érdekében, hogy célzott és összehangolt vámügyi 
intézkedéseket hozzanak. A kereskedelmi szereplőkkel való új partnerség keretében 
csökkennének az adminisztratív terhek, és egyszerűsödnének a vámeljárások. Egy új uniós 
vámügyi adatközpont megkönnyítené az információk egységes központi környezetben történő 
cseréjét és kombinálását. Egy új uniós vámhatóság (EUCA) központi kockázatelemzést 
végezne, és támogatná a nemzeti közigazgatási szerveket, ami összehangolt vámügyi 
fellépéshez vezetne. Végezetül a javaslat hatékony, kockázatalapú beavatkozást írna elő a 
hatóságok számára, és hozzájárulna az uniós költségvetés megerősítéséhez a hagyományos 
saját források révén.

1 Az Európai Parlament 2023. január 18-i állásfoglalása az egységes piac fennállásának 30. évfordulójáról: az 
eredmények megünneplése és a jövőbeli fejlődés lehetőségének vizsgálata (P9_TA(2023)0007).

https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?lang=hu&reference=2022/3015(RSP)
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Az előadó üdvözli a javaslat átfogó céljait. Véleménytervezete azokra a területekre 
összpontosít, ahol a Költségvetési Bizottság hozzáadott értéket teremthet, különös tekintettel 
az EUCA-ra, valamint a javaslat uniós és tagállami költségvetésekre gyakorolt pénzügyi 
következményeinek szükséges nyomon követésére. A vélemény a közigazgatási szankciókra 
vonatkozó közös megközelítés e rendelet révén történő bevezetésének következményeit is 
megfogalmazza azáltal, hogy kifejezetten rögzíti annak lehetőségét, hogy az e szankciókból 
származó bevételeket egy jövőbeli, a saját forrásokról szóló határozatban rögzítsék.

Költségvetési hatás és pénzügyi rendelkezések

Az uniós vámhatóság (EUCA):

Az első két évben az EUCA és az uniós vámügyi adatközpont fejlesztése 58 millió EUR 
összegű költségét a 2021–2027 közötti időszakra vonatkozó vámügyi programból 
finanszírozzák, amelyből 3 millió EUR-t az EUCA-ra, 55 millió EUR-t pedig az adatközpontra 
fordítanak.
 
2027 után a reform következtében az uniós költségvetésre a becslések szerint összesen 
1,855 milliárd EUR költség hárul. Ez fedezi az EUCA-ra (280,5 millió EUR) és az uniós 
vámügyi adatközpontra bízott feladatok költségeit (1 574,5 millió EUR, amelyből 1295 millió 
EUR-t az EUCA-hoz szerveznének ki). 

Az előadó számos módosítást vezet be a javaslat preambulumbekezdéseiben és XII. címében: 

a) a Bizottság azon szándékának ellenzése, hogy az EUCA költségvetésének több mint 82%-át 
hozzájárulási megállapodások révén finanszírozza. Ahelyett, hogy a komitológiai eljárás 
keretében elfogadott vámügyi program munkaprogramjában meghatározott hozzájárulási 
megállapodásokból finanszíroznák, azt az éves költségvetési eljárás keretében meghatározott 
uniós hozzájárulásból finanszírozzák. 

b) annak hangsúlyozása, hogy az ügynökség forrásait feladataival és felelősségeivel arányos 
módon kell biztosítani.

A vámok beszedési költségeire gyakorolt következmények:

A Bizottság hatásvizsgálata szerint a feladatok EUCA-n belüli központosítása jelentős 
megtakarításokat eredményezne a tagállamok számára. Az értékelés becslése szerint ezek a 
megtakarítások kezdetben körülbelül 194 millió EUR-t tehetnek ki, és 15 év alatt éves szinten 
mintegy 2,3 milliárd EUR-ra emelkedhetnek.

Emlékeztetőül: a 2021–2027 közötti időszakban a tagállamok a beszedett vámok 25%-át 
visszatartják. 

Tekintettel a tagállamok számára az uniós költségvetésből finanszírozott EUCA-programból 
eredő lehetséges megtakarításokra, az előadó úgy véli, hogy mind az uniós, mind a tagállami 
költségvetésekre vonatkozóan alaposan nyomon kell követni és rendszeresen frissíteni kell a 
javaslat költségeit. Az előadó ennek megfelelő módosítás beillesztését javasolja a XV. címbe.

Szankciók:
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Az előadó azon a véleményen van, hogy az uniós szakpolitikák végrehajtásából vagy az uniós 
rendeletek érvényesítéséből származó bármely közbevételnek alapértelmezés szerint és az 
előnyök kölcsönös megosztása érdekében saját forrásként vagy egyéb bevételként az uniós 
költségvetésbe kell befolynia.

A bizottsági javaslat közös megközelítést vezet be a vámunió keretében alkalmazott 
közigazgatási szankciókra vonatkozóan. Az előadó javasolja, hogy a XIV. cím alatt emeljék ki, 
hogy a rendelet nem akadályozhatja meg, hogy ezeket a szankciókat a vámok mellett a saját 
forrásokról szóló jövőbeli határozatban is rögzítsék.

Irányítás, parlamenti ellenőrzés és értékelés

Az előadó számos módosítást is bevezet annak biztosítása érdekében, hogy valamennyi 
rendelkezés teljes mértékben megfeleljen a közös megközelítés elveinek.

Ez magában foglalja a Bizottság igazgatási és költségvetési döntések elleni vétójogának 
megszüntetését, mivel a költségvetési és igazgatási döntéshozatal autonómiája kulcsfontosságú 
az Ügynökség hatékonysága szempontjából. 

MÓDOSÍTÁSOK

A Költségvetési Bizottság felkéri a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbiakat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A 952/2013/EU rendelet 
végrehajtása számos területen 
hiányosságokat tárt fel. Ezek közé 
tartoznak a következők: nem 
megfelelő/nem hatékony fellépés az Unió 
és polgárai vámjogszabályoktól eltérő 
uniós szakpolitikák által meghatározott, 
árukra vonatkozó nem pénzügyi 
kockázatokkal szembeni védelmének 
biztosítását illetően; a vámhatóságok azon 
képessége, hogy hatékonyan kezeljék a 
harmadik országból távértékesítés (e-
kereskedelmi ügyletek) útján importált 
áruk növekvő mennyiségét; a 952/2013/EU 
rendelet által létrehozott informatikai 
rendszerarchitektúra kapacitása a 
vámeljárások digitalizálására, hogy lépést 
tartson a technológiai fejlődéssel, 

(2) A 952/2013/EU rendelet 
végrehajtása számos területen 
hiányosságokat tárt fel. Ezek közé 
tartoznak a következők: nem 
megfelelő/nem hatékony fellépés az Unió 
és polgárai vámjogszabályoktól eltérő 
uniós szakpolitikák által meghatározott, 
árukra vonatkozó nem pénzügyi 
kockázatokkal szembeni védelmének 
biztosítását illetően; a vámhatóságok azon 
képessége, hogy hatékonyan kezeljék a 
harmadik országból távértékesítés (e-
kereskedelmi ügyletek) útján importált 
áruk növekvő mennyiségét; a 952/2013/EU 
rendelet által létrehozott informatikai 
rendszerarchitektúra kapacitása a 
vámeljárások digitalizálására, hogy lépést 
tartson a technológiai fejlődéssel, 
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nevezetesen az adatok hasznosításán 
alapuló technológiákkal; a vámunió 
hatékony irányítási struktúráinak hiánya, 
ami a tagállamokban eltérő gyakorlatokhoz 
és a szabályok nem egységes 
végrehajtásához vezetett. Ezek a 
hiányosságok a vámunió és ezáltal a belső 
piac megfelelő működését gátló akadályok 
kialakulásához vezetnek a belső és külső 
kockázatok és veszélyek miatt.

nevezetesen az adatok hasznosításán 
alapuló technológiákkal; a vámunió 
hatékony irányítási struktúráinak hiánya, 
ami a tagállamokban eltérő gyakorlatokhoz 
és a szabályok nem egységes 
végrehajtásához vezetett. Ezek a 
hiányosságok a vámunió és ezáltal a belső 
piac megfelelő működését gátló akadályok 
kialakulásához vezetnek a belső és külső 
kockázatok és veszélyek miatt, és 
jelentősen aláásták a nemzeti hatóságok 
azon képességét is, hogy az EU egységes 
piacára belépő behozatal valós értékével 
arányos vámokat vessenek ki. Ez a 
vámszakadék jelentős bevételkieséshez 
vezetett az uniós költségvetés számára, 
amit orvosolni kell. 

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) Ahhoz, hogy valamennyi 
tagállamban biztosítva legyen a 
digitalizáció egységes szintje és az egyenlő 
versenyfeltételek melletti működés 
lehetősége a gazdálkodók számára, 
vámügyi célból kialakított, központosított, 
biztonságos és a kibertámadásokkal 
szemben ellenálló elektronikus 
szolgáltatásokból és rendszerekből álló 
uniós vámügyi adatközpontot kell 
létrehozni. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak biztosítania kell az ott 
kezelt adatok minőségét, integritását, 
nyomonkövethetőségét és 
letagadhatatlanságát, hogy a későbbiekben 
sem a feladó, sem a címzett ne vitathassa 
az adatcsere létezését. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak meg kell felelnie a 
személyes adatok kezelésére és a 
kiberbiztonságra vonatkozó szabályoknak. 
A Bizottságnak és a tagállamoknak 
közösen kell kialakítaniuk az uniós 

(18) Ahhoz, hogy valamennyi 
tagállamban biztosítva legyen a 
digitalizáció egységes szintje és az egyenlő 
versenyfeltételek melletti működés 
lehetősége a gazdálkodók számára, 
vámügyi célból kialakított, központosított, 
biztonságos és a kibertámadásokkal 
szemben ellenálló elektronikus 
szolgáltatásokból és rendszerekből álló 
uniós vámügyi adatközpontot kell 
létrehozni. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak biztosítania kell az ott 
kezelt adatok minőségét, integritását, 
nyomonkövethetőségét és 
letagadhatatlanságát, hogy a későbbiekben 
sem a feladó, sem a címzett ne vitathassa 
az adatcsere létezését. Az uniós vámügyi 
adatközpontnak meg kell felelnie a 
személyes adatok kezelésére és a 
kiberbiztonságra vonatkozó szabályoknak. 
A Bizottságnak és a tagállamoknak 
közösen kell kialakítaniuk az uniós 
vámügyi adatközpontot. Az uniós 
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vámügyi adatközpontot. A Bizottságot meg 
kell bízni továbbá az uniós vámügyi 
adatközpont irányításával, végrehajtásával 
és fenntartásával, amely feladatokat másik 
uniós szervre ruházhatja át.

vámhatóságot meg kell bízni az uniós 
vámügyi adatközpont irányításával, 
végrehajtásával és fenntartásával.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
18 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18a) A közös vámtarifa vámtételei és a 
harmadik országokkal folytatott 
kereskedelem tekintetében megállapított 
egyéb vámok az uniós költségvetésbe 
beállított saját forrást képeznek, és 
jogszerű, stabil és fontos bevételi forrást 
jelentenek az uniós költségvetés számára. 
Az uniós vámunió megfelelő 
működésének biztosítása érdekében a 
nemzeti közigazgatások által támogatott 
működési költségek fedezése érdekében a 
tagállamok beszedési költségek címén 
megtartják az általuk beszedett vámok 
bizonyos százalékát. 

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
18 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18b)  A 2021–2027-es időszakra 
vonatkozó többéves pénzügyi keret 
időszakában a tagállamok visszatartják a 
beszedett vámok 25%-át azzal a 
szándékkal, hogy fedezzék a beszedési 
költségeket, és ösztönözzék az esedékes 
összegek kellő gondossággal való 
beszedését. Ez a visszatartási arány az 
évek során folyamatosan, 10%-ról 
20%-ra, a jelenlegi többéves pénzügyi 
keret keretében pedig 25%-ra, anélkül, 
hogy azt a tagállamok vámügyi 
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eszközeivel kapcsolatos, személyzeti és 
információs költségeinek növekedése 
indokolná. Ez a növekvő tendencia 
aláássa az uniós költségvetést, ellentétes a 
saját forrásokról szóló határozat 
szellemével, és az uniós költségvetéshez 
való tagállami hozzájárulás azonos 
mértékű növekedéséhez vezet, mivel a 
GNI-alapú hozzájárulás korrekciós 
tényezőként szolgál a kiegyensúlyozott 
uniós költségvetés biztosítása érdekében. 
Az uniós vámadatközpont kiépítése 
további szinergiákat és megtakarításokat 
fog eredményezni a tagállamok számára 
az informatikai infrastruktúra uniós 
szintű összevonásából eredő 
méretgazdaságosságnak köszönhetően, 
míg a költségeket az uniós költségvetés 
fogja viselni. Ebben az összefüggésben 
szorosan figyelemmel kell kísérni az uniós 
költségvetés és a tagállamok számára a 
vámok beszedésével kapcsolatban 
felmerülő költségeket, hogy szilárd és 
tényszerű alapot biztosítsanak a jövőbeli 
visszatartási arányra vonatkozó megfelelő 
következtetések levonásához. 

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
55 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(55) Az uniós vámhatóság székhelyének 
kiválasztására vonatkozó döntéshozatali 
folyamathoz való hozzájárulás érdekében a 
következőket kell figyelembe venni: 
biztosított-e, hogy a hatóság létrehozható 
legyen a helyszínen e rendelet 
hatálybalépésekor, a helyszín 
megközelíthetősége és a személyzet 
tagjainak gyermekei számára megfelelő 
oktatási létesítmények megléte, valamint 
megfelelő hozzáférés a munkaerőpiachoz, 
a társadalombiztosításhoz és az orvosi 
ellátáshoz a személyzet tagjainak 
gyermekei és házastársai számára egyaránt. 

(55) Az uniós vámhatóság székhelyének 
kiválasztására vonatkozó döntéshozatali 
folyamathoz való hozzájárulás érdekében a 
következőket kell figyelembe venni: 
biztosított-e, hogy a hatóság létrehozható 
legyen a helyszínen e rendelet 
hatálybalépésekor, a helyszín 
megközelíthetősége és a személyzet 
tagjainak gyermekei számára megfelelő 
oktatási létesítmények megléte, valamint 
megfelelő hozzáférés a munkaerőpiachoz, 
a társadalombiztosításhoz és az orvosi 
ellátáshoz a személyzet tagjainak 
gyermekei és házastársai számára egyaránt. 
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Tekintettel az uniós vámhatóság legtöbb 
tevékenységének együttműködésen alapuló 
jellegére, és különösen azon informatikai 
rendszerek közötti szoros kapcsolatra, 
amelyeket a Bizottság tart fenn az átmeneti 
időszakban, amely alatt az uniós 
vámhatóság kiépíti és működteti az uniós 
vámügyi adatközpontot, olyan helyen kell 
lennie, amely lehetővé teszi az ilyen szoros 
együttműködést a Bizottsággal, az uniós 
régióknak a nemzetközi kereskedelem 
szempontjából legrelevánsabb 
hatóságaival, valamint az érintett uniós és 
nemzetközi szervekkel (például a 
Vámigazgatások Világszervezetével a 
konkrét témákkal kapcsolatos termékeny 
gyakorlati együttműködés érdekében). E 
kritériumokat figyelembe véve az uniós 
vámhatóság székhelyének […] kell lennie.

Tekintettel az uniós vámhatóság legtöbb 
tevékenységének együttműködésen alapuló 
jellegére, és különösen azon informatikai 
rendszerek közötti szoros kapcsolatra, 
amelyeket a Bizottság tart fenn az átmeneti 
időszakban, amely alatt az uniós 
vámhatóság kiépíti és működteti az uniós 
vámügyi adatközpontot, olyan helyen kell 
lennie, amely lehetővé teszi az ilyen szoros 
együttműködést a Bizottsággal, az uniós 
régióknak a nemzetközi kereskedelem 
szempontjából legrelevánsabb 
hatóságaival, valamint az érintett uniós és 
nemzetközi szervekkel. A pénzügyi 
megtakarítások elérése érdekében a 
Hatóságnak, ahol és amikor szükséges, 
szorosan együtt kell működnie más uniós 
intézményekkel, ügynökségekkel és 
szervekkel, különösen azokkal, amelyek 
székhelye ugyanabban a tagállamban 
van. Ezenkívül figyelembe kell venni az 
uniós intézmények, szervek és 
ügynökségek földrajzi eloszlását. E 
kritériumokat figyelembe véve az uniós 
vámhatóság székhelyének […] kell lennie.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
56 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak és a Bizottságnak 
képviseltetniük kell magukat az 
igazgatótanácsban. Az igazgatótanács 
összetételének meghatározásakor – az 
elnök és az alelnök kiválasztását is ideértve 
– tiszteletben kell tartani a nemek 
egyensúlyára, a szakmai tapasztalatra és a 
képzettségre vonatkozó elveket. Tekintettel 
az Unió vámunióval kapcsolatos 
kizárólagos hatáskörére, valamint a 
vámügy és más szakpolitikai területek 
közötti szoros kapcsolatra, helyénvaló, 

(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak, a Bizottságnak és a 
Parlamentnek képviseltetniük kell 
magukat az igazgatótanácsban. Az 
igazgatótanács összetételének 
meghatározásakor – az elnök és az alelnök 
kiválasztását is ideértve – tiszteletben kell 
tartani a nemek egyensúlyára, a szakmai 
tapasztalatra, a képzettségre és a 
feddhetetlenségre vonatkozó elveket. 
Tekintettel az Unió vámunióval 
kapcsolatos kizárólagos hatáskörére, 
valamint a vámügy és más szakpolitikai 
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hogy az igazgatótanács elnökét a Bizottság 
illetékes képviselői közül válasszák meg. 
Az uniós vámhatóság hatékony és 
eredményes működése érdekében az 
igazgatótanácsnak el kell látnia különösen 
a következő feladatokat: egységes 
programozási dokumentum elfogadása, 
beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie.

területek közötti szoros kapcsolatra, 
helyénvaló, hogy az igazgatótanács elnökét 
a Bizottság illetékes képviselői közül 
válasszák meg. Az uniós vámhatóság 
hatékony és eredményes működése 
érdekében az igazgatótanácsnak el kell 
látnia különösen a következő feladatokat: 
egységes programozási dokumentum 
elfogadása, beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
56 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(56a) Az összeférhetetlenségek 
megelőzése és kezelése tekintetében 
alapvető fontosságú, hogy a Hatóság 
pártatlanul járjon el, feddhetetlenséget 
tanúsítson és magas szakmai normákat 
állapítson meg. Soha nem fordulhat elő, 
hogy jogos okkal feltételezhető legyen, 
hogy a határozatokat befolyásolhatják az 
Unió egészét szolgáló Hatóság szerepével 
ütköző érdekek, illetve az igazgatótanács 
bármely tagjának magánérdekei vagy 
kapcsolatai, amelyek ténylegesen vagy 
esetlegesen ellentétben állhatnak az 
érintett személy hivatali kötelességeinek 
megfelelő teljesítésével. Az 
igazgatótanácsnak ezért átfogó 
összeférhetetlenségi szabályokat kell 
megállapítania és nyilvánosan 
hozzáférhetővé tennie, kellően figyelembe 
véve az európai ombudsman ajánlásait. 
Ezeknek a szabályoknak különösen azt 
kell biztosítaniuk, hogy a Hatóság magas 
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rangú képviselői hivatali idejük alatt vagy 
azt követően ne veszélyeztessék a Hatóság 
feddhetetlenségét.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
57 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(57) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében önálló 
költségvetést kell biztosítani számára, 
amelynek bevételei az Unió általános 
költségvetéséből és a tagállamok önkéntes 
pénzügyi hozzájárulásaiból származnak. 
Kivételes és kellően indokolt körülmények 
között az uniós vámhatóság számára 
lehetővé kell tenni, hogy hozzájárulási 
megállapodások vagy támogatási 
megállapodások, valamint a kiadványokért 
és az uniós vámhatóság által nyújtott 
bármely egyéb szolgáltatásért fizetendő 
díjak révén további bevételeket kapjon.

(57) Az ügynökség számára biztosítani 
kell az e rendelet vagy bármely más 
vonatkozó uniós jogi aktus által 
ráruházott célkitűzések, feladatok és 
felelősségek teljesítéséhez szükséges 
emberi és pénzügyi erőforrásokat. Az 
uniós vámhatóság hatékony működésének 
biztosítása érdekében önálló költségvetést 
kell biztosítani számára, amelynek 
bevételei az Unió általános 
költségvetéséből származnak, és amelyet a 
tagállamok önkéntes pénzügyi 
hozzájárulásai egészítenek ki, feltéve, 
hogy az nem veszélyezteti a Hatóság 
függetlenségét. Kivételes és kellően 
indokolt körülmények között az uniós 
vámhatóság számára lehetővé kell tenni, 
hogy hozzájárulási megállapodások vagy 
támogatási megállapodások, valamint a 
kiadványokért és az uniós vámhatóság által 
nyújtott bármely egyéb szolgáltatásért 
fizetendő díjak révén további bevételeket 
kapjon.

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
64 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(64a) Az uniós rendeletek 
végrehajtásából származó pénzügyi 
bevételek saját forrásként vagy egyéb 
bevételként az uniós költségvetésbe 
folyósíthatók. Ezzel összefüggésben 
figyelembe kell venni a nem büntetőjogi 
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szankciók minimális harmonizációját, 
valamint az EU növekvő szerepét az Uniós 
Vámkódex végrehajtásában. A 
szankciókból származó bevételeket ezért 
az EUMSZ 311. cikkével összhangban a 
vámok mellett saját forrásként kell 
megállapítani.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
65 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(65) A vámunió teljesítményét legalább 
évente értékelni kell annak érdekében, 
hogy a Bizottság a tagállamok segítségével 
meg tudja határozni a megfelelő politikai 
irányvonalakat. A vámhatóságoktól való 
információgyűjtést formalizálni kell és el 
kell mélyíteni, mivel az átfogóbb 
jelentéstétel javítaná a 
teljesítményértékelést, és segíthetne a 
gyakorlatok egységesítésében és a 
vámpolitikai döntések hatásának 
értékelésében. Ezért helyénvaló jogi keretet 
bevezetni a vámunió teljesítményének 
értékelésére. Az elemzés kellő 
részletességének lehetővé tétele érdekében 
a teljesítménymérést nemcsak nemzeti 
szinten, hanem a határátkelőhelyek szintjén 
is el kell végezni. Az uniós vámhatóságnak 
támogatnia kell a Bizottságot az értékelési 
folyamatban azáltal, hogy összegyűjti és 
elemzi az adatokat az uniós vámügyi 
adatközpontban, és meghatározza, hogy a 
vámügyi tevékenységek és műveletek 
hogyan támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak 
megvalósítását, és hogyan járulnak hozzá a 
vámhatóságok küldetéséhez. Az uniós 
vámhatóságnak különösen a fő 
tendenciákat, erősségeket, gyengeségeket, 
hiányosságokat és lehetséges kockázatokat 
kell azonosítania, és javításra vonatkozó 
ajánlásokat kell megfogalmaznia a 
Bizottság számára. Az uniós 
vámhatóságnak, különösen a bűnüldöző és 

(65) A vámunió teljesítményét, 
beleértve a vámhatóságoknál a feladataik 
ellátása során felmerülő költségeket is, 
legalább évente értékelni kell annak 
érdekében, hogy a Bizottság a tagállamok 
segítségével meg tudja határozni a 
megfelelő politikai irányvonalakat. A 
vámhatóságoktól való információgyűjtést 
formalizálni kell és el kell mélyíteni, mivel 
az átfogóbb jelentéstétel javítaná a 
teljesítményértékelést, és segíthetne a 
gyakorlatok egységesítésében és a 
vámpolitikai döntések hatásának 
értékelésében. Ezért helyénvaló jogi keretet 
bevezetni a vámunió teljesítményének 
értékelésére. Az elemzés kellő 
részletességének lehetővé tétele érdekében 
a teljesítménymérést nemcsak nemzeti 
szinten, hanem a határátkelőhelyek szintjén 
is el kell végezni. Az uniós vámhatóságnak 
támogatnia kell a Bizottságot az értékelési 
folyamatban azáltal, hogy összegyűjti és 
elemzi az adatokat az uniós vámügyi 
adatközpontban, és meghatározza, hogy a 
vámügyi tevékenységek és műveletek 
hogyan támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak 
megvalósítását, és hogyan járulnak hozzá a 
vámhatóságok küldetéséhez. Az uniós 
vámhatóságnak különösen a fő 
tendenciákat, erősségeket, gyengeségeket, 
hiányosságokat és lehetséges kockázatokat 
kell azonosítania, és javításra vonatkozó 
ajánlásokat kell megfogalmaznia a 
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biztonsági hatóságokkal való 
együttműködés összefüggésében, operatív 
szempontból részt kell vennie az uniós 
szinten végzett stratégiai elemzésekben és 
fenyegetésértékelésekben, beleértve az 
Europol és a Frontex által végzetteket is.

Bizottság számára. Támogatnia kell 
továbbá a Bizottságot abban, hogy a 
tagállamokkal szoros együttműködésben 
elemezze a nemzeti vámhatóságoknál 
feladataik teljesítése során felmerült 
működési költségeket. Az uniós 
vámhatóságnak, különösen a bűnüldöző és 
biztonsági hatóságokkal való 
együttműködés összefüggésében, operatív 
szempontból részt kell vennie az uniós 
szinten végzett stratégiai elemzésekben és 
fenyegetésértékelésekben, beleértve az 
Europol és a Frontex által végzetteket is.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság kifejleszti, bevezeti és 
fenntartja az uniós vámügyi 
adatközpontot, ideértve a benne lévő 
adatok feldolgozására vonatkozó műszaki 
előírások nyilvánosságra hozatalát is, és 
adatminőségi keretet dolgoz ki.

(3) A Bizottság kifejleszti az uniós 
vámügyi adatközpontot, ideértve a benne 
lévő adatok feldolgozására vonatkozó 
műszaki előírások nyilvánosságra hozatalát 
is, és adatminőségi keretet dolgoz ki. Az 
uniós vámügyi adatközpontot az uniós 
vámhatóság működteti és tartja fenn.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
204 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámhatóság létrehoz egy 
válságközpontot, amely a válság teljes 
időtartama alatt állandó jelleggel 
rendelkezésre áll.

(3) Az uniós vámhatóság létrehoz egy 
válságközpontot, amely a válság teljes 
időtartama alatt állandó jelleggel 
rendelkezésre áll. Ezt a központot az uniós 
vámhatóságnak biztosított költségvetésből 
kell finanszírozni.
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Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – -1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(-1) Az uniós vámhatóság működteti és 
fenntartja a vámunió megvalósításához 
használatos információtechnológiai 
rendszereket, például az uniós vámügyi 
adatközpontot, a III. címben 
meghatározottak szerint.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
207 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság hozzájárul a 
vámhatóságok 2. cikkben meghatározott 
küldetésének megvalósításához.

törölve

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámhatóság 
kapacitásépítési tevékenységeket végez, 
valamint operatív támogatást és 
koordinációt biztosít a vámhatóságok 
számára. Feladatai közé tartozik 
különösen:

(3) Az uniós vámhatóság 
kapacitásépítési tevékenységeket végez, 
valamint operatív támogatást és 
koordinációt biztosít a vámhatóságok és a 
Bizottság számára. Feladatai közé tartozik 
különösen:

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés– b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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b) a XV. cím 1. fejezetével 
összhangban a vámunió 
teljesítménymérésének elvégzése és a 
Bizottság támogatása a vámunió 
teljesítményének értékelésében;

b) a XV. cím 1. fejezetével 
összhangban a vámunió 
teljesítménymérésének elvégzése és a 
Bizottság támogatása a vámunió 
teljesítményének értékelésében, beleértve a 
vámhatóságoknál a tevékenységük 
végzése során felmerült működési 
költségek mérését is;

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ia) támogatás nyújtása a Bizottságnak 
az ellenőrzési berendezések elosztásával, 
finanszírozásával és beszerzésével 
kapcsolatos tevékenységekre vonatkozó 
operatív stratégia kidolgozásához és 
végrehajtásához, beleértve az igények 
felmérését, a közös beszerzést és a 
berendezések közös megosztását.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
209 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

209. cikk törölve
Egyéb feladatok törölve
A Bizottság a vámügyekkel kapcsolatos 
finanszírozási programok végrehajtása 
érdekében a következő feladatokkal 
bízhatja meg az uniós vámhatóságot:

törölve

a) a vámunió megvalósításához 
használatos információtechnológiai 
rendszerek, például az uniós vámügyi 
adatközpont fejlesztéséhez, 
működtetéséhez és karbantartásához 
kapcsolódó tevékenységek, a III. címben 
meghatározottak szerint;

törölve
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b) támogatás nyújtása a Bizottságnak 
az ellenőrzési berendezések elosztásával, 
finanszírozásával és beszerzésével 
kapcsolatos tevékenységekre vonatkozó 
operatív stratégia kidolgozásához és 
végrehajtásához, beleértve az igények 
felmérését, a közös beszerzést és a 
berendezések közös megosztását.

törölve

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből és a Bizottság két 
képviselőjéből áll, és valamennyi képviselő 
szavazati joggal rendelkezik.

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből, a Bizottság két 
képviselőjéből és egy, az Európai 
Parlament által kijelölt tagból áll, akik 
mindegyike szavazati joggal rendelkezik.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az igazgatótanácsba az Európai 
Parlament is delegál egy tagot, aki nem 
rendelkezik szavazati joggal.

törölve

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az igazgatótanács tagjait és a 
póttagokat a vámügyek terén szerzett 
ismereteik alapján nevezik ki, a kapcsolódó 
vezetői, igazgatási és költségvetési készségek 
figyelembevételével. Az igazgatótanácsban 
képviselt valamennyi fél törekszik arra, hogy 
képviselőinek személyét az igazgatótanács 

(4) Az igazgatótanács tagjait és a 
póttagokat a vámügyek terén szerzett 
ismereteik alapján nevezik ki, a kapcsolódó 
vezetői, igazgatási és költségvetési készségek 
figyelembevételével. Az igazgatótanácsban 
képviselt valamennyi fél törekszik arra, hogy 
képviselőinek személyét az igazgatótanács 
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munkája folyamatosságának biztosítása 
érdekében ne változtassa gyakran. 
Valamennyi fél törekszik a nemek 
kiegyensúlyozott képviseletére az 
igazgatótanácsban.

munkája folyamatosságának biztosítása 
érdekében ne változtassa gyakran. 
Valamennyi fél biztosítja a nemek 
kiegyensúlyozott képviseletét az 
igazgatótanácsban.

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Hivatalba lépésekor minden tag és 
póttag írásbeli nyilatkozatot ír alá arról, 
hogy esetében nem áll fenn 
összeférhetetlenség. Minden tag és póttag 
naprakésszé teszi a nyilatkozatát, 
amennyiben bármely összeférhetetlenség 
tekintetében megváltoznak a 
körülmények, vagy ezt legalább évente 
megteszi. A Hatóság a nyilatkozatokat és 
azok frissítéseit közzéteszi a honlapján.

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
214 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Amennyiben a napirenden 
titoktartási vagy összeférhetetlenségi 
kérdés szerepel, az igazgatótanács az ügyet 
az érintett tag jelenléte nélkül vitatja meg 
és határoz róla. Az e rendelkezés 
alkalmazására vonatkozó részletes 
szabályokat az eljárási szabályzatban lehet 
megállapítani.

(6) Amennyiben a napirenden 
titoktartási vagy összeférhetetlenségi 
kérdés szerepel, az igazgatótanács az ügyet 
az érintett tag jelenléte nélkül vitatja meg 
és határoz róla. Ez nem érinti a 
tagállamok, az Európai Parlament és a 
Bizottság azon jogát, hogy póttag vagy 
bármely más személy révén képviseltessék 
magukat. Az e rendelkezés alkalmazására 
vonatkozó részletes szabályokat az eljárási 
szabályzatban lehet megállapítani.

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – f pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a tagokkal kapcsolatos 
összeférhetetlenség megelőzésére és 
kezelésére vonatkozó szabályokat fogad el; 
és a honlapján évente közzéteszi az 
igazgatótanács tagjainak érdekeltségi 
nyilatkozatát;

f) a tagokkal kapcsolatos 
összeférhetetlenség megelőzésére és 
kezelésére vonatkozó szabályokat fogad el 
és tesz nyilvánosan hozzáférhetővé; és a 
honlapján évente közzéteszi az 
igazgatótanács tagjainak érdekeltségi 
nyilatkozatát;

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) elfogadja eljárási szabályzatát; h) elfogadja és nyilvánosan 
hozzáférhetővé teszi eljárási szabályzatát.

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
216 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A 215. cikk (1) bekezdésének b), 
c), e), f), j), m), n), o) és s) pontjában 
említett határozat csak akkor hozható meg, 
ha a Bizottság képviselői mellette 
szavaznak. A 215. cikk (1) bekezdésének 
s) pontjában említett határozat 
meghozatalához a Bizottság képviselőinek 
hozzájárulása csak a határozat azon elemei 
tekintetében szükséges, amelyek nem 
kapcsolódnak az uniós vámhatóság éves és 
többéves munkaprogramjához.

törölve



RR\1297947HU.docx 275/326 PE755.046v02-00

HU

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
217 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A végrehajtó testület a 
Bizottságnak az igazgatótanácsba delegált 
két képviselőjéből és az igazgatótanács 
által a szavazati joggal rendelkező tagjai 
közül kinevezett három másik tagból áll. 
Az igazgatótanács elnöke egyben a 
végrehajtó testület elnöke is. Az ügyvezető 
igazgató részt vesz a végrehajtó testület 
ülésein, de szavazati joggal nem 
rendelkezik. A végrehajtó testület a 
határozatait egyszerű többséggel hozza 
meg. A (2) bekezdés b) pontja tekintetében 
határozatok csak akkor fogadhatók el, ha 
a Bizottság egyik képviselője mellette 
szavaz.

(5) A végrehajtó testület a 
Bizottságnak az igazgatótanácsba delegált 
két képviselőjéből és az igazgatótanács 
által a szavazati joggal rendelkező tagjai 
közül kinevezett három másik tagból áll, a 
nemek közötti egyensúly biztosítása 
érdekében. Az igazgatótanács elnöke 
egyben a végrehajtó testület elnöke is. Az 
ügyvezető igazgató részt vesz a végrehajtó 
testület ülésein, de szavazati joggal nem 
rendelkezik. A végrehajtó testület a 
határozatait egyszerű többséggel hozza 
meg. 

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az ügyvezető igazgató az egyéb 
alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási 
feltételek 2. cikkének a) pontjával 
összhangban az uniós vámhatóság 
ideiglenes alkalmazottjaként látja el 
feladatkörét.

Az ügyvezető igazgatót – a Bizottság által 
javasolt legalább három jelöltet 
tartalmazó listáról, nyílt és átlátható 
kiválasztási eljárást követően – érdemei, 
dokumentált igazgatási és vezetői 
képességei, valamint vonatkozó 
szakértelme és tapasztalata alapján az 
igazgatótanács nevezi ki.

Az ügyvezető igazgatóval történő 
szerződéskötés céljából az uniós 

(1) Az ügyvezető igazgató az egyéb 
alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási 
feltételek 2. cikkének a) pontjával 
összhangban az uniós vámhatóság 
ideiglenes alkalmazottjaként látja el 
feladatkörét.

Az ügyvezető igazgatót az igazgatótanács 
nevezi ki a következő eljárás szerint:
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vámhatóságot az igazgatótanács elnöke 
képviseli.

a) pályázati felhívást és egy átlátható 
kiválasztási eljárást követően az 
előválogatott jelöltek Bizottság által 
összeállított és közzétett, a nemek közötti 
egyensúlyt biztosító listája alapján a 
pályázókat felkérik, hogy szólaljanak fel 
az Európai Parlament illetékes bizottsága 
és a Tanács előtt, és válaszoljanak a feltett 
kérdésekre;
b) az Európai Parlament és a Tanács 
ezt követően véleményt nyilvánít, és kifejti 
preferenciáit;
c) az igazgatótanács a véleményeket 
figyelembe véve kinevezi az ügyvezető 
igazgatót.
Az ügyvezető igazgatóval történő 
szerződéskötés céljából az uniós 
vámhatóságot az igazgatótanács elnöke 
képviseli.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az igazgatótanács a Bizottságnak 
a (2) bekezdésben említett értékelést 
figyelembe vevő javaslata alapján eljárva 
egyszer, legfeljebb öt évre 
meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató 
hivatali idejét.

(3) Az igazgatótanács a Bizottságnak a 
(4) bekezdésben említett értékelést 
figyelembe vevő javaslata alapján eljárva 
egyszer, legfeljebb öt évre 
meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató 
hivatali idejét. Az igazgatótanács az 
ügyvezető igazgató megbízatásának 
meghosszabbítására vonatkozó 
szándékáról tájékoztatja az Európai 
Parlamentet és a Tanácsot. Mielőtt az 
igazgatótanács határozatot hoz a 
megbízatás meghosszabbításáról, az 
ügyvezető igazgatót felkérhetik, hogy 
tegyen nyilatkozatot az Európai 
Parlament illetékes bizottsága előtt, és 
válaszoljon a feltett kérdésekre.
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Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az ügyvezető igazgatót kizárólag 
az igazgatótanács által a Bizottság javaslata 
alapján hozott határozattal lehet felmenteni 
hivatalából.

(5) Az ügyvezető igazgatót kizárólag 
az igazgatótanács által a Bizottság javaslata 
alapján hozott határozattal lehet felmenteni 
hivatalából. Az Európai Parlamentet és a 
Tanácsot tájékoztatni kell az okokról.

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
219 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az ügyvezető igazgató beszámol az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
feladatai ellátásáról és az uniós vámhatóság 
általános teljesítményéről, amennyiben erre 
felkérést kap.

(3) Az ügyvezető igazgató beszámol az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
feladatai ellátásáról és az uniós vámhatóság 
általános teljesítményéről, amennyiben erre 
felkérést kap. Az Európai Parlament vagy 
a Tanács bármikor felkérheti az ügyvezető 
igazgatót, hogy vegyen részt a Hatóság 
tevékenységeivel kapcsolatos bármely 
kérdésben tartott meghallgatáson.

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
219 cikk – 5 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az uniós vámhatóság napi szintű 
igazgatásának biztosítása;

a) az uniós vámhatóság fenntartható 
és hatékony napi szintű igazgatásának 
biztosítása; 

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
228 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóságon belüli 
csalás, korrupció és egyéb jogellenes 
tevékenységek elleni küzdelem érdekében 
a 883/2013/EU, Euratom rendelet 
rendelkezései korlátozás nélkül 
alkalmazandók.

(1) Az uniós vámhatóságon belüli 
csalás, korrupció és egyéb jogellenes 
tevékenységek elleni küzdelem, valamint 
az emberi jogok és a környezetvédelmi 
elvek tiszteletben tartásának biztosítása 
érdekében a 883/2013/EU, Euratom 
rendelet rendelkezései korlátozás nélkül 
alkalmazandók.

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
237 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amennyiben rendkívüli 
körülmények ezt szükségessé teszik, az 
ügyvezető igazgató dönthet úgy, hogy 
helyi irodát létesít egy másik tagállamban 
abból a célból, hogy az uniós vámhatóság 
feladatainak ellátása hatékonyabb, 
eredményesebb és koherensebb lehessen.

(3) Amennyiben rendkívüli 
körülmények ezt szükségessé teszik, az 
ügyvezető igazgató dönthet úgy, hogy 
irodákat létesít másik tagállamokban 
abból a célból, hogy az uniós vámhatóság 
feladatainak ellátása hatékonyabb, 
eredményesebb és koherensebb lehessen.

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
254 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámjogszabályok 252. cikkben említett 
megsértése esetén az alábbiak közül 
legalább egy vagy több szankciót kell 
alkalmazni, biztosítva ugyanakkor, hogy a 
szankciók hatékonyak, arányosak és 
visszatartó erejűek legyenek, továbbá 
figyelembe kell venni a 247. cikkben 
említett enyhítő és mérséklő 
körülményeket és a 248. cikkben említett 
súlyosító körülményeket:

(1) A vámjogszabályok 252. cikkben 
említett megsértése esetén az alábbiak 
közül legalább egy vagy több szankciót 
kell alkalmazni, biztosítva ugyanakkor, 
hogy a szankciók hatékonyak, arányosak és 
visszatartó erejűek legyenek, továbbá 
figyelembe kell venni a 247. cikkben 
említett enyhítő és mérséklő 
körülményeket és a 248. cikkben említett 
súlyosító körülményeket:
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Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
254 cikk – 2 bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok döntenek a nem 
büntetőjogi szankciók végrehajtásából 
származó bevételek felhasználásáról, 
kivéve, ha azt az EUMSZ 311. cikkének 
(3) bekezdésével összhangban saját 
forrásként állapítják meg.

Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
255 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság legalább évente 
megvizsgálja és értékeli a vámunió 
teljesítményét. Ennek keretében 
megvizsgálja a tagállamok és lehetőség 
szerint a tagjelölt országok vámhatóságai 
által nemzeti szinten és a 
határátkelőhelyeken végzett vámügyi 
tevékenységeket. Ez a teljesítménymérés a 
Bizottság és a tagállamok által e célból 
kidolgozott, meglévő eszközök 
segítségével végezhető el.

(1) A Bizottság legalább évente 
megvizsgálja és értékeli a vámunió 
teljesítményét. Ennek keretében 
megvizsgálja a tagállamok és lehetőség 
szerint a tagjelölt országok vámhatóságai 
által nemzeti szinten és a 
határátkelőhelyeken végzett vámügyi 
tevékenységeket, valamint rendszeresen 
nyomon követi a nemzeti 
vámhatóságoknál a tevékenységeik 
végzése során felmerült kiadások szintjét. 
Ez a teljesítménymérés a Bizottság és a 
tagállamok által e célból kidolgozott, 
meglévő eszközök segítségével végezhető 
el.

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
255 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) E feladat ellátásában az uniós 
vámhatóság segíti a Bizottságot. Az uniós 
vámhatóság, annak érdekében, hogy 
támogassa a Bizottságot a vámunió 
teljesítményének értékelésében, 

(2) E feladat ellátásában az uniós 
vámhatóság segíti a Bizottságot. Az uniós 
vámhatóság, annak érdekében, hogy 
támogassa a Bizottságot a vámunió 
teljesítményének értékelésében, 
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megállapítja, hogy a vámügyi 
tevékenységek és műveletek miként 
támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak elérését, 
és hogyan járulnak hozzá a vámhatóságok 
2. cikkben meghatározott küldetéséhez. Az 
uniós vámhatóság azonosítja elsősorban a 
fő tendenciákat, erősségeket, 
gyengeségeket, hiányosságokat és 
lehetséges kockázatokat, valamint javító 
célú ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság 
számára.

megállapítja, hogy a vámügyi 
tevékenységek és műveletek miként 
támogatják a vámunió stratégiai 
célkitűzéseinek és prioritásainak elérését, 
és hogyan járulnak hozzá a vámhatóságok 
2. cikkben meghatározott küldetéséhez. Az 
uniós vámhatóság azonosítja elsősorban a 
fő tendenciákat, erősségeket, 
gyengeségeket, hiányosságokat és 
lehetséges kockázatokat, támogatja a 
Bizottságot a nemzeti vámhatóságoknál a 
működésük biztosítása érdekében 
felmerült kiadások szintjére vonatkozó 
adatok összegyűjtésében, valamint javító 
célú ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság 
számára.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
256 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Bizottság ellenőrzi a jelentést, 
majd tájékoztatás céljából továbbítja azt a 
tagállamoknak.

(4) A Bizottság ellenőrzi a jelentést, 
majd tájékoztatás céljából továbbítja azt a 
tagállamoknak és az Európai 
Parlamentnek.

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
258 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az egyrészről az Unió, másrészről a 
tagállamok részéről a rendelet 
végrehajtása során felmerült költségek 
áttekintése, többek között a rendelet 
hatálybalépésekor felmerült költségekkel 
összehasonlítva.
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK,
AMELYEKTŐL, ILLETVE AKIKTŐL AZ ELŐADÓK ÉSZREVÉTELEKET KAPTAK

Az előadó a következő szervezetektől vagy személyektől kapott információkat a vélemény 
elkészítése során, egészen a jelentés bizottsági elfogadásáig:

Szervezet és/vagy személy
 Alibaba Group

A fenti felsorolás az előadó kizárólagos felelősségi körében készült.
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24.1.2024

VÉLEMÉNY A KÖLTSÉGVETÉSI ELLENŐRZŐ BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottság részére

az Uniós Vámkódexnek és az Európai Unió vámhatóságának a létrehozásáról, valamint a 
952/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

A vélemény előadója: Petri Sarvamaa

RÖVID INDOKOLÁS

Az előadó üdvözli az Uniós Vámkódex és az Európai Unió vámhatóságának a létrehozásáról 
szóló rendeletre irányuló javaslatot. A rendelet bevezetése óta eltelt több mint tíz évben a 
gazdaság és a kereskedelem globális dinamikája jelentősen megváltozott, többek között ami a 
csalást és az Európai Unió pénzügyi érdekeinek védelmét illeti. Míg a megfelelő vámellenőrzés 
és a hatékony felügyelet biztosítása érdekében egyes pontok szükséges aktualizálása már 
megtörtént, ez a jelentéstervezet egyéb módosításokat javasol.

Az előadó üdvözli továbbá az Európai Számvevőszék arra irányuló munkáját, hogy segítse a 
többi uniós intézményt és a tagállamokat az uniós források jobb kezelésében és felhasználásuk 
jobb felügyeletében, javítsa a nyilvános elszámoltathatóságot az EU-ban, és tájékoztatást 
nyújtson az uniós politikai döntéshozóknak, többek között a csalás elleni küzdelem területén. 
Erről tanúskodik a vámügyi kérdésekről szóló számos különjelentés, valamint az uniós 
költségvetés végrehajtásáról szóló számvevőszéki éves jelentésekben szereplő mélyreható 
elemzések is. Ebben a szellemben az előadó kifejezetten emlékeztet az engedélyezett 
gazdálkodókról szóló 13/2023. sz. különjelentésre és a vámellenőrzésekről szóló 4/2021. sz. 
különjelentésre, amelyek további bizonyítékot szolgáltatnak az e területeken mutatkozó 
hiányosságokra. Az előadó ugyancsak melegen üdvözli a „bölcsek” munkacsoportja által az 
EU vámuniójának reformjáról készített 2022. évi jelentést, valamint a CONT bizottság által 
2019-ben kért, az EU vámmal és héával kapcsolatos pénzügyi érdekeinek védelméről szóló 
tanulmányt, amely a nemzeti adó- és vámhatóságok közötti, a csalás megelőzésére irányuló 
együttműködésre összpontosított. Ez a teljes tudásanyag, amelyet a CONT bizottság különböző 
üléseken és munkaértekezleteken részletesen megvitatott, szintén bizonyítja a bizottság komoly 
érdeklődését és szakértelmét ebben a kérdésben.

Az előadó jelentéstervezete különösen három fő szempontra összpontosít. Először is javaslatot 
tesz a vámügyi kockázatértékelési és -ellenőrzési keret javítására, beleértve az Európai 
Parlament által régóta kért kodifikációt, például a vámszakadék kiszámítása terén. Másodszor, 
javaslatot tesz az engedélyezett gazdálkodókkal kapcsolatos mechanizmus megfelelés-
ellenőrzési és kapcsolódó eljárásainak javítására, a felügyelet fejlesztésére és az olyan, nem 
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egyértelmű fogalmak meghatározására, mint a súlyos vagy ismételt jogsértések. Harmadszor, 
továbbfejleszti az új vámügynökség irányítási keretét, és új módszereket javasol a vámeljárások 
teljesítményének mérésére.

Következésképpen az előadó javaslatainak célja a vámellenőrzések megerősítése, a pénzügyi 
felügyelet javítása, az együttműködés fokozása és az irányítás korszerűsítése. Elfogadásuk 
esetén ezek az intézkedések elősegítik majd a csalás elleni küzdelmet, növelik az 
elszámoltathatóságot, és segítenek felkészíteni az EU vámunióját a jelenlegi és jövőbeli 
kihívásokra.

MÓDOSÍTÁSOK

A Költségvetési Ellenőrző Bizottság felkéri a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottságot 
mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbiakat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
4 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4b) A pénzügyi megtakarítások elérése 
érdekében a Hatóságnak – ahol és amikor 
szükséges – szorosan együtt kell működnie 
más uniós intézményekkel, 
ügynökségekkel és szervekkel, különösen 
azokkal, amelyek székhelye ugyanabban a 
tagállamban van. Ezenkívül figyelembe 
kell venni az uniós intézmények, szervek 
és ügynökségek földrajzi eloszlását is.

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Pontosítani kell továbbá a 
vélelmezett importőrök kötelezettségeit, 
amelyek eltérnek a [többi] importőrre 
alkalmazandó kötelezettségektől. 
Rendelkezni kell különösen arról, hogy a 
vélelmezett importőrnek nemcsak az 
értékesített áruk szabad forgalomba 

(14) Pontosítani kell továbbá a 
vélelmezett importőrök kötelezettségeit, 
amelyek eltérnek a [többi] importőrre 
alkalmazandó kötelezettségektől. Tisztázni 
kell különösen azt, hogy a „vélelmezett 
importőrre” vonatkozó rendelkezés jogi 
fikció, amelynek létrehozása a vámok 
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bocsátásához szükséges adatokat kell a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátania, 
hanem azokat az információkat is, 
amelyeket a vélelmezett importőrnek a héa 
céljából kell gyűjtenie. Ezeket az 
információkat a 282/2011/EU tanácsi 
végrehajtási rendelet43 részletezi.

hatékony és eredményes beszedését 
szolgálja. A vélelmezett importőr 
általában nem birtokolja az árut, és az áru 
tulajdonjogának átruházása a mögöttes 
importőr és a vevő között történik. 
Következésképpen a vélelmezett 
importőrnek gyakran kell az importőrök 
által a fizetés előtt vagy legkésőbb a 
fizetéskor nyújtott információk 
pontosságára hagyatkoznia, hogy 
biztosítani tudja az ügylet helyes adóügyi 
kezelését (fizetési és jelentési 
kötelezettség). Rendelkezni kell arról, hogy 
a vélelmezett importőrnek nemcsak az 
értékesített áruk szabad forgalomba 
bocsátásához szükséges adatokat kell a 
vámhatóságok rendelkezésére bocsátania, 
hanem azokat az információkat is, 
amelyeket a vélelmezett importőrnek a héa 
céljából kell gyűjtenie. Ezeket az 
információkat a 282/2011/EU tanácsi 
végrehajtási rendelet43 részletezi.

_________________ _________________
43 A Tanács 282/2011/EU végrehajtási 
rendelete (2011. március 15.) a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 
2006/112/EK irányelv végrehajtási 
intézkedéseinek megállapításáról (HL L 
77., 2011.3.23., 1. o.).

43 A Tanács 282/2011/EU végrehajtási 
rendelete (2011. március 15.) a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 
2006/112/EK irányelv végrehajtási 
intézkedéseinek megállapításáról (HL L 
77., 2011.3.23., 1. o.).

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Azok a gazdálkodók, akik vagy 
amelyek megfelelnek bizonyos 
kritériumoknak és feltételeknek ahhoz, 
hogy a vámhatóságok a szabályokat betartó 
és megbízható gazdasági szereplőnek 
tekintsék őket, megkaphatják az AEO-
státust, és ezáltal könnyítéseket 
élvezhetnek a vámeljárások során. 
Amellett, hogy biztosítja az uniós 
kereskedelem nagy részét bonyolító 

(15) Azok a gazdálkodók, akik vagy 
amelyek megfelelnek bizonyos 
kritériumoknak és feltételeknek ahhoz, 
hogy a vámhatóságok a szabályokat betartó 
és megbízható gazdasági szereplőnek 
tekintsék őket, megkaphatják az AEO-
státust, és ezáltal könnyítéseket 
élvezhetnek a vámeljárások során. 
Amellett, hogy biztosítja az uniós 
kereskedelem nagy részét bonyolító 



RR\1297947HU.docx 287/326 PE755.046v02-00

HU

gazdasági szereplők megbízhatóságát, az 
AEO-rendszer bizonyos, a 952/2013/EU 
rendelet értékelésében és az Európai 
Számvevőszék megállapításaiban kiemelt 
hiányosságoktól szenved. Ezen aggályok – 
különösen az AEO-státusszal rendelkezők 
megfelelésének nyomon követésével 
kapcsolatos eltérő nemzeti gyakorlatok és 
kihívások – kezelése érdekében módosítani 
kell a szabályokat, és be kell vezetni a 
vámhatóságok azon kötelezettségét, hogy 
legalább háromévente ellenőrizzék a 
megfelelést.

gazdasági szereplők megbízhatóságát, az 
AEO-rendszer bizonyos, a 952/2013/EU 
rendelet értékelésében és az Európai 
Számvevőszék megállapításaiban kiemelt 
hiányosságoktól szenved. Ezen aggályok – 
különösen az AEO-státusszal rendelkezők 
megfelelésének nyomon követésével 
kapcsolatos eltérő nemzeti gyakorlatok és 
kihívások – kezelése érdekében módosítani 
kell a szabályokat, és be kell vezetni a 
vámhatóságok azon kötelezettségét, hogy 
az engedély kiadását követő legalább egy 
év elteltével, a továbbiakban pedig 
háromévente ellenőrizzék a megfelelést.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
48 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(48) Az e-kereskedelmi ügyletekben a 
vámszámításra vonatkozó általános 
szabályok alkalmazása sok esetben 
aránytalan adminisztratív terhet róna 
mind a vámigazgatási szervekre, mind a 
gazdálkodókra, különösen a bevételek 
beszedése tekintetében. A harmadik 
országokból e-kereskedelmi ügyleteken 
keresztül behozott árukra (a 
továbbiakban: importált áruk 
távértékesítése) vonatkozó szilárd és 
hatékony adó- és vámügyi elbánás 
kialakítása érdekében módosítani kell az 
uniós jogszabályokat, hogy megszűnjön az 
a küszöbérték, amely alatt az 
1186/2009/EK tanácsi rendelettel53 
összhangban a szállítmányonként 
150 EUR-t meg nem haladó, 
elhanyagolható értékű áruk mentesülnek 
a behozatali vámok alól, valamint hogy a 
2658/87/EGK tanácsi rendelettel 
(Kombinált Nómenklatúra) összhangban 
egyszerűsített tarifális elbánás kerüljön 
bevezetésre a harmadik országokból 
behozott áruk távértékesítésére 
vonatkozóan. E javasolt módosítások 

(48) A Vámkódex tarifális besorolásra, 
származásra és vámértékre vonatkozó 
egyes szabályait módosítani kell annak 
érdekében, hogy biztosítva legyenek a 
vélelmezett importőr által a héa 
szempontjából távértékesítésnek minősülő, 
vállalkozások és fogyasztók közötti 
ügyletekben a vám meghatározásakor 
önkéntes alapon alkalmazandó 
egyszerűsítések. Az egyszerűsítéseknek 
magukban kell foglalniuk annak a 
lehetőségét, hogy a vámot a Kombinált 
Nómenklatúra keretében meghatározott új 
vámtételcsoportok egyikének 
alkalmazásával, egyszerűbb módon 
számítsák ki. A vállalkozások és 
fogyasztók közötti e-kereskedelmi 
ügyletekre vonatkozó egyszerűsített 
szabályok értelmében a héa nélküli, de a 
termék végső rendeltetési helyéig 
felmerülő teljes szállítási költséget 
tartalmazó nettó vételár tekintendő 
vámértéknek, és nincs szükség a származás 
figyelembevételére. Ha azonban a 
vélelmezett importőr az áruk származó 
státusának igazolásával preferenciális 
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fényében a Vámkódex tarifális besorolásra, 
származásra és vámértékre vonatkozó 
egyes szabályait módosítani kell annak 
érdekében, hogy biztosítva legyenek a 
vélelmezett importőr által a héa 
szempontjából távértékesítésnek minősülő, 
vállalkozások és fogyasztók közötti 
ügyletekben a vám meghatározásakor 
önkéntes alapon alkalmazandó 
egyszerűsítések. Az egyszerűsítéseknek 
magukban kell foglalniuk annak a 
lehetőségét, hogy a vámot a Kombinált 
Nómenklatúra keretében meghatározott új 
vámtételcsoportok egyikének 
alkalmazásával, egyszerűbb módon 
számítsák ki. A vállalkozások és 
fogyasztók közötti e-kereskedelmi 
ügyletekre vonatkozó egyszerűsített 
szabályok értelmében a héa nélküli, de a 
termék végső rendeltetési helyéig 
felmerülő teljes szállítási költséget 
tartalmazó nettó vételár tekintendő 
vámértéknek, és nincs szükség a származás 
figyelembevételére. Ha azonban a 
vélelmezett importőr az áruk származó 
státusának igazolásával preferenciális 
vámtételekben kíván részesülni, ezt a 
szokásos eljárások alkalmazásával 
megteheti.

vámtételekben kíván részesülni, ezt a 
szokásos eljárások alkalmazásával 
megteheti.

_________________
53 A Tanács 1186/2009/EK rendelete 
(2009. november 16.) a vámmentességek 
közösségi rendszerének létrehozásáról 
(HL L 324., 2009.12.10., 23. o.).
54 A Tanács 2658/87/EGK rendelete 
(1987. július 23.) a vám- és a statisztikai 
nómenklatúráról, valamint a Közös 
Vámtarifáról (HL L 256., 1987.9.7., 1. o.).

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
56 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak és a Bizottságnak 
képviseltetniük kell magukat az 
igazgatótanácsban. Az igazgatótanács 
összetételének meghatározásakor – az 
elnök és az alelnök kiválasztását is ideértve 
– tiszteletben kell tartani a nemek 
egyensúlyára, a szakmai tapasztalatra és a 
képzettségre vonatkozó elveket. Tekintettel 
az Unió vámunióval kapcsolatos 
kizárólagos hatáskörére, valamint a 
vámügy és más szakpolitikai területek 
közötti szoros kapcsolatra, helyénvaló, 
hogy az igazgatótanács elnökét a Bizottság 
illetékes képviselői közül válasszák meg. 
Az uniós vámhatóság hatékony és 
eredményes működése érdekében az 
igazgatótanácsnak el kell látnia különösen 
a következő feladatokat: egységes 
programozási dokumentum elfogadása, 
beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie.

(56) Az uniós vámhatóság hatékony 
működésének biztosítása érdekében a 
tagállamoknak, a Bizottságnak és az 
Európai Parlamentnek képviseltetniük 
kell magukat az igazgatótanácsban. Az 
igazgatótanács összetételének 
meghatározásakor – az elnök és az alelnök 
kiválasztását is ideértve – tiszteletben kell 
tartani a nemek egyensúlyára, a szakmai 
tapasztalatra és a képzettségre vonatkozó 
elveket. Tekintettel az Unió vámunióval 
kapcsolatos kizárólagos hatáskörére, 
valamint a vámügy és más szakpolitikai 
területek közötti szoros kapcsolatra, 
helyénvaló, hogy az igazgatótanács elnökét 
a Bizottság illetékes képviselői közül 
válasszák meg. Az uniós vámhatóság 
hatékony és eredményes működése 
érdekében az igazgatótanácsnak el kell 
látnia különösen a következő feladatokat: 
egységes programozási dokumentum 
elfogadása, beleértve az éves és többéves 
programozást, a hatóság költségvetésével 
kapcsolatos feladatok ellátása, a hatóságra 
alkalmazandó pénzügyi szabályok 
elfogadása, egy ügyvezető igazgató 
kinevezése, valamint az ügyvezető 
igazgató hatáskörébe tartozó, a hatóság 
operatív feladataihoz kapcsolódó 
döntéshozatali eljárások megállapítása. Az 
igazgatótanácsot végrehajtó testületnek kell 
segítenie.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
59 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(59) Az egyértelműség növelése, 
valamint a vámhatóságok és más 
partnerhatóságok közötti együttműködési 
keret hatékonyabbá tétele érdekében össze 
kell állítani a vámhatóságok által kínált 
szolgáltatások jegyzékét, amelynek 
egyértelműen meg kell határoznia a 
vámhatóságok lehetséges szerepét az egyéb 

(59) Az egyértelműség növelése, 
valamint a vámhatóságok és más 
partnerhatóságok közötti együttműködési 
keret hatékonyabbá tétele érdekében össze 
kell állítani a vámhatóságok által kínált 
szolgáltatások jegyzékét, amelynek 
egyértelműen meg kell határoznia a 
vámhatóságok lehetséges szerepét az egyéb 
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vonatkozó szakpolitikáknak az Unió 
határain történő alkalmazásában. Emellett 
az uniós vámhatóságnak nyomon kell 
követnie az együttműködési keret 
alkalmazását. Az uniós vámhatóságnak 
szorosan együtt kell működnie a 
Bizottsággal, az OLAF-fal, más érintett 
uniós ügynökségekkel és szervekkel, 
például az Europollal és a Frontexszel, 
valamint az adott szakpolitikai területeken 
működő szakosodott ügynökségekkel és 
hálózatokkal, például az uniós 
termékmegfelelőségi hálózattal.

vonatkozó szakpolitikáknak az Unió 
határain történő alkalmazásában. Emellett 
az uniós vámhatóságnak nyomon kell 
követnie az együttműködési keret 
alkalmazását. Az uniós vámhatóságnak 
szorosan együtt kell működnie a 
Bizottsággal, az OLAF-fal, az EPPO-val, 
más érintett uniós ügynökségekkel és 
szervekkel, például az Europollal és a 
Frontexszel, valamint az adott szakpolitikai 
területeken működő szakosodott 
ügynökségekkel és hálózatokkal, például 
az uniós termékmegfelelőségi hálózattal.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a jogszerű üzleti tevékenység 
támogatása a vámellenőrzések és a 
jogszerű kereskedelem megkönnyítése 
közötti megfelelő egyensúly fenntartása, 
valamint a vámügyi folyamatok és a 
vámeljárások egyszerűsítése révén.

e) a jogszerű üzleti tevékenység 
támogatása a vámellenőrzések és a 
jogszerű kereskedelem megkönnyítése 
közötti megfelelő egyensúly fenntartása, 
valamint a vámügyi folyamatok és a 
vámeljárások egyszerűsítése révén, a 29. 
cikk (1) bekezdésének d) pontjában 
meghatározott uniós vámügyi adatközpont 
mesterségesintelligencia-funkciói által 
biztosított megbízható, valós idejű 
kockázatelemzés által.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 13 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13. „vélelmezett importőr”: minden 
olyan személy, aki vagy amely részt vesz a 
harmadik országokból az Unió 
vámterületére behozni kívánt termékek 
távértékesítésében, és aki vagy amely 
jogosult a 2006/112/EK irányelv XII. címe 
6. fejezetének 4. szakaszában 

13. „vélelmezett importőr”: minden 
olyan személy, aki vagy amely részt vesz a 
harmadik országokból az Unió 
vámterületére behozni kívánt termékek 
távértékesítésében, többek között az a 
személy, aki vagy amely jogosult a 
2006/112/EK irányelv XII. címe 
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meghatározott különös szabályozás 
alkalmazására;

6. fejezetének 4. szakaszában 
meghatározott különös szabályozás 
alkalmazására;

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 57 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

57. „vámtartozás”: valamely 
személynek a hatályban lévő 
vámjogszabályok alapján az adott árura 
vonatkozó behozatali vagy kiviteli vám 
összegének megfizetésére való 
kötelezettsége;

57. „vámtartozás”: valamely 
személynek a hatályban lévő 
vámjogszabályok alapján az adott árura 
vonatkozó behozatali vagy kiviteli vám 
vagy bármely egyéb díj összegének 
megfizetésére való kötelezettsége;

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64a. „vámszakadék”: a ténylegesen 
beszedett behozatali vámok és az 
elméletileg beszedendő összeg közötti 
különbség, figyelembe véve azokat a 
vámokat, amelyek esetében fennáll a 
kockázata annak, hogy az importőrök 
nem jelentik be vagy helytelenül jelentik 
be azokat a nemzeti vámhatóságoknak;

Indokolás

Az Európai Parlament és a Számvevőszék már több alkalommal kérték, hogy a Bizottság 
számítsa ki a „vámszakadékot”, a Bizottság azonban ezt mostanáig nem tette meg. 
A probléma kielégítő megoldása érdekében szükséges lehet e kérdés kodifikálása.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 e pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64e. „egyéb díjak”: a vámon, a 
hozzáadottérték-adón, a vámalakisággal 
kapcsolatos díjakon és a futárdíjakon 
felül felszámított díjak;

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – 64 f pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

64f. „végfelhasználó”: az Unióban 
lakóhellyel vagy székhellyel rendelkező 
olyan természetes vagy jogi személy, aki 
vagy amely számára az értékesítő vagy a 
piactér a terméket forgalmazza;

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságok késedelem nélkül és 
legkésőbb a határozat iránti kérelem 
kézhezvételét követő 30 naptári napon 
belül ellenőrzik, hogy teljesülnek-e a 
kérelem befogadásának feltételei.

A vámhatóságok késedelem nélkül és 
legkésőbb a határozat iránti kérelem 
kézhezvételét követő 14 naptári napon 
belül ellenőrzik, hogy teljesülnek-e a 
kérelem befogadásának feltételei.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) vámtisztviselők jelenléte kérésre a 
hivatalos munkaidőn kívül, illetve a 
vámhivatali helyiségektől vagy területektől 
eltérő helyen;

törölve
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Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) kivételes ellenőrzési intézkedések, 
amikor ezek az áru jellege vagy valamely 
lehetséges kockázat miatt szükségesek.

törölve

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Meghatározott esetekben a 
vámhatóságok érvénytelenítik a 
nyilvántartásba vételt.

(5) Meghatározott és jól indokolt 
esetekben a vámhatóságok érvénytelenítik 
a nyilvántartásba vételt.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságoknak legalább háromévente 
el kell végezniük az engedélyezett 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését.

A vámhatóságoknak az engedély kiadását 
követő egy év elteltével, a továbbiakban 
pedig legalább háromévente el kell 
végezniük az engedélyezett gazdálkodó 
tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését.

Indokolás

Észszerűnek tűnik az első értékelést röviddel az engedély kiadása után elvégezni az értékelt 
intézkedések megfelelő végrehajtásának biztosítása érdekében.
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Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A vámhatóságoknak a státus 
elismerése alapján és feltéve, hogy a 
vámjogszabályokban meghatározott, 
valamely konkrét típusú egyszerűsítésre 
vonatkozó követelmények teljesülnek, 
engedélyezniük kell, hogy a gazdálkodó az 
adott egyszerűsítésben részesüljön. A 
vámhatóságok nem vizsgálják újra a státus 
megadásakor egyszer már megvizsgált 
kritériumokat.

(5) A vámhatóságoknak a státus 
elismerése alapján és feltéve, hogy a 
vámjogszabályokban meghatározott, 
valamely konkrét típusú egyszerűsítésre 
vonatkozó követelmények teljesülnek, 
engedélyezniük kell, hogy a gazdálkodó az 
adott egyszerűsítésben részesüljön. A 
vámhatóságok, ha szükségesnek ítélik, újra 
megvizsgálhatják a státus megadásakor 
egyszer már megvizsgált kritériumokat.

Indokolás

A vámhatóságokat fel lehet hatalmazni arra, hogy ha szükségesnek ítélik, újra megvizsgálják 
a kritériumokat, figyelembe véve a gazdálkodók konkrét helyzetével kapcsolatos ismereteiket.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) vámjogszabályok és adószabályok 
súlyos vagy ismételt megsértésének, 
valamint súlyos bűncselekmény 
elkövetésének hiánya; a gazdasági vagy 
üzleti tevékenységekkel kapcsolatos 
jogsértéseket és bűncselekményeket kell 
figyelembe venni;

a) vámjogszabályok és adószabályok 
vámügyekben 10 000 EUR-t, 
adóügyekben 5000 EUR-t meghaladó 
pénzbírsággal sújtható megsértésének 
hiánya, egy adott jogsértést követő egy 
éven belül elkövetett hasonló jogsértés 
hiánya, valamint bűncselekmény 
elkövetésének hiánya; a gazdasági vagy 
üzleti tevékenységekkel kapcsolatos 
jogsértéseket és bűncselekményeket kell 
figyelembe venni;

Indokolás

A jogszabályok „súlyos vagy ismétlődő megsértésének” fogalma a különböző tagállamokban 
eltérően értelmezhető, ami a szabályok egyenlőtlen alkalmazásához vezet. Javasoljuk ezt a 
fogalmat konkrétabb megfogalmazással helyettesíteni.
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Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A vámhatóságok a státust a szükség 
esetén más hatóságokkal lefolytatott 
konzultációt követően adják meg, miután a 
(3) bekezdésben foglalt kritériumoknak 
való megfelelés értékelése érdekében 
betekintettek a kérelmező elmúlt 3 évre 
vonatkozó adataiba.

(2) A vámhatóságok a státust más 
hatóságokkal lefolytatott konzultációt 
követően – kivéve, ha ezt szükségtelennek 
ítélik – adják meg, miután a 
(3) bekezdésben foglalt kritériumoknak 
való megfelelés értékelése érdekében 
megkapták és értékelték a kérelmező 
elmúlt 3 évre vonatkozó releváns adatait.

Indokolás

A vámhatóságoknak alapesetben mérlegelniük kell annak lehetőségét, hogy más hatóságokkal 
is konzultálniuk kell, és csak akkor folytathatják az eljárást, ha úgy döntenek, hogy ez 
irányban nincs szükség aktív intézkedésre.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) vámjogszabályok és adószabályok 
súlyos vagy ismételt megsértésének, 
valamint súlyos bűncselekmény 
elkövetésének hiánya; a gazdasági vagy 
üzleti tevékenységekkel kapcsolatos 
jogsértéseket és bűncselekményeket kell 
figyelembe venni;

a) vámjogszabályok és adószabályok 
vámügyekben 10 000 EUR-t, 
adóügyekben 5000 EUR-t meghaladó 
pénzbírsággal sújtható megsértésének 
hiánya, egy adott jogsértést követő egy 
éven belül elkövetett hasonló jogsértés 
hiánya, valamint bűncselekmény 
elkövetésének hiánya; a gazdasági vagy 
üzleti tevékenységekkel kapcsolatos 
jogsértéseket és bűncselekményeket kell 
figyelembe venni;

Indokolás

A jogszabályok „súlyos vagy ismétlődő megsértésének” fogalma a különböző tagállamokban 
eltérően értelmezhető, ami a szabályok egyenlőtlen alkalmazásához vezet. Javasoljuk ezt a 
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fogalmat konkrétabb megfogalmazással helyettesíteni.

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) fizetőképesség, amely akkor 
tekinthető igazoltnak, ha a kérelmező olyan 
jó pénzügyi helyzetben van, amely 
lehetővé teszi számára kötelezettségei 
teljesítését az érintett üzleti 
tevékenységtípus jellemzőinek kellő 
figyelembevétele mellett. A kérelmezőnek 
a kérelem benyújtását megelőző 3 évben 
teljesítenie kellett az áruk behozatalakor 
vagy kivitelekor vagy azzal kapcsolatban 
beszedett vámok és minden egyéb illeték, 
adó vagy díj megfizetésével kapcsolatos 
pénzügyi kötelezettségeit, beleértve az 
Unión belüli műveletekkel kapcsolatban 
fizetendő héára és jövedéki adókra 
vonatkozó kötelezettségeket is;

c) fizetőképesség, amely akkor 
tekinthető igazoltnak, ha a kérelmező olyan 
pénzügyi helyzetben van, amely lehetővé 
teszi számára kötelezettségei teljesítését az 
érintett üzleti tevékenységtípus 
jellemzőinek kellő figyelembevétele 
mellett. A kérelmezőnek a kérelem 
benyújtását megelőző 3 évben teljesítenie 
kellett az áruk behozatalakor vagy 
kivitelekor vagy azzal kapcsolatban 
beszedett vámok és minden egyéb illeték, 
adó vagy díj megfizetésével kapcsolatos 
pénzügyi kötelezettségeit, beleértve az 
Unión belüli műveletekkel kapcsolatban 
fizetendő héára és jövedéki adókra 
vonatkozó kötelezettségeket is;

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a végzett tevékenység típusához és 
méretéhez igazított megfelelő biztonsági, 
védelmi és megfelelési előírások. Az 
előírások akkor tekinthetők teljesítettnek, 
ha a kérelmező bizonyítja, hogy a 
nemzetközi ellátási lánc biztonságát és 
védelmét biztosító megfelelő 
intézkedéseket alkalmaz, többek között a 
testi épség, a belépési ellenőrzés, a 
logisztikai folyamatok és bizonyos 
árutípusok kezelése, a személyzet és az 
üzleti partnerek azonosítása tekintetében;

e) a végzett tevékenység típusához és 
méretéhez igazított megfelelő biztonsági, 
védelmi (többek között termékbiztonsági) 
és megfelelési előírások. A kérelmezőnek 
részt kell vennie az illetékes hatóságok 
által a tevékenységtípussal kapcsolatban 
nyújtott kötelező képzésen. Az előírások 
akkor tekinthetők teljesítettnek, ha a 
kérelmező bizonyítja, hogy a nemzetközi 
ellátási lánc biztonságát és védelmét 
biztosító megfelelő intézkedéseket 
alkalmaz, többek között a testi épség, a 
belépési ellenőrzés, a logisztikai 
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folyamatok és bizonyos árutípusok 
kezelése, a személyzet és az üzleti 
partnerek azonosítása tekintetében;

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámhatóságoknak legalább háromévente 
el kell végezniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodónak tájékoztatnia kell a 
vámhatóságokat vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról. A vámhatóságoknak újra kell 
értékelniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusát, ha e változások 
bármelyike jelentős hatással van a szóban 
forgó státusra. A vámhatóságok az 
újraértékelésről szóló határozat 
meghozataláig felfüggeszthetik ezt az 
engedélyt.

A vámhatóságoknak az engedély kiadását 
követő legalább egy év elteltével, a 
továbbiakban pedig legalább háromévente 
el kell végezniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó tevékenységeinek és belső 
nyilvántartásainak részletes nyomon 
követését. A megbízható ellenőrzött 
gazdálkodónak tájékoztatnia kell a 
vámhatóságokat vállalati struktúrájának, 
tulajdonosi szerkezetének, fizetőképességi 
helyzetének, kereskedelmi modelljeinek 
bárminemű megváltozásáról, illetve a 
helyzetében és tevékenységeiben 
bekövetkezett bármely más jelentős 
változásról. A vámhatóságoknak újra kell 
értékelniük a megbízható ellenőrzött 
gazdálkodó státusát, ha e változások 
bármelyike jelentős hatással van a szóban 
forgó státusra. A vámhatóságok az 
újraértékelésről szóló határozat 
meghozataláig felfüggeszthetik ezt az 
engedélyt.

Indokolás

Észszerűnek tűnik az első értékelést röviddel az engedély kiadása után elvégezni az értékelt 
intézkedések megfelelő végrehajtásának biztosítása érdekében.

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 6 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó esetében felmerül a 
gyanú, hogy gazdasági vagy üzleti 
tevékenységével kapcsolatban csalárd 
tevékenységben vett részt, a státusát fel kell 
függeszteni.

Amennyiben valamely megbízható 
ellenőrzött gazdálkodó gazdasági vagy 
üzleti tevékenységével kapcsolatban 
csalárd tevékenységben vesz részt és nem 
megfelelő árukat bocsát forgalomba a 
belső piacon, a státusát fel kell 
függeszteni. A felfüggesztést a vámügyi 
adatközpontban közzé kell tenni.

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 11 bekezdés – 1 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a (3) bekezdésben említett 
kritériumok alkalmazására vonatkozó 
szabályok;

törölve

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) kockázatelemzés, gazdasági 
elemzés és adatelemzés lehetővé tétele, 
többek között mesterségesintelligencia-
rendszereknek [a mesterséges 
intelligenciáról szóló 2021/0106 (COD) 
jogszabály]65 szerinti használata révén;

d) kockázatelemzés, gazdasági 
elemzés és adatelemzés lehetővé tétele –
 többek között csalásfelderítési és -
megelőzési, illetve ellenőrzési célból –, 
többek között mesterségesintelligencia-
rendszereknek [a mesterséges 
intelligenciáról szóló 2021/0106 (COD) 
jogszabály]65 szerinti használata révén;

__________________ __________________
65 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
…./… rendelete (HL L …, ….….…., 
… o.). [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe 
a COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig az említett 
rendelet számát, dátumát, címét és HL-
hivatkozását].

65 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
…./… rendelete (HL L …, ….….…., 
… o.). [HL: kérjük, illesszék be a szövegbe 
a COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD) 
dokumentumban szereplő rendelet számát, 
ebbe a lábjegyzetbe pedig az említett 
rendelet számát, dátumát, címét és HL-
hivatkozását].
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Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – h a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ha) az engedélyezett gazdálkodói 
program teljesítménye megfelelő 
mérésének lehetővé tétele az engedélyezett 
gazdálkodókra vonatkozó kötelező 
információk tagállami vámhatóságok 
általi bejelentésének bevezetése révén;

Indokolás

Jelenleg nincs olyan teljesítménymérési keret, amely lehetővé tenné az engedélyezett 
gazdálkodói program célkitűzései eredményes és hatékony elérésének értékelését, és az 
adatokat a tagállamok csak önkéntesen jelenthetik be. Ez nem teszi lehetővé az engedélyezett 
gazdálkodói program eredményességének megfelelő mérését.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A vámellenőrzések hatékonyságának 
biztosítása érdekében valamennyi 
vámhatóság megkaphatja és feldolgozhatja 
az olyan vámellenőrzésből származó 
adatokat, amely során nem megfelelő 
árukat észleltek.

A vámellenőrzések hatékonyságának 
biztosítása érdekében az EU területén 
található valamennyi vámhatóság 
megkaphatja és feldolgozhatja az olyan 
vámellenőrzésből származó adatokat, 
amely során nem megfelelő árukat 
észleltek.

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 3 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) megbízható valós idejű 
kockázatelemzés elvégzése a jogszerűen 
működő gazdálkodók felelősségi köreinek 
és felelősségének minimalizálása 
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érdekében;

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az Európai Ügyészség (EPPO) 
kérésre, kizárólag az (EU) 2017/1939 
tanácsi rendelet66 4. cikke szerinti 
feladatainak ellátása céljából és az ahhoz 
szükséges mértékben hozzáférhet az uniós 
vámügyi adatközpontban tárolt vagy 
abban más módon rendelkezésre álló 
adatokhoz, beleértve a személyes és az 
üzleti szempontból érzékeny adatokat is, 
amennyiben az Európai Ügyészség által 
vizsgált magatartás a vámügyeket érinti, az 
e cikk (14) bekezdése alapján elfogadott 
végrehajtási jogi aktusban meghatározott 
feltételek mellett.

Az Európai Ügyészség (EPPO) kezelheti 
az uniós vámügyi adatközpontban tárolt 
vagy abban rendelkezésre álló adatokat és 
korlátlanul hozzáférhet azokhoz, beleértve 
a személyes és az üzleti szempontból 
érzékeny adatokat is. Ez a hozzáférés az 
EPPO-nak az (EU) 2017/1939 tanácsi 
rendelet66 4. cikkében meghatározott 
feladatai ellátása céljából biztosított, 
amennyiben az EPPO által vizsgált 
magatartás vámügyekkel kapcsolatos 
kérdéseket érint. Az EPPO 
hozzáférésének feltételei nem kerülnek 
korlátozásra, biztosítandó az EPPO 
akadálytalan hozzáférését vizsgálati 
feladatainak ellátása céljából.

__________________ __________________
66 A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete 
(2017. október 12.) az Európai Ügyészség 
(EPPO) létrehozására vonatkozó 
megerősített együttműködés bevezetéséről 
(HL L 283., 2017.10.31., 1. o.).

66 A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete 
(2017. október 12.) az Európai Ügyészség 
(EPPO) létrehozására vonatkozó 
megerősített együttműködés bevezetéséről 
(HL L 283., 2017.10.31., 1. o.).

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 10 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10a) Az Európai Számvevőszék 
kizárólag a feladatainak az Európai Unió 
működéséről szóló szerződéssel 
összhangban történő ellátása céljából és 
az ahhoz szükséges mértékben 
hozzáférhet az uniós vámügyi 
adatközpontban tárolt vagy abban más 
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módon rendelkezésre álló adatokhoz, 
beleértve a személyes és az üzleti 
szempontból érzékeny adatokat is, 
amennyiben ezek a feladatok 
vámügyekkel kapcsolatos kérdéseket 
érintenek.

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 14 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A személyes adatok e cikkben említett 
hatóságok általi kezelése során 
tiszteletben kell tartani az általános 
adatvédelmi rendeletet.

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a vámjogszabályok vagy a 
vámhatóságok által alkalmazott egyéb 
jogszabályok hatálya alá tartozó 
tevékenységekben alkalmilag részt vevő 
érintettek;

b) azon, gazdálkodónak minősülő 
érintettek, akik alkalmilag vesznek részt a 
vámjogszabályok vagy a vámhatóságok 
által alkalmazott egyéb jogszabályok 
hatálya alá tartozó tevékenységekben;

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) azon érintettek, akiknek a 
személyes adatai szerepelnek a 40. cikkben 
említett alátámasztó okmányokban vagy a 
vámjogszabályok és a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok által előírt 
kötelezettségek teljesítéséhez szükséges 
bármely további bizonyítékban;

c) azon, gazdálkodónak minősülő 
érintettek, akiknek a személyes adatai 
szerepelnek a 40. cikkben említett 
alátámasztó okmányokban vagy a 
vámjogszabályok és a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok által előírt 
kötelezettségek teljesítéséhez szükséges 
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bármely további bizonyítékban;

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
32 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) azon érintettek, akiknek a 
személyes adatait az 50. cikk 
(3) bekezdésének a) pontja szerint 
kockázatkezelési célból gyűjtött adatok 
tartalmazzák;

d) azon, gazdálkodónak minősülő 
érintettek, akiknek a személyes adatait az 
50. cikk (3) bekezdésének a) pontja szerint 
kockázatkezelési célból gyűjtött adatok 
tartalmazzák;

Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amennyiben a vámhatóságoktól 
vagy uniós szervektől eltérő hatóságok az 
uniós jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket 
használnak, az együttműködés ezen 
elektronikus eszközöknek az uniós 
vámügyi adatközponttal való 
interoperabilitása révén is megvalósulhat.

(3) Amennyiben a vámhatóságoktól, 
uniós szervektől vagy harmadik országok 
hatóságaitól eltérő hatóságok az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket 
használnak, az együttműködés ezen 
elektronikus eszközöknek az uniós 
vámügyi adatközponttal való 
interoperabilitása révén is megvalósulhat.

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Amennyiben a vámhatóságoktól 
eltérő hatóságok nem használnak az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket, 
ezek a hatóságok a 31. cikkel összhangban 

(4) Amennyiben a vámhatóságoktól – 
köztük harmadik országok hatóságaitól – 
eltérő hatóságok nem használnak az uniós 
jogszabályok által létrehozott, azok 
célkitűzéseinek elérésére használt vagy 
azokban említett elektronikus eszközöket, 
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használhatják az uniós vámügyi 
adatközpont konkrét szolgáltatásait és 
rendszereit.

ezek a hatóságok a 31. cikkel összhangban 
használhatják az uniós vámügyi 
adatközpont konkrét szolgáltatásait és 
rendszereit.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
41 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az Unió vámterületére beszállított 
áruk vámfelügyelet alatt maradnak 
mindaddig, amíg ez vámjogi státusuk 
meghatározásához szükséges.

(2) Az Unió vámterületére beszállított 
áruk vámjogi státusuk meghatározása 
érdekében vámfelügyelet alatt maradnak.

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az áruk vizsgálata, mintavétel vagy 
az árukat fuvarozó szállítóeszközök 
vizsgálata céljából a vámhatóságok 
bármikor megkövetelhetik az áru 
kirakodását és kicsomagolását.

(2) Az áruk vizsgálata, mintavétel vagy 
az árukat fuvarozó szállítóeszközök 
vizsgálata céljából a vámhatóságok 
indokolt esetben megkövetelhetik az áru 
kirakodását és kicsomagolását.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 5 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az uniós vámhatóság uniós szintű 
kockázatkezelési tevékenységeket végez a 
(3) bekezdés a) pontjában említett 
vámpolitikai iránymutatások és a 
(2) bekezdésben említett prioritások 
alapján. Kötelezettségei:

(5) Az uniós vámhatóság uniós szintű 
kockázatkezelési tevékenységeket végez, 
figyelembe véve a (3) bekezdés 
a) pontjában említett vámpolitikai 
iránymutatásokat és a (2) bekezdésben 
említett prioritásokat. Kötelezettségei:
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Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 5 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) amennyiben a (3) bekezdéssel 
összhangban felkérést kap, felügyeleti 
stratégiák kidolgozása, adott esetben a 
vámhatóságoktól eltérő hatóságokkal 
együtt, és fenyegetésértékelések végzése;

c) önállóan és amennyiben a 
(3) bekezdéssel összhangban felkérést kap, 
felügyeleti stratégiák kidolgozása, adott 
esetben a vámhatóságoktól eltérő 
hatóságokkal együtt, és 
fenyegetésértékelések végzése;

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 5 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az OLAF tájékoztatása, ha csalás 
eseteit azonosítja vagy gyanítja, és az 
ezekkel az esetekkel kapcsolatos összes 
szükséges információ megadása.

f) az OLAF és az EPPO 
tájékoztatása, ha csalás vagy – a saját 
hatáskörébe tartozó területeken – 
bűncselekmények eseteit azonosítja vagy 
gyanítja, és az ezekkel az esetekkel 
kapcsolatos összes szükséges információ 
megadása részükre.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
51 cikk – 7 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Az uniós vámhatóság 
negyedévente, valamint szükség esetén 
vagy a Bizottság kérésére eseti alapon is 
tájékoztatja a Bizottságot kockázatkezelési 
tevékenységeiről és azok eredményéről. E 
tekintetben a Bizottság rendelkezésére 
bocsát minden szükséges információt.

(7) Az uniós vámhatóság 
negyedévente, valamint szükség esetén 
vagy a Bizottság, illetve az OLAF kérésére 
eseti alapon is tájékoztatja a Bizottságot 
kockázatkezelési tevékenységeiről és azok 
eredményéről. E tekintetben a Bizottság, 
illetve az OLAF rendelkezésére bocsát 
minden szükséges információt.

Módosítás 45
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Rendeletre irányuló javaslat
54 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság az uniós 
vámhatósággal és a vámhatóságokkal 
együttműködve legalább kétévente értékeli 
a kockázatkezelés végrehajtását annak 
érdekében, hogy folyamatosan javítsa 
annak operatív és stratégiai 
eredményességét és hatékonyságát; a 
Bizottság emellett szükség esetén és 
folyamatosan elvégzendő értékelési 
tevékenységeket is szervezhet.

(1) A Bizottság az uniós 
vámhatósággal és a vámhatóságokkal 
együttműködve legalább évente értékeli a 
kockázatkezelés végrehajtását annak 
érdekében, hogy folyamatosan javítsa 
annak operatív és stratégiai 
eredményességét és hatékonyságát; a 
Bizottság közzéteszi ezt az értékelést. A 
Bizottság emellett szükség esetén és 
folyamatosan elvégzendő értékelési 
tevékenységeket is szervezhet.

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az árukért valamely importőr vagy 
exportőr felelős;

a) az árukért valamely importőr, 
felelős személy vagy exportőr felelős;

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 3 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) amennyiben más jogszabályok 
előírják a hatóságokkal való konzultációt, 
erről rendelkezni kell;

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
60 cikk – 5 bekezdés – b pont – iii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. a másik hatóságok értesítik a iii. a másik hatóságok értesítik a 
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vámhatóságokat arról, hogy több időre van 
szükség annak értékeléséhez, hogy az áruk 
megfelelnek-e a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak, azzal a feltétellel, hogy 
nem kérték a felfüggesztés fenntartását, és 
az importőr vagy az exportőr biztosítja a 
vámhatóságok számára az áruk teljes 
nyomonkövethetőségét a másik hatóságok 
értesítésétől számított 15 napig, vagy – 
attól függően, hogy melyik következik be 
előbb – addig, amíg a másik hatóságok 
nem értékelték és közölték az 
ellenőrzéseinek eredményét az importőrrel 
vagy az exportőrrel. A vámhatóságoknak 
biztosítaniuk kell a nyomonkövethetőséget 
a másik hatóságok számára.

vámhatóságokat arról, hogy több időre van 
szükség annak értékeléséhez, hogy az áruk 
megfelelnek-e a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb vonatkozó 
jogszabályoknak, azzal a feltétellel, hogy 
nem kérték a felfüggesztés fenntartását, és 
az importőr, a felelős személy vagy az 
exportőr biztosítja a vámhatóságok 
számára az áruk teljes 
nyomonkövethetőségét a másik hatóságok 
értesítésétől számított 15 napig, vagy – 
attól függően, hogy melyik következik be 
előbb – addig, amíg a másik hatóságok 
nem értékelték és közölték az ellenőrzéseik 
eredményét az importőrrel, a felelős 
személlyel vagy az exportőrrel. A 
vámhatóságoknak biztosítaniuk kell a 
nyomonkövethetőséget a másik hatóságok 
számára.

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
75 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

75a. cikk
Az uniós vámhatóság felépítése

Az átláthatóság érdekében az érdekelt 
feleknek megfigyelői státuszt kell 
biztosítani az uniós vámhatóság 
igazgatótanácsa által 
létrehozott tanácsadó testületben, amellyel 
az igazgatótanács konzultál.

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
86 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az átmeneti megőrzésben lévő nem 
uniós árukat az érkezésükről szóló 
értesítést követő 3 napon belül, illetve a 

(5) Az átmeneti megőrzésben lévő nem 
uniós árukat az érkezésükről szóló 
értesítést követő 3 napon belül, illetve a 
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116. cikk (4) bekezdésének b) pontjában 
említett engedélyezett címzett esetében az 
áruk érkezéséről szóló értesítéstől számított 
6 napon belül vámeljárás alá kell vonni, 
kivéve, ha a vámhatóságok előírják az áruk 
vám elé állítását. Kivételes esetekben ez a 
határidő meghosszabbítható.

116. cikk (4) bekezdésének b) pontjában 
említett engedélyezett címzett esetében az 
áruk érkezéséről szóló értesítéstől számított 
6 napon belül 90 napos időtartamra 
vámeljárás alá kell vonni, kivéve, ha a 
vámhatóságok előírják az áruk vám elé 
állítását. Kivételes esetekben ez a határidő 
meghosszabbítható.

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
150 cikk – 10 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Ha az importőr úgy döntött, hogy a 
távértékesítésre vonatkozó egyszerűsített 
tarifális elbánást alkalmazza, az importőr 
nem részesülhet a 145. cikk 
(2) bekezdésének d) és e) pontjában 
említett intézkedések vagy nem tarifális 
preferenciális intézkedések előnyeiből.

(10) Ha az importőr úgy is döntött, hogy 
a távértékesítésre vonatkozó egyszerűsített 
tarifális elbánást alkalmazza, a 145. cikk 
(2) bekezdésének d) és e) pontjában 
említett intézkedések vagy nem tarifális 
preferenciális intézkedések 
alkalmazandók.

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
181 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Mindazonáltal, amennyiben a vámtartozás 
közlése valamely nyomozás érdekeit 
sértené, a vámhatóságok elhalaszthatják a 
közlést arra az időre, amikor az már nem 
sérti a nyomozás érdekeit.

Mindazonáltal, amennyiben a vámtartozás 
közlése valamely nyomozás érdekeit 
sértené, a vámhatóságok elhalaszthatják a 
közlést arra az időre, amikor az már nem 
sérti a nyomozás érdekeit, függetlenül 
attól, hogy a nyomozásra mely 
tagállamban kerül sor. A közlést a 
nyomozások és büntetőeljárások 
tekintetében illetékes hatóság, többek 
között az EPPO erre irányuló kifejezett 
kérésére el kell halasztani.

Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
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207 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da)  az uniós vámhatóság hozzájárul a 
vámhatóságok azon küldetéséhez, hogy 
támogassák a jogszerű üzleti 
tevékenységet azáltal, hogy megfelelő 
egyensúlyt tart fenn a vámellenőrzések, a 
jogszerű kereskedelem megkönnyítése, 
valamint a vámügyi folyamatok és 
eljárások egyszerűsítése között az alábbiak 
révén:
i. az uniós vámügyi adatközpont funkciói 
– ezen belül a 29. cikk (1) bekezdésének f) 
pontjában meghatározott mesterséges 
intelligencia – által lehetővé tett 
megbízható kockázatelemzés elvégzése; 
valamint
ii. a megbízható gazdasági szereplők 
számára az uniós vámügyi adatközponton 
keresztül rendelkezésre bocsátott, valós 
idejű kockázatelemzési adatokhoz való 
hozzáférés biztosítása az alábbi kategóriák 
és színkódok szerint:
– zöld az 5. cikk új 64a. pontjában 
meghatározott, „kockázattal nem járó 
szállítmány” kategória esetében;
– sárga az 5. cikk új 64b. pontjában 
meghatározott, „a belső piacon történő 
forgalomba hozatal előtt értékelendő, 
kockázattal járó szállítmány” kategória 
esetében;
– piros az 5. cikk új 64c. pontjában 
meghatározott, „nem megfelelő 
szállítmány” esetében, amelynek a 
származási helyen történő átvételét meg 
kell tagadni.
Az alkalmazott színkódrendszer részleteit 
végrehajtási jogi aktusban kell 
meghatározni.
iii. évente egy sor ajánlás benyújtása a 
vámkönnyítések javítása, valamint a 
megbízható gazdasági szereplők 
méltányos és kiegyensúlyozott 
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felelősségének biztosítása érdekében.

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés– b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a XV. cím 1. fejezetével 
összhangban a vámunió 
teljesítménymérésének elvégzése és a 
Bizottság támogatása a vámunió 
teljesítményének értékelésében;

b) a XV. cím 1. fejezetével 
összhangban a vámunió 
teljesítménymérésének elvégzése és a 
Bizottság támogatása a vámunió 
teljesítményének értékelésében; feladatai 
közé tartozik különösen az engedélyezett 
gazdálkodói program célkitűzései 
teljesítésének mérése;

Indokolás

Megállapítást nyert, hogy az engedélyezett gazdálkodói program teljesítményét a múltban 
nem mérték megfelelően. Ezzel kapcsolatban kötelező adatszolgáltatást kell bevezetni.

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
208 cikk – 3 bekezdés – l a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

la) támogatás és szakértelem 
biztosítása a Bizottságnak, az OLAF-nak 
és a Számvevőszéknek azon vámok 
összegének meghatározásához, amelyek 
esetében fennáll a kockázata annak, hogy 
az importőrök nem jelentik be vagy 
helytelenül jelentik be azokat a nemzeti 
vámhatóságoknak, ideértve a tagállamok 
tradicionális saját forrásainak számviteli 
rendszerében nem szereplő összegeket is.

Indokolás

A Parlament és a Számvevőszék többszöri kérése ellenére a Bizottság nem tudta meghatározni 
azokat a vámokat, amelyek esetében fennáll a kockázata annak, hogy azok beszedése elmarad 
(úgynevezett „vámszakadék”). A javasolt ügynökség esetleg hatékonyabban tudná ellátni ezt 
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a feladatot.

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből és a Bizottság két 
képviselőjéből áll, és valamennyi képviselő 
szavazati joggal rendelkezik.

(1) Az igazgatótanács a tagállamok 
egy-egy képviselőjéből, a Bizottság két 
képviselőjéből és az Európai Parlament 
két képviselőjéből áll, akik mindegyike 
szavazati joggal rendelkezik.

Indokolás

Tekintettel az új ügynökség összetettségére és számos aspektusára – ideértve nemcsak a 
vámügyi, hanem a költségvetési kérdéseket is –, javasoljuk, hogy az Európai Parlament két 
tagot delegáljon, a Bizottság által nyújtható képviselettel is összhangban.

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az igazgatótanácsba az Európai 
Parlament is delegál egy tagot, aki nem 
rendelkezik szavazati joggal.

törölve

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
212 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Adott esetben az európai harmadik 
országok képviselőinek az 
igazgatótanácson belüli, megfigyelői 
státuszban történő részvételét és a 
részvétel feltételeit kétoldalú 
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megállapodásokban kell meghatározni.

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés– b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a szavazásra jogosult tagok 
kétharmadának szavazatával elfogadja az 
uniós vámhatóság éves költségvetését és 
ellátja a költségvetéshez kapcsolódó, a 4. 
fejezet szerinti egyéb feladatokat;

b) elfogadja az uniós vámhatóság éves 
költségvetését és ellátja az uniós 
vámhatóság költségvetéséhez kapcsolódó, 
a 4. fejezet szerinti egyéb feladatokat;

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a tagokkal kapcsolatos 
összeférhetetlenség megelőzésére és 
kezelésére vonatkozó szabályokat fogad el; 
és a honlapján évente közzéteszi az 
igazgatótanács tagjainak érdekeltségi 
nyilatkozatát;

f) a tagokkal kapcsolatos 
összeférhetetlenség megelőzésére és 
kezelésére vonatkozó szabályokat fogad el 
és tesz nyilvánosan hozzáférhetővé; és a 
honlapján évente közzéteszi az 
igazgatótanács tagjainak érdekeltségi 
nyilatkozatát;

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) elfogadja eljárási szabályzatát; h) elfogadja és nyilvánosságra hozza 
eljárási szabályzatát;

Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
215 cikk – 1 bekezdés – s pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

s) a Bizottság véleményét figyelembe 
véve a szavazati joggal rendelkező tagok 
kétharmados többségével és a 216. cikkel 
összhangban elfogadja az uniós 
vámhatóság egységes programozási 
dokumentumát;

s) a Bizottság véleményét figyelembe 
véve elfogadja az uniós vámhatóság 
egységes programozási dokumentumát;

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
216 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 215. cikk (1) bekezdése b), m) és 
s) pontjának sérelme nélkül az 
igazgatótanács a szavazati joggal 
rendelkező tagjainak abszolút többségével 
hozza meg határozatait.

(1) Az igazgatótanács a szavazati 
joggal rendelkező tagjainak kétharmados 
többségével hozza meg határozatait.

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
217 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az igazgatótanáccsal együtt 
biztosítja a belső vagy külső ellenőrzési 
jelentésekből és értékelésekből, illetve az 
OLAF és az EPPO vizsgálataiból származó 
megállapítások és ajánlások nyomán 
megtett intézkedések megfelelőségét;

b) az igazgatótanáccsal együtt 
biztosítja a belső vagy külső ellenőrzési 
jelentésekből és értékelésekből, valamint 
az OLAF és az EPPO vizsgálataiból 
származó megállapítások és ajánlások 
nyomán megtett intézkedések 
megfelelőségét, és eljárásokat vezet be a 
hatáskörébe tartozó bűncselekmények 
gyanújának ez utóbbi szervezetek részére 
történő bejelentésére.

Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az ügyvezető igazgatót – a Bizottság által 
javasolt legalább három jelöltet tartalmazó 
listáról, nyílt és átlátható kiválasztási 
eljárást követően – érdemei, dokumentált 
igazgatási és vezetői képességei, valamint 
vonatkozó szakértelme és tapasztalata 
alapján az igazgatótanács nevezi ki.

Az ügyvezető igazgatót – a Bizottság által 
javasolt legalább három jelöltet tartalmazó 
listáról, az alábbiakban részletezett nyílt és 
átlátható kiválasztási eljárást követően – 
érdemei, dokumentált igazgatási és vezetői 
képességei, valamint vonatkozó 
szakértelme és tapasztalata alapján az 
igazgatótanács nevezi ki.

Módosítás 66

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) A Bizottság összeállítja és 
közzéteszi a jelöltek szűkített listáját, és 
felkéri őket, hogy vegyenek részt egy 
átlátható kiválasztási folyamatban. A 
jelölteknek be kell mutatkozniuk az 
Európai Parlamentnek és a Tanács 
illetékes bizottságának, és kérdésekre kell 
válaszolniuk.

Módosítás 67

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) Ezt követően az Európai 
Parlament és a Tanács kinyilvánítja 
véleményét és preferenciáit.

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés – c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) Az igazgatótanács az ügyvezető 
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igazgató kinevezésének folyamata során 
megfelelően mérlegeli és figyelembe veszi 
az Európai Parlament és a Tanács által 
kinyilvánított véleményeket.

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az igazgatótanács a Bizottságnak 
a (2) bekezdésben említett értékelést 
figyelembe vevő javaslata alapján eljárva 
egyszer, legfeljebb öt évre 
meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató 
hivatali idejét.

(3) Az igazgatótanács a Bizottságnak 
a (2) bekezdésben említett értékelést 
figyelembe vevő javaslata alapján eljárva 
egyszer, legfeljebb öt évre 
meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató 
hivatali idejét. Az igazgatótanács az 
ügyvezető igazgató megbízatásának 
meghosszabbítására vonatkozó 
szándékáról tájékoztatja az Európai 
Parlamentet és a Tanácsot. Mielőtt az 
igazgatótanács határozatot hoz a 
megbízatás meghosszabbításáról, az 
ügyvezető igazgatót felkérhetik, hogy 
tegyen nyilatkozatot az Európai 
Parlament illetékes bizottsága előtt, és 
válaszoljon a feltett kérdésekre.

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
218 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Az Európai Parlamentet és a 
Tanácsot tájékoztatni kell az okokról.

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
219 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(3) Az ügyvezető igazgató beszámol az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
feladatai ellátásáról és az uniós vámhatóság 
általános teljesítményéről, amennyiben erre 
felkérést kap.

(3) Az ügyvezető igazgató beszámol az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
feladatai ellátásáról és az uniós vámhatóság 
általános teljesítményéről, amennyiben erre 
felkérést kap. Az Európai Parlament vagy 
a Tanács bármikor felkérheti az ügyvezető 
igazgatót, hogy vegyen részt a Hatóság 
tevékenységeivel kapcsolatos bármely 
kérdésben tartott meghallgatáson.

Módosítás 72

Rendeletre irányuló javaslat
228 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az EPPO az (EU) 2017/1939 
rendelettel összhangban nyomozást és 
vádhatósági eljárást folytathat az (EU) 
2017/1371 európai parlamenti és tanácsi 
irányelv77 értelmében az Unió pénzügyi 
érdekeit sértő csalás és más jogellenes 
cselekmények esetében.

(6) Az EPPO az (EU) 2017/1939 
rendelettel összhangban felelős azért, hogy 
nyomozást és vádhatósági eljárást 
folytasson az Unió pénzügyi érdekeit sértő 
csalás és más jogellenes cselekmények 
esetében. Az (EU) 2017/1939 tanácsi 
rendelet 24. cikke szerint a Hatóság 
indokolatlan késedelem nélkül jelentést 
tesz az EPPO-nak minden olyan 
bűncselekményről, amelynek esetében az 
EPPO az említett rendelet 22. cikkével és 
25. cikkének (2) és (3) bekezdésével 
összhangban gyakorolhatná hatáskörét.

_________________
77 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2017/1371 irányelve (2017. július 5.) 
az Unió pénzügyi érdekeit érintő csalás 
ellen büntetőjogi eszközökkel folytatott 
küzdelemről (HL L 198., 2017.7.28., 
29. o.).

Módosítás 73

Rendeletre irányuló javaslat
235 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az értékelés különösen azt (2) Az értékelés különösen azt 
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vizsgálja meg, hogy kell-e esetleg 
módosítani az uniós vámhatóság 
megbízatását, és hogy milyen költségvetési 
vonzatai lennének egy ilyen módosításnak.

vizsgálja meg, hogy kell-e esetleg 
módosítani az uniós vámhatóság 
megbízatását, és hogy milyen költségvetési 
vonzatai lennének egy ilyen módosításnak, 
beleértve annak mérlegelését is, hogy 
valamennyi nemzeti vámigazgatási szervet 
teljeskörűen integráljanak egyetlen uniós 
vámszolgálatba.

Indokolás

A nemzeti vámigazgatási szervek egyetlen uniós szolgálatba történő integrálásának 
szakpolitikai lehetőségét az új Uniós Vámkódex és a javasolt ügynökség értékelésének 
fényében kell mérlegelni.

Módosítás 74

Rendeletre irányuló javaslat
236 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A Hatóság (3) bekezdésben jelzett 
felelőssége a központi adatbázisban 
elhelyezett és – az adatbázison keresztül 
vagy a Hatóság által – más szervezetekkel 
kicserélt adatok kezeléséből eredő károkra 
is kiterjed;

Módosítás 75

Rendeletre irányuló javaslat
237 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A tagállamoknál az (1) és (2) 
bekezdésben meghatározott feltételek 
biztosítása során felmerülő valamennyi 
költség a Hatóság költségvetésébe tartozik, 
és azokat az EU költségvetéséből kell 
finanszírozni a 225. cikk (3) bekezdésének 
c) pontjával összhangban.
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Módosítás 76

Rendeletre irányuló javaslat
238 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós vámhatóság 2026-ban jön 
létre, és 2028-ig válik teljes mértékben 
működőképessé.

(1) Az uniós vámhatóság az e rendelet 
hatálybalépését követő két év elteltével 
válik teljes mértékben működőképessé.

Módosítás 77

Rendeletre irányuló javaslat
239 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A vámhatóságok ideiglenesen 
lehetővé tehetik, hogy vámtisztviselők más 
tagállamok vámhatóságainál végezzenek 
munkát. Az ilyen megbízatásokról az uniós 
vámhatóságot tájékoztatni kell, és az uniós 
vámhatóság koordinálhatja ezeket a 
megbízatásokat.

(2) A vámhatóságok ideiglenesen 
lehetővé tehetik, hogy vámtisztviselők más 
tagállamok vámhatóságainál vagy az uniós 
vámhatóságnál végezzenek munkát. Az 
uniós vámhatóság ideiglenesen lehetővé 
teheti, hogy alkalmazottai a tagállamok 
vámhatóságainál végezzenek munkát. Az 
ilyen megbízatásokról az uniós 
vámhatóságot tájékoztatni kell, és az uniós 
vámhatóság koordinálhatja ezeket a 
megbízatásokat.

Módosítás 78

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A vámhatóságok együttműködnek 
más nemzeti szintű hatóságokkal – 
beleértve többek között a piacfelügyeleti 
hatóságokat, az egészségügyi és 
növényegészségügyi hatóságokat, a 
bűnüldöző hatóságokat és az 
adóhatóságokat – a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok 
tekintetében, a vámok és adók beszedése 
terén, valamint az együttműködés egyéb 

(1) A vámhatóságok együttműködnek 
más nemzeti szintű hatóságokkal – 
beleértve többek között a piacfelügyeleti 
hatóságokat, az egészségügyi és 
növényegészségügyi hatóságokat, a 
bűnüldöző hatóságokat és az 
adóhatóságokat – a vámhatóságok által 
alkalmazott egyéb jogszabályok 
tekintetében, a vámok és adók beszedése 
terén, valamint az együttműködés egyéb 
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releváns területein. A vámhatóságok adott 
esetben együttműködnek a más hatóságok 
tevékenységeit uniós szinten koordináló 
érintett szervekkel, szakértői csoportokkal, 
ügynökségekkel, hivatalokkal, illetve 
hálózatokkal is. Adott esetben a 
vámhatóságoknak a (9) bekezdésben 
említettek szerint más uniós szintű érintett 
felekkel is együtt kell működniük, és erről 
az érintett vámhatóságoknak értesíteniük 
kell az uniós vámhatóságot.

releváns területein. A vámhatóságok 
haladéktalanul értesítik az összes érintett 
hatóságot, ha más vonatkozó uniós 
jogszabályok megsértését gyanítják, és 
erről értesítést küldenek az uniós vámügyi 
adatközpontnak. A vámhatóságok adott 
esetben együttműködnek a más hatóságok 
tevékenységeit uniós szinten koordináló 
érintett szervekkel, szakértői csoportokkal, 
ügynökségekkel, hivatalokkal, illetve 
hálózatokkal is. Adott esetben a 
vámhatóságoknak a (9) bekezdésben 
említettek szerint más uniós szintű érintett 
felekkel is együtt kell működniük, és erről 
az érintett vámhatóságoknak értesíteniük 
kell az uniós vámhatóságot.

Módosítás 79

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a készségek és a bevált gyakorlatok 
cseréje közös képzések révén arra 
vonatkozóan, hogy miként lehet 
felderíteni a nem megfelelő termékeket, 
ideértve az olyan egyéb uniós 
jogszabályok nyomon követését, amelyek 
megfelelési követelményeket állapítanak 
meg például a termékbiztonságra és a 
fenntarthatóságra vonatkozóan.

Módosítás 80

Rendeletre irányuló javaslat
240 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) Az uniós vámhatóság a (2), (4) és 
(5) bekezdéssel összhangban kidolgozhatja 
a más uniós szervekkel – többek között az 
Europollal és a Frontexszel – folytatott 
operatív együttműködés keretét, továbbá 
részt vehet stratégiai elemzésekben és 

(9) Az uniós vámhatóság a (2), (4) és 
(5) bekezdéssel összhangban kidolgozza a 
más uniós szervekkel – többek között az 
Europollal és a Frontexszel – folytatott 
operatív együttműködés keretét, továbbá 
részt vehet stratégiai elemzésekben és 
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fenyegetésértékelésekben, szakpolitikai 
ciklusokban, innovációs programokban, 
képzési tevékenységekben, hálózatokban 
és a feladatai elvégzéséhez szükséges, 
valamint az említett más szervek által 
szervezett egyéb tevékenységekben, és 
hozzájárulhat azokhoz.

fenyegetésértékelésekben, szakpolitikai 
ciklusokban, innovációs programokban, 
képzési tevékenységekben, hálózatokban 
és a feladatai elvégzéséhez szükséges, 
valamint az említett más szervek által 
szervezett egyéb tevékenységekben, és 
hozzájárulhat azokhoz.

Módosítás 81

Rendeletre irányuló javaslat
243 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az uniós vámhatóság – a Bizottság 
hatásköreinek sérelme nélkül és a Bizottság 
előzetes jóváhagyásának függvényében – 
munkamegállapodásokat köthet harmadik 
országok hatóságaival és nemzetközi 
szervezetekkel. Ezek a megállapodások 
nem keletkeztethetnek jogi 
kötelezettségeket az Unió számára.

Az uniós vámhatóság – a Bizottság 
hatásköreinek sérelme nélkül és a Bizottság 
előzetes jóváhagyásának függvényében – 
munkamegállapodásokat köthet harmadik 
országok hatóságaival és nemzetközi 
szervezetekkel. Ezek a megállapodások 
nem keletkeztethetnek jogi 
kötelezettségeket az Unió számára. E 
megállapodások lehetővé teszik az uniós 
vámhatóság számára, hogy információkat 
és bevált gyakorlatokat cseréljen 
harmadik országok hatóságaival, és hogy 
közös tevékenységeket folytasson.

Módosítás 82

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A 205–237. cikket 2028. január 1-
jétől kell alkalmazni.

(1) A 205–237. cikket a 238. cikkben 
meghatározott dátumtól kell alkalmazni.

Módosítás 83

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(2) A következő rendelkezések 2028. 
március 1-jétől alkalmazandók:

(2) A következő rendelkezések e 
rendelet hatálybalépésének napjától 
alkalmazandók:

Módosítás 84

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az uniós vámügyi adatközpont 29. 
cikkben meghatározott funkcióinak 2037. 
december 31-ig teljes mértékben 
működőképesnek kell lenniük.

(3) Az uniós vámügyi adatközpont 29. 
cikkben meghatározott funkcióinak a 238. 
cikkben meghatározott dátumot követő két 
év elteltével teljes mértékben 
működőképesnek kell lenniük.

Módosítás 85

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A gazdálkodók az e rendelet 
szerinti jelentéstételi kötelezettségüknek az 
uniós vámügyi adatközpont használatával 
történő teljesítését 2032. március 1-jétől 
kezdhetik meg.

(4) A gazdálkodók az e rendelet 
szerinti jelentéstételi kötelezettségüknek az 
uniós vámügyi adatközpont használatával 
történő teljesítését a 238. cikkben 
meghatározott dátumot követő egy év 
elteltével kezdhetik meg.

Módosítás 86

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A vámhatóságok a 952/2013/EU 
rendelet alapján kiadott engedélyeket 2035. 
január 1-jétől 2037. december 31-ig 
újraértékelik.

(5) A vámhatóságok a 952/2013/EU 
rendelet alapján kiadott engedélyeket e 
rendelet hatálybalépésének napján és a 
238. cikkben meghatározott napon 
újraértékelik.
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Módosítás 87

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) 2027. december 31-e előtt a 
Bizottság jelentést nyújt be az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak, amelyben 
értékeli a 72. cikkben említett központi 
vámkezelést. A Bizottság adott esetben 
jogalkotási javaslatot terjeszthet elő a 
behozatali vámtartozás megállapításával és 
az azzal kapcsolatos felelősséggel 
kapcsolatos tagállami jogok és 
kötelezettségek méltányos elosztásának 
biztosítása céljából.

(6) 2027. december 31-e előtt a 
Bizottság jelentést nyújt be az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak, amelyben 
értékeli a 72. cikkben említett központi 
vámkezelést. A Bizottság adott esetben 
jogalkotási javaslatot terjeszthet elő a 
behozatali vámtartozás megállapításával és 
az azzal kapcsolatos felelősséggel 
kapcsolatos tagállami jogok és 
kötelezettségek méltányos elosztásának 
biztosítása céljából. E jelentést a 
nyilvánosság számára elérhetővé kell 
tenni.

Módosítás 88

Rendeletre irányuló javaslat
265 cikk – 7 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A Bizottság 2035. december 31-ig 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak, amelyben különösen azt 
értékeli, hogy:

(7) A Bizottság a 238. cikkben 
meghatározott dátumot követő két év 
elteltével jelentést tesz közzé és nyújt be az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak, 
amelyben különösen azt értékeli, hogy:
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK JEGYZÉKE,
AMELYEKTŐL, ILLETVE AKIKTŐL A VÉLEMÉNY ELŐADÓJA 

ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

Az előadó az alábbi szervezetektől vagy személyektől kapott észrevételeket a véleménytervezet 

elkészítése során:

Szervezet és/vagy 
személy

 Ecommerce Europe - the European Digital Commerce association

A fenti felsorolás az előadó kizárólagos felelősségi körében készült.
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